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Γραμματεύς  Συντάξεως 

*Χερεί>ς  ΙΩΑΝΝΗΣ  Κ.  ΔΙΩΤΗΣ; 

Εφημέριος  Ί.  Ν.  'Α,γ.  Παντελεήμονοί;  Άχαρνατν 

Γ 
ί 

ί  Μετάνοια  γενικώς  καλεϊται  ή  Αλλαγή  τών  σκέψεων  καί  φρο- 

£  ντυμάτων  τίνος  και  κατ'  Ακολουθίαν  ή  μεταβολή  τ<Λ  τρόπου  τής «  ζωής  αότοΟ,  Από  ήθι,κής  βεβαίως  Απόψεως,  ά/ςκΛ,  ώς  γνωστόν,  ό 
ΐ  βίος  τοδ  Ανθρώπου  Αποτελεί  Αντικατοπτρισμόν  τών  ακέψεων  καί 

φρονημάτων  αύτού,  “Από  ειδικής  δέ  Απόψεως,  μετάνοια  καλείται 
τό  Ανεκτίμητο/  καί  Απολύτως  Αναγκαία/  ιίς  πάντας  μυστήριον  τής 

■  '  Εκκλησίας,  καθ’  8  *ό  βεός  βιά  τοΟ  ίιρέως  Αφίησι  τάς  μετά  τό 
*  I  δάΛτιβμΛ  Αμαρτίας  τών  είλικρινώς  μετανοούντων  καί  Ιξσμολιγυυ- 

|ΐ4νων  αύτΑς  τφ  1*ρ«Γ».’ ν  Ή  μετάνοια  ύπό  τήν  γενικήν  αύτής  σημασίαν  Απετίλεαεν 
λ!  «ούοτωθίϊπατον  κεφάλαιον»1  τσΟ  κηρύγματος  τών  προφητών  της 

ί  ΙΙβλαιΛς  Διαθήκης.  '  Οσάκις  ό  προγομιοΟχος  καί  τά»ν  πολύ  »ύιρ- 
γετηθβίς,  Αλλά  καί  τόσον  πολύ  Αγνώμων  φανείς,  Ισραηλιτικός 

ν'.',  λαός  ίγκατέλιιπε  -τόν  προνοητήν  αύτσΟ  καί  κηδεμόνα  φιλΑνθρω- 
•·  πον  Βιόν,  6σάκτς  παρέβαινε  τό  θέλημά  του  καί  ίιά  τών  πράξεων 

αότοΟ  Ιλεγε  πρός  τόν  θεάν  «πόρρω  Απ’  έμοΟ*,*  ή  Αφατος  τοΟ 
*.  ^οΟ  Αγαβότης  και  Αγάπη,  «ήν  πΑσα  σελίς  τής  Αγίας  Γραφής, 

ϊ:  κατά  τόν  Ιερό1/  Αυγουστίνον,  &&·*  έκάιλει  τοΟτον  ίιΑ  τών  προ- 

X  φητών  εις  μετάνοιαν  καί  Επιστροφήν  λέγουσα'  «Λοόσισθί,  καθα¬ 
ροί  γίνιΛε,  άψέλίΐ*  τΑς  πονηριάς  Από  τών  ’{*>χ<5ν  ύμών  Απέναντι 

τών  όφθαλμών  μου,  παϋσασθ*  Από  τών  πονηριών  ύμών*.®  Δίν  θά 
■έπτκτέλει  δί  υπερβολήν,  Αν  ίλτγέ  τις,  δτι  τό  κεντρικόν  σημεΐσν  καί 

ό  ίξων  τού  κηρύγματος  τών  προφητών  -.είναι  ή  μετάνοια* 
%  ’Οταιν  ό»  τί  λυκαυγές  «τής  μίκπικής  ήμέρας»*  ήρχισε  νΑ 
·'  καταυγάζη  τόν  όρίζοντα,  καί  ώς  Αστήρ  πρώτου  μεγέθη;  καί  οτρο- 

άγγελος  αύτής  Ανβφαντ-Λη  ό  έσχατος  τών  προφητών  τής  ΠαλαιΆς 

1-  Χρήατον  Άνδρούιαοχ  Αογμβίινή  τής  ΌρΟοδύίοιι  Ανατολικές  ’Κχ- 
κλ^βίας.  Άθί|ν»ι  1907,  ο*λ.  57ο. 

:  ι  2.  Π«Ν»γ,  Ηάρ*·-0 ■■>>>·.&.  Ί(νάνν»ιί  ύ  Βαπτιστήν  '^ί:  πρπεήιγ,ς.  ’Α.- 

<ί,  «έν»ι  1921,  0»λ.  24 1  !  3.  Ήβ.  66,  5, 
1-  Ιϊαναγ.  Μπρατίκίιτου,  Τό  νύγμα  τ*1;  χριίΐιανίχΐίς  άγβκης.  Λ4· 

ί  γος  «ρομανικός,  "Αθήνα ι  19Ε>6,  υελ.  7. 1  ί>.  Ήο.  1,  16. 

3  β.  Ιδού  χωρία  ιιν&  μετάνοιας  τ®ν  «ραριιτ&ν  Ίωήλ  2,  12.  Ίων. 

ί  ,1,  5.  Μώ.  ί,  7.  Ήχ  8 !>,  2.  Ί»ρ.  16,  19,  1Λ.  24,  «7.  'Ι.ς,  1Η,  21,  Η»,  16. 
1  7.  Άκαθίατοί  "ΙΓμνοΐί  ατάοις  Β'. 
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Διαθήκη;  καί  *μ*ίζα>γ  έν  γβννητοΓς  γυναικών»1*  Ιωάννης  δ  Βα- 
πτιυτής,  χήν  μετάνοιαν  καί  οδτος  ίκήρυςεν  τίπών  «ΜιτανοεΓτ*... 

ποιήσατε  καρπόν  άξισν  τής  μβτανοίκς»  *  Ή  μετάγο ια  άπττάλ**. 

'τό  καβάλα  ιϋν  άμα  καί  τδ  ΦΪνθημ**  τής  κηρύγματός  ΧΟΟ.1 

"Οταν  παρήλθβν  ή  σκιά  τού  Νδμου,  τής  χάριτος  Ιλθούσης, 
καί  4  προαιώνιος  β*δς  Λόγος  άνθρωπος  γβνόμενος,  «Γνβ  τόν  άν¬ 

θρωπον  θβαπσι^ση»,1®  Ιπί  τής  γής  ώφβη  να»  χοΕς  άνθρώποις  συνα- 
'*<ττράρη,  «ήρςατο  χηρύσοκιν  καί  λίγιιν,  μίτανοίίτί  καί  πιστεύ·- 

Τ4  τ£  Έυαγγκλίψ».  "  Διά  νά  4ντυΐΜ>*>9  δέ  τό  πκρί  Μετάνοιας  κή¬ 

ρυγμα  Αύτού  μονιμώτερον,  άιρήκίν  ώς  ι  [χάνοι  ζί«κν  τήν  άοταρά- 

μιλλσν  τοϋ  άσωτου  παραβολήν,  τό  άνπχτίμητον·  τοΟτο  τοΟ  Ευαγγε¬ 

λίου  κειμήλιου  καί  τής  μιτανίίας  κήρυγμα  διαπρύσιον. 

Τδ  παράδει γμα  τού  Κυρίου  άχολαϋθούνχίς  καί  ο!  θ«ΐ<*  Α¬ 

πόστολοι,  5ττ  ίξήλθον,  Γν«  τήν  Οικουμένην  πνιυματικώς  άναττλά- 

σωσι  καί  πάντα  τά  Ιθνη  μαθητεύοωσχ.  τήν  Μζτάνυννν  «ίς  τ-ί^ν  πρώ- 

την  τών  όμιλιών  αύτών  γραμμήν  έθεσαν.  · Μετανοήσατε * 1  άνα- 

φ<ι>ν*1  δ  '  Απόστολος  Πέτρος  *1ς  τού;  δμσφύλους  αύτού,  δη  κατά 
τήν  γενέθλιαν  τής  Εκκλησίας  ήμέραν,  τήν  Πεντηκοστήν,  ήρ&ετο 

κηρύσβων.  Ό  ίέ  Παύλος,  τό  σκεύος  τούτο  τής  θείας  έκλογής  καί 

ιού  θεα'Λρώπαυ  μιμητής,  «ί  καθάπιρ  ΐεπόπτερός  τις  τήν  Οί,κο»/- 

[ΐένην  περιελθών»,  κατά  τά;  μακράς  αότού  όδοιπορλας  »δι«μαρ- 

τύρετο  Ίουβαίοις  χ»  καί  "Ελλησι  τήν  είς  βεόν  μετάνοιαν». 14  'Επ’. 

τού  ’Αραίου  Πάγου  εις  τούς  καινοσπούδους  Αθηναίους  διακηρόσ 
ο*ι,  4τι  ό  θ*6ς  "τταραγγέλλει  χοίς  άνθρώποις  πανταχοΟ  μ*· 

τανΛίνΐ,'6  «εΕς  ηάοαν  δέ  χώραν  τή;  Ίηιίαία;  καί  τοΐς  ά- 

κήγγ*Χλ*  μιτανοίϊν  καί  ίπιστρέφεΐν  4πί  βίδν,  άξια  τής  μ*τα- 

νοία;  ίρ-ρχ  χράβοτιν^-'* 
01  6εϊοι  χαί  ίβροί  Πατέρας,  ο[  ΦΛαχιαταί  τοί>  Ιργου  τών  Ά- 

-τοοχδΛων  κα:  τής  άιτοοτολικής  παμαδάοιως  ^τματοφόλακΑς,  τήν 

;ι«τάνο:αν  κατήητγιλλον  γραπτώς  τ«  χαί  τιροφορωα&ς  ίίς  τδν  Χα- 

ά/.1>  Καί  δ  ίΐρδς  ΧρυΛ&ΟΐόμΟς,  τά  'ίγχαΧΧώτιι^ια  το&το  τοΰ  έχκλη- 
αιαστιαοΟ  άμβωνος,  δατις  καί  μΑτ^κνατίως  έκΐ  δέκα  καί  ίξ  αΐ!ώ- 

7*.  ΪΙχτβ.  11,  11, 

*.  Μχτ».  3,  1·  Η- 
ί<,  ΙΙαν.  ϋπρχταιώτον,  'ΙωΛνντ,ς  4  ϋκκοτή^  *;  ηροφν,της,  3*λ.  41. 

Δι·(οβ«κβΐ  ±Μ*κτύα3·τ«ι  ι*  ιε*ρΙ  μ«τ»'ιθ[«ς  κήρυγμα  «ί;  τ4;  ο·>  Μ-3β. 
.10.  Μ*γ.  Ά&αναΰίβο,  Λίγος  3,  ΚβΐΛ  '.ϊρ€ΐανΐι'ί  30,  ΡΟ  3β,  40Β 
11.  Ματβ.  4,  17.  Μ4ρχβν  10,  15, 
13  ΠρΛΕ.  3.  37. 

13.  Ιωάν.  Χρυο^Εατύμοο,  ΙΙερ’.  Μ (~αυο( ας,  Όμιλ.  Λ,  ΡΟ  49.  39Κ. 
ΙΙρίλ.  χχ>  Μ,  474 

14.  [Ιρ4&.  30.  30. 
16.  11(46  17.  «». 

Ιβ.  ΙΙρΛξ.  '2β.  20. 
17.  Ίβοίι  ^μιλίαι  τινί;  ιΛν  ΙΙχτίρίΛΧ  Γ,«ρΙ  «ιιΐΛ^ο'ις.  Μεγ.  Βχα:- 

)1 

'/ας  κηρύβΜΐ,  '^αγηντύβι  καί  οίκαβομίϊ  Ιν  Χριατφ  διά  τών  ντγ- 

γραμμάτων  του,  τήν  μ*τά'«καν  πάντοη  έκήρυασ*  καί  ι«ρ>  αΐΧτή·/ 
ιίμέτ^ς  ή  Ιμμάτως  έότρέφβντο  άπαοαι  κ(  θτατϊέοται  αύτοΟ  δμίλί- 
οα,1"  *ά^»0  δλδκΧηρον  τήν  8*>ναμι>  ιτοϋ  Χί/γοα  αύχοΟ  χρηοιμοποκί 

κατά  τής  ά^ιαρτίας  καί  τών  παθΰ*».10 
'Η  έπψδδς  τών  (μιλιών  τοο,  ή  μχτάνοια.  ήτο'  αί  ουστάΛίς 

καί  αί  ιταραινέάιις,  ®ί  <κ»ν*χβϊς  ιτρδς  τ«Λς  άαροατάς  ιου·,  τήν  μβτά* 

•Λίαν  πκρΐ!λάμβα·«ν  «Ού  «αύρμαι  ταΟτα  ουνιχώς  λάγων*.  άτάντ- 

ζ*.  -Κϊν  ν.-ϊΛ'  ήμέραν  ά^ιαρτάν^ς,  καθ’  ημέραν  μ$ταν>4«ι»,  έλ*γκ 
'Διά  τοΟτο, αι>ν«χώς  τδν  «*ρί  μπα-νοίος  κινώ  λδγον**  έπαναλάμ- 
δα  νι. 

Πρά;  τήν  μετάνοιαν,  ώ;  «ίς  λιμένα  Φ-νΛ^ρίας.  ήθιλβ  ν»ά  άβη- 

'ΐ'ήαη  ο?ϋς  πολυπληθιΐς  αώταΟ  άκραατάς,  ήν  ίχαροατήριζεν  ώς 

'φάρμακαν  τών  τγλ η μμιλ τράτων,  > δαπάνημα  ταχρανομιών.  άνάλιο- 
{V*.  τ6ν;  δακρύων,  καρρηοία  πρδς  τδν  Θϊ4ν,  δηλον  κατά  τα5  ίια- 

δίλου,  μάχαιρα  Λποτέμνουαα  αύτού  τήν  κ*φα).ήν,  τυχτηρίας  ίλ- 

κίς,  άπσγ^ώαϊΐυ;  άναίρίπς'  ΐατρεϊον  άναιριτικδν  τής  άμαριΐας, 

δώρον  ούρών.ον,  δύναμιν  δαυμκατήν,  χωνβυτήριον  τής  ίμαρτίας»  *’ 
Καί  πλήρ».»;  ιϊναι  δ«δικαιολαγημέν7/  ή  έμμανί]  τοΟ  μ*γά?.ου 

τούτου  Πατράς  καί  γκνιχώς  τών  Πατέρων  τής  Εκκλησίας  «!ς  τδ 

-ής  μετάνοιας  κήρυγμα.  Διύτι  ακοπάς  τοΟ  ί«ροΟ  κηρύγματος  «!να< 
^ή  διά  τού  ΧριττοΟ  οωτηρί»  τών  άνθρώιτων  · , 11  ήτις  άδύνατον  <τΤ- 
'Λ»  4ν*υ  τής  μ*τα’/οία;  νά  έπ'.οωχΐή,  άφού  ούί*1;  «Τναι  καθαρός 
άπό  τού  ρύπου  τής  άμαρτΐκς,  ·4άν  καί  μία  ήμέρα  6  βίος  αότβδ 

Ιπΐ  'ή;  γής*,”  τού  δέ  ρύπου  τούτου  άτταλλάΛβιταί  τ»;  μόνον  διά 

τού  λουτροΟ  τής  μιτανοίας.*4 Μεταξύ  τών  όμιλιών  τού  ίορού  τούτα>  I Ιατρός,  όστις  ύκήρξι 

•^ιαγολοφυία  χριττιανού  ί«ροκήρί>κος·'.ν  -/Λάρχαχίΐ  καί  έννέα^  ά- 

λ*ίθυ  ΡΟ  31,  7<Μ».  Η«>,  1083.  11Κ»,  10»,  1-47Κ.  Γρ^γορίον  Η*ο*ίγο·, 

35.177,  33.438,  440.  141  Κυρίλλου  ' Ιίροοολόμίον  38.409- 
18-  Ιΐιρί  μιτανοίχ;  3υατάα·ις  αΑτοΩ  -ΙκΟρχο ικην  «Ις  ΡΟ  4»,  ϊδ&. 

ΡΟ  3Λ.  «»7,  535,  57Γ>  ΡΟ  57,  2»·  ΡΟ  Μ.  ΙΘ3'  ΡΟ  60.  183’  267·  681* 
Ι»θ  70&  76Β  ΡΟ  «1,  «7  417,  ΡΟ  «3,  75,  «*  101  10Η  213  .589 
884  898·  ΡΟ  «4.  11. 

19.  ΙΙχν.  Τρ*μΛίΑ>  Ομιλητική  ή  Ίοίορίκ  »*1  θϋΜΐρ[*  -.<Λ  χ^ρ·)- 

γμχτος,  Ικδοοίς  2,  Ά8ί1ν»<  19ΒΟ,  *·λ.  48. 

20.  ΡΟ  49,  331. 

Μ.  ΡΟ  49,  323  337. 
22.  Π*ν.  Τρ»μκ4λχ,  μντρι.  Ιργβν,  5»λ.  180. 
29.  Ίώβ  14,  9. 

•24.  Ίιιίν.  Χροοο3·:ά1βι,'  π·?·  μ·τχ«>1«ς,  Όμ·-λ.  7,  ΡΟ  52.  98 1. 
Ίόί  κ®ί  ΡΟ  &1,  294 

25.  ΙΙαν.  ΤριμΛίλ»,  μνημ,  ίργον,  υελ.  4β. 

36.  Κ'>ρ!οχοντ*ι  *?ς  ΡΟ  4»,  277-360. 
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ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ναφ«ρέμ*ναι  «ΙδιχΑ;  ΐϊς  ΐήν  μ*τ4ν*®ν,  «ίτιν%ς  λλέχβιφ»ν  έν  χολ- 

ρφ  ̂ ετανοία;,  τήν  Μιγάλην  Τί'^^ζραχοστήν,  -τηβανώταχα  έν  Άν- 
-πσχιίφ,  ώς  έξ  4βωτιρ««<5>ν  λόγων  ιίχάζ«·οβ*.  ΑΙ  ίμώίαι  Ιχουν  έχ- 

φωνηθή  «Ις  διαφόρους  πβριό&υς  χαϊ  ο^ν'^ΥφώΦτρχν  ίρα&( πι- 
ρον  *1ς  μίαν  «ιλλόγήν,  Πιθανόν  ή  Ομιλία  νά  Ανήχτ^  βίς 
τ4ν  &βηρι*νόν  Γ*6£λων,  λαμπρόν  ρήτορα  τής  έπσχής  του, 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ  Γ.  ΣΤΑΜΟΣ 

β*ολ<4γτ>; .  Έττώ-προς  ΓυμναΛάρχης 

2"  ΠΕΡΙ  ΜΕΤΑΝΟΙΑΣ 

"Ο  τ  Ε  έπονήλ^εν  έ  κ  τ  ή  (;  έξοχης1 

ΟΜΙΛΙΑ  Α' 
1.  Α  τΑρά  \χ  .μάς  ένεθυτμεΐσθίΕ:  κοιτά  τό  χρονικόν  τοΟτσ 

διάστημα,  πού  έχωρίσθημεν  άπό  σάς ;  Διότι  έγώ  μέν  ούδέττοτε 

ή μπόρεσα  νά  σάς  ληαμονήοω,  άλλά  θν  καί  έφυγα  άπό  τήν 

πόλϊν,  δέν  άφήκα  τήτν  Ιδίκήν  Οας  άνάμνησιν.  "Οπως  δέ  έκεϊ- 
νοι  πού  6γαποΰν  τά  ωραία  πρόσωπα,  όπουδήποτε  ήόελον  με- 

ταβή,  μαζί  των  περκρέροον  καί  τό  ηράσωπον  πού  αγαπούν, 

£τσι  καί  ήμεϊς,  έπειδή  ήγαιπήσαμεν  τήν  ώροιότπτα  τής  ψνχής 

«ιας,  πάντοτε  μαζί  μας  τήν  όμορφιάν  τής  δκινοίας  οας  περι¬ 

φέρομε  ν.  Καί  όπως  οΐ  ζωγράφος  διάφορα  χρώματα  ώναμι- 

γΆχχντβς,  Β  τάς  εΙκόνας  των  σωμάτων  κατασκευάζουν,  ϋτσι 

καί  ήμείς  τό  ένδιαφέρον  σας  διά  ιός  έκχλησιασπκάς  συνα- 

Οροίαεις,  τήν  προθυμίαν  διά  τήν  άκρόασιν  τοϋ  θείου  λόγου, 

τήν  άγάπ*>ν  πρός  τάν  λόγσντα,  τά  Αλλα  όλα  πνευματικά  σας 
κατορ&ίιματα,  οάν  διάφορα  χρώματα  άρε  τής  όναμίξαντες  καί 

τόν  χαρακτήρα  τής  ψυχής  οας  ίχνογραψήσαντςς  και  πρό  των 

αμμάπαν  της  διανοίας  μας  ταπαθετήσαντες.  Αρκετήν  διά  τής 

φαντασίας  παρηγοριάν  εις  τήν  άπουοίαν  τούτην  έλαμβόνο- 
μεν.  Καί  τούτα,  χα)  Ης  τό  σπίτι  κάΒήμενχ»,  καί  σιμπανόμενοι, 
καί  όδοίποροΟντες,  καί  άνα  παυόμενοι,  καί  είοερχάμενοι  καί 
Ερχόμενοι,  συνεχώς  έστρέφομεν  εις  τόν  νοΰν  μας,  τήν  ά- 
γάπην  σας  όνειροπυλσΟντες.  £  Καί  όχι  μόνον  έν  καιρψ  ήμέ- 
ρας,  άλλά  και  τήν  νύκτα  εις  τάς  φανταστικός  αύτάς  Η κάνας 
εύρίσκομεν  ευχαρίστηση 

1.  Ό  Χρυοδοΐώμος  .πληγ·!;  Αηδ  ταΟ  κΡύου{  τΑς  χ·βΙ  «ός  ν«· 
ΐγχϊ  &.ν4μ*ΐί·.  ιός  Ιιπορνί  δ  ΠκλλΜιος,  λΑγ*  ιί)ς  μ.γ*λτ,ς  ο*ληρ*γ». 
Υί»ς,  ·1;  ̂   *«βι««ν  6*έβα11.«ν  ί  αυτόν,  αυχΜίχι;  ήίβΑνιι  χχΐ  *|ς  «ο- 
χήν  *ρΑ«  &\ΛΜΐϋ4ν*  4ΐΜ3ύρ*ΐο.  ΚβτΛιτΐ  *Λΐι«ρβφ1ΐς  4πΛ  ιί)ς  έ{οχίίί,  ·1ς 

^.*ΐχε  ΐιβτβΜ  3ιΑ  -Αμ  λδγο·/  τοΟίον,  τήν  χαροΐοαν  δμιλΓαΊ. 
Κοπ4  <δν  ΚοοβΓί  Ρ»γπς  6  Χρυα4 οίομος  «ήτοτν  φυμα-ηχ^,  4αι&· 

τδ  τ«ι  χαΐ  3ΐ)ν»γΛς  4ρρω3το<  τ«λ*ο«κΤθΕ  «Τχοβι  -/ράνιχ 

-ίί-β^ς  του».  ι  ·Γ 
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Και  έκεϊνο  πσύ  εΐίπεν  ό  Σολομών,  <Έ  γ  ώ  κ  α  θ  ε  ύ δω 

καί  ή  καρδία  μου  άγρυπνε  ϊ»(  τΑσμ,  Άσμ.  5, 
2),  τούτο  καί  ήμείς  τότε  έπάσχομεν.  Διότι  ή  μέν  άνάγκη  τού 
ύπνου  κατέβαζε  τό  βλέφαρά  μας,  ή  δέ  ισχυρό  δύναμις  τής 
άτγύπης  μου  πρός  σάς,  έχρααοΰσεν  άγρυπνα  τό  μάτια  τής  δυα- 
νοίας  μου  καί  πολλές  φορές  ώνείρευόμην  ότι  συνομιλούσα 
μαζί  σας.  Διότι  είναι  φυσικόν  ή  ψυχή  νά  βλέττη  είς  τό  δνει- 
ρόν  της  τή  ν  νύκτα  έκεϊνο  πού  τήν  ήμέραν  συλλογίζεται,  πρά¬ 
γμα  τό  όποϊον  καί  είς  ήμδς  τότε  συνδβαινε.  Καί  δν  δέν  σάς 
έβλεπα  μέ  τό  μάτια  τού  σώματος,  σάς  έβλεπα  μέ  τό  μάτια-  τής 

άγάυτης'  καί  δν  και  δέν  ήμην  «ομοηχώς  παρών,  ήμην  παρών 
μέ.τήν  διάθεσιν  τής  ψυχής,  Ο  και  εις  τό  αύτιό  μου  πάντοτε 
άντηχοΰσαν  σι  δικές  σας  κραυγές.  Διά  τούτο  δν  καί  ή  άοθέ- 
νεια  τού  σώματος  μέ  ήνάγκαζε  νό  παρομείνω  είς  τήν  έζαχήν 
περισσότερον  καιρόν  καί  νά  άπολαμβόνφ  τής  άιφελείας  τσΟ 

όέρος,  χάριν  τής  υγείας  μου,  ή  βία  τής  άγάπης  οας  6έν  ήνέ- 
χθη  τούτο,  άλλό  παρεπονέβη  μέ  μεγάλες  κραυγές  καί  δέν 

έπαυσε  ν*ά  μάς  ένοχλΛ,  δυις  ότου  μας  έπεισε  νά  σηκαίθώμεν, 
χικρίς  νό  βλβη  άκόμη  ή  ώρα,  καί  μάς  συνεβούλευοεν  ώς  ϋ- 

γείαν  καί  τδρψιν  καί  ό,π  δήποτε  άλλο  άγαθόν.  τήν  ί&χήν 
σας  νά  θεωρώμεν  παρουσίαν.  Πρός  τάς  συστάσεις  δέ  αύτής 
ήμεϊς  συμμορφωθέντες,  έπροτιμήσα)>εν  νά  έπανέλθωμρν,  ζ· 
χοντες  άκόμη  τό  υπολείμματα  τής  άσθενείας,  παρά  νό  παρα- 

μείνωμεν,  διό  \·ό  γίντυμεν  τελείως  καλό  καί  διό  τής  παρα¬ 
μονής  τούτης  νό  λυιτήσωμεν  περισσάτερον  τήν  άγάπην  σας. 
Ε  Διότι  διαμένουν  έκεί,  έμάνβανον  τό  παράπονά  σας  &ώ  τήν 
βραδύτητα,  διό  συνεχών  έτπστολών,  πού  έλόμβανον  καί  πε¬ 
ρισσότερον  έπρόσεχα  είς  αύτά,  παρά  είς  ιό  πρός  έμέ  έγκώ- 
μια,  διότι  από  ψυχήν  πού  ξέρα  νά  άγαπή,  προήρχοντο  τού¬ 

τα.  2»  Α  Δι'  αύτά  έσηκώθηκα  καί  έτρεξο  νό  έλθω.  ΔΓ  αύτό 
ουδέποτε  ήμτιόρεαα  νά  σάς  βγάλω  άπά  τόν  νοΰ  μου. 

Καί  κοιτά  τί  είναι  θαυμαστόν,  έάν,  παραμένων  έγώ  είς 

τήν  άζοχήν  καί  άπολσμβάνατν1  έλευθερίας,  όνεθυμούμην  τήν 
άγόηην  σας,  οφοιι,  ώς  γνωστόν,  6  Παΰλος  είς  δεσμό  ευρι¬ 
σκόμενος,  καί  είς  φυλακήν  διαμόνων,  «αί  μυρίους  κινδύνους 

βλέτουν  νό  έτακρέμανται  έπ’  αυτού,  έπερνούσε  τόν  καιρόν του  σόν  νό  βύρίσχετο  σέ  λειίθάδι  καί  τόσο  ένεθυμεϊτο  τούς 
αδελφούς,  ύχπε  τούς  έγραφε :  «ΚαΒώς  έσιε  δίκαιον  έμοί  τοΟ- 
το  φρονεΐν  περί  ύμών,  διά  ττ>  βχευν  με  έν  τή,  καρδίςι  ύμάς,  6ν 
τε  τοϊς  δεσμοϊς  μου  κοί  έν  τή  άπολογίρ  καί  βεβαιώσει  τού 

εύαγγελίου»  (Φιλιττ.  4,  7).*  Άπ’  ή  Αλυσίδα  τών  έκβρών 

2.  Λ4ν  «^ραΟέτίΐ  Ιλ όχληρον  τδ  -/βρίον  τβΜδ,  6ι4  ν4  9ο>αχι  ιίς  *δτ4 

ΚΙ 

.  , - —  '*Γ·  ·<^ν  μΐΛ/![ΐ<χιν.  ΑΛΑ  Ι| μέν  έζωτερική  άπό  σίδηρον  είχε  κατασκευαστή,  Β  ή  δέ  έοω- 
τερική  όπό  άγάπην  είχε  δήμιου ργηθή.  Καί  έκείνην  μέν  πολ¬ 
λές  φορές  άπέβαλε,  αύτήν  δέ  ούδέποτε  άπάκοψε.  ΆΑλό  όπως 
αι  γυναίκες,  δσαι  έλι^ϊον  πείραν  πόνων  τοκετού  καί  έγινον 
μητέρες  μέ  τό  γεννηβέντα  παιδιά,  όπουδήποτε  καί  δν  εύρί- σκωιπαι,  είναι  διαρκώς  συνδεδεμέναι,  έτσι  καί  ό  Παύλος,  μάλ¬ 
λον  δέ  καί  πολύ  σφοδρότερα  άπ'  αύτός,  πάντοτε  είς  τούς  μα- 
βητάι;·  του  ήτο  προσηλωμένος  καί  τόσον  περισσότερον,  όσον 
όπό  τούς  φυσικούς  τοκετούς  οί  πνευματικοί  είναι  όξίπεροι, Διότι  καί  ούτος  ήοθάνβη  πόνιχις  φοβερούς,  σάν  τούς  πό¬ 
νους  τοϋ  τοκετού,  καί  μάλιστα  όχι  μιά  φορά,  άλλά  τούς  ίδίους 
πόνους  έδοκίμασε  δύο  φορές,  καί  άφώναζε  λέγοιν  «τεχν-ία 
μου  ούς  πάλιν  ωδίνω»  (Γαλ.  4,  1β),  Καίτοι  βέβαιος  τούτο 
ουδέποτε  δυνατοί  νά  πάθη  ή  γυ\χιέχα,  €  ούτε  νά  ύποστή  τούς 
Ιδίους  πάλιν  πόνους,  άλλ'  ό  Παύλος  τό  ύπέμεινε,  πράγμα  ιό οπΜον  δέν  είναι  δυνατόν  νά  ϊδη  κανείς  είς  τήν  φύσιν,  δη- 
Λαόή  έκείνους  πού-  έγεννήιθησαν  πάλιν  νό  τούς  πάρη  μέσα 
της  κοί  τούς  φοβερούς  πόνους  τού  τοκετού  νά  ύττοστή  πάλιν 
δι  αυτούς.  Διά  τούτο  θέλων  νά  τούς  σχη-χίνήση  ίλεγ* :  «οΟγ 
πάλιν  ωδίνω»,  λέγων  μέ  τούτο  σχεδόν  τά  έζης:  λυπη&ήτέ  με. 
Κανένας  υ  Ιός  διά  δευτέραν  φοράν  τήν  κοιλίαν  τής  μάνας  του 
μέ  πόνους  τοκετού  δέν  έβασάνιοε,  τό  όποιον  σείς  μέ  άναγ- 
κάί,ετε  νά  πάσχα».  Καίτοι  έχείνοι  οϊ  πόνοι  σέ  μιά  στιγμή  βα¬ 
σανίζουν  καί  δίαν  τό  παώί  ζεγλτοτρήσμ  άπό  τήν  κοιλίαν  στα¬ 
ματούν.  Τής  πνευμαπχής  δμως  γεννήσεως  οί  πόνοι  δέν  είναι 
τοιουιο^  άλλά  καί  έτβ  όλοκλήρους  μήνας  παρςηιένουν.  Λέιτυ τούτο,  διότι  καί  έπϊ  όλάκληρον  έτος,  πολλές  φορές.  Λαβάνετο 
τους  πόνους  τούτους  καί  δέν  έγέννα  ττνευμάτκώς  ό  Παύ¬ 
λος  έκείνους  πού  έκυοφσροΟσε,  Ο  Καί  όκεϊ  μέν  τήν  σάρκα 
βασανίζει  ό  πόνος.  έί»ό  δμο»ς  δέν  καταβάλλουν  τήν  κοιλίαν 

?  αύτήν  τής  ψυχής  τήιν  δύναμιν  κατακσμματιά- ζουν,  Καί  διό  ιά  μώης  δτι  φσβερώτεροι  είναι  αύτοί  οί  πόνοι 
σου  λέγω  τά  έξής·  ττοΓος  ποτέ  χάριν  τών  παιδιών  πού  έγέν- 
νησεν  ηυχήθη  ύπομείνη  γέεννσν ;  'Ο  Παύλος  δμως  δχ^  μ6- νον  πρσπιμςι  νό  ύποστή  γέενναν,  όλλά  καί  εύχεται  νά  χωρι¬ στή  διά  παντός  άπό  τόν  Χριστόν  (Βωμ  9,  3),  δια  νά  ήμπορέ- 
ση  τους  Ιουδαίους  νό  γεννήση  ιτνευμαιτικώς  αίσίοις,  διά  τούς 

?  δΐαΡκώ<:  ά^άνετο  πόνους  τοκετού,  καί έππδήδέν  συνέβαινε  τούτο,  ύπέφερε  πολύ  καί  έλεγε-  €Λι> 

ίέί™,  ~·  4  >·Λ  **»««*.! 
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ηη  μσί  όσηι  μεγάλη,  και  άβιάιλειπτος  όδύνη  τή  καρδίςι  μου»  ί 

(Ρωμ,  θ,  3).  Καί  έδώ  πάλιν  λέγει '  £  «τεχνία  μου,  οθς  πάλιν  ^ 
ώδίνω,  άχρίς  ού  μορφωθΛ  Χριστός  έν  ύμϊν*  (Γαλ.  4,  19)  % 

ΤΓ  ώτι6  τήν  κοιλίαν  έκείντγν  μακαριώτερσν  δύναται  νά 

γ»νη,  ή  όποια  ήμπορούσε  νά  γεννά  τέτοια  παιδιά  ώστε  νά  Ε-  5 

χουν  μέθα  των  τόν  Χριστόν;  Τί  δέ  εύφορώτερον  άπ'  αύτήν,  1 
6  όποίσ  τήν  οίκουμένην  δλην  άνεγέννηρε  πνευμαπικώς;  ΤΤ  > 

Λέ  δυνατώτερον  άηό  αυτήν,  ή  όποίσ  έχείνους  πού  έγ^ννή- 

θησαν  καί  άμεγάλωσαν  καί  κατόπιν  έζέπεσαν,  αάν  τά  προώ- 
ρως  γεννηβέντο,  ήμπάρεοε  πάλιν  νά  τούς  πάρη  μέσα  της 

καί  άπό  τήν  άρχιήγ  νά  τούς  δίαπλάσση;  Διότι  τούτο  είς  τούς 

«οριακούς  τοκετούς  είναι  άδόνατον.  £ 

Δκτί  δέ  δέν  είπε-  111  Α  «τβκνία  μου,  οδς  πάλιν»  «άνα- 

γεννώ*  άλλ'  «ώδίντο;*·  δν  καί  άιλσϋ·  χρησιμοποιώ  τό  «γον- 

να»  «έν  γάρ  Χριστψ  Ιησού  ϋμδς  άγέννησα»  {Α'  Κορινθι  4,  | 
15).  'Ελεϊ  μέν  τήν  συγγένειαν  μόνον  ήθελε  ̂   φανερώση, 
ένψ  έδώ  καί  τον  πόνον  προσπαθούσε  νά  πσραστήση. 

Πώς  6έ  όνομάζει  τέκνα  έκεΕνα,  πσύ  άκόμη  δέν  έγεννή- 

θησον;  Διότι,  άφοϋ  εύρίσκετο  είς  πόνους  τοκετού,  άκάμη  δέν 

είχε  γεννήσει·  πώς  λοιπόν  τά  όνομάζει  τέκνα .  Διά  νά  μάθης 

όπ·  δέν  είνω  ή  πρώτη  φορά  πού  αίσθόνεται  δΓ  αυτούς  πό-  ί··. 

νους,  πράγμα  πού  θά  ήτο  ίκανόν  νά  τούς  συγκίνήση.  νΕγτνο,  $ 

λόγες.  μέ  αύτά,  μιά  φορά  πνευματικός  σας  πατέρας  καί  ύπέ-  ;ϊ 

μεινα  τόν  όφειλόμενσν  πόνον  τής  πατρότητας  διά  σάς.  Έγί-  | 
νατε  δέ  καί  σείς  μιά  φορά  τέκνο  μου.  Πώς  λοσιόν  μέ  έμθάλ-  * 

λετε  διά  δυυτέραν  φοράν  είς  πόνους;  Αρκετοί  είναι  οί  άρ- 
χδκο)  πόνου  πού  έδοκίμασα,  δκατί  μέ  βασανίζετε  πάλιν  μέ  | 

νέους  πόνους;  Β  Δύόπ  τά  παροιπτώματα  τών  πιστών  παρείχαν 

είς  αύτόν  δχι  όλιγώιερον  πόνον  άπό  έκεϊνον  πού  ήαθάνετο 

δΓ  δσους  δέν  είχον  όκόμη  πιστεύσεί.  Επειδή  τού  ή  το  άνυπό- 

φρρον  μετά  άπό  τήν  συμμετοχήν  είς  τοιαύτα  μυστήρια  νά 

τούς  βλέπρ  νά  παραδίδωνται  είς  τήν  όσέθειαν.  Διά  τούτο  μέ  ! 

πολύ  μεγάλην  δριμύτητα  καί  άπό  κάθε  γυναίκα,  περιποθέ- 

στερα,  μέ  κλαυθμούς  δλεγε·  «τεκνίσ  μου,  ούς  πάλιν  ωδίνας 
άχρις  ού  μορφαιθή  Χριστός  έν  ύμίν*. 

Μέ  τούς  λόγους  τούτους  ήθελε  συγχρόνως  νά  τούς  έν-  ι 

θαρρύνη  καί  φοβίση.  Διότι  μέ  τά  νά  δείξη  δτι  δέν  είχε  μορ- 
φωθή  μέσα  τσιις  ό  χορακτήρ  τοΰ  Χρίστου,  τούς  ένέβαλεν  είς 

αγωνίαν  καί  φόβον  μέ  ιό  νά  φανέρωση  δέ  δη  είναι  δυνα¬ 
τόν  νά  τόν  μορφώσουν  πάλιν  τούς  έκανε  νά  άηοκτήσουν  θάρ¬ 

ρος.  Μέ  τό  νά  εϊπη  «άχρίς  ου  μορφοϊθή»  και  τά  δύο  ιαΰτα: 

έφα  νέρωνε-  καί  δτι  άκόμη  δέν  εϊχε  μορφωθή  καί  δτι  είναι  ; 

δυνατόν  νά  μορφωθή  πάλιν,  €  Διότι  έάν  δέν  ήτο  δυνατόν,  || 
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άσκοπα  πρός  αστούς  Ελεγεν  «άχρις  οΰ  μορφωθώ  Χωστός  έν 

ϋμίν»  καί  μέ  άπραγματοποίητες  Ελπίδες  τούς  έτρεφε. 
2.  Ταϋτα  λοιπόν  γνωρίζοντας,  δέν  πρέπει  καί  ή  μ  είς  ούτε 

νά  άπελπιζώμεθα,  ούτε  πάλιν  νά  άμελώμεν,  διότι  καί  τά  δύο 

τούτα  είναι  καταστρεπτικά.  Ή  μέν  άπελπκτίο  έκεΐνον  που 

έπεσε  σέ  παράπτωμα  δέν  ιόν  άχρίνει  νά  σηκωθή,  ή  δέ  άμέ- 

λεια  Εκείνον  πού  είναι  όρθιος  τόν  κάνει  νά  καταπέση.  Εκείνη 

συνήθως  άποστερεί  άπό  τά  άποκτηθέντα  άγαθά,  Ο  αΰτη  δέ 

δέν  άφίνει  νά  όπαλλαγη  κανείς  άπό  τά  κακά  πού  έχει.  Καί 

ή  μέν  άμέλευα  καί  άπό  αύτούς  τούς  ούρανούς  κατεβάζει,  ή 

&έ  άπελτοσία  είς  αύτήν  τής  κακίας  τήν  άβυσσον  κατοκρημνί- 

ζει,  καθώς  πάλιν  καί  τό  νά  μή  άπελπιοθΛ  τις  συντελεί  άπό 

έκεΐ  γρήγορα  νά  γυρίοη  πίσω  είς  τήν  άρστήν.  Κύτταξε  νά 

ΐδάς  καί  τώ\'  δύο  τήν  δώναμιν.  Ό  διάβολος  ήτο  άγ'αθός  προη¬ 
γουμένως1  έπειδή  δέ  άμέλειαν  κοί  άπόγ'νωσιν  έδειξεν,  είς  τό¬ 

σην  κακίαν  έπεσεν,  ώστε"  νά  μή  δύναται  πλέον  νά  σηκωθή 

άπ’  αυτήν.  *Όπ  δέ  άγαθός  ήτο  πρώτα,  άκουσε  τί  λέγει  ή 

Γραφή-  «ΕΙδον  τόν  Σατανδν  ώς  άτττραπήν  έκ  τού  ούρανοΰ 
πεοόντα*  (Λουχ  10,  18).  Ή  παρομοΑσσις  6έ  αύτοϋ  μέ  τήν 

άστραπήν  φανερώνει  καί  τήν  λαμπρότητα  τής  προτέρος  αύ- 
τοΰ  κατοστάσεως  καί  τήν  σφοδρότητα  τής  πτώσεως. 

Ό  Παύλος  βλάσφημος  ήτα  καί  διώκτης  καί  υβριστής 

προηγουμένως·  Ε  έπειδή  δμως  Εδειξε  προθυμίαν  καί  δέν  κα- 
τελήφθη  άπό  άπόγνωοιν,  και  έσηκώθη  άπό  τήν  άμαρτίαν,  καί 

μέ  τούς  άγγέλους  έγινεν  ίσος,  Ό  δέ  Ιούδας  άπόστολος  ήτο, 

άλλ'  έπειδή  έδειξεν  άμέλειαν  έγινε  προδότης.  Ό  ληστής 
πάλιν,  κατόπιν  άπό  τόσην  κακίαν,  έπειδή  δέν  άπηλττίοΟη, 

πρώτος  άπό  όλους  τούς  άλλους  εις  τόν  παράδεισον  εΐσήλθβν, 

'Ο  φαριααίος  ύπερηφανευθείς,  άπό  αύτό  τής  άρετής  τό  6φος 
κατέπεσεν,  ό  δέ  τελώνης,  έπειδή  δέν  άπηλπίσθη,  τόσον  πολύ 

άντιψώθη,  ώοτε  καί  έκείνον  έξεπέραοε. 

θέλεις  νά  σου  δείξω  καί  πάλιν  ολόκληρον,  πού  Εκαμε 

τούτο;  Ή  πόλις  τών  Νινευϊτών  όλόκληρος  διά  τοΰ  τρόπου 

τούτου  έσφθη,  (καίτοι  βεβαίως  ή  όπόφασκ;  τού  θεοΰ  είς  άπό- 

γνωσιν  τούς  ώόηγοΟσς,  Α  διότι  δέν  είπεν,  δα  όάν  μετα¬ 

νοήσουν  θά  σωθοόν,  άλλά  άλπώς-  «έτι  τρεϊς  ήμέραι  καί  Νι- 

νευί  καταστραφήβεταί*  (Ίαιν.  3,  4).  Άλλ’  δμκκ;  δν  καί  απει¬ 
λούσε  ν  ό  θεός,  καί  ό  προφήτης  έφώνοζε,  καί  ή  άπόφασις  δέν 

είχεν  άνοβολήν  καί  περιορισμόν,  δέν  άπεθορρυνθησαν,  ούτε 

τάς  καλός  έλπίδας  έχασαν.  Διά  τούτο  δέ  δέν  προσέθεσεν  όρον, 

ούτε  είπε,  ’Εάν  μετανοήσουν,  θά  σωθούν,  ϊνα  καί  ήμεϊς,  δτον 
άκσύοωμεν  άπόφασιν  τού  θεού  νά  φέρεται  χωρίς  ΰρον  καί 

περιορισμόν,  ούτε  τότε  νά  άπελπιζώμεθα  καί  άποκάμνωμεν, 

2 
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εις  ί κείνο  τό  παράδε>γμα  άποβλέποντες.  Δέν  φαίνεται  δέ  μά¬ 

ναν  άπ'  αύτό  τού  θεού  ή  φιλανθρωπία,  έκ  τού  δτι  δηλαδή  άν 
καί  δέν  έπράσθεσε  περιορισμόν  είς  τήν  άπόψααιν,  δταν 

μετε  νόησαν  τούς  συνεχώρησε  καί  συνεφιλιώβη  μέ  αύτσύς, 

Β  άλλά  καί  έκ  τού  ότι  τήν  όπόφασιν  έξέφερεν  άπολΰτως. 

Επειδή  ήΒελε  νά  τούς  κόμη  νά  φαβηθούν  περισσότερον  και 

νά  παύσουν  νά  είναι  Αμελείς,  έκαμε  Γοΰτη'  άλλως  τε  καί  αύ- 
τός  ό  όλίγος  τών  τριών  ήμερων  χρόνος  τής  μετάνοιας,  φανε¬ 

ρώνει  αύτοΟ  τήν  άφατον  φιλΰνθροβπίαν  Διότι  τί  ήμπορσΰσε 

νά  γίνη  μέοα  σέ  τρείς  ήμέρες,  ώστε  νά  έξαψανίση  τόσην 

κακίαν;  Βλέπεις  πώς  καί  Απ'  αύτό  τού  θεσύ  φαίνεται  ή  πρό¬ 
νοια;  Διότι  ιό  περισσότερον  αυτή  συνειαέφερεν  εις  τής  πό- 

Λεως  τήν  σωτηρίαν. 

Ταύτα  λοιπόν  έχσντες  ύπ’  όψιν  ποτέ  νά  μή  άπελπιζώ· 
μέθα,  διότι  κανένα  δπλον  δέν  είναι  τόσον  Ισχυρόν  είς  τόν 

διάβολον  όσον  ή  άιτάγνωΡίς.  Ο  Διά  τούτο  δέν  τού  προξενοϋ- 

μεν  τόσην  εύχαρίστηοιν,  όταν  άμαρτάνωμεν,  όσην  όταν  άπελ- 

πιζώμεθα.  "Ακούσε  λοιπόν  σχετικώς  μέ  έκεΤνον  πού  εϊχεν 
ύποπέσει  είς  πορνείαν,  πώς  Από  χήν  Αμαρτίαν  περισσότερον 

τήν  Απόγνωσιν  έφοβεϊτο  ό  Παύλος.  Διότι  γράφων  πρός  τούς 

Κορίνθίους  τά  έξης  έλεγε·  «άλως  άκούειαι  έν  ύμΐν  πορνεία 
καί  ιακιύτη  πορνεία,  ήτις  ούδέ  έν  τοίς  έθνεοιν  όνημάζεται* 

(Α'  Κορ,  5,  1).  Κοί  δέν  είπε  πού  ούτε  μεταξύ  τών  Ηδωλο- 
λατρών  άποτολμάται,  άλλά,  ούτε  Αναφέρεται-  δηλαδή  έκείνο 
πού  αότοί  θεωρούν  άφόρητον  και  νά  τύ  όνομάσουν,  τούτο 

σάς  μέ  πράξιν  έτολμήσατε  νά  κάμετε.  «Καί  ύμάς  πεφυσιω¬ 

μένοι  Αστέ;»  Ακόμη;  (αύτόθι  2).  Καί  δέν  είπε;  Καί  έκείνος 

είναι  φα ντοομένος,  Αλλ’  Αφήσας  τόν  άμαρτήσαντα,  μέ  τούς 
ύγιεϊς  συνομιλεί,  όπως  κάνουν  οΐ  ιατροί,  Ο  πού  άφήνουν  τούς 

Αρρώστους  καί  μέ  τούς  συγγενείς  αύτών  περισσότ^ιον  συνο¬ 
μιλούν  έξ  άλλου  καί  αύτοί  ήσαν  αϊτιοι  τής  Αλαζονείας  αυ¬ 

τού,  διόπ  δέν  τού  έπέ&αλλον  τιμωρίαν  ούτε  τόν  έμάλωνον, 

"Εκαμε  λοιπόν  κοινόν  τό  έγκλημα,  διά  νά  γίνη  εύκολος  του 
τραύματος  ή  θεραπεία.  Κακόν  βεβαίως  είναι  τό  νά  άμαρτάνη 

ένας,  πολύ  δμως  χειρότερον  τό  νά  καυχαται  διά  τά  άμαρτή* 

ματό  του.  Διόπ,  έάν,  προκεηιένου  περί  τής  άρετής,  ή  ύπερη- 

φόνεια  είναι  όπώλεια  άρβτής,  πολύ  περισσότερον  προκειμέ- 

νου  περί  Αμαρτημάτων,  δν  συμβή  τούτο  (ή  υπερηφάνεια),  θά 

φέμη  έσχάτην  βλάβην  είς  ήμάς  καί  ή  ένοχή  των  Αμαρτη¬ 

μάτων,  διά  τά  όποια  χαυχώμεθρ,  θά  είναι  μεγαλυτέρα.  Διά 

ισϋτο  λέγει  ό  Κύριος·  «"όταν  πάντα  πσιήσητε,  λέγετε  δτι  Α¬ 
χρείοι  δούλαί  έσμεν*  (Λουκ.  17,  10).  Έάν  δέ  έκεϊνοι,  πού 

όλα  τά  καθήκοντά  τους  έτπτελοϋν,  όφείλουν  συνεσταλμένοι 
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νά  είναι,  Ε  πολύ  περισσότερον  ό  άμαρτήσας,  καί  νά  θρηνή, 

καί  μεταξύ  τών  τελευταίων  τόν  έαυτόν  του  νά  τοποθετεί  εί¬ 

ναι  δξιον.  Αύτό  λοιπόν  καί  τότε  φανερώνων  έλεγε-  «Καί 

•ούχΐ  μάλλον  έπενθήσατε ; »  (Α'  Κορ.  5,  2). 
Τί  λέγεις,  "Αλλος  ήμάρτησε  καί  έγώ  θά  πενθήσω;  Ναι 

άπαντμ.  Διότι  είμέθα  μεταξύ  μας  συνδεδεμένοι,  όπως  τά  μέλη 

ιού  σώματος  είς  τό  σώμα  δέ,  δταν  τό  πόδι  δεχθίί  τραύμα, 

βλέπομεν  τό  κεφάλι  νά  κόπτη  πρός  αύτό.  Καί  δμο*  τί  ύπάρ- 

χςι  αεβαστότερον  άπό  τό  κεφάλι;  Άλλά  δέν  λαμβάνει  ύπ' 
δψ»ν  ιήν  Αξίαν  του  είς  τόν  καιρόν  τής  συμφοράς.  Αύτό  καί 

ού  κάμε.  «*  Α  Δτά  τούτο  καί  ό  Παύλος  προτρέπει·  «χαίρειν 
μετά  χαιρόντων  καϊ  κλοίειν  μετά  κλαιόντίιτν>  (Ρωμ.  12,  15). 

Διά  τούτο  καί  είς  τούς  Κορινιθίους  λέγει-  «καί  ούχΐ  μάλλον 
έπενθύαατε,  ϊνα  έξαρθ$  έκ  μέσου  ύρών  ά  τό  έργον  τούτο 

ποιήοας;»  (Α'  Κορ.  5,  2) ;  Δέν  είπε,  και  δέν  ̂ προσπαθήσατε 
μάλλον,  άλλά  τί;  «ούχΐ  μάλλον  έπενθύαατε»  σάν  νό  χατέ- 

λαβε  τήν  πόλιν  Ασθένεια  κοινή  καί  μεταδοτική,  λέγων  έτσι- 
προσευχής  καί  έξομολο^-ήιοευχ:  κοί  Ικεσίας  είναι  άνάγκη,  διό 

νό  έκδκαχθλ  ή  Ασθένεια  άπ'  δλην  τήν  πόλιν.  Βλέπεις  πόσον 
φόβον  έκρέμοσεν  έπάνω  τους;  Επειδή  δηλαδή  ένόμιζον  ότι 

μόνον  μέχρις  έχείνου  πού  ήμάρτηαε  οταματρ  τό  κηκόν,  έμ- 
βάλλει  αύτούς  είς  όγωνίαν  λέγων  «οΰκ  οϊδατε  δτι  μικρά  ζύ¬ 

μη  όλον  τό  φύραμα  ζυμοϊ;>  (Α'  Κορ.  5,  θ) ; 
Β  Οί  λόγοι  δέ  οδτοι  έχουν  τήν  έξής  σημασίαν;  Έάν  τό 

κακόν  έζακσλουθήση  τόν  δρόμον  του,  θά  φθάση  καί  εις  τά 

άλλα  μέλη.  Πρέπει  λοιπόν  νά  σκέτττεσθε  καί  νά  λαμβάνετε 

πρόνοιαν  οόν  νά  πρόκειται  διά  πολλά  καί  κοινά  κακά.  Μ  ή 

μού  βίπής  ώς  δίκαιολογίον,  δτι  όκείνος  μόνον  ήμάρτησε, 

άλλά  πρόσεξε  τό  έξης,  δτι,  τό  κακόν  όμοιάζεί  μέ  πλη^φ.1,  πού 
έπαθε  σήηαν  καί  μεταδίδεται  καί  είς  δλον  τό  άλλο  σώμα.  Καί 

όπως  δταν  δνα  σπίτι  καίετοι  καί  έκεϊνοι  οί  γείτονες,  είς  τούς 

όποίους  άκόμη  δέν  έφθασε  τό  κακόν,  βχι  όλιγωτερσν  άπό 

τούς  εύρισκομένους  εις  τήν  συμφοράν  τρέχουν,  καί  τά  πάντα 
■συνεισφέρουν,  ώστε  ή  φωτιά  νό  μή  φθάυη  σϊΐς  πόρτες  τους, 

έτσι  κοί  αύτούς  ώ  Παύλος  ξεσηκώνει  λέγων  κάποια  φωπά 

είνοι^  3ς  προλόβωμεν  τό  κακόν,  €  δς  σΒήσωμεν  τήν  πυρ- 

καϊάν,  προτού  προφθάαη  νό  μεταδοθή  κοί  καταλάΒη  τήν  Εκ¬ 
κλησίαν.  Έάν  δέ  άδιαφορής  διά  τήν  Αμαρτίαν,  έπειδή  £γινε 

σέ  ξένον  οώμΰ,  φέρεσαι  πάρα  πολύ  κακώς,  δνάη  έκεϊνος  δέν 
είναι  ξένος,  άλλά  μέλος  τού  όλου  σώματος  τής  Εκκλησίας. 

3.  Άλλ'  όμως  έκεϊνο  πρόσεξε,  δτι,  άν  άμελήσης  καί  άδια- 

ψορήσης  καί  σέ  θά  καταβάλη  κάποτε,  "Ωστε,  άν  δχι  διά  ιόν 
άόέλψόν  σου,  τούλάχκπον  διά  τόν  έαυτόν  σου  δείξε  έν&ια- 
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φόρον  καί  σταμάτησε  τήν  Ασθένειαν  καί  πρόλαβε  τήν  οήψιν,. 

καί  τή.ν  έξάπλαιαιν  αύτϊ|ς  έμπόδισε.  ΤαΟτα  λοιπόν  καί  περισ¬ 

σότερα  άπ'  αύτά  άφσϋ·  είπε,  Ο  καϊ  διέταζε  νά  παραδώσουν 
αυτόν  είς  τόν  Σατανδν,  λέγει  κατόπιν,  έπειδή  μετεβλήθη  καϊ 

καλύτερος  έγινε  «  Ικανόν  τφ  τοισύτψ  ή  έπιτιμία  αύτη  ή  ύπό 

των  πλειόνων  κυρώσατε  ούν  είς  αύτόν  Αγάπην»  (Β'  Κορ. 

2,  θ'  8).  Άφοϋ  δηλαδή  κοινόν  έχθρόν  καί  πολέμιον  είς  όλους 
τόν  έκαμε  καί  άπό  τήν  ποίμνην  τόν  έζέβαλε,  καί  άπό  τό  σώμα 

τόν  άπέκοψε,  βλέπε  πόσην  δραστηριότητα  καταβάλλει,  ώστε 

νά  ένωση  καϊ  συνάψη  πάλιν  αύτόν  μέ  τό  σώμα.  Διότι  δέν  εϊ- 

ϊΐεν  Αγαπήσατε  αύτόν  άπλώς,  άλλά  «κυρώσατε  είς  αύτόν  α¬ 
γάπην»  δηλαδή  βεβσίαν  καϊ  Ακίνητον  έτπδείξατε  τήν  πρός 

αύτόν  φιλίαν,  θερμήν  καί  ζέουσαν  καί  φλογερόν,  καί  ισοδύ¬ 

ναμον  πρός  τήν  προηγουμένην  Αποστροφήν,  τήν  άγάπην  σας. 

εισαγάγετε.  Ε  Τί  συνέβη;  λέγε  μου·  δέν  παρέδωκες  αύτόν 
είς  τόν  Σατανάν;  Ναί,  λέγει,  αλλά  όχι  διά  νώ  μόνη  διαρκώς 

είς  τό  χέρια  τού  Σατανά,  αλλά  διά  νά  άπαλλαγό  άπό  τήν 

έξουσίαν  του.  'Αλλά  έκεϊνο  Ακριβώς  πού  έλεγον,  κότταξε  νά 
ΙδΛς  πώς  έφοβεϊτο  τήν  Απόγνωσιν  ό  Παύλος,  σάν  μεγάλο  δ- 

πλον  τού  διαβόλου.  Αφού  δηλαδή  είπε-  «κυρώσατε  είς  αύτόν 

άγάπην»  καί  τήν  αΐπίαν  προσθέτει*  «μήπιυς  τή  περισσοτέρςι 
λύπη  καταποθβ  ά  τοιοΟτας»  (σύτόθι  7). 

Είς  τό  στόμα  τού  λύκου,  λέγει,  είνοι  τό  πρόβατου;  άς 

τφοφθάσωμεν  λοιπόν,  θς  τό  άρπάξωμεν  άπ’  έκεϊ  προτού  ιτρο- 
λάβη  νά  τό  καταπίη  καί  καταστρέψη  τό  μέλος  μας.  Σέ  τρι¬ 

κυμίαν  εύρίσκεται  τώρα  τό  πλοίον  δς  προσπαθήοωμεν  νά  τό 

γλυτώοωμεν  προτού  ναυαγήοη.  Διότι  καθώς,  όταν  ή  θάλασσα 

ύψώνεται,  καί  τά  κύματα  άπό  παντού  μαζεύωνται  πανύψηλα, 

Α  καταποντίζεται  τό  σκάφος,  £τσι  καί  ή  ψυχή,  όταν  άπό· 
παντού  τήν  περιθάλλη  ή  λύπη,  Αποπνίγεται  γρήγορα,  έάν  δέν 

ίίχη  κάποιον  νά  τής  δώση  χείρο  βοηίθείας,  ή  δέ  σωτήριος  διά 

τά  Αμαρτήματα  λύπη,  καταστρεπτική  ένεκα  τής  υπερβολής 

αότης  γίνεται.*  Καί  βλέπε,  πώς  άκρκθώς  είπε*  δέν  είπε,  μή 
καταστρέψη  αύτόν  ό  διάβολος,  άλλά  τί ;  «μή  πλεονεκτη&ίμεν 

ύπό  τού  Σατανά»  (Β'  Κορ.  2,  Π)·  πλεονεξία  δέ  είναι  τό  νά 
έπιθυμώμεν  τά  ξένα  πράγματα.  Διό  νά  δείζη  λοιπόν,  δτι  ού- 

τος  Απεζενώθη  πλέον  άπ’  αύτόν,  και  δτι  διό  τής  μετανοίας; 
έκαμε  τόν  έαυτόν  του  μέλος  τής  ποίμνης  τού  Χρκποΰ  λέγει· 
«Μ  ή  πλέον  εκτηιθίΐιμεν  ύπό  τού  Σατανθ».  Διότι  έάν  καταλάβηι 

πάλιν  αύτόν,  άφοϋ  μετενόησβ,  Β  αρπάζει  ίδιχόν  μας  μέλος, 

3.  Τί·  ζήτΐ)μΛ  τοΒιο  έ£ΐ;τ·1ζ«ι  Βι&  κολλών  »ίς  τ4ς  τιρί,ς  -ιήν  Όλομ- 
ακΜα,  ίπιαιολ&ς  οώτοΟ. 
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παίρνει  τό  πρόθατον  τής  ποίμνης,  έπειδή  απέβαλε  τήν  Αμαρ¬ 
τίαν  διά  τής  μετανοίας. 

Γνωρίζων  λοιπόν  ό  Παύλος,  αύχό  πού  έκαμεν  ό  διάβολος 

είς  ιόν  Ιούδαν,  έφαθήθη  μήπως  καί  δδώ  γίνμ  τό  ίδιον,  Τί 

δέ  έκαμεν  είς  τόν  Τσύδαν;  Μετενόησεν  ό  Ιούδας,1  δύτι 

λέγει·  «"Ημαρτον.  παραδούς  αίμα  άθφον»  (Ματθ.  27,  4).  "Η- 
κουσε  τά  λάγκι  αύτά  ό  διάβολος,  κατάλαβε  δτι  άρχισε  νά 
εισέρχεται  είς  τόν  δρόμον  τής  βελτίωσε  ως  καί  νά  βαδίζη  πρός 

τήν  σωτηρίαν  καϊ  δψσβήθη  τήν  μεταβολήν  του.  Φιλάνθρωπον, 

λέγει,  έχει  κύριαν  δτε  έπρόκειπ»  νά  τόν  πραδώοη  έδάκρυοε 

δι'  αύτόν  καί  διά  μυρίων  παρακλήσεων  τόν  άπέτρεψε1  πολύ 
περισσότερον  τώρα  πού  θά  μεταναήση  δέν  θά  τόν  δεχθη ; 

Προτού  διορθωτή  τόν  έκάλεσε  καί  τόν  έπήρε  μέ  τό  μέρος  του- 
Ο  πολύ  περισσότερον  τώρα  πού  διωρθώθη  καί  κατάλαβε  τήν 

άμαρτίσν  του  δέν  θά  τόν  τραβήξη  μέ  τό  μέρος  του ;  Διότι  διά 

τούτο  ήλθε  νά  σταυρωθή,  Τί  λοιπόν  δχαμε ;  Τόν  έθορύβησε,  τού 

έοκότιαε  μέ  *ήν  ύπερθολικήν  λύπην  τήν  διάνοιαν,  ιόν  ήκο- 
λούθησε,  τόν  κατεδίωζεν,  έως  βτου  είς  τήν  άγχάνην  τόν 

έφερε  καί  άπό  τήν  παρούσαν  ζωήν  τόν  έξήγαγε  καί  άπό  τήν 

μετάνοιαν,  περί  τής  όποίας  είχε  προθυμίαν,  τόν  έστέρησε. 

"Οτι  δέ,  Μν  έζοϋσε,  ήτο  δυνατόν  καί  αύτός  νά  οπΛη, 
φαίνεται  έκ  τι&ν  σταυρωτών  τοΰ  Κυρίου.  Διότι  έάν  αύτούς 
πού  ιόν  Ανέβασαν  είς  τόν  σταυρόν  δσωσε,  καί  είς  αύτόν  τόν 

οταυρόν  εύρισκόμενος  παρακαλοΰσε  τόν  Πατέρα  καί  έζητσύ- 

σε  συγχώρησιν  ύπόρ  αότϋν  διά  τό  τόλμημά  των,  είναι  όλο 

ψάνερον  δτι  καί  έκεϊνον  πού  τόν  έιπρόδοχιεν,  έάν  μέ  τόν  πρέ¬ 
ποντα  τρόπον  τήν  μετάνοιαν  έπεδείκνυε,  μέ  πάσαν  άγάπην 

θά  τόν  έδόχετο·  Ο  άλλ’  έκείνος  δέν  ήθέλησε  νά  έμμείνη  είς 

τό  φάρμακον  τής  μετάνοτας,  έπειδή  τόν  κατέπιεν  ή  ύπερβο- 
λιχή  λύπα>.  Τούτο  λοιπόν  καί  ό  Παύλος  φοβούμενος,  πιέζει 

τούς  Κορινθίους  νά  άρπάξουν  άπό  τό  στόμα  ταυ  διαβόλου  τόν 
άνθρωπον.  Καί  ποία  ή  άνάγχη  νά  άναφέρω  τό  συμβάντα  εις 

τούς  Κορινθίους;  Ό  Πέτρος  μετά  τήν  κοινωνίαν  των  μυστη¬ 

ρίων  τόν  ήργήθη  τρεις  φοράς  καί  διά  τών  δακρύων  τά  έξη- 
λειψεν  δλα.  Ό  Παύλος  δν  καί  ήτο  διώκτης  καί  βλάσφημος 

καί  ύβρκπής,  καί  όχι  μόνον  τόν  σταυρωθέντα,  άλλά  καί  δλους 

τούς  άπαδοός  έκείνου  κατεδίιοκε,  διό  τής  μετανοίας  απόστο¬ 
λος  έγινε.  Διότι  ό  θεός  πρόφασιν  μικρόν  έτπζητεϊ  άπό  ήμας 

καί  δταν  τήν  δίδωμεν,  μάς  χαρίζει  τήν  ώρεσιν  πολλών  άμαρ- 

4.  *□;  λξιηγκΤ  κατωχίροϊ,  6^»  πρόχκτχι  π·?’.  μίνχνβίοΐί  τ«π  ΊοΜ*, 
•  ϋλ*  Τ.έρ I  μβταμβλείΐϋ  ιύτοβ,  (Ματ9.  21,  8),  ̂ τις  ·1ναι  τί  πρώτον  βΐ ]μ» 

■ιφόί  τήν  μ*τίν<»αν,  *!ζ  Τγ  δίν  Ιφ6ι»5·  λΑγψ  4π«τκ!(ο#»ς  βί;  τήν  Α- πβίαν  ιτι^ιήλθΒ. 



ΙΟΑΚΝΟΓ  ΧΡΪΣ02ΤΟΜΟΓ 92 
1ΙΕΡΙ  ΜΚΤΑΚΟΙΑΣ 

τημάτων.  "Ας  είπω  καί  παραβολήν  πού  έπιδεβαιώνβι  τούτο.  Ε 
4.  Ύττηρχον  δύο  άδελφοί,  οΐ  άπαΐσι,  άφοΰ  δίεμοίρασαν 

τήν  πατρικήν  περιουσίαν  μεταξύ  των,  ό  μέν  δνας  έξ  αότων 

εμεινεν  είς  τδ  σπίτι,  ύ  δέ  άλλος,  άφοΰ  κατέχραγεν  δσα  του 

έΰάθητχιν,  μετάβη  εις  μακρύ νήν  χώραν,  έπειδή  δέν  ύπέίρερε 

τήν  έντροπήν  τής  πτωχείας,  Τούτην  δέ  τήν  παραβολήν  ήιθέ- 

λησα  νά  εϊπω  διά  νά  μάθετε  δτι  ύπάρχει  άφεσις  καί  6ιά  τά 

μετά  τ6  θάπτιαμα  άμαρτήματα,  έάν  προσέχωμεν,  Λέγω  δέ  τού¬ 

το  δχι  διά  νά  σάς  έμϊβάλω  είς  άμέλειαν,  α  άλλά  διά  νά 

σας  άπομαχρύνω  άπδ  τήν  άπόγνωοιν,  έπειδή  αΰτη  χειρότερα 

κοχά  άπδ  τήν  αμέλειαν  ,μας  «ροξενεϊ.  Ουτος  λοιπόν  6  υίός 

έξεικονίζει  τούς  μετά  τό  λουτρόν  τού  βαπτίσματος  όμαρτή- 

οαντας,  Ταϋτο  δέ  φαίνεται  έκ  των  έξής :  διότι  υΐδς  όνομάζε- 

ται*  κανείς  δέ  χωρίς  τδ  όάττπαμα  δέν  δύναται  νά  όνομασθή 
υίός.Κα!  είς  τό  σπίτι  κατοικούσε  τό  πατρικόν,  καί  τά  πατρικά 

δλα  διεμοΐράοβη  πράγματα1  πρδ  δέ  του  βαπτίσματος  δέν  είναι 

δυνατόν  πατρικά  πράγματα  νά  Χάβη,  ούτε  νά  δεχθή  κληρονο¬ 

μιάν·  ώστε  δι  δλων  τούτων  μας  ύηοιν  ίσσεται  τδ  τάγμα  τών  πι¬ 
οτών.  Καί  όδελφός  ήτο  τοΰ  εύδαχιμήσαντος,  άδελφός  δέ  δέν 

ή  το  δυνατόν  νά  γίνη  χωρίς  πνευματικήν  άν  αγέ ν νησί ν,  πού  χο¬ 
ρηγεί  τδ  θάπτιαμα.  Ούτος  λοιπόν,  άφοϋ  £τιεσεν  είς  έσχατον 

βαθμόν  κακίας,  τί  λέει;  Β  ιΈπανήξω  πρός  τόν  πατέρα  μου» 

(Λουκ.  15, 18).  Διόπ  διά  τούτο  αότόν  καί  άφήκεν  ό  πατέρας 

του  νά  φάγη,  καί  δέν  τόν  ήμπόδισε  νά  άπέλθη,  είς  τήν  μα- 

κρυνήν  χώραν,  διό  νά  μάθη.  καλά  άπδ  δσα  θά  πάθη  πόσην  εύ- 
εργεοάαν  άπελάμβανε,  μένων  εις  τδ  σπίτι  πλησίον  του.  Διότι, 

πολλές  φορές  ό  θετός,  δταν  διά  των  λόγων  δέν  πείθη,  άιφήνει 

νά  δαόάξη  ή  πεϊρσ.  Αύτδ  καί  είς  τούς  ’  Ιουδαίους  έλεγε.  Επει¬ 
δή  δηλαδή  πάρα  πολλούς  λόγους  διά  των  προφητών  ιούς  εί¬ 

πε  καί  δέν  τούς  έπεισαν,  ούτε  τούς  πιροσείλκυσεν,  άφησεν  αυ¬ 

τούς  νά  παιβαγωγηβούν  διά  τής  τιμωρίας  των  πραγμάτων  καί 

τούς  λέγει·  «παιδεόση  σε  ή  άποστασία  σου  καί  ή  κακία  αου 
έλέγξει  σε»  (Ίερ.  2,  10).  Διότι  έπρεπε ν  ό  θεός  νά  θεωρή.ται 

ύπ'  αυτών  άξιόπιοτας  ϋ  καί  πρό  τής  πραγματοποΐιήσβως  των 

λόγων  του,  ’Επείιδή  δέ  είς  τόσην  άναιαθησίαν  εύρίσκοντο, 
ώστε  νά  μή  πιστεύουν  είς  τάς  παραινέσεις  καϊ  σύμβουλός 

αύτού,  προκαταλαμβάνων  τήν  έκ  της  κακίας  άποίθάιαν  αυ¬ 
τών,  επιτρέπει  διά  των  πραγμάτων  νά  παιδαγωγηθοΰν,  ίνα 

διά  του  τρόπου  τούτου  τούς  κάμη  πάλιν  ίδικούς  του.  Άφοΰ 

λοιπόν  άπήλθεν  ό  άσωτος  υίδς  είς  μακρυνήν  χώρον  καί  διά 

τής  πείρας  έμαθε  πόσον  κακόν  είναι  νά  έκπέση  κανείς  από 

τά  πατρικά  σπίτι,  έπανήλθεν,  ό  0έ  πατέρας  δέν  έδειξε  μνη- 

σιχαχίαν,  άλλά  μέ  άνοικιάζ  τος  άγκάλας  τόν  δδέχθη,  Διατί 

Λρά  γε  έγινε  τούτο,  Διότι  ήτο  πατέρας  καί  δχι  δικαστής.  Καί 

τώρα  πλέον  χορός  καί  συμπόσιο  ν  καί  πανηγύρι,  καί  8λσ  τδ 

σπίτι  ήτο  λαμπρόν  καί  υπερβολικά  χαρούμενον,  Ο  Τί  λέγεις; 

αύταί  είναι  αί  άμοιβαί  τής  κακίας:  "Οχι  τής  κακίας,  ώ  άν¬ 
θρωπε,  άλλά  τής  έηιστροφης  Λχΐ  τής  άμαρτίας,  άλλά  τής 

μετανοίας·  δχι  τής  πονηρίος,  άλλά  ιής  μεταβολής  είς  ιό  καλύ¬ 

τερον.  Καί  τό  σπουδοιότερον  ήτο,  θπ  ήγανάκτησε  δι’  αότά  ό 
μεγαλύτερος  υίός  ό  δέ  πατέρας  καί  τούτον  μέ  πραότητα  έ¬ 

πεισε  λέγων  «"Οτι  σύ  μέν  όεΐ  μετ'  έμοΟ  διέτριβες,  αύτος  δέ 

άπολωλώς  ήν  ̂αί  εϋρέθη  νεκρός  ήν,  καί  άνέζησεν»  (Λουκ. 

ίδ,  31).  "Οτανιδέ  είναι  άνάγκη  τόν  χομένον  νά  διασώοω»ιεν, 
λέγει,  δέν  είναι  καιρός  διά  δικαστήρια,  ούτε  διά  λεπτομερείς 

άνακρίοείς,  άλλά  διά  φιλανθρωπίαν  κα)  συγγνώμην  μόνον. 

Κανείς  Ιατρός  δέν  σταματά  νά  θέση  φάρμακον  είς  τόν  άρρω¬ 
στον,  διά  νά  ζηιήση  εΰθύνας  καί  τιμωρίας  διά  τάς  άταξίας 

Γυυ,  πού  τοϋ  άπέφεραν  τήν  άοθένειαν.  Ε  Έάν  δέ  άπσραιτή- 

κι>ς  έτιρεπε  νά  τίμωρηθή,  άρκετά  έτιμωρήθη  διά  τής  είς  τά 

ξένα  παραμονής.  Τόσον  πολύ  λοιπόν  καιρόν  έχωρίσ^η  άπό 

τήν  συντροφιά  μας  καί  .μέ  πείναν,  π&ριφρόνηστν  καΐ  τά  χει¬ 

ρότερα  κακά  άπάλαιε  διαρκώς.  Διά  τούτο  λέγει1  «άπολωλώς 
ήν  καί  εύρέθη-  νεκρός  ήν  καί  άνέζησε».  Μή  βλέπης  τά  πα¬ 
ρόντα,  λέγει,  άλλά  σχέψου  τής  προηγυυμένης  συμφοράς  τδ 

μέγεθος  όδελφόν  βλέπεις,  δχι  ξένον.  Σέ  πατέρα  έπανήλθεν, 
ό  όποιος  δέν  δόναται  νά  θυμηιθή  τά  προηγούμενα,  μάλλον  δέ 

έκεϊνα  θυμάται  μόνον,  τά  άποϊα  είς  συμπάθειαν  ήμηορουν  νά 

όδηγ ήσουν,  καί  φιλανθρωπίαν,  Καί  άγάπην,  καί  φειδώ,  πού 

άρμό^ουν  είς  γονείς.  Διό  τούτο  δχι  έκεϊνα  πού  έ κάμει·  ό 
υί-ός  του  είττεν,  άλλό  έκεϊνα  πού  έπαΒε.  Δέν  άνέφερεν,  δτι 

κατύφαγε  τήν  περιουσίαν,  άλλ’  δτι  είς  άναρίθμητα  περιέπεσε κακά. 

Διά  τού  τρόπου  τούτου  τό  πρόβατον  έζητουσε  μέ  τόσην 

προθυμίίτν,  Α  μάλλον  δέ  μέ  μεγαλυτέραν.  Διότι  έδώ  μέν 
ό  υίός  μόνος  του  έπανήλθεν,  έκεϊ  δέ  αύτός  ό  ποιμήν  άπήλθε 

καί  άφσυ  τό  εύρεν,  έχαιρε  δι'  αύτό  περισσότερον,  παρά  δι“ 
ολα  τά  άλλα  τά  διαοωθέντα.  Κύτταξε  λοιπόν  καί  μέ  ποίον  τρό¬ 

πον  τό  έπανέφερε.  Δέν  τό  έμαατίγωοεν,  άλλά  έπί  τών  ώμων 

φέρων  κα)  βαοτάζων  πόλιν  εις  τήν  ποίμνην  τό  άπέδωκε.  Ταϋ- 
τα  λοιπόν  γνωρίζοντες.  δτι  δχι  μ·Ρνον  δέν  μάς  άπο στρέφεται. 

Οταν  έπανερχώμεθα  πρός  αύτόν,  Β  άλλά  καί  μέ  δχι  όλιγω· 

τέραν  προθυμίαν  άπό  τούς  κατορθώνοντας  ιήν  άρετήν  μας 

δέχεται·  δτι  δχι  μόνον  δέν  έπιζητεϊ  τήν  τιμωρίαν  των,  άλλά 

καί  είς  άναζήτησιν  π«ν  πεπλανημένων  έρχεται  καί  δτι  μάλ- 
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λον  χαίρει,  διότι  εδρεν  αύπή,  παρά  διά  έκεινα  ηού  διεσώθη- 

σαν,  οδτε,  δταν  εύρισκώμεθα  είς  τήν  άμαριίαν,  νά  άπελτπζώ- 

μεθα,  ούτε  δταν  τό  καλόν  κάμνωμεν  νά  £χωμεν  θάρρος,  όλ- 
λά  καί  τήν  άρετήν,  δταν  κστορθώνωμεν  νά  άσκήσταμεν,  νά 
φσ&ίίμβθα,  Γνα  μή  ένεκα  του  θάρρους  πέσοιμεν,  καί  δταν  ά- 
μαρτάντυμεν  νά  μετανοΟμεν. 

ώάτι  έκεϊνο  πού  είς  τήν  άρχήν  του  λόγου  είπαν,  τούτο 
κώ  τώρα  λέγω,  δτι  προδοσία  τής  σωτηρίας  μας  καί  τά  δύο 
ταΰιτα  είναι,  δηλαδή  καϊ  χό  νά  &ασμεν  θάρρος,  δταν  εϊμεθο 
είς  τήν  άρετήν,  καί  τά  νά  άπελτπζώμεθα,  δταν  πίπτωμεν  εις 
τήν  άμαρτίαν.  Διά  νά  έζασφαλίοη  άπό  πτώσεις  έκείνους  πού 
εΐυω  είς  τήν  άρετήν  ό  Παύλος  έλεγε·  Γ  «Ό  δοκών  έστάναι 

βλεπέτω  μή  πέομ*.  Καί  πάλιν  «Φοβούμαι  μήπως  όλλοις  κη- 

ρύξας,  αύτός  αδόκιμος  γέναιμαι»  (Α'  Κορ.  10,  12  καί  9,  27). 
Διά  νά  σηχώοη  δέ  έκείνους  πού  εις  τήν  άμαρτίαν  έπεσαν,  καί 
είς  πρ«^υμίαν  νά  τήν  άποφύγουν  μεγαλοτέραν  νά  τούς  έμ- 
6άλμ,  διεμαρτυρήθη»πρός  τούς  Κορινθίους  γράφουν  τά  έξής- 
«Μήηως  πενθήαπ  πολλούς  των  προημαρτμκότιίΑ'.  καί  μή  με- 
τανοησάντων*  (Β'  Κορ.  12,  21),  (ρανερώνων  διά  τούτου  δπ όχι  τόσον  οϊ  άμαρτόνοντες,  δσον  οί  μή  μετανοοΟνιες  διά  τά 
όμαρτήματά  των  είναι  άξιοι  θρήνων. 

Δι’  αύτούς  δέ  καί  ό  προφήτης  λέγει-  «Μ  ή  ύ  πίπτων  ού* άνίσταται,  ή  ό  άποστρέφων  ούκ  έτηστρέφει ; »  (Ίερ.  8,  4). 
Διά  τούτο  καί  ό  Δαυίδ  αύτούς  τούτους  προτρέπω  λόγων  «Σή¬ 
μερον  έάν  τής  ψωνής  αύτοΰ  άκσύσητε,  μή  σκληρύνητε  τάς 
καρδίας  υμών  ώς  έν  τψ  παραπίκρασμφ»  καί  έπίκραναν  τόν 

θεόν  (Ψαλμ.  Θ4,  8).  'Εψ'  δσον  λοιπόν  λέγεται  τ  ό  «σή¬ μερον»,  δηλαδή  δκιρκεί  ή  παρούσα  ζωή,  δς  μή  άπελπιζώ- 
μεθα,  ®  άλλά  καλάς  είς  τάν  Δεσπότην  έχοντες  έλπίδας,  καί 
τό  πίλο γος  τής  φιλαλθίρωπίας  αύτοΰ  έννοούντες,  κάθε  κακίαν 
μέ  πολλή ν  προθυμίαν  μαικρυά  3ς  πετάξωμεν,  κοΐ  άπό  τήν  έλ- 
πίοα  τής  άρβτής  άς  πιατΛώμεν,  καί  τήν  μετάνοιαν  μέ  κάθτ 
υπερβολήν  δς  έπώείζωμεν,  ϊνα,  δλα  έδώ  άφσϋ  άποβάλωμεν 
τά  Αμαρτήματα,  μέ  παρρησίαν  ήμπορέσωμεν  νά  σταθώμεν  εις 
τό  σήμα  τού  Χριστού  καί  τής  βασιλείας  νά  τύχωμεν  τών  ού- 
ρανών,  τής  όποίας  εΜε  νά  έπιτύχωμεν  δλοι  διά  τής  χάρπος 
καί  φιλανθρωπίας  ιού  Κυρίου  ήμών  Ίησοΰ  Χριστού,  μετά 
τού  όποιου  είς  τόν  Πατέρα,  συγχρόνως  δέ  χαί  είς  τό  άγιον 
Πνεύμα  δς  είναι  δόξα,  δύναμις,  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε  κι; 
εις  τους  αιώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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Εις  τήν  σ,κυθρωπότητα  του  βααιλέως 
Άχαάβ  καί  είς  Ί  ιονίν  τάν  Προφήτην 

ΟΜΙΛΙΑ  Β' 
1  Α  Είδατε  τήν  προηγουμένην  Κυριακήν  πόλεμον  καί 

νίκην,  πόλεμον  μέν  τοΰ  διαβόλου,  νίκην  δέ  τού  Χριστού; 

Είδατε  πώς  ή  μετάνοια  έπαινείτο  και  ό  διάβολος  τήν  πληγήν 
δέν  έβάστασεν,  άλλ  έφςβήθη  καί  δφριξε;  Διαιί  φοβεΐοαι,  ώ 

διάβολε,  δταν  ή  μετάνοια  έγκτομιάζεταί;  Δίατί  όδύρεσαί;  δια- 

ϊί  φρίττεις;  Ναί,  λέγει,  δικαίως  όδύρυμαι  καϊ  θλίβομαι  μεγά¬ 

λα  σκεύη  μου  άρπαξε ν  αδτη  ή  μετάνοια.  Ποια  είναι  ταΰτο, 

Τήν  πόρνην,  τόν  τελώνην,  τόν  ληστήν  ιόν  βλάσψημον.  Διότι 

πράγματι  πολλά  σκεύη  αυτού  άρπαξεν  ή  μετάνοια  καί  αύτήν 

τήν  άκρόττολίν  του  κατεκρήμνίσε  καί  έπιχίνόυνον  πληγήν 

άπό  τήν  μετάνοιαν  έχει.  Β  ΘΑ  μάθης,  Αγαπητέ,  τούτο  άπά  όσα 

ή  πείρα  προηγουμένως  έδειξε,  Δίατί  λοιπόν,  όφού  τήν  μετά¬ 
νοιαν  άγαπώμεν,  δέν  άτιολαμβάνσμεν  τοιαύτα  και  εις  τήν  έκ- 

κλησίαν  καθ’  έκόστην  δέν  μεταθαίνομεν;  ΚηΙ  άμαρτωλός  άν 
είίχιι,  εϊοελθε  είς  τήν  Εκκλησίαν,  διό  νά  λέγης  τάς  άμαρτίας 

σου.  Και  δίκαιος  8ν  είσαι,  εΐσελθε,  διά  νά  μή  έκπέσης  άπύ 

ιήν  άρειήν,  διότι  καί  διά  τά  δύο  ταύτα  λιμάνι  είναι  ή  Εκ¬ 

κλησία.  ί 
Αμαρτωλός  είσαι;  μή  άτπε.λπίζεοαι,  άλλα  εϊσελθε  είς  τήν 

Εκκλησίαν ’προβάλλίιΐν  τήν  μετάνοιαν.  Ήμάρτησες;  λέγε  είς 
τόν  θ^όν,  ήμάρτησα.  Ποιος  κόπος  άπαιτεΐται  6Γ  αύιό;  ποίσ 

δυσκολία;  ποία  θλίψις;  ποια  στενοχώρια  νά  εϊπης  τήν  λέζιν 

ήμαμίον:  ^  Μήπως  δηλαδή  νομίζης  δτι  σύ,  3ν  δέν  εϊπης 

τόν  έαυτρν  σου  όμαρτωλόν.  δέν  έχεις  κατήγορον  ιόν  διάβο¬ 

λον;  Πρόλοβε  καί  άρπαξε  τό  όξίωμά  του,  διόπ  άξίωμα  έκεί- 

νου  είνοι  τό  νό  κατηγορή.  Διαιί  λοιπόν  δέν  προλαβαίνεις 
αύϊύν  καί  δέν  έξαλείφεις  τά  άμάρτημα.  άφοΰ  γνωρίζεις  δτι 
ιοιουτον  κατήγορον  έχεις,  ό  όιιοίος  δέν  ήμπορεϊ  να  σιωττήση ; 

Ημάρτησες;  εϊοελθε  είς  ιήν  Εκκλησίαν,  λέγε  είς  ιόν 

θεόν,  ήμαρτον.  Δέν  απαιτώ  τίποτε  άλλο  ώπύ  οέ  παρά  τούτο 
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μόνον.  Διότι  ή  θεία  Γροψή  λέγει  «Λέγε  ού  τάς  άνομίας  σου 

πρώτος,  ϊνα  δίκαΐωθής»  (Ήο.  43.  2β).  Είπέ  τήν  άμαρτίαν, 

διά  νά  έξαλείψης  τήν  άμαρτίαν.  Δέν  απαιτείται  διά  τούτο  οΰ- 

τε  κόπος,  σΰτε  πολλά  λόγια,  ούτε  χρηματική  δαπάνη,  ούτε 

τίποτε  άλλο  παρόμοιον*  άφοϋ  εϊπης  λόγον,  νά  γίν·ης  φρόνι¬ 
μος  και  νά  εϊπης  δτι  ήμάρτησα. 

Ο  Καί  πύθεν  τούτο  είναι  γνωστόν,  λέγει,  δτι  έάν  εϊιΐω 

τήν  άμαρτίαν  πρώτος  έξαλείφω  τήν  άμαρτίαν;  Είς  τήν  Γρα¬ 
φήν  έχω  και  έκεϊνον  πού  τήν  είπε  καί  τήν  έξήλειψε  καί  έ- 

κείνον  που  δέν  τήν  είττε  καί  κατεκρίθη.  'Ο  Κάϊν  έφόνευοε 
τον  Αδελφόν  του  έπειδή  τόν  έψ  δονούσε,  καί  εις  τόν  φθόνον 

έπηκολούθησεν  ό  φόνος.  Ά·φοί5  τον  έπηρε  μαζί  ταυ  είς  τήν 

πεδιάδα  τόν  έφόνευσε.  Καί  τί  λέγει  πρός  αύτόν  ό  θεός,  «Που 

"Αβελ  ό  άδελφός  που;»  (Γεν.  4.  9),  ’Εκείνος  πού  γνωρίζει 
τά  πάντα  έρωτςί,  δχι  διότι  άγνοεϊ,  άλλά  έπειδή  ήθελε  νά  σύ- 

ΡΙ1  πρός  ιήν  μετάνοιαν  τόν  φονέα.  Ε  "Οτι  δέ  όχι  άπ,ό  άγνοιαν 

έρωτουσε,  τά  έδειξε  Λέγιον  «που  *Άβελ  ά  άδελφός  σου;». 

Εκείνος  δέ  άπήντηοε  28β  \  «Ούκ  οίδα·  μή  φόλαξ  του  άδελ- 

<ροΓ)  μού-  είμι  έγώ;»  ( Αυτόθι  10}.  "Εστω,  δέν  είσαι  φύλακας- 
δίατί  είσαι  δμως  φονεύς;  Δέν  τόν  έφύλαττες,  δκιτί  δμως  τόν 

έφόνευσες;  "Ομαις  το  άμπλογεϊς;  Εϊσαι  υπεύθυνος  καί  δια 
τήν  φύλα  ξι  ν  τοϋ  άδελφοΰ  σου.  Τί  λοιπόν  ό  θεός  άπαντά  πρός 

αύτόν;  «Φωνή  αϊματσς  τοϋ  ά)6ελφοΰ  σου  βοφ  πρός  με  άκ  τής 

γής>  (Αυτόθι  10).  Τόν  ήλεγξεν  άμέσαχ;  καί  τήν  πμυφίαν  εις 

αύτάν  έπέβαλε,  δχι  τόοον  διά  τόν  φόνον,  όσον  διά  τήν  όναί 

δειαν,  διότι  δέν  μιοεί  ό  θεός  τόσον  έκεΐνον  πού  άμπρτάνει, 
δοην  έκείνον  πού  είναι  άναίσχυντος. 

Κοί  πράγματι  τόν  Κάϊν,  όταν  μετενόηοε  δέν  τόν  έσυγ- 

χώρησε,  έττειί&ή  ̂ δέν  ώμολόγησε  πρώτος  τήν  άμαρτίαν  του. 
Διότι  τί  λέγει  ούτος;  «Μείζων  ή  άμορτία  μαυ  τοϋ  άφεθήνσί 

με»  (Αυτόθι  13),  δηλαδή  μεγάλην  άμαριίυν  έκαμα,  δέν  μου 

άζίζει  νά  ζήσω.  Β  Τί  λοιπόν  λέγει  είς  αύτόν  ό  Θεός;  «Στά¬ 

νών  καί  τρόμων  έση  έπΐ  τής  γης»  (Αύιόβι  12)·  καί  τιμωρίαν 
τού  έπέβαλε  φριχτήν  και  πολύ  βαρεϊαν.  Δέν  οοϋ  όφαιρω  τήν 
Οπήν,  λέγει,  διά  νά  μή  λησμονηθη  ή  αλήθεια,  άλλά  οέ  κάνω 
νάμσν  πού  θά  σέ  διαβάζουν  όλοι,  διά  νά  γίνη  ή  συμφορά  σου 
διδάσκαλος  φιλοσοφίας  είς  τούς  άλλους.  Καί  περιήρχετο  ό 
Κάϊν  αάν  νόμος  έμψυχος,  στήλη,  κινηυμένη,  οκυπωαα  καί  ΐ- 
Οχυροτέραν  άπό  τήν  σάλπιγγα  άφή.νουοα  φωνήν,  Νά  μή  κά¬ 
νη  κανείς,  λέγει,  τοιαυτα,  διά  νά  μή  πάθη  ιοιαυτα.  Έτιμω- 
ρήΟη  διό  τήν  άδιαντροπιάν  του,  και  έπειδή  δέν  ώμολόγησεν, 
άν  καί  ήλέγχθη,  καιεκρίθη.  Διότι  έάν  ήθελαν  ομολογήσει  τήν 
αμαρτίαν,  ήθελεν  έξαλείψει  αυτήν  είς  ιήν  άρχήν. 
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2.  Ο  Διά  νά  μάθής  ότι  ταύτα  έτσι  έχουν,  παρατήρησε  πώς 

ένας  άλλος,  μέ  τό  νά  όμολογίήοη  πρώτος  τήν  άμαρτίαν  του, 

έξήλειψε  ταύιην.  ΛΑς  έλίλυμεν  είς  τάν  Δαυίδ  τόν  προφήτην 
καί  βασιλέα,  τάν  άποϊον  εάχαριστοΰιμαι  περισσότερον  νά  τόν 

όνομάζω  προφήτην  παρά  βασιλέα,  διότι  ή  μέν  βασιλεία  του 

περιωρίζετο  είς  τήν  Παλαιστίνην,  ή  όέ  προφητεία  του  &ρθο- 

νεν  εις  τό  πέρατα  τής  οικουμένης.  Καί  ή  μέν  βασιλεία  μετ’ 
όλίγον  κατελόθη,  ή  δέ  προφητεία  φέρει  Αθάνατα  λόγια,  πού 
έχουν  χάρος  αιώνιον.  Είναι  προτιμότερον  ό  ήλιος  νά  οβεσθη, 

παρά  οΐ  λόγοι  του  Δρυϊδ  νά  λησμονηθούν.  Ούτος  έπεσεν  είς 

άμάρτημα  μοιχείας  καί  φόνου.  »  Διότι  είδε,  λέγει  ή  Γραφή" γυναϊκα  ιίιραίαν  νά  λούεται  καί  τήν  ήγάίπησε  μέ  πάθος,  κατό¬ 

πιν  δέ  έτιραγματοπΡίησε  τά  δσα  έσκέφθη  (Β'  Βασ.  Π,  2). 
Καί  έτσι  ό  προφήτης  εύρίσκετο  είς  μοιχείαν,  ό  μαργαρίτης 

είς  τόν  βόρβορον.  Άλλά  δέν  είχε  καταλάβει  άκόμη  δτι  ήμάρ- 

τΐ)0έ·  τόσον  τό\·  είχε  ναρκώσει  τό  πάθος. 

Διότι  ΰταν  ό  ήνίοχος  μεθρ.  καί  τά  άμάξι  άτακτα  προχω¬ 

ρεί.  ’  Ο, τι  δέ  είναι  ήνίοχος  καί  άμάξι,  τό  ίδιον  είναι  ψυχή  καί 

σώμα.  'Εόν  ή  «|τυχή  σκοτισθή  άττό  τά  πάθος  καί  ιό  σ:7ηια  είς 
τόν  βόρβορον  κυλίεταΛ  Διότι  έχρ’  δσσν  6  ήνίοχος  στέκεται 

καλά  είς  τήν  θέοίν  του,  τό  άμάξι  καλά  προχωρεί-  δταν  βμΐυς 

ούτος  έχη  άτονες  καί  έξηντλημένες  δυνάμεις  καί  δέν  ήμπο- 

ρεϊ  νά  κρατή  γερά  τά  χαλινάρια,  Ε  τότε  και  τό  άμάξι  εύρί- 
οκειαχ  σέ  χειροτέραν  κατάστασιν,  Αυτό  συμβαίνει  καί  είς  ιόν 

άνθρωπον·  έφ’  δοπν  μέν  ή  ψυχή  είναι  νηφάλιας  καί  έγρήγο- 
ρος,  καί  τό^οώμα  εΰρίοκεται  είς  τήν  άγνότητα'  δταν  δέ  ή  ψυ¬ 
χή  οκοτισθή  άπό  τό  πάθη,  καί  αύτό  τά  σάηισ  είς  τόν  βόρβο¬ 

ρον  καί  είς  τήν  έφάμαρτον  ήδπνήν  κυλίειαι. 

Τί  λοιπόν  έκπμεν  ό  Δαυίδ;  Εμοίχευσεν-  άλλά  δέν  έγνώ- 
ριζεν  δτι  κακόν  έκανεν  ούτε  τόν  ήλεγχε  κανείς  και  μά λίστα 
δίαν  εύρίσκετο  οέ  βαθειά  γεράματα,  δϊό  νά  μάί^ς,  δπ  έάν 
είσαι  αμελής  καί  Αδιάφορος  ούτε  τά  γεράματα  σέ  ώφελοϋν, 
ούτε  πάλιν  έάν  έχης  ζήλον  πρός  τήν  άρετήν,  Α  ή  νεότης 

ήμπορεΐ  κάΐιακ;  νά  σέ  βλάφη.  Διότι  τό  ήθος  δέν  είναι  δημι¬ 

ούργημα  τής  ήλι.κίας,  άλλά  τής  θελήοει,ις  κατόρθωμα.  Άπό- 
δειζις  τούτου  ά  Δανιήλ  πού  εις  ήλικίαν  δώδεκα  έτών  ήτο  κρι¬ 

τής,  οί  δέ  πρεσβύτεροι,  έχοντες  πολύ  μεγάλην  ήλίκίαν,  δρά- 

μσ  μοιχείας  έδηιμιουργηοαν  (Δαν.  13,  4ό)  καί  ούτε  εκείνους 

τό  άσπρα  μαλλιά  ώφέλησαν,  οδϊε  αυτόν  ή  νεότης  παράβλα¬ 

ψε.  Καί  διά  νά  μάθης  δτι  δέν  έξαριάται  όπό  τήν  ήλίκίαν,  όλ- 

Λά  άπό  τήν  θέλησιν  ή  σωφροσύνη  ό  Δαυίδ  είς  αύτό  τό  γερά¬ 
ματα,  άφοϋ  έπεσεν  είς  μοιχείαν,  ψάνον  έκαμε,  καί  είς  τοιαύ- 
την  κατάστασιν  ήτο,  ώοτε  νά  μή  γνωρίζη,  δτι  ήμάρτησε,  διότι 
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ό  νοϋς,  ττού  είναι  ήνίοχος,  ήτο  μεθυσμένος  άπό  τό  πάθος  της 
άχολασίας. 

Β  Ή  χάνει  λοιπόν  ά  θεός;  Στέλλει  πρός  αύτόν  τόν  προ¬ 

φήτην  Νόβαν,  Ό  προφήτης  έρχεται  πρός  τόν  προφήτην,  διό¬ 

τι.  έτσι  καί  μεταξύ  τών  Ιατρών  γίνεται"  όταν  ιατρός  άσθενή- 

οη  άλλου  ιατρού  έχει  τήν  άνάγκην.  Τό  ϊδίο  χοΐ  έδώ.  Προφή¬ 
της  ήτα  έχείνος  πού  ήμάρτησε  καί  προφήτης  έκεϊνος  πού  ιό 

φάρμακα  δφερε.  "Ερχεται  λοιπόν  πρός  αύτόν  ό  Νάθαν  κοί 
δέν  τόν  έλέγχει  άμέσως,  μόλις  είοήλθεν  είς  τήν  θύραν,  ούτε 

του  λέγει"  παράνομε  και  μιαρότατε,  πού  μοιχείαν  καί  φόνον 
έκαμες,  τόσον  πολλάς  τιμάς  έβέχθης  άπό  τόν  θεόν  καί  σύ 

τάς  έντολάς  αύτού  κατεπάτησες:  Τίποτε  άπ’  αύτά  δέν  είπεν 
ό  Νάθαν,  δαά  νά  μή  τόν  κόμη  πιό  άναίοχυντον,  €  διότι  όταν 

ϊά  άμαρτήιματα  κοινολογσΰντοι,  είς  άναισχυντίαν  έξωθοϋν 

έκεΐνον  πού  ήμάρτησε,  "Ερχεται  λοιπόν  πρός  αύτόν  καί  δρά¬ 
μα  δίκης  πλέκει.  Καί  τί  λέγει;  Βοοιλεΰ,  έχω  μίαν  δίκην  νά 

αού  άνοψέρω.  Ύπί)ρ»βν  ένας  πλούσιος  καί  ένας  πτωχός.  Ό 

πλούσιος  είχε  κοπάδια  βοδιών  καί  πολλάς  άγέλας  άλλων  ζώ¬ 

ων,  ό  δέ  φτωχός  είχε  μίαν  άρνάδα,  ή  όποία  άπό  τό  ποτήρι  του 

έπινεν,  άπό  τό  τραπέζι  του  έτρωγε  καί  είς  τόν  κόλπον  του  έ- 

κοιματο,  φανερώνων  ,μέ  τούτο  τόν  γνήσιον  δεσμόν  τοϋ  άν- 

δρός  πρός  τήν  σύζυγόν  του.  "Οταν  δέ  ήλθε  κάποιος  ξένος,  έ- 
Αυπήθη  ό  πλούσιος  τά  ίδΐκά  του  και  έσφαζε  τήν  άρνάδα  τού 

πτωχού  (Β'  Βασ.  12,  1-5).  Είδες  πώς  έδώ  ύφαίνει  τό  δρά¬ 
μα,  Ο  έ*ων  κρυμμένον  είς  τόν  σπόγγον  ιό  σιδηρένιο  δργα- 

νον;  Τί  λοιπόν  λέγει  ό  βασιλεύς;  Νομίζων  δτι  έναντίον  άλ¬ 
λου  πρόκειται  νά  άπαψανθφ  αόστηροτότην  άπόφασίν  έξόδωκε. 

Διότι  τέτοιοι  είναι  οί  άνθρωποι-  όταν  πρόκειται  διό  τούς  άλ¬ 
λους  μέ  εύχαρίστηοιν  καί  άποτομίαν  παίρνουν  καί  έκδίδουν 

τάς  άποφάσεις.  Κοί  τί  λέγει  ό  Δαυίδ,  «Ζφ  Κύριος,  άξιος  θανά¬ 

του  ό  τοιοΰτος  και  άπαδώση  τήν  άμνάδα  τετμοπλτνσίονο»  (Αυ¬ 

τόθι  12, 5-  θ) .  Τί  λοιπόν  άπήντησεν  ό  Νάθαν;  Δέν  έβαλε  μα¬ 

λακτικά  έπι  πολλας  ώρας  είς  τήν  πληγήν,  άλλ’  άμέοως  ιήγ 
φανερώνει  καί  ταχύτατα  διενεργεί  τό  κόψιμο,  διά  νά  μή  έξα- 

λείψη  τό  αίσθημα  τού  πόνου.  Σύ  είσαι,  ώ  βασιλεύ,  λέγει.  Ε 

Τί  λοιπόν  άπαντξί  ό  βασιλεύς;  «"Ημαρτον  τφ  Κυμίφ»  (Αυ¬ 
τόθι  12,  13),  Δέν  λέγει,  ποιός  είσαι  έσύ  πού  έλέγχεις  έμέ: 

Πόϊος  σέ  έστειλε  νά  μοΰ  ομιλάς  μέ  τόσον  θάρρος ;  Πώς  έτόλ- 

μησες  νά  κάμης  τούτο;  Τίποτε  τέτοιο  δέν  είπε,  αλλά  συνη- 
πθύνθη  τήν  άμαρτίαν,  Καί  τί  λέγει;  «Ήμάρτηκα  τφ  Κυρίω*. 

Τί  δέ  ό  Νάθαν  άπήντησε  πρός  αύτόν ;  Κ·α1  ό  Κύριος  συνεχώ- 

ρήσε  τό  άμάρτημά  σαυ.  Επειδή  τόν  έαυτόν  σου  κατεδίκασες, 

έγώ  σού  συγχωρώ  τήν  καταδίκην.  Επειδή  μέ  γέννα  ιοφροαύ- 
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νη,ν  ώμολόγησες,  έξήλειψες  τήν  άμαρτίαν.  Επειδή  κατά  τού 

εαυτού  σου  κατοδικαστικήν  άπόφασίν  έβγαλες,  2ί0  Α  έγώ  έ¬ 

καμα  -δχυρον  τήν  άπόφασίν  ταύτην.  Είδες  πώς  έπραγματο- 

ποιήθη  τό  χωρίον  τής  Γραφής"  «Λέγε  σύ  τάς  άνομίας  σου 

πρώτος,  ϊνα  δικαιωθής;»  (Ήσ.  23,  26).  Παίος  κόπος  άπαιτεί- 
ται  διά  νά  εϊπης  πρώτος  τήν  άμαρτίαν; 

3.  "Εχεις  δμως  καί  άλλον  δρόμον,  παύ  όδηγεί  είς  τήν 
μετάνοιαν.  Ποιος  δέ  είναι  ούτος;  Τό  νά  πενθήοης  διά  τήν 

άμαρτίαν.  Ποιος  κόπος  άπαιτεΐται  είς  τούτο;  Δέν  άπαιτώ  τί¬ 
ποτε  περισσότερον  άπό  σέ,  παρά  τό  νά  πενθήαης  διά  τήν  ά- 

μαρτίαν.  Δέν  σού  λέγω  νά  διάσχισης  πελόγη,  ούτε  είς  λιμά¬ 
νια  νά  χαταπλεύσης,  ούτε  όδοιπορίαν  νά  κόμης,  ούτε  πολύ- 

μακρυά  νά  π^ς,  ούτε  χρήματα  νά  καταβάλης,  ούτε  κύματα 
άγρια  νά  περάσης,  άλλά  τί;  Νά  πενθήσης  διά  τήν  άμαρτίαν. 

Β  Καί  άπό  πού  είναι  γνωστόν,  λέγει,  0τι  έάν  πενθήσω  έξα- 

λείφω  τήν  άμαρτίαν;  'Έχεις  καί  περί  τούιτου  άπόδειξιν  άπό 
τήν  θείαν  Γραφήν.  Ήτα  κάποιος  βασιλεύς,  Άχαάβ  όνομαζό- 

μενος  (Γ'  Βασ.  20),  ό  όποιος  θεωρείται  δίκαιος,  ή  βασιλεία 

του  όμως  δέν  υπήρξε  καλή  ένεκα  ’ϊεζάβελ,  τής  συζύγου  του. 
Ούτος  κάποιου  Ναβουθαί,  Τεζραηλίταυ  τό  άμπέλι  έπεθύμη- 
σε  νά  πάΡη  καί  όπέστειλε  πρός  αύτόν  άνθρώπσυς  λέγων  Δός 

μου  τό  άμπέλι  σου,  πού  έπεθύμηυα  καί  ή  χρήματα  πάρε  άπό 

έμέ  ή  άλλον  τόπον  εις  άντάλλαγμα.  Αυτός  δέ  άπήντησε  Εϊ- 
θε  νά  μή  μου  συμβΛ  ποτέ  νά  οού  πωλήοω  τήν  πατρικήν  μου 

κληρονομίαν.  Ό  δέ  ’Αχαάβ  έπιθυμοΰσε  μέν  ιό  άμπέλι,  άλλά 

δέν  ήθελε  νά  μεταχείρισή  βίαν  κατ'  αύτοΰ  καί  νά  τόν  κακο- 
ποιήοη.  Άφοΰ  δέ  είσηλθε  πρός  αύτόν  Ίεζάβελ,  γυναίκα 

άναιδεστάτη,  παράνομος,  άκάθαρτος  καί  μιαροτάτη,  λέγει-  0 

δϊατί  λυπεϊοαι  και  δέν  τρώγεις ;  Σήκω,  φάγ«·  έγώ  οέ  κάνω 
κληρονόμον  τού  άμπελιοΰ  τού  Ναβουθαί  τού  Ίεζραηλίτου, 

Καί  άφοΰ  έλαβε,  γράφει  έτπστολήγ  έκ  μέρους  τού  βασιλέως 

πρός  ιούς  πρεσβυτέρους  λέγουσα-  Κηρύξατε  νηστείαν  καί 
παρουσιάσατε  ψευδομάρτυρας  κατά  τού  Ναβουθαί,  δτι  έκακο- 

Χόγησέ  τόν  θεόν  καί  τόν  βασιλέα,  δηλαδή  δτι  έβλασφήμηοε 

"Π,  νηστεία  γεμάτη,  άπό  ύπερβολικήν  .παρανομίαν.  Έκήρυ- 
ξαν  νηστείαν  διό  νά  κάνουν  φόνον.  ΤΙ  λοιπόν  έγινε;  ΈΧιίθο- 

βολήθη  ό  Ν<ι6ον»θαΐ  καί  άπέθανε.  ’Λφσύ  δέ  έμαθε  τούτο  ή  Ί- 
εζάβελ,  λέγει  είς  τόν  Άχαάβ*  οήκω,  θά  χληρονομήσωμεν  τό 
άμπέλι  διότι  άπέθανεν  ό  Ναβουθαί.  Ο  Ούτος  δέ  ένφ  πρός 

στιγμήν  έλυπήθη,  είσήλΒρν  όμως  καί  έκληρονόμησε  τό  άμπέ¬ 

λι.  Ό  θεός  στέλλει  πρός  αύτόν  'Ηλίαν  τόν  προφήτην,  λέ- 

γων-  πι^γαινε  καί  είπέ  είς  τόν  Άχαάβ-  «Άν#  ών  έφόνευσας 
και  έκληρονόμησας,  ούπ)>ς  έκχυθήοεται  τό  αήιά  σου,  καί  οΐ 
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κύνες  λείξουσι  τό  αίμά  σου  και  αΐ  πόρνοι  λούσονται  έν  τφ 

αϊμοτί  σου»  (Γ'  Βασ,  20,  1θ).  Ή  Αργή  ήτο  Απεσταλμένη  Από 
τόν  θεόν,  τελεία  ή  Απόφοσις,  πλήρης  ή  καταδίκη.  Καί  πρό¬ 

σεξε  νά  ϊδης,  που  τόν  στέλλει  είς  τό  Αμπέλι.  "Οπου  «γινεν 
ή  παρανομία,  έκεϊ  καί  ή  τιμωρία.  Και  τί  λέγει;  Άφοΰ  τόν  εΐ- 
δεν  ό  Άχαόβ,  λέγει.  «ΕδρηκΑς  με,  ό  έχθρός  μου*  (Αύτόθι 

20,  20),  δηλαδή  ένοχος  είμαι,  διότι  ήμάρτησα  καί  μέ  συνέλα¬ 
βες·  τώρα  έχεις  ευκαιρίαν  νά  μέ  περιφρονήσης.  Ε  «Εύρηκας 

με,  ό  έχθρός  μου».  ’Ε^ιδή  ήλεγχε  πάντοτε  ό  Ήλίας  τόν  Ά 
χαάβ.  γνωρίζισν  οΐιτος,  ότι  ήμάρτησε,  πάντοτε  μέν  μέ  ήλεγ- 

χες,  τοϋ  λέγει,  κόρα  δμως  είς  κατάλληλον  καιρόν  μέ  έλέγ- 

χεις.  διότι  συν η αθάνατο  δη  ή  μόρτη  σε  ν.  Εις  άπάντηοιν  ά  Ή¬ 

λίας  τού  Αναγινώσκει  τήν  όιιόφασιν.  «Γάδε  λέγει  Κύριος*, 

λέγει  ή  Γραφή·  «Άνθ’  ών  έφόνευσας  καί  έκληρονόμ  ήττας  και 
αίμα  άνδρός  δικαίου  έξόχεας.  ούτως  έκχυθήσεται  τό  αίμά  οου 

και  οί  κάνες  λείξουσι  αύτό  291  α.  καί  αί  πόρναι  λσόσονται  έν 

τψ  αΐματί  σου*. 

Άκούσας  ταϋτα  ό  Άχαάβ  σκυθρωπός  έγινε  καί  ήτο  λυ- 

πημένος-Άιά  τήν  άμαρτίαν  του.  Συνησθάνθη  τήν  Αδικίαν  πού 

διέπραφ,  καί  άκυρον  έκαμε  τήν  κατ'  αύτού  άηόφασιν  ό  θεός. 
Αλλά  πρώτον  Απελογήθη  ό  θεός  είς  τόν  Ήλίαν,  διά  νά  μή 

φανή  ψεύστης,  και  πάθη  σύτος,  δ, τι  έπαθεν  ό  Ιωνάς  διότι 

τέτοιο  δπαθε  καί  ό  Ίωνας.  Λέγει  πρός  αυτόν  ό  θεάς-  «Άπελ- 
θε,  κήρυξαν  είς  Νινευΐ  τήν  πόλιν  έν  ή  κατοικούσι  δώδεκα 

μυριάδες  Ανθρώπων  χωρίς  γυναικών  καί  παιδίων  έτι  τρείς 

ήμέραι  καί  Νινευΐ  καταστραφήσεται*  ( Ίων.  1,  2).  Ό  Ιωνάς 

δέν  ήθελε  νά  μεταβή,  γνωρίζιαν  τού  θεού  τήν  φιλαν^κικ 

πίαν  Αλλά  τί  κάνει;  Β  Είς  φυγήν  τρέπεται,  διότι  λέ¬ 

γει1  έγώ  πηγαίνω  νά  κηρύξω*  σύ  έττειδή  είσαι  φιλάν¬ 
θρωπος,  μεταβάλλεις  γνώμην  καί  δέν  τιμωρείς,  έγώ  τότε  ώς 

ψευδοπροφήτης  φονεύομαι,  Άλλ'  δμως  ή  θάλοσσα  παραλα- 
βοΰσα  αύτόν  δέν  τόν  έκρυψε ν,  άλλά  τόν  Απέδωσε ν  είς  \ήν 

γήν  καί  τόν  έοπρωξεν  είς  ιήν  Νινευΐ,  ώς  Αρίστη  σύνδουλος 

ουνδουλον  διοτηροΰοα.  «Κατέβη  γάρ,  λέγει,  >  Ιωνάς  τοΟ  φύ¬ 
γει  ν,  καϊ  εύρε  πλοϊον  βσδίζον  είς  θαροείς  καί  ίδωκε  τόν  ναύ¬ 
λον  αύιου  καί  άνέβη  είς  αύτό»  (Ίων.  1,  3).  Που  φεύγεις, 

Ιωνά;  Είς  τόπον  δλλον  Απέρχεσαι;  «Άλλό  τοΰ  Κυρίου  ή 

γή  καί  τό. πλήρωμα  αύτης»  (Ψαλμ.  23,  1).  Είς  τήν  θάλασσαν; 

Άλλό  δέν  γνωρίζεις,  δη  «αυτού  έσην  ή  θάλασσα  και  αύτός 

έποίησεν  αύτήν;*  (Ψαλμ.  94,  5).  €  Άλλά  εις  τόν  ούρανόν; 

Δέν  ήκουσες  τόν  Δαυίδ  πού  λέγει,  δτι  «νΟψσμαι  τούς  ού μα¬ 

νούς  έργα  τών  δακτύλων  σου;»  (Ψαλμ.  8.  4).  Άλλ’  δμως  έ- 

κεϊνος  καίεχόμενος  Από  φόβον  έφυγε,  κατά  τήν  άντίληψίν 

του,  διότι  τό  νά  ξεψύγη  κανείς  πραγματικά  όπό  τόν  θεόν  εί¬ 

ναι  αδύνατον.  "Οταν  δμως  ή  θάλασσα  τόν  έφερε  πάλιν  είς 

ιήν  ξηρόν  καί  ήλθεν  είς  ιήν  Νινευΐ,  Ακήρυξε  λόγων  «νΕτι 
τρεις  ήρέραι  και  ή  Νινευΐ  καταστραφήσεται*  (Ίων.  3,  4), 

Διά  νά  μάθης  δέ  δτι  τούτο  έχων  κατά  νοϋν  έτράπη  είς  φυ¬ 
γήν,  δη  δηλαδή  ό  θεός,  έττειδή  είναι  φιλάνθρωπος,  μετανοεί 

διά  τά  κακά,  τά  όποια  εϊπεν  &π  θά  κόμη  είς  αύτούς,  Ο  καί 

δη  Ρμελλεν  αστός  νό  νσμισβη,  δτι  είναι  ψευδοπροφήτης,  μό¬ 

νος  του  τό  φανερώνει.  Διότι  μετά  τό  κήρυγμά  του  είς  τήν 

ΝινευΤ  έξήλθεν  έξω  τής  πόλεως  καί  παρατηρούσε  τί  θά  γίνη. 

"Οτί  δέ  είδεν  δη  έηέραοαν  τρεις  ήμέραι  και  είς  κανένα  μέ¬ 

ρος  τίποτε  δέν  συνέβη  άπ’  αύτά  πού  ήπείλησεν  ό  θεός,  τότε 

έπανήλθεν  είς  ίήν  Αρχικήν  ταυ  σκέψιν  και  λέγει-  «Ούχ  σύ- 
τοί  είσιν  υΐ  λόγοι  μου  ού»;  έλεγαν  Ατι  Α  θεός  έλεήμων  έστί 

καί  μακρόθυμος  και  μετανοών  έπί  κακίας  Ανθρώπων*  (Ίων. 

4,  2) ;  Διά  νά  μή  πάθη  λοιπόν  Λ  Ήλίας  κάτι  τέτοιο,  πού  £πα- 
θε  καί  «  Ιωνάς,  λέγει  ό  θεός  τήν  αιτίαν  διά  τήν  όποίαν  συ¬ 
ν  εχώρησε  τόν  Άχαόβ.  Κοί  τ{  λέγει  ό  θεός  πρός  τόν  Ήλίαν; 

«Είδες  πώς  έπορεύθη  Άχ-αάβ  πενθών  καί  οκυθρωπάζων,  ένώ- 

πιόν  [ΐοι.' ;  Ε  Ού  μή  ποιήσω  κατά  τήν  κακίαν  αύτυΟ»  (Γ.  Βαιτ 
21,  29). 

ΓΙιίι  τιώ!  ό  δεσπότης  τοΟ  δούλου  συνήγορος  γίνεται,  καί 

Απολογείται  ό  θεός  είς  Ανθρωπον  ύπάρ  Ανθρώπου.  Μή  νόμι¬ 

ζε,  λέγει,  δτι  χωρίς  λόγον  τόν  αυνεχώρησα·  έπειδή  μετόβαλε 
τόν  τρόπον  τής  ζωής  του,  μετόδαλαν  καί  έγώ  τήν  Αργήν  μου 

καί  τήν  διέλυσα.  Τούτο  δέ  δέν  σημαίνει  δη  σύ  ΘΑ  θεωρηθης 

ψευδοπροφήτης,  διότι  τήν  Αλήθειαν  είπες,  έπειδή  θν  δέν  με¬ 

τέβαλε  τρόπον  ζωής,  θό  ύπέμενεν  δσα  είχ-α’ Αποφασίσει  κατ’ 
αυτού,  άλλ’  έπειδή-  μετέθαλε  τόν  τρόπον  τού  βίου  του  κώ 
έγώ  έπαυσα  τήν  όργήν  μου.  292  Α  Καί  λέγει  ά  θεός  πρός 
τόν  Ήλίαν  «Είδες  πώς  έπορεύθη  Άχαάβ,  πενθών  καί  οκυ- 

θρωπάζαιν;  Ού  μή  ποιήσω  κατά  τήν  όργήν  μου*.  Είδες  δη  τό 
πένθος  διά  τάς  Αμαρτίας,  έξαλείφει  Αμαρτίας; 

4.  “Εχεις  καί  τρίτον  δρόμον  μετανοΐας.  Πολλούς  δέ  δρό¬ 
μους  μετανοίας  όνέφερον  διό  νά  σού  κάμω  μέ  τήν  ποικιλίαν 

τών  δρόμχιΐν  εδχολον  τήν  σωτηρίαν.  Ποιος  δέ  είναι  ό  τρίτος 

ούχος  δρόμος;  Ή  ταπεινοφροσύνη.  Γίνου  ταπεινόφρων  καί 

έξήλειψες  ιός  σειράς  τών  Αμαρτιών  σου.  Άπόδειξιν  δέ  τού¬ 

του  σού  παρέχει  ή  θεία  Γραφή  διά  τήι;  παραβολής  τοϋ  Τελώ¬ 

νου  καί  Φαρισαίου  (Λουχ.  18,  10).  Ανέβηκαν,  λέγει,  ό  Φαρι¬ 

σαίος  καί  ό  τελώνης  είς  τόν  ναόν  δκΐ  να  προσευχηθούν  Β 

καί  ήμχιοεν  ό  φαρκταίος  ιός  όρειάς  αύτού  νό  Αναφέρη  μίαν 
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πρύς  μίαν.  «Οϋκ  είμί  κάγώ,  λέγει,  Αμαρτωλός  ώς  χαΐ  πάς  ό 

κόσμος,  οβτε  ώς  ό  τελώνης  ούτος».  “Αθλιε  και  ταλαίπωρε,  δ- 
λον  τόν  κόσμον  κατεδίκασες,  διό  ποιον  λόγον  καί  είς  τόν  πλη¬ 

σίον  σου  ευρισκόμενον  θλίψιν  όπραζένηοες;  Δέν  σοϋ  £φθο· 

νεν  ή  οικουμένη  καί  άπρεπε  καί  τά^ν  τελώνην  νά  καταδίχά- 

σης;  "Ολους  διά  του  λόγου  τούτου  διέβαλες  καϊ  ούτε  ένα 
άνθρωπον  δέν  έλυπήίθης,  «Δέν  είμαι  έγώ  δπως  0λος  ό  κό¬ 

σμος,  ο6τε  διτως  αύτός  ά  τελώνης.  Δύο  φορές  τήν  έβδομόδα 

νηστεύω,  0  τό  δέκατον  ώπά  τά  ύηάρχοντά  μου  δίδω  είς  τούς 

πτωχούς».  Ύιτερηφανείας  λόγια  είπε.  “Αθλιε  άνθρωπε,  έστω 
τήν  οικουμένην  κατεδίκασες,  διατί  καί  τάν.:  πλησίον  σου  τε¬ 

λώνην  κατηγόρησες;  Δέν  θα  έχόρταινες  μέ  τήν  κατηγορίαν 

ιης  οίχουμένης,  έάν  καί  έκεΓνον  πού  ήτο  μαζί  σου  είς  τόν 

ναόν,  δέν  θά  κατέχρινες;  Τί  λοιπόν  άπήντησεν  ό  τελώνης, 

Αφού  Ακούσε  ταΰτα  δέν  είπε-  Ποιός  είσαι  σύ,  πού  μοϋ  λές 

τέτοια  λόγια;  'Από  πού·  ξέρεις  τόν  βίον  μου;  Δέν  μέ  συνςι- 
νεστράφης,  δέν  έμεινες  μαζί  μου,  δέν  έπεράσαμεν  μαζί  τόν 

καιρόν  μας·  δκιτί  λοιπόν  τόσον  πολύ  ύπερηφανεύκσαι·,  Ποιός 
τέλος  πάντων  βεβαιώνει  τάς  Αγαθοεργίας  σου;  Διατί·  αότοε- 

παχν είσαι;  Διατί  τόν  έαυτόν  σου  κολακεύεις;  Τίποτε  όμως 

άττ*  αύτά  δέν  είπεν  ό  τελώνης,  Ο  άλλΛ  άφοΰ  έκυψε,  προσεκύ- 
νηοβ  καί  είπε1  «Ό  θεός  ίλάσθηιί  μοι  τψ  άμαρτωλψ»  (Λουκ. 
18,  13),  καί  διά  τής  ταπεινοφροσύνης  ό  τελώνης  έγινε  δί¬ 

καιος.  Ό  φαρισαίος  κατήλθε  ν  άπό  τόν  ναόν  έστερημένος  Α¬ 

ρετής  καί  ό  τελώνης  κατήλθε  λαβών  Αρετήν  καί  οΐ  λόγοι  του 

ένίκησαν  ιό  πράγματα.  'Ο  μέν  φαρισαίος  δηλαδή  έχασε  τήν 
δικαιοσύνην,  πού  εΓχεν  Αποκτήσει  διά  των  έργων  του,  ό  δέ 

ιελώνης  διά  λόγων  ταπεινοφροσύνης  έλαβε  δικαιοσύνην. 

Καίτοι  βεβαίως  ούτε  ταπεινοφροσύνη  δέν  ήτο  έκεΐνο  πρύ 

έκαμε-  διότι  τοϋτο  είναι  ταπεινοφροσύνη,  δταν  ένας,  δν  καί 
είναι  μεγάλος  είς  τήν  Αρετήν,  ταπεινώνη  τόν  έαυτόν  του. 

Αύτό  δέ  πού  είπεν  ά  τελώνης,  δέν  ήτο  ταπεινοφροσύνη,  Ε 

όλλό  Αλήθεια,  Αληθινά  δηλαδή  ήσαν  τά  λόγια  του,  διόη  Α¬ 
μαρτωλός  ήτο. 

Διότι,  τί  είναι  χειρότερον  άπό  τόν  τελώνην,  λέγε  μου; 

Των  ξένων  συμφορών  είναι  έμπορος,  τών  καρπών  τών  ξένων 

κόπων  συμμέτοχος.  Καί  τόν  μέν  κόπον  δέν  παρατηρεί,  είς  τά 

κέρδος  δέ  του  κόπου  συμμετέχει·  ώστε  τό  ίργον  τοΰ  τελώ¬ 
νου  είναι  χειρίστη  Αμαρτία.  Διότι  τίποτε  άλλο  δέν  είναι  ό 

τελώνης,  παρά  έκβιασμύς  φανερός,  μέ  θάρρος  Ασκούμενος, 

νόμιμος  άμαρτία,  ευπρόσωπος  πλεονεξία.  Διότι  τί  είναι  χει¬ 

ρότερον  άπό  τάν  τελώνην,  πού  κάθεται  εις  τόν  δρόμον  καί 

τρυγςί  τούς  καρπούς  τών  ξένων  κόατων  καί  όταν  μέν  είναι  ή 

έπαχή  τών  κόπων,  καθόλου  δέν  φροντίζει  νά  βοηθήση,  όταν 

δέ  έρχεται  τό  κέρδος  τών  κόπων,  όπ’  αύτό  πού  δέν  έκοπίαοε 

τήν  μερίδα  παίρνει .  Α  "Αν  δέ  ό  τελώνης,  πού  ήτο  άμαρ- 
ιΐυλός.  τόσον  μεγάλης  δωρεάν  έλαβε,  δοότπ  δδετξε  ταπεινο¬ 

φροσύνην,  πόσψ  μάλλον  Εκείνος,  πού  είναι  ένάρβτος  καί  τα- 

πεινοφρσνεί;  “ίΐστε,  έάν  όμολσγήσης  τάς  Αμαρτίας  σου,  καί 
ιοπεινόφρων  γίνης, , δίκαιος  γίνεσαι, 

θέλεις  δέ  νά  μάθης  ποιος  είναι  ταπεινόφρων ;  Παρατή¬ 
ρησε  τόν  Παύλαν,  πού  ήτο  πραγματικά  ταπεινόφρων,  τάν 
Παύλον,  τόν  διδάσκαλον  τής  οικουμένης,  τόν  ρήτορα  τόν 

πνευματικόν,  τό  σκεύος  τής  έκλογής,  ιόν  λιμένα  τόν  άκύμαν- 

τον,  τόν  πύργον  τόν  όσάλευτον,  ό  όποϊος  μέ  τό  μικρό  του 

Λύμα  τήν  οικουμένην  περιήρχετο  καί  ώς  νά  ήτο  πτερωτόν  5ν 

ι ούτην  περιέτρσξε'  βλέπε  ύκεϊνον  νά  ταπεινοφρονή,  πού  ήτο 

ϊδώιτης  καί  φιλόσοφος,  Β  πτωχός  καί  πλούσιος.  Εκείνον  λέ¬ 
γω  πράγματι  ταπεινόφρονυ,  6  όποιος  άναρϊθμήτους  κόπους 

ύπέστη,  Αναρίθμητα  τρόπαια  κατά  τού  διαβόλου  έστησε ν,  ό  ό- 

ποϊος  έκήρυττε  καί  έλεγαν·  «Ή  χάρις  αύτοΟ  είς  έμέ  ού  κενή 

έγενήθη,  άλλά  περισσότερον  πάντων  έκοπίασα»  (Α'  Κορ.  15, 
10)  Εκείνον,  ό  όποιος  ϋπέμεινε  φυλακίσεις  καί  πληγάς  καί 

μαστιγώματα·  6  όποϊος  δι’  έτπστολών  τήν  οικουμένην  έσαγή- 
νευσε  καί  μέ  ουράνιον  φωνήν  έκλήθη  είς  τό  άξίωμά  του,  έ- 

χεϊνος  ταπεινοφρονεϊ  λέγων"  «Εγώ  γάρ  είμι  ό  έλάχιστος  τών 
Αποστόλων,  8ς  οΰχ  είιμί  ικανός  κΰλεϊαθαι  Απόστολος»  (Αυτόθι 
θ),  Είδες  ταπεινοφροσύνης  μέγεθος.  Είδες  τόν  Παύλον  νά 

ταιπείνσφρονή  καί  τόν  έαυτόν  του  νά  άνομάζη  έλάχιστσν ; 

«Διότι  έγώ  είμαι,  λέγει  6  έλάχιοτας  άπό  τούς  άποστόλους, 

ά  όποιος  δέν  είμαι  άξιος  νά  όνομάζωματ  Απόστολος».  0  Διότι 

τούτο  είναι  πράγματι  ταπεινοφροσύνη,  τά  νά  ταπεινώνεται 

ένχις  είς  άλα  καί  τόν  έαυτόν  του  νά  άνομάζη  έλάχιστσν.  Σκύ¬ 

ψου  ποιος  ήτο  έκεΓνσς,  πού  έλεγε  αυτά  τά  λόγια.  τΗ·τ©  ό 
Ιΐαΰλος  6  ούρανοπολίτης,  ό  άπλώς  φέρων  τό  σώμα,  ό  στύλος 

τών  Εκκλησιών,  6  έιπίγειος  άγγελος,  ό  έπουράνιος  όνθρω- 

7τος.  Διά  τούτο  πολύ  ευχαρίστως  συχνά  ένθυμοΰμαι  τόν  άν- 
δρα  ιοΰτον,  διότι  βλέπω  είς  αύτόν  τό  κάλλος  τής  άρετής,  Δέν 

ΐιοΰ  εόφραίνει  τό  πρόσωπο ν  τόσον  ό  άναιέλλων  ήλιος  κώ 

λαμπράς  έκπέμπτυν  τάς  Ακτίνας,  δσον  τό  πρόουτπον  τοΰ  Παύ¬ 

λου  μοϋ  καταυγάζει  τήν  διάνοιαν.  Διότι  ό  μέν  ήλιος  τάς  όψεις 

μόνον  τού  προσώπου  φι στίζει,  Ο  6  δέ  Παύλος  μοΟ  δίδει  φτε¬ 

ρό  και  φθάνω  είς  αύτός  ιός  άψίδας  ιών  ουρανών,  έπεκδή  χά¬ 

νει  τήν  ψυχήν  καί  ΰψηλστήμαν  άπό  τόν  ήλιον,  καί  άνωτέραν άπό  τήν  σελήνην. 

Τοιαύτη  είναι  ή  δύναμις  τής  Αρετής  άγγελον  τόν  άνθρω 
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ιιον  κάνει,  τήν  δέ  ψυχήν  τήν  αν  υψώνει  εις  τον  ούρανόν.  Αυ¬ 

τήν  τήν  άρετήν  μάς  διδάσκει  ό  Παύλος.  "Ας  προθυμο&βοίη- 
θίάμεν  νά  μιμηθωμεν  τήν  άρετήν  αύτοΰ.  Άλλά  δέν  πρέπει 

νά  έξέλθωμεν  άπό  ιό  θέμα  μας,  Ό  σκοπός  μας  ήτο  νά  ύηο- 
δείξωμεν  καί  τρίτον  δρόμον  μετάνοιας,  τήν  ταπεινοφροσύνην , 

δτι  ύ  τελώνης  δέν  θδειξε  ταπεινοφροσύνην,  άλλά  τήν  άλή- 

Βειαν  είπεν  ότι  έπειόή  Εξέθεσε  γυμνός  ιός  άμαρτίας  του,  χω¬ 

ρίς  νά  καταβάλπ  χρήματα,  ούτε  πελάγη  νά  διασχίση,  ούτε 

μακράν  όδουτορίαν  νό  κάμη,  ούτε  άπειρα  πελάγη  νό  περά- 
οη,  ούτε  φίλους  νά  παρακαλέση,  Ε  ούτε  χρόνον  πρλύν  νά 

έξαδεύση,  παρά  μόνον  διά  ιής  ταπεινοφροσύνης,  Απέκτησε 

τήν  δικαιοσύνην,  καταξιωθείς  τής  βασιλείας  τών  ουρανών, 

της  όποίας  εϊθε  όλοι  ήμείς  νά  έπιτόχωμεν,  διό  τής  χάριτος 

καί  ψιλανθραπτίας  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  είς  τον 

όποϊον  Ανήκει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις  είς  τούς  αί&νας  τών  οίόν 
ντσν.  Αμήν, 
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Καί  είς  τήν  παραβολήν  *  · 
των  δέκα  παρθένων. 

ΟΜΙΛΙΑ  Γ' I.  Α  τΑρά  γε  έ\θυμεϊ<*»ε  άπό  πού  ήρχισεν  ό  προηγού¬ 

μενος  λόγος  ήμών,  ή  πού  χατέπαυσεν,  ή  έκ  ττοίας  νχποθέοεως 
ήρχισαν  καί  είς  ποίαν  χακΐληξαν  τής  προηγουμένης  όμιλίας 

οί  λόγοι;  'Αλλά  σείς  μέν  νομίζω,  δτι  δχετε  λησμονήσει  πού 
κατέληξβν  ό  λόγος  ήμών,  έγώ  δμως  τά  ένθυμοΰμαι  καί  δέν 

σδς  Επικρίνω,  ούτε  σάς  κατηγορώ  έπε»δή  τό  έλησμσνήσαΤε 

Διότι  καθένας  άπό  σάς  γυναίκα  8χει  καί  είς  τά  παιδιά  άκρο- 

σιότνεταο,  καί  δι'  όλος  τάς  άνάγκος  τού  σπιτιού  φροντίζει. 

“Αλλοι  μέν  μέ  τά  στρατιωτικά  Ασχολούνται,  άλλοι  δέ  χειρο 
τέίχναι  είναι  καί  μέ  διαφόρους  άνώγκας  καθένας  σας  καταγί¬ 

νεται.  Ήμεϊς  δμως  μέ  αύτά  Ασχολούμεθα,  καί  μέ  αύτά  κατα- 

γινόμεθα,  καί  μέ  αύτά  ιόν  καιρόν  μας  περνούμεν.  "Ωστε  δέν 
είσθε  άξιοι  καταχρίσεως  διά  τήν  έτπλησμοσύνην  ταύτην,  άλ¬ 
λά  τούναντίον,  εϊαθε  άξιοι  έπαίνου  διά  τήν  προθυμίαν  σας, 

διότι  οΟτε  μίαν  Κυριακήν  δέν  μάς  Εγκαταλείπετε,  Β  άλλά 

περκρρονούντες  Λλα,  είς  τήν  Εκκλησίαν  £ρχτ<Λε.  Τούτο  εί¬ 

ναι  τά  μέγιστον  έγκώμιον  τής  πόλεώς  μας·  δχι  ιό  νά  £χη  κί- 
νησιν  καί  θορύβους  καί  προάστεκι,  ούτε  σπίτια  μέ  χρυσήν 

στέγην  καί  ευρύχωρα  δωμάτια,  άλλά  νό  δχη  λαόν  σεμνόν 

καί  προσεκτικόν.  Διότι  δέν  γνωρίζομε ν  ιήν  εύγένειαν  καί 

άξίαν  των  δένδρων  άπό  τά  φύλλα,  άλλά  άπό  τούς  καρπούς. 

Ό  λόγος  δέ  πού  ύπερέχομεν  άπό  τό  άλογα  ζψα  καί  έτι- 

μβ'^θημρν  είναι,  διότι  έχομε ν  τό  προσόν  νά  έχωμεν  λόγον,  νά 
έπυοοινωνοΟμεν  διά  τού  λόγου  καί  νά  άγαπώμεν  τόν  λόγον. 

Διότι  ό  άνθρωπος,  πού  δέν  Αγαστή  τόν  λόγον,  πολύ  άλογώ- 
τερος  Από  τά  κτήνη  είναί,  διότι  δέν  γνωρίζει  διατί  έτιμήθη 
καί  άπό  πού  έχει  τήν  τιμήν.  Καί  καλά  ίίλεγεν  ό  προφήτης 

€  €0νθρωπος  έν  τιμή  φν  ού  συνήκε-  τκνρεσυνεβλήθη  τοϊς  κτή»· 
νέοι  τοϊς  άνοήτοις,  καί  ώμοκίθη  αϋαοίς»  (Ψαλμ.  48,  13). 

’Ετνφ  είσαι  άνθρωπος  λογικός,  δέν  άγαπρς  τόν  λόγον;  Λέγε 

μου,  καί  ποίαν  θά  δχης  συγγνώμην;  "Ωστε  σείς  είσθε  δι'  άμέ 
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αναγκαιότεροι  άπό  όλους,  οί  όποϊαι  πρός  τόν  λάγον  τής  άρε¬ 
ι  Πς  μέ  ένίθουσιαομόν  τρέχετε  καί  όλα  είς  δευτέραν  μοίραν 

άπό  Γους  θείους  λόγους  θέλετε. 

Εμπρός  λοιπόν  καί  ήμεϊς  τήν  άπόθεοιν  τοΰ  λόγου  3ς 

ιτιάσωμεν  καί  είς  τήν  συνέχειαν  τών  προηγουμένως  λεχθέν- 
πιιν  βς  Ελθωμεν.  Χρεώστης  οέ  σάς  είμαι  καί  εύχαρίστως  πλιγ 

ρώντο  τό  χρέος,  διότι  ή  πληρωμή  δέν  μοβ  προξενεί  πτωχείαν, 

άλλά  τουναντίον  πλσϋιον  μοϋ  συναθροίζει,  Είς  μέν  τά  κο¬ 

σμικά  δηλαδή  πράγματα  ϋ  οί  χρεΟσται  άποφεύγουν  χοές  δα- 
νειστάς  των  διά  νά  μή  δώσουν  πίσω  τό  όφειλόμενον,  έγο> 

όμως  τρέχω  νά  τούς  εόρω  διά  νά  τό  έπιστρέφω,  καί  πολύ 

σωστά,  διότι  είς  μέν  τά  κοσμικά  πράγματα  ή  έναοτροψή  φέρει 

πενίαν,  είς  δέ  τά  πνευματικά  γεννά  πλούτον.  Καί  έζηγω.  τί 

έννοώ  μέ  τοβτο.  Υποθέσατε  δτι  χρεωστώ  είς  κάποιον  χρήμα- 

ία-  έάν  καταβάλω  ταβ^α,  δέν  είναι  δυνατόν  αύχά  νά  είναι 
καί  είς  έκείνον  καί  είς  έμέ,  άλλά  άπό  έμέ  μέν  βφυγαν,  είς 

έκςϊνον  δέ  προσεκολλήθησαν.  ’Εάν  δμως  καταβάλω  λόγον, 
καί  είς  έμέ  είναι  οίτος  καί  δλοι  τάν  έχετε.  Έάν  κρατήσω  τόν 

λόγον  καί  δέν  τόν  μεταδώσω,  τότε  γίνομαι  πτωχός,  όταν  δέ 

ιόν  μεταδώσω  γίνομαι  πλουσιότερος  Έάν  δέν  καταβάλω  τόν 

λόγον,  Ε  τότε  έγώ  μόνον  είμαι  πλούσιος,  έάν  δέ  τάν  κατα¬ 
βάλω^  μαζί  μέ  δλους  σας,  τόν  καρπόν  άηολαμθάνω. 

Εμπρός  λουών  δς  άποδώμωμεν  τό  χρέος-  Λ  ποιον  δέ 
ήτο  γοΓητο  ;  Περί  μετανοίας  έκάναμε  προηγουμένως  λόγον  καί 

έλέγομεν.  ότι  πολλοί  καί  διάφοροι  της  μετανοίας  δρόμοι  υ¬ 

πάρχουν  διά  νά  γίνη  εύκολος  είς  ήμδς  ή  σωτηρία.  Διότι  έάν 
ένα  δρόμον  μετανοίας  μας  είχε,  δώσει  ά  θεός,  θώ  άνεβάλομεν 

νά  τάν  άκολουθήσωμεν,  λέγοντες  δέν  δυνάμεθα  νά  τάν  βαδί- 

σωμεν,  δέν  δυνάμεθο  νά  σωθώμεν.  Τώρα  ΰμως  άφαιρών  αύ- 

τήν  σου  τήν  δικαιολογίαν,  δέν  σοΟ  έδωκεν  ένα  δρόμον  μό¬ 
νον,  οΟτκ  δύο,  ούτε  τρεις,  άλλά  πολλούς  καί  διαφόρων  είδϋν, 

ώστε  μέ  ιό  πλήθος  αύτών  εΟκολον  νά  σοΰ  κόμη  τήν  άνά- 

βασιν  είς  τόν  ούρανόν.  Καί  έλέγομεν  τότε,  εύκολος  είναι  ή 

μετάνοια  καί  κανένα  βάρος  δέν  υπάρχει  είς  αυτήν.  Αμ άρτιο- 

λδς  είσαι,  εϊαελβε  είς  τήν  έκχληοίαν  κοί  εΐιπέ  δπ  ήμάρτησα. 

καί  άξήλειψες  τήν  άμαρτίαν.  Β  Καί  τόν  Δαυίδ  έφέραμεν  είς 

τά  μέσον,  ώς  παράδειγμα,  πού  ήμάρτησε  καί  μέ  τήν  όμολ α¬ 

γίαν  έξήλειψε  τήν  άμαρτίαν,  "Επειτα  δεύτερον  δρόμον  ύστε- 
δείζαμεν  τό  νά  λυπηθώ  ένας  διά  τήν  άμαρτίαν,  καί  έλέγομεν. 

ποίος  κόπος  άπαιτεϊται  πρός  τούτο;  Δέν  πρόκειται  χρήματα 

νά  καταβάλη,  οδτε  μακράν  όδοιττορίαν  νά  κάμη,  ούτε  τίποτε 

άλλο  δμοιον,  άλλά  μόνον  νά  λυπηθη  διά  τήν  άμαρτίαν  καί 

άπό  τήν  Γραφήν  έπήραμεν  τούτο,  διότι  ό  θεάς  μετεμελήθη 
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διά  τόν  Άχαάβ,  έπειδή  σΰτος  έλυπήθη  κοί  σκυθρωπός  {γ«β 

καί  τούτο  αύτός  έλεγεν  είς  τόν  'Ηλίαν  «Εϊδβς  πως  έπορεΐθη 
’Αχαόβ  ένώπιόν  μου  πενθών  καί  σκυβρωπόζων;  Ού  μή  Μοιή- 

σω  κατά  τάν  θυμόν  μου»  (Γ'  Βασ.  21,  29).  €  Κατόπιν  καί 
τρίτον  δρόμον  μετανοίας  άνεφέραμεν  καί  άπό  τήν  Γραφήν 

παρουσιάσομεν  είς  ιό  μέσον  τόν  φαρισαϊον  καί  τόν  τελώνην 
χοί  κϊδομεν  δη  ά  μέν  φορισαϊος  ένεκα  τής  ύπερηφανείας  τον 

έξέπεσεν  άπό  τήν  δικαιοσύνην,  ά  δέ  τελώνης  Ενεκα  τής  τα¬ 

πεινοφροσύνης  του  κατέβη  άττό  τόν  ναόν  φορτωμένος  μέ  καρ¬ 

πούς  δικαιοσύνης  καί  χωρίς  νά  καταθάλη  σβτε  Ενα  κόπον, 

δίκαιος  Εγινε*  λόγια  έβαλε  καί  πράγματα  έλαβε. 

Εμπρός  λοιπόν  είς  τήν  συνέχειαν  δς  ΕΧΘωμεν  καί  τέ¬ 

ταρτον  δρόμον  μετανοίας  άς  τταρουσιάοαίμεν*  ποίος  6έ  είναι 
υύτος ;  Είναι  ή  έλεημοσόνη,  ή  βασίλισσα  τών  άρετών  ή  άποία 

γρήγορα  μεταφέρει  είς  τάς  άφϊδας  τών  ουρανών  τούς  όνθρώ- 
πους  καί  είναι  άρ  ιστός  συνήγορος  αύτών.  ϋ  Μεγάλο  πράγμα 

είναι  ή  έλεημοσύντγ  διά  τούτο  χοί  ό  Σολομών  έφώναζε  «μέ- 
γα  άνθρωπος  καί  τίμιον  άνήρ  έλεήμων*  (Παρσιμ  20,  6). 

Μεγάλα  είναι  τά  φτερά  τής  Ελεημοσύνης-  διασχίζει  τόν 
δέρα  παρέρχεται  τήν  σελήνην,  υπερβαίνει  τάς  άκτϊνας  τού 

ήλίου,  είς  αύτός  άνέροεεται  τάς  άψϊδας  ιών  ουρανών.  Άλλ’ ούτε  όκεΐ  ϊσταται,  άλλά  καί  τάν  ούρανόν  παρέρχεται  καί  τά 

πλήθη  των  άγγέλων  παρατρέχει  καί  δλας  τάς  άνωτέρας  δυ¬ 

νάμεις  καί  είς  αυτόν  τόν  θρόνον  τόν  βασιλικόν  παρίσταται· 
μάθε  δέ  τοβτο  άπό  τήν  Αγίαν  Γραφήν,  ή  άποία  λέγε»  «Κορ- 

νήλιε,  Ε  αί  «ροσευχαί  σου  καί  ςί  άλεημοσύναι  σου  άνόβησαν 

ένώπιον  τοΟ  Θεοί  »  (Πράζ.  1Θ,4).  Τό  δέ  τένώπιον  τοΰ  Θεοΰ* 

σημαίνει!  Καί  έάν  δχης  πολλάς  άμαρτίας,  Εχεις  όμως  συνή¬ 

γορόν  σου  τήν  Ελεημοσύνην,  μή  φοβάσαι,  διότι  καμμία  άπό 

τάς  άνω  δυνάμεις  δέν  άντντάσσεται  εις  αύτήν.  Χρέος  άπαιτεϊ, 

ιδιαίτερον  χρεωστικόν  γραμμόπάν  Εχει  πρός  εϊσπραζιν,  τό 

όποιον  κρατμ  είς  τά  χέρια.  Διότι  αύτοΰ  τοΰ  ίδίου  ΤοΟ  Δεσπό¬ 

του  φωνή  είναι,  δτι  «  'Ος  δν  ποιήση  ένΐ  ιών  έλαχίσπον  τοη,ν 

των,  έμοϊ  έποίησεν»  ( Ματθ.  25,  40).  "Ωστε  λοιπόν  δοας  κπί 
δν  Εχης  άμαρτίας,  ή  έλεημοσόνη  σου  είναι  βαρύ  τέρα  άπό  αύ- 
τάς  καί  άλας  τάς  ώνησταβμίζει. 

2.  Α  "Η  δέν  έπρόσεξες  τήν  εις  τό  Εύαγγέλιον  παρίι- 

•  βολήν  των  δέκα  παρθένων,  πως  έχωνες  πού  δέν  είχαν  Ελεη¬ 

μοσύνην,  έξήσκησαν  δμιυς  παρθενίαν,  έξω  Εμειναν  τοΰ  νυμφώ¬ 

ν  ος;  «Ήσσν  γάρ,  λέγει,  δέκα  παρθέ\τ>ι  πέντε  μωροί,  καί  πέν- 

ιε  φρόνιμοι»  ( Ματθ.  25,  2·  3)  Καί  αί  μέν  ψρόνηιοι  είχον  λάδι,. 
•  οί  δέ  άνόηίίοι  δέν  είΐχσν  κοί  διά  τοΰτο  έσβύνοντο  τά  λυχνά- 

ρκι  των.  ’Αφοΰ  δέ  προσήλθον  οί  άνόηιτοι  είς  τάς  φρονίμους 
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είπον  «Δότε  ήμίν  ί λακτν  έκ  των  άγγείων  ύμών»  ( Αύτάθι  8 ) 
Έντρέπαμαι  χαί  κοκκινίζω  καί  δακρύζω,  δτον  Ακούσω  δη 

κάποια  παρθένος  είναι  ανόητος.  Κοκκινίζω  δέ  άπό  Εντροπήν 

άκσύων  τήν  λέξιν  τούτην,  διότι  μετά  άπό  τόσην  Αρετήν,  μετά 
άπό  παρθενίας  άσχησιν,  Β  μετά  τί|ν  άνυψωσιν  τοΰ  σώματος 
εις  τάν  ούρανόν,  μετά  τήν  άμιλλαν,  πού  έδειξαν  πρός  τάς 
6 ντο  δυνάμεις  καί  τήν  Θέρμην  τής  σαρκός  πού  ύπέμειναν,  καί 

τήν  σαρκικήν  ηδονήν  πού  κ  αποπάτησαν,  τότε  Ανόητοι  ήκου- 
άαν  δτι  είναι  καί  δικαίως  Ανόητοι,  διάπ  άνήί  τά  μεγάλο  *ο- 
τώρθωσαν  νά  κάμουν,  ένικήθησαν  όιπά  τά  μικρό.  «Καί  προσήλ- 

Θσν,  λέγε:  αί  μωροί  καί  είπαν  ταϊς  φρονίμοις-  δάτε  ήμίν  έ- 
λαιον  έκ  των  άγγείων  υμών  Αί  6έ  είπον  ού  δυνάμεθα  δού¬ 

ναι  ύμίν,  μήποτε  άρκάοη  ήμίν  καί  ύμιν».  (Ματθ.  25,  8'  9), 
Ούτε  άπό  άοπλαγχνίαν  τσυττο  κάνουν,  ούτε  άπό  κακίαν,  άλλά 

άπό  έλλειψιν  χρόνου,  διότι  έπρόκειτο  νά  έλθη  ό  νυμφίος.  Εί¬ 
χαν  καί  αύταί  λυχνάρια,  άλλά  Εκείνων  είχον  λάδι,  ένψ  αύ- 
τών  δέν  είχον.  €  Διότι  τό  φώς  είναι  ή  παρθενία.  τό  6έ  λάδι 

ή  Ελεημοσύνη.  "Οπως  λοιπόν  τά  φώς,  εάν  δέν  τροφοδοτείται 
μΣ  Χάδι  σβύνεται,  έτσι  καί  ή  παρθενία,  έάν  δέν  6χη  Ελεημο¬ 
σύνην,  Αφανίζεται  καί  δέν  έχει  Αξίαν. 

«Δότε  ήμίν  έλαιον  έκ  ιών  όγγείων  ύμών*.  Αύταί  δέ  ά- 
ιτήντησ<τν  πρός  αύτάς  δέν  ήμποροΰμεν  νά  σδς  δώσωμεν.  Οί. 

Λόγοι  ούτοι  δέν  είναι  Αποτέλεσμα  κακής  δίαθέσεως,  άλλά  φό¬ 

βου*  Μήιπ^ις  δέν  φβάοη  καί  σέ  μάς  καί  σέ  σδς·  μήπως  όπως 

δλες  δπίζητοΰμεν  νά  είσέλθωμεν,  άλες  μείνωμεν  δξω-  «Άλλά 
ότΐελί&Οααι  Αγοράσατε  άπά  των  πωλούντων».  Ποιοι  δέ  είναι 

οί  έμποροι  τοΰ  έλαίου  τσάιου;  Οί  πτωχοί,  πού  κάθηνται  έμ- 
Γψός  είς  τήν  Εκκλησίαν  ζητσόντες  Ελεημοσύνην.  Καί  πόσον 

τό  πωλοΰν;  "Οσον  θέλεις-  Ο  τιμήν  δέ  καθορίζω,  διά  νά  μή 
πραβάλης  πτωχείαν.  Αγόρασε  τόσον  όσα  είναι  καί  τά  χρή¬ 

ματα  πού  έχεις.  Έχεις  ένα  &ϊαλ6ν;*  Αγόρασε  τάν  ούρα- 
νόν*  δχι  διότι  είναι  ψθηνάς  6  ουρανός,  άλλά  διότι  είναι  φι¬ 
λάνθρωπος  ό  Δεσπότης.  Δέν  έχεις  ένα  οβολόν;  Δώσε  £νο 

ποτήρι  κρύο  νερό-  «'Ός  άν  ποτίση  πατήριον  ψυχρού·  δδα- 
τος  δνα  τών  έλαχίστων  τούτων  ένεκα  έμού,  ού  μή  άτιολέαη 
ιόν  μισθόν  αυτού»  {Ματθ.  10,  42), 

Εμπόρευμα  καί  Εμπορική  έπιχείρηρις  είναι  ό  ούρανός 

χαί  ήμείς  άμελοϋμεν.  Δώθε  ψωμί  καί  πάρε  παράδεισον·  δώσε 
μικρά  χαί  πάρε  μεγάλα-  δώσε  θνητά  καΓπάρεαθδνατο'  δώσε 

φθαρτά  καί  πάμε  Αφθαρτα ,  'Εάν  νπίϊρχε  μία  έμποροιτανήγυ- 

ό.  Ό  όβολό  ς  ήίσ  *ί>χ*Ιον  χαΑκοΟΜ  ή  άφγυροΟ·/  ^όμιαμ*,  ι6  ίν.τβν  ■ 

*ήί  4τ'ΐ!*^ς  δρχχμ^ε.  Παρ4  Λιζκνυινοϊς  Ιβήμ&ιχν  ίν  γ|ν*ι  μ;κρύν 

3»  ■  II ΚΡΙ  ϋΛβΗΜΟΣΓΝΗΓ 

ρις,  είς  τήν  άποίαν  Υά  όπήρχε  φθήνεια,  Αφθονία  τροφίμων 
Ε  καί  όπου  μέ  όλίγά  χρήμοτα  θά  αγόραζε  ένας  πολλά  πρά¬ 

γματα,  δέν  θό  άπωλόΰσστε  τάς  περιουσίας  οας  και  είς  δευ- 
τέραν  μοίραν  θέτονίες  δλα,  δέν  θά  αγοράζατε  τά  Εμπορεύ¬ 
ματα  έχεϊνα;  Καί  διά  μέν  τά  φθαρτά  τόσην  Επιδεικνύεται 

προθυμίαν-  Οπου  δέ  υπάρχει  εμπόρευμα  Αθάνατον,  τόσον  Α¬ 
μελείται  καί  άδιαφορείται.  Δώσε  είς  τάν  πτωχόν,  ϊνα  καί  άν 

ου  σιωπρς,  άναρίθμητα  στόματα  διά  σέ  Απολογούνται,  Επειδή 
ή  Ελεημοσύνη  θά  είναι  παρούσα  και  θά  συνηγορή.  Αύτρον  τής 

ψυχής  είναι  ή  έλεημοσύνη.  Διά  τούτο  όπως  οί  νιιττηρεςιΓεΤ ναι  γεμάτοι  νερά  έμχϊρός  εις  τά<:  θύμας  τής  Εκκλησίας,  διά 

νά  πλάνης  τά  χέρια,  ίτσι  έξω  τής  Έκχλησίας  κάθηνται  οί 

πτωχοί,  διό  νά  ττλύνης  τά  χέρια  τής  ψυχής.  29^  Α  "Επλυνες 
τά  χέρια  μέ  αισθητό  νερό;  Πλύνε  καί  τά  χέρια  τής  ψυχής 

μέ  τήν  έλεημοούνην.  Μή  προφασίζεσαι  πτωχείαν  Ή  χήρα 

»:ίς  έαχάιην  πτωχείαν  τάν  προφήτην  'Ηλίαν  έφίλοξένησε 
(Γ'  Βαοιλ.  17)  καί  ή  πτωχεία  Λέν  τής  ίίγινε  άμπώδιον  είς  τήν 

Ελεημοσύνην,  άλλά  μέ  πολλήν  χαράν  τάν  ΰπεδάχΒη.  Δι’  αύτό 
καί  ήζιώθη  νά  άπολαύση  τούς  καρπούς  καί  έθέρισε  τά  στάχυα 
τής  Ελεημοσύνης. 

Άλλ'  ϊοως  ό  άκροατής  είπη,  δός  μου  τον  ’Ηλίαν  καί  έγώ 

ΗΛ  τάν  φιλοξενήσω.  Δίατί  ζητείς  τάν  ’Ηλίαν;  Τάν  Δεσπότην 
ιού  'Ηλία  σού  δίδω  καί  συ  δέν  τον  τρέφεις.  Τάν  ’Ηλίαν  έάν 
θά  εΰριακες,  πώς  θή  τάν  έφιλοξενοΰσες ;  Τού  Χριστού,  τοΰ 

Λεοπότου  τών  δλων  άπόφασις  είντιι  Β  «  ’Ος  δν  ποιήρη  έ\4 

ιών  έλα,χίστων  τούτων,  έμοί  έποίτιιοεν*  (Ματθ.  25,  40).  ’Εάν 
ό  βασιλεύς  ήθελε  καλέσει  κάποιον  είς  δείιτνον  καί  ήθελεν 

ΓΪπει  εις  τούς  παρ ευρισκομένους  έκεί  άπι^ρέτας-  περυτοιηθή- 
τρ  τούτον  τχολί»  έκ  μέρους  μου,  διότι  οΰτος,  βίαν  ή  μην  πτω¬ 
χός,  μέ  διέθρεψε  καί  έφιλοξένησε,  καί  πολλάς  εύεργεσίας 

εί<;  καιρούς  δυσκόλους  μοϋ  παρέα# ε,  καθένας  πώς  δέν  θά  έ· 
ξώδευςν  δλα  αυτού  τά  χρήματα  δΓ  Εκείνον,  είς  τάν  όποϊον  ά 
βασιλεύς  είπε  ιόαο  εύ χαριστώ ;  Πιϊις  δέν  θά  έδειχνε ν  ένδια- 

ψόρον;  Πώς  δέν  θα  έπροθυμοιιοΐεϊτο  καθένας  νά  τόν  τιλη- 

οιόοη  κοί  φιλίχώς  νά  συνδεθή  μετ'  αύιοΰ·, 3.  ΕΙ&σε  πόσην  δύναμιν  έχει  ό  λόγος;  Έάν  δέ  προκετ- 
μένου  περί  βαπιλέτυς,  πού  δτ-θμίιίπος  είνοτ,  τόσην  τιμήν  έχει 

τά  πράγμα,  Ο  πκέψου  τόν  Χριστόν  κατ'  Εκείνην  τήν  ήμέραν νά  καλή  Ενώπιον  τών  άγγάλίον  καί  κάθε  δυνόμεπις  καί  νά 

Η.  ’  Κ'Λ<6*1  βιά  τούτοι  "Τι*.  1-.  τ«ι  μ*οανΑΐΐ(ΐ  ΙΟ1)  >«00  Χϋί  πςλ  ιών 
<1φ68ΐι>ν  χίτοίΐ  ΙικίρχοιιοΛ·»  κατλ  τούς  ινούς  χρόνους  χρΙ|Ντ;ν  ί|  ̂ ιλ- 
λιρ,  βίς  ί,ν  Ιπλυνον  τΛς  /.β1ρ«ς  οί  τις  τάν  ΝοΛν  ίίο6ρχί4«νοι . 
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λέγη·  ούτος  είς  τήν  γήν  μέ  έφιλσξένησεν,  ουτος  άναριθμή- 
τους  εύεργεοίας  μοΟ  παρέοχε,ν,  οδτος  ένφ  ήμην  ξένος  μέ 
περίΕμάζευσε,  Σχέφου  λοιπών  τήν  τχαρρΐ>σ(αν  ένώπιον  ιών 

Αγγέλων,  τό  καύχημα  ένώπιον  τών  ουρανίων  δυνάμεων.  Ε¬ 
κείνος  περί  τσΰ  όποίαυ  ό  Χρκπός  μαρτυρεί,  πώς  δέν  θά  £χη 
παρρησίαν  περιιχκπέραν  από  τούς  Αγγέλους; 

Μεγάλο  λοιπόν  πράγμα  εΐνςπ  ή  έλεημοσύνη,  Δελφοί. 
Αύτήν,  πρός  τήν  όποίαν  τίποτε  δέν  είναι  ϊοον,  Ας  έτπδκίίξαιμεν, 

'  Ικανή  είναι  καί  άλλος  Αμαρτίας  νά  έξαλείψη  καί  τήν  κατα¬ 
δίκην  νά  άττομακρύνη,  Ένφ  σύ  σιωπάς,  Τατοται  πλησίον  σου 
καί  γίνεται  συνήγορός  σου,  μάλλον  όέ  ένφ  σύ  σιωπάν  Αναρί¬ 
θμητα  στόματα  όμολογσΰν  τάς  ευεργεσίας  σου  πρός  αύτά,  τό 
Απσϊον  είναι  ύπέρ  σου.  Ο  Τόσον  πολλά  Αγαθό  προέρχονται  έκ 
τής  έλεημοσύνης,  καί  ήμεϊς  άμελούμεν  και  ώδίακροροϋμεν, 
Δώσε  δσον  δύναααι  ψωμί  είς  τόν  έχοντα  Ανάγκην  Δέν  έχεις 
μβπμί;  Δώσε  ένα  όβολόν.  Δέν  έχεις  όβολόν ;  Δώσε  δνα  ποτήρι 
κρύο  νερό.  Δέν  έχεις  καί  τούτο;  Λόθε  μέρος  είς  τό  πένθος  έ- 
κείνου  πού  θλίβεται  καί  μισθόν  λαμβάνεις  διό  τούτο,  διότι  ό 

μια®*;  δέν  είναι  της  Ανάγκης,  άλλό  τής  πρσοιρέσεως.7  Άλλ’ 
ένφ  περί  τούτου  Ακόμη  ώμιλούσαμεν,  έλησμονήσαμεν  τάς 
παρ^νους.  \λς  έπανέλθωμεν  λοιπόν  είς  τό  θέμα  μας,  «Δότε 
ήμϊν,  λέγει,  έλαιον  άπό  των  όγγείαιν  ΰμων.  06  δυνάμεθα 

δούναι  ύμϊν,  μήποτε  ούχ  άρκέση  ήμίν  καί  υμϊν  άλλ'  4ιχελ- 
θούσαι  Αγοράσατε  άπό  ιών  πωλσύντωνν  "Οταν  όμως  αύταί 
έπήγαιναν  νά  Αγοράσουν,  Ε  ήλθέν  ό  νυμφίος  καί  έκανες  πού 
πΐΐχον  τάς  λαμπάδας  έτοιμους  καί  Αναμμένος,  έμτιήκαν  μαζί 

μέ  αύτόν  χοϊ  έκλείσθη  ή  θύμα  (Ματθ.  25,  ΙΟ).  "Ηλθον  6έ  καί 
αΐ  πέντε  Ανόητοι  καί  έχιυοιοϋσαν  τήν  θώραν  τοΰ  νυμφώνα»; 

φυνάζουσοι·  «ΰνοιξαν  ήμίν»  έχρώναξς  δέ  Από  μέσα  πρός  αά- 

τάς  ό  νυμφίος  λέγαιν·  «ώπέλθετε  6π'  έμοΰ,  ούκ  οίδα  ύμας* 
(αύτ,  12).  Καί  μετά  άπό  τ6»τους  κόπους  τί  ήκουσαν;  Δέν  πας 
γνικρίζαι  Αίπί>  είναι  έκείνο  πού  ίλεγον'  άσκοπα  καί  άδικα 
Απέκτησαν  τό  μεγάλο  κτήριο  της  παρθενίας.  Σκέψου,  μειά 

Από  τόσους  κόπους,  έμειναν  £ξρ},  ”Οτε  τός  σαρκικός  όρμάτ 
^χαλιναγώγησαν,  29»  Α  διε  πρός  τός  άνω  δυνάμεις  άμιλλαν 
εΓχον,  δτε  τά  κοσμικό  πράγματα  έπεριφρόνησαν,  δτε  τόν  καό- 
αιονα  τόν  μ  Αγαν  όπέμειναν,  δτε  τά  σκάμματα  ύπερέβησαν. 

?.  Ή  Ιν'κχ*  ιοΟ  χωρίο»  τούτου  «Και  8τ<  ·ίς  ίχτίμηοιν  χ9]ς  ■>,- 

««<]«  4^ (*ς  τΐδν  Ι^γ«ν  τινΔς  λχμίάνετα»  6τΓ  ή  *ρο«<ρ«σΐί  4χ&ηβι>, 

δταν  λόχοι  4.ν4γχη;  4ππρ*ιιοΐ)ν  αύτφ  τίρι  Ιτ.'.  τίλια  ιν  Ιρϊ&ν  πρδς  *χ- 

βήληοσιν  της  άγίπηί,  1]τις  (Και  ή  εώοία  τδν  Ιργων.  Διύ*:ι 

ίν  χή  κιριπιτβοβι  χιύτγ)  ή  4γ4χ«]  πρ&  νΑ  &*οο  1χ«ι  ιήν  «Λτήν  -ήθιχήν  ά· 

4ών,  ί>ς  44ν  χαί  ΙξίΔηλείχο*  (Χρ#|3ΐΰο  Άνίροιηοαι,  Δογμβ'πκαΙ  μβλίται 

Α'.  1907,  ί(λ.  106).  Ίίί  χαί  ίβ  παράξ|«(γμα  τϊ);  χήρ*ί  (Μοί^/> 

♦  ί 

άτε  Από  τήν  γην  είς  τόν  ούρανόν  Απέταξαν,  δτε  του  σώματος 

τήν  παρθτν ικήν  σφραγίδα  δέν  διέλήσαν,  δτε  τό  μεγάλο  πρά¬ 
μα  τής  παρθενίας  Απέκτησαν,  δτε, τήν  άμιλλαν  πρός  τούς 

Αγγέλους  Ρδβιξαν.  ΰτε  τού  σώματος  τάς  Ανάγκας  κατεπάτη- 

οαν,  δτε  τήν  φύσιν  τήν  Ανθρωπίνων  ιέλησμόνησαν,  δτε  είς  τύ 

(χΐνμά  των  Αοώμαπα  έργο  έπετέλε»κΐΛ',  δτε  τό  μεγάλο  καί  άχα- 
ι  αμάχητο ν  κτήμα  τής  παρθενίας  άηέχτηοαν,  τότε  Ακόυσαν 

«Απέλθετε  Απ’  έμοΰ,  οόκ  οίδα  ύμάς». 
ΔΝΪίτι  μή  νομίοης,  παρακαλώ,  δτι  μικρόν  τό  μέγεθος  τής 

παρθενίας  είναι.  ΤοιοΟτον  πράγμα  είναι  ή  παρθενία,  ώστε  κα¬ 

νείς  δέν  ή  μπόρεσε  ν  έκ  τών  Αρχαίων  νά  τήν  τηρήση.  Β  Δ^Α 

Γοΰιυ  δέ  ή  χάρις  τοϋ  θεού  είς  τούς  μετό  Χριστόν  χρόναυ»; 

είναι  μεγάλη,  διότι  έκείνα  πού  ήσαν  φοβερό  είς  τούς  προφή- 

τας  κοί  είς  ιούς  Αρχαίους,  τούτο  έγιναν  τώρα  εάκαταφρόνη- 
?α  Π<»α  δέ  ήσαν  τό  βαρύτατα  καί  Ακατόρθωτα;  Ή  παρθενία 

και  τού  θανάτου  ή  περιφρόνησή.  Αλλά  αότΑ  τώρα  καί  κορί¬ 

τσια  μιχρά  τΑ  περιφρσνοϋν.  Τόσον  δέ  βορύ  ή  το  τής  παρθε¬ 

νίας  τό  Αξίωμα,  ώστε  κανείς  έκ  τών  παλαιών  δέν  ήμπόρεσε 

νό  ιήν  τηρήση.  Ό  Νώε  δίικαιος  ήτο  καί  περί  τής  δικαιοσύνης 

ιυυ  ό  θεός  είχε  μαρτυρήσει,  Αλλά  ένομφεύθη  γυναίκα.  Ο¬ 

μοίως  χαί  ό  Αβραάμ  καί  ό  Τοαόκ  οί  συγκληρονόμοι  τής  ϋπυ- 

οχέοεως  αύτοΰ  γυναίκα  έλαβον.  Ιωσήφ  Α  »χίκρρυΛ'.  ήρνήθη 

νό  πράξη  τό  μεγάλο  ίτγκλημα  τής  μοιχείας,  άλλό  καί  αυτό»; 
ένυμφεύθη  γυναίκα,  διότι  βαρύ  ήτο  τής  παρθενίας  τό  άργον. 

V  -Από  τότε,  πού  τό  άνθος  τής  παρθενίας  έβλάστησεν,*  κα- 
τορθωτή  ή  παρθενία  ?γινε.  Κανείς  λοιπόν  άπό  τούς  παλαιούς 

δέν  ήμπόρεοε  παρθενίαν  νά  έξαοκήση  διότι  μεγάλο  πμά,γμα 
είναι  οώμο  νά  χαλιναγωγήοης. 

Ζωγράφηοε  διό  τοΐ»  λόγου  ιήν  μορφήν  τής  παρθενία»; 

καί  μάθε  καλό  τό  μέγεθος  τή<;  Αρετής  αύτης.  Κάθε  ήμέραν 

πόλεμον  έχει,  ό  όποιος  ούδέποτε  /ηιπορεί  νό  χαλαρωθή  καί 

ό  όποιος  εϊναι  χειρότερος  Από  ιόν  πόλεμον  πρός  ιούς  βαρβά¬ 

ρους.  Διότι  ό  μέν  πόλεμος  πρός  ιούς  βαρβάρους  διακόπτεται· 

κοτό  τόν  καιρόν  τών  συνθηκών  και  άλλοτε  μέν  τό  Αντίπαλα 

στρατεύματα  συμπλέκονται.  Αλλοτε  δέ  δχι  καί  ώριομένοι  και¬ 

ροί  πολέμου  κα)  είρήνης  ύ  π  άρχουν,  Προκειμένου  βμως  περί 

τού  κατό  τής  παρθενίας  πολέμου,  δέν  υπάρχει  άναιαοχή.  Ο 

Διίόπ  ό  διάβολο»;  είναι  έκεϊνος  πού  πολεμεϊ,  ό  όποιο»;  δέν  έτπ- 

8.  Τί|ς  Πβφβ*ν1α;  τό  Λνίος  «Ιναι  4  »·4»8ρ<ι«;ας ,  Κύριες  γονη- 

βηναι  β*λ·ή.ι<»ς  ίι4  ιοό;  γ«ν^ητοϋς  ίιμΛς,  έ>  παρϋ<ν<%  γίννίται,  παρβ»· 
ν(«»  ναμοβ«τ®Μ.  ώς  λ4γβΙ  Γρηγύρι^  8  »ιβλόγΟΪ  (Λ4γο«  ίΛιΐί^ιος  6Ι? 

Μ,  Β*3[λ«ιο·»  2Β| .  Β<«ις  4κιιχιιλ£Ϊ  τήν  ταρ»«ν{χΊ  *Χριοτ<Λ  λίχο:-  <’Επΐ| 
ήβιχΑ.  Ηβφϋινίχΐ  ΐΓχινος,  ΟΙ.  1ϊ| . 
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διώκει  νό  εύρη  κατάλληλον  καιρόν  έταθέοεως,  ούτε  νά  συν- 

τάξη  τάς  δυνάμεις  του  πρός  συμπλοκήν  περιμένει,  άλλά  στέ¬ 
κει  πάντοτε  ζητών  τήν  παρθενίαν  γυμνήν  νά  εδρη,  διό  νά 

τής  δώση  θανατηιφόρον  πληγήν,  καί  &τσι  οόδέποτε  ήμπορεϊ 

ή  παρθένος  άπό  τόν  πόλεμον  τούτον  νά  Απομακρυνθεί,  διάιι 

μέσα  της  τήν  ταραιχήν  φέρει  καί  τόν  πολεμιστήν.  Καί  οί  μέν 

κατάδικοι,  καί  δν  Ιδουν  έπ’  όλίγον  τόν  άρχοντα,  δέν  ταράσ¬ 
σονται  τόσον  όσον  ή  παρθένος,  διότι  αβτη,  όπου  καί  δν  ΰη ά¬ 

γη,  τόν  δικαστήν  φέρει  μαζί  της  καί  τόν  έχθράν,  6  όποιος  οΰ- 
ιε  τό  βράδυ  τής  έηιτρέπει  νά  £χη  άνεσιν,  ούτε  τήν  νύκτα, 

ούτε  τό  πρωί,  ούτε  τό  μεσημέρι,  άλλά  πάντοτε  τήν  πολεμεί. 

όποβάλλων  ήδοινήν.  γάμον  άναγγέλλων,  Ε  διό  νό  έχδιώξη 

έζ  αύτής  τήν  Αρετή  ν  και  νό  ιής  είοαγάγη  τήν  κακίαν,  όπως 

τήν  σωφροσύνην  έζ  αύτής  άποδκυξη  καί  πορνείαν  ένσπείρη. 

Καίεται  καλό  κάθε  ώρα  ή  κάμινος  τής  έφομάρτου  ήδονης 

διότι  διαρκώς  σιγό  -  σιγά  όποκαίεται.  Σκύψου  λοιπόν  πόσος 

είναι  τοΰ  κατορθώματος  της  παρθενίας  ό  κόπος.  "Αλλά  έκρι¬ 

νες  μετά  άπό  δλα  ταύτα  ήκουσαν·  «Άπέλθετε  απ'  έμου,  ούκ 
αίδσ  ύμδς>.  Βλέπε  πόσον  μεγάλο  πράγμα  είναι  ή  παρθενία 

"Οταν  είναι  μαζί  μέ  τήν  Αδελφήν  θύτης  τήν  έλεημοσύνην, 

”9  Α  κανένα  κακόν  δέν  ήμπορεϊ  νά  τήν  κατοβάλη,  όλλ'  ί- 

οχυροτέρα  άπ’  δλα  είναι.  Διά  τούτο  αί  Ανόητοι  παρθένοι  δέν 
είσήλθον  εις  τόν  νυμφώνα,  διότι  μαζί  μέ  τήν  παρθενίαν  δέν 

είχον  καί  ιήν  έλπμιοοίινην.  Πολλήν  έντροπήν  προξενεί  ύ 

λόγος  οΰτος.  Ένιμ  κατενίκησες  τήν  ήδονήν.  δέν  έπερκρρό- 

νησες  τά  χρήματα.  Αλλά  ένιμ  είσαι  παρθένος,  ιιοό  άπηρνή- 

θης  τόν  κοσμικόν  βίον  καί  ένεκ()ώθης  δι'  αύτόν,  χρίσματα  έπι- 
θυμεϊς.  Είθε  νά  ίιτιθυμοΓκτες  δνδρα  καί  δέν  θά  ή  το  τόσον  ιό 

έγκλημά  αοιι,  διότι  ύλην  άμοούοιον  θά  έπεθύμεις,  πίηχι  6ε 

μεγαλότερον  είναι  τό  παράπτωμά  οου,  διότι  δλητν  ξένην  πρός 

τήν  Ιδικήν  οου  ούσίαν  έπτεθύμησες.  Αί  γυναίκες  έκανες  πού 

είναι  πανδρεμένες  καί  δείχνουν  άπανθρωπίαν  έναντι  ιών 

πτωχών,  κακώς  προβάλλουν  ώς  δικαιολογίαν  τήν  συνιήρη- 

οίν  ιών  παιδιών  των.  Καί  έάν  εϊπης  εις  αύτάς,  δός  μου  έλεη- 

μοσύνην'  παιδιά  έχομεν,  άπαντουν,  καί  δέν  ήμκοροϋμεν.  Β 
Ό  θεός  σού  έδωκε  παιδιά,  καρπόν  τής  κοιλίας  έλαβες,  διά 

νά  γίνης  φιλάνθρωπος,  όχι  Απάνθρωπος.  Μή  παίρνης  τήν  βά- 

«τιν  τής  φιλανθρατπίας  ώς  δικαιολογίαν  Απανθρωπιάς.  θέλεις 

νό  άφήσης  κληροναμίαν  καλήν  εις  τά  παιδιά  σου;  Άφησέ 

ϊοιις  έλεημοσύνην,  διά  νά  πί;  έγχωμιάσαχην  όλοι  και  πολυθρύ- 

ληταν  ιήν  μνήμην  σου  καίαλκίπης.  Σύ  όρκος  π«ί>  δέν  £χεις 

παιδιά,  άλλά  νεκρά  είσαι  Ης  ιά  έγκόσμια,  διρτί  χρήματα  μα¬ 
ζεύεις  ; 

4.  Άλλά  ά  λόγος  έχει  καί  άλλα  άκύμη  νά  οδς  εϊπη  καί 

περί  τού  δρόμου  τής  μετανοίος  καί  περί  τής  έλεημοσύνης 

Έλέγομεν  δτι  μεγάλο  πράγμα  είναι  ή  έλεημοσύνη  Ο  καί  άπ' 
έκεϊ  μβτεπέσαμεν  έίς  τά  πέλαγος  τής  παρθενίας.  "Εχεις  λοι¬ 
πόν  πρώτον  καί  ρεγάλαν  δρόμον  πρός  τήν  μετάνοιαν  τήν  έ- 

λεημασύνην,  ή  όποία  δύναμαι  νό  σέ  λ  στρώση  άπό  τήν  άλυ- 

σίδα  των  Αμαρτημάτων.  Άλλ’  έχεις  καί  άλλον  δρόμον  μστα- 
νοίας  εύκοϊώτατον  πάλιν,  διά  τού  όποίαυ  δύναοαι  νό  απαλ¬ 
λαγές  άπό  τάς  άμαρτίας  σου.  ΓΤροσεύχου  κάθε  ώραν  καί  μή 

υποκόμης  νά  προσεύχεσαι,  μήτε  μέ  Αμέλειαν  τού  θεού  τή\ 

ιρίλανθρωπίαν  νά  -έτηχαλήσαι,  καί  ό  θεός  δέν  θά  σέ  Αποστρο¬ 
φή,  όταν  έτημένης,  άλλά  τάς  άμαρτίας  οου  θά  συγχαιρήοη 

καί  5, τι  τσύ  Αζήτησες  θά  σού  δώση.  νΟταν  προσεύχεοαι,  έάν 
είσακουοθής,  ουνέχίσε  προσευχόμενος  καί  εύχαρίατησε  ιόν 

θεόν-  έάν  δέ  δέν  είσηκούσθης,  έπίμενε  εις  τήν  προσευχήν, 

διό  νά  εΐσακουσθής.  Καί  μή  λέγε  πολλάς  πρεοευχάς  έκα¬ 
μα  καί  6έν  είσηκσύσθηιν,  διότι  καί  τούτο  πολλές  φορές  διό  τό 

συμφέρον  σου  γίνεται.  □  Επειδή  δηλαδή  γνωρίζει,  ότι  εί¬ 
σαι  άμελής  καί  άδιάψορος,  καί  ότι,  έάν  όπίτύχης  διά  τής  προ¬ 
σευχής  αΰτό  πού  χρειάζεσαι,  παύεις  πλέον  νά  προσεύχεσαι, 

αναβάλλει  νά  σοΰ·  δώση  δ,τι  ζηίεϊς,  διά  νά  άσχολήοαι  συχνό- 

ιερα  μέ  τήν  προσευχήν  καί  έττίχοινωνμς  μετ'  αύιοϋ.  Διότι, 
έάν,  ένφ  εύρίσκεσαι  εί<:  τοισύτην  δύσκολον  περίσταίΟν,  καί 

οέ  τόσην  ώνάγχην,  άμιελής  καί  δέν  παραμένης  είς  τήν  προ¬ 

σευχήν,  ιί  θά  έκανες,  άν  δέν  είχες  αύτάς  τάς  άνάγχας;  “ίΐο- τγ  καί  ά  θεός  διά  τό  καλόν  σου,  διά  νό  σέ  κάνη  νό  μή  έγ- 

καταλείπης  τήν  προσευχήν,  κάνει  τούτο. 

Συνέχισε  λοιπόν  νά  προσεύχεσαι  καί  νό  μή  είσαι  άμε¬ 

λής  είς  αύτήν,  διότι  πολλά  ήμπορεϊ  ή  προσευχή  νά  κατορ- 

θώοη,  άγαπητέ,  και  νά  μή  έχης  μικρών  Ιδέαν  περί  αύτής.  "Οτι 
δέ  ή  προσευχή  συντελεί  είς  τό  νά  συγχωρηθοϋν  άμαρτίαι. 

άπό  τό  ί^εϊο  Ευαγγέλια,  μάθε  τούτο.  Διότι  τί  λέγει ;  Όμοία 

είναι  ή  βασιλεία  τίΰν  ουρανών  μέ  άνθρωπον,  ά  ότοοΓος  έκλει¬ 
σε  τήν  πόρταν  ιού  οττίτιοΰ  ίου  καί  έπεσε  μέ  τά  ηαιυδιά;  τοι> 

νά  κοψηθή.  "Ηλθε  δέ  κίωοιος  τά  βράδυ.  Βέλων  νά  πάρη  φω- 

μι  άπ'  αύτόν  καί  κτυπφ  λέγτον  ώνοιζέ  μθυ,  διότι  έχω  άνάγ- 

κην  άπό  ψωμί.  Αύτάς  δέ  τοΰ  άπαντά1  δέν  ήμπορώ  τώρα  νά 

σού  δώσω,  διότι  έπέσαμεν  νά  κοιμηθώμεν  ήμείς  χαΐ  τά  ποι- 

διά  μας.  Αύτάς  δέ  έπέμενε  νά  κτυπά  τήν  πόρτα.  Καί  πάλιν 

λέγει  πρός  αύτόν  300  Α  δέν  ήμπορω  νά  σοϋ  όιίχχο,  διότι  έπέ- 
οαμεν  νά  κοιμηθώμεν  έμείς  καί  τά  παιδιά.  Εκείνοι;  δέ  καί 

ταΰτα  άφού  ήχουσε,  έπέμενε  νά  κτνπά  κειί  δέν  έφυγεν,  2ως 

ιίπεν  ά  ιχκοδεοπότης  οηκ<ιΛή|τε,  δώσατέ  του  β,τι  ζητεί  καί 
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άφήοοτε  αύτόν  νό  ψύγη  (Λβυχ.  11,  5*9).  Διδάσκει  λύκηάν 
σέ  διά  τούτου  νά  προσεύχεσαι  πάντοτε  καΐ.νά  μή  άποβαρμύ- 
ν«χυ,  άλλά  καί  έάν  δέν  λάβης,  δ,τι  ζητάς,  νά  παραμένης 
προσευχόμενος,  Εως  δτου  λάβης.  Καί  πολλούς  άλλους  δρό¬ 

μους  μετσνοίης  θά  εΰρης  είς  τήν  Γραφήν.  Α·ί5τη  ή  μετάνοια 
χαΐ  πρά  της  παρουσίας  τοΟ  Χριστού  έκηρύσαετο  διά  γοΟ  1ε- 

ρεμίου  λέγοντος-  «Μή  ό  πίιπων  ούκ  άνίσιαται  ή  ό  ώποστρέ- 
ούκ  έπιστρόφεί;»  (Ίςρεμ.  8,  4).  Καί  πάλιν  «Μετά  τού¬ 

τα  εΕπον  αύτή,  Μετά  τό  πορνεΰσαι  δεύρο  Ανάστρεψαν  ττρύς 
με>  (Ίερβμ.  3,  7).  Διά  τούτο  πολλούς  καί  διαφόρους  τρό¬ 
πους  μετονοίας  μάς  Θδωκεν  ό  θεός  Β  διά  νά  μας  κόψη  κάθε 
πρόφασιν  άμελείπς.  Διότι  έάν  ένα  μόνον  τρόπον  κίχαμεν,  δέν 
θά  ήμποραύσαμεν  νά  είσέλθωμεν  είς  αύτήν. 

Τούτην  τήν  μόχαιραν,  δηλ.  τήν  μετάνοιαν,  πάντοτε  απο¬ 
φεύγει  ά  διάβολος.  Ήμάρτησες;  Εϊσελθε  εΐζ  τήν  Εκκλησίαν 

καί  έξάλειψε  τήν  άμαρτδαν  σου.  "Οσες  φορές  ήθελες  πέσει 
είς  τήν  άγοράν,  τάπες  καί  σηκώνεσαι-  έτσι  καί  δσβς  φορές 
θά  άμαριήρης  τόσες  μετανόησον  διά  τήν  άμαρτίαν  καί  μή  Α¬ 
πελπίζεσαι.  Καί  διά  άευσέραν  φοράν  έάν  άμαρτήσης,  πάλιν 
χαΐ  διά  δευ  τέραν  φοράν  μετανόησον,  έκ  φόβου  μήπως  ένεκα 
άμελείας  τελςίως  χάοης  τήν  έλπίδο  είς  τά  Αγαθά  που  προο¬ 
ρίζονται  δΓ  ήμδς.  Καί  είς  βαθύ  γήρας  έάν  εύρίσκεσαι  καί  ά- 
μαρτήοης,  εϊσελθε  καί  μετανόησον,  διότι  ίατρεϊσν  είναι  έδώ, 
όχι  δικαστήρισν.  €  Δέν  ζητεί  εύθύνας  διά  Αμαρτήματα,  άλλά 
συγχώρησιν  άραρτημάτων  παρέχει  Είς  τόν  θεάν,  μόνον  λέ¬ 

γε  τήν  άμαρτίαν  σου-  «ΣοΙ  μόνφ  ήμαρτον  καί  τάν  πονηρόν 
ένώπιόν  οου  έποίησα»  (Ψαλμ.  50.  β)  καί  συγχωρρϊτσι  ή  Α¬ 

μαρτία  σου. 
Έχεις  δε  καί  άλλον  δρόμον  μετάνοιας,  δχι  δόσκολον, 

άλλά  πάρα  πολύ  εύ κολον.  Ποίος  δέ  είναι  οΰίος,  Κλαΰσε  διά 

τάς  Αμαρτίας  σου.  Καί  τούτον  άτιό  τά  θεία  Ευαγγέλια  μάθε·, 
Ό  Πέτρος  έκεϊνος,  ή  κορυφή  των  άταχπάλων,  ό  πρώτος 

είς  τήν  Εκκλησίαν,  ό  φίλος  τού  Χριστού,  &  μή  δεχθείς  τήγ 

άποκάλυψιν  άπό  Ανθρώπους,  άλλά  άπά  τοΟ  Πατρός,  καθώς 
είς  αύτόν  μαρτυρεί  ό  Δεσπότης  λέγων  θ  «Μακάριος  εΐ,  Σί- 

μων  Βαρκυνά,  δπ  σάρζ  και  αϊμα  ούκ  άπεκάλυψέ  οοι,  άλλ'  ό 
Πατήρ  μου,  ό  ουράνιος»  (Ματθ.  1β,  17; 1  Ούτος  ό  Πέτρος  Πέ¬ 
τρον  δέ  δταν  είπι»  τήν  πέτραν  λέγω  τήν  στερεόν,  τήν  βάσιν 
τήν  άσάλευτον,  τόν  απόστολον  τόνμέγαν,  τόν  πρώτον  έκ  ιών 
μαθητών,  πού  πρώτος  έκλήθη  είς  ιή  άποστολικόν  Αξίωμα  καί 
πρώτος  ύπήκουσεν.  Εκείνος  δέν  έκαμε  κάτι  μικρόν  πράγμα, 

άλλά  πάρα  πολύ  μεγάλο,  ώστε  αυτόν  νά  άρνηθή  τόν  Δεαπό- 
την·  τούτο  λέγω  δχι  διά  νά  κατηγορήσω  τόν  δίκαιον,  άλλά 

διά  νά  δώσφ  είς  σέ  άχμσρμήν  μετανσίας,  αύτόν  τόν  Δεσπότην 

ιής  ΟΙχουμένης,  τόν  κηδεμόνα,  τόν  Σ  σιτηρά  τών  δλων  ήρνή- 

θη.  "Ας  είπωμεν  δέ  Από  τήν  άρχήν  τήν  ύπόθεσιν  ταύτην  Ε 
δτε  έπληρίαζεν  ό  καιρός  νά  παραδαθη  ό  Σωτήρ  είδε  μερι¬ 
κούς  μαθητής  του  νά  τόν  έγκαιταλείπουν  (Ίω.  6,  67)  καί  λέ¬ 
γει  είς  τόν  Πέτρον.  Μήπως  καί  σύ  νά  άναχωρήσης  άπό  έμέ 

θέλης;  '(>  δέ  Πέτρος  είπε  «Κάν  δέη  με  σύν  σοί  άττοθανεΐν, 
ού  μή  σέ  άπαρνήσομαι»  (Ματθ.  26,  35).  Τί  λέγεις,  Πέτρες 
Ό  θεός  προλέγει  τί  θά  ουμβή  καί  οό  διαφωνείς ;  Είς  τούτα 

όμως  καί  ή  προαίρεοις  αυτού  έφάνη  καί  ή  Αδυναμία  τής  άν- 
θρωπίνης  φύοεως.  Τούτα  δμως  πότε  έγίνοντο;  Κατά  τήν  νύ¬ 
κτα  πού  παρεδύθη  ό  Χριστός.  Τότε  λοιπόν,  λέγει,  ϊστατο  ό 

Πέτρος  πλησίον  σέ  Αναμμένα  κάρβουνα  καί  έθερμαΐνετο,  κά¬ 

ποια  δέ  νέα  τόν  άπλησίασε  καί  του  λέγει*  «Χθές  καί  σύ  μετά 
ιού  του  τού  Ανθρώπου  ής»  (Ματθ.  26,  θθ).  Αότός  δέ  άιπήντη- 

σε'  «Ούκ  οίδα  τάν  άνθρωπον  τοΰτον'»  (Ματθ.  26,  70).  Μετά 
καί  δευτέραν  καί  τρίτην  φοράν  έττανέλαβε  τό  ίδιον  καί  έτσι 

έπραγματαπαιήθηοαν  οί  λόγοι  τού  Σωτήρος.  50 1  Α  Έπειτα  Α- 
Χριστός  έρριψεν  ?\χι  τέτοιο  βλέμμα  είς  τόν  Πέτρον,  ώς  νά 

ιού  ιύμιλούσε  δι'  αύτού.  Δέν  τσύ  ώμίληοε  διά  τού  στόματος, 
διά  νά  μή  τόν  έλόγξη  ενώπιον  ιών  Ιουδαίων  καί  έττροπιά- 
ση  τόν  μτΛητήν  του,  διά  τούτο  γοΟ  ώμίληοε  μέ  τά  βλέμμα, 

δηλαδή  τσΰ  είπε-  Πέπρε,  αυτό  πού  έλεγαν  έγινε.  Πράγματι 
λοιπόν  ό  Πέτρος  ήςβάνθη  τά  παράπτωμά  του  καί  ήρχκιε  νά 
κλαίη  καί  όχι  άπλώς  ̂ κλαυσεν,  άλλά  πικρά,  βαπησθείς  διά 

δευτέραν  φοράν  διά  π&ν  δακρύων  τών  όφθαλμών  του.  Επει¬ 
δή  δέ  έκλαυσε  τόσον  πικρά,  έζήλειφε  τήν  άμαρτίαν,  μετά  δέ 

Λμπιστεύονται  είς  αύτόν  τά  κλειδιά"  τών  ούρανών.  Β  Έάν  δέ 
ό  κλαυθμός  τσΰ  Πέτρου  έζήλειψε  τόσον  μεγόλην  άμαρτίαν, 
ού  έάν  κλαύσης,  πώς  δέν  θά  έΣαλκίψης  τήν  άμαρτίαν ;  Διότι 
δέν  ήτα  μικρόν  έγκλημα  τό  νά  άρνηθη  τόν  Δεσπότην  ταυ, 
άλλά  μεγάλο  καί  ισχυρόν,  καί  έν  τσίιτοις  τά  δάκρυα  έζήλει- 

φαν  τήν  άμαρτίαν. 
Κλαΰσε  λοιπόν  καί  ιιύ  διά  τήν  άμαρτίαν  οου,  άλλά  όχι 

απλώς,  ούτε  διά  τόν  τύπον,  άλλά  κλαΰσε  όπΐικ;  ό  Πέτρος,  ιπ- 

κρώς.  '.Από  τά  βάθη  τής  ψυχής  σου  νά  πηγάζουν  τά  δάκρυα, 
διά.  νά  αέ  εύοπλαγχνισθμ  διά  τοΰ  τρόπου  τοόίου  ό  Δεσπότης 
καί  σοΰ  συγχ<ι>ρήοη  τά  άμάρτημα,  ^ν>εκα  τής  φιλανθρίσπίας 

ίου,  διότι  ό  ίδιος  είπε*  «Ού  θέλω  τον  θάνατον  ιού  άμαριωλοΰ. 
ώς  τά  έπιστρέφαι  καί  μετανοήσαι,  καί  ζήν  αύτόν»  (Ίεζ.  18. 

23).  'Λπό  σέ  μικρόν  κόπον  θέλει  καί  αύτός  παρέχει  τά  μεγά¬ 
λο.  €  Αφορμήν  έπιζητεϊ  άπό  αέ,  διά  νό  σοΰ  δώοη  θησαυρόν 
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οο/η>ρίας.  Πρόβαλε  δάκρυα®  κίϋ  αώτος  *>ο0  δίδει  συγχώρητ 

σΐν.  Πρόβαλε  μετάνοιαν,  καί  αύτός  οοΟ  παρέχει  έκρεχην  ό- 

μαρίιών  Αφορμήν  μικρόν  σύ  πρόσφερε,  διό  νά  έχης  εύπρό- 
<χοπον  άπολογίαν  Διότι  άλλα  μέν  έξαρτώνται  άιτό  τόν  θεόν, 

άλλα  δέ  άπό  ήμάς.  Έάν  ήμεϊς  είσφέρωμεν  έκεϊνα.  που  άνή- 

κσυν  σέ  ήμάς,  πάλιν  καί  αύτός  παρέχει  δσα  άνήχουν  είς  αύ- 
τόν.  Καί  τά  μέν  ίδικά  του,  τά  ιταρέσχε  τώρα  πλέον,  δηλαδή 

τόν  ήλιον,  τήν  σελήνην,  διαφόρους  ομάδας  άστέρων  έθεμε- 
λίωσε.  άέρο  έζέχυσε,  γήν  ήπλωσε,  θάλασσαν  περιετείχισε, 

δδωκεν  δρη,  ιράραγγας,  λόφους,  πηγής,  λίμνας,  ποταμούς,  τά 

διάφορα  εϊδη  τών  (ρυτών,  ώραίους  κήπους,  τά  άλλα  όλα·  Ο 
σύ  δέ  πάλιν  πρόσφερε  όλίγον,  ώστε  νά  σοΰ  χαρίση  καί  τά 

ούράνια.  "Ας  μ  ή  δείξωμεν  λοιπόν  άτμέλειαν  διά  ιών  έαυτόν 
μας,  ούτε  Αδιαφορίαν  διά  τή*ν  σωτηρίαν  μας,  Αφσΰ  έχομεν 

τόσον  πέλαγος  φιλανθρωπίας  του  Δεσπότου  των  όλων,  ό  ό- 

ποιος  μεταμέλλεττυ,  δτρν  μετανσώμεν  και  συγχωρεί  τός  α¬ 

μαρτίας  μας.  Βασιλεία  ουρανών  μάς  περιμένει  και  παράδει¬ 
σος  καί  τά  Αγαθά  έκεϊνα,  <3  όφθιλμός  ούκ  είδε  καί  σύς  σδκ 

ήκουσε  καί  έτΑ  καρδίαν  Ανθρώπου  ούχ  όνέβη,  δ  ήτοίμασεν  ό 

Θεός  τοϊς  άγαπώΟΊν  αυτόν»  ( Α'  Κορ.  2, 9) ,  καί  δέν  όφείλομεν 
τό  πθν  νά  κάμαψεν  διά  νά  είσφέρωμσν  κάτι,  ώστε  νά  μή  χάσω- 
μεν  ταΟτο;  Ή  δέν  γνωρ^εις  ιί  λέγει  ό  Παύλος,  ό  όποϊος  ττολύ 

έκαπίαοε  καί  Αναρίθμητα  τρόπαια  κατά  τού  διαβόλου  έστη¬ 
σε  ν  ό  όποιος  σωματικώς  καί  πεζύ  τήν  οικουμένην  περιήλθε ν 

Ε  ό  όποϊος  γήν  καί  θάλασσαν  καί  άέρα  περιέδραμε,  καί  σάν 

πτερωτόν  δν  τήν  οίκουμένην  περιήλθεν'  ό  όποιος  έλιθοβολή- 

θη,  έφονεόθη,  έκτυπήθη;·  ό  όποιος  τό  πάντα  διά  τύ  δνομα  τού 

θεού  νπέοτη'  ό  όποιος  μέ  ούράνιον  φωνήν  έκλήθη  άπό  τά 
άνω  είς  τό  Αξίωμα  τό  όποστολικόν ;  Βλέπε  ούτος  τί  λέγει, 

πσία,ν  φωνήν  άφήικε.  Έλάβομεν  χάριν,  λέγει,  άπό  ιόν  θεόν, 

άλλά  καί  έγώ  έκοπίασα  καί  συν  εισέφερα.  «Έλάβομεν  χάριν, 

λέγει,  Από  θεού,  άλλά  κάγώ  έκοπίασα  καί  συνεισήνεγχα.  Καί 

ή  χάρις  αύτοΰ  ή  είς  έμέ  κενή  ούκ  έγενήβη-  άλλά  καϊ  περισ 

σότερσν  αύτων  πάντων  έκοπίασα»  χαί  συνεισέφερα  (Α'  Κορ. 

15,  10).  302  Α  Γνωρίζομεν,  λέγει,  δι’  αυτών,  γνωρίζομε  ν  τής 

9.  ΤοΟ^ο  *1χ*ν  Βλ'  ΰφιν  χ*1  δ  ύμνογρΑφος  Άνδρίας  Δ  Κρήτης,  όταν 
Ιγριψιν  τύν  Μ.  ΚΛΊδνχ·  <Τ4  Δάκρ*·*,,  Σωτήρ  τδ>ν  Δμμ1~(ι»  μου  καί 

τοδί  4χ  βάθους  νιηχγιιούζ,  χ*θκρΛ£  προφέρω,  ίοώίΐ-,ς  «ής  χβρδίχς,  6 
β«Δ;  ♦Βΐάριηχί  9«,  ίλίΐοβτιτί  μου*.  ·θ«ρμαΙ  δχχριίων  ιτηγαί,  -ατβνβΐΥμοϊ 

χΛκβΒη  Από  χ*ρδ£α;  κχϊΛΝϋίίς  δ<ην*χ<|£,  τ4χ«1  έχτ«ν»Τί,  41*· 

ημοο^βι,  χ*1  ίλεημ^ιούνιιι  δχψιλεΐΕ,  ι6  ν.αχπγν<5νιιι  τδν  γβγϊνημίνοοΊ,  τΔ 

μηχέτι  τοΤς  αΔτοΤς  4π«χ»ίρί)ιΐα[  πράγΐί&ϊι'  <Λΐ®ί  Αμχρτίζς  ΙκοομήχείΑΐ 

φδυΐς,  οδτως  4κκιχθχ[ρ<ται  “ής  $νχΐ|ΐ  Δ  ρίπος*  λέγει  Α11*χ<«  (ΡΟ  61, 
2341. 

χάριιος  το  μέγεθος,  πού  έλάβομεν,  άλλά  τούτο  δέν  μέ  εύρε 

άργόν,  διότι  φανερό  είναι  δσα  ουν εισέφερα.  “Έτσι  λοιπόν 
καί  ήμεϊς  τό  χέρια  πρός  έλοημοσΐινην  δς  συνηθίσΐΑφεν,  διό 

νά  συνεισφέρουν  κάτι,  έοπω  καί  μικρόν.  "Ας  χλούσωμεν  διά 
τήν  άμαρτίαν,  άς  θρηνήσωμεν  διά  η^ν  Ανομίαν,  διά  νά  φανώ- 

μεν  δτι  «άτι  μικρόν  συνεισψέρομεν,  έπειδή  καί  μεγάλα  είνοο 

ιΓίοα  μέλλουν  νό  μάς  δοθούν  καί  άνώτερα  τα»ν  δτ^νάμεών  μας. 
Διότι  ά  παράδεισος  είναι  αύτά  καί  ή  βασιλεία  τών  ούρσντάν. 

τής  όποίας  εϊθε  όλοι  ήμείς  νά  έπιτάχαιμεν  διά  τής  χάριτος  καί 

φιλανθρωπίας  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  ΧριαποΟ,  μετά  του 

όποίου  είς  τόν  Πατέρα,  συγχρόνως  καί  είς  τά  *Άγιον  Πνεύμα, 
άς  είναι  δόξα,  δύναμις,  τίΓμΤ^ι,  καί  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς 
τούς  αίατνας  τών  αιώνων.  Αμήν,  Β 
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ΟΜΙΛΙΑ  Λ' 

1.  ΟΙ  βοσκοί,  όπου  θά  Εκκιν,  δπ  βαθύτερσν  ιό  χορτάρι 

είναι,  έκεΐ  φέρουν  συνεχώς  τά  πρόβατα  καί  δέν·  τά  άπορα - 
κρύνσυν,  προτού  όλον  τό  άχιακόψουν  καί  το  καταφάγουν, 

Τούτους  καί  ήμείς  μιμούμενοι  έπί  τόσσαρας  ήδη  ήμόρας,  Ο 

κίς  ιόν  τρόπον  κατά  ιόν  όποιον  έπιτελεϊται  ή  μετάνοια  66- 

<»κσμεν  τούτο  ιό  ποίμνιο ν  καί  ούτε  καί  σήμερον  έτοιμαζάμε- 

6α  νά  τό  σηκώσωμεν  όξ  αύτοΰ,  6»άπ  θλέϊτσμεν  άτι  άκόμη  υ¬ 
πάρχει  άφθονον  χορτάρι  καί  πολλή  συγχρόνως  τέρψις  καί  ω¬ 

φέλεια. 
Διότι  τά  φυλλώματα  ιών  δένδρων,  πού  χρησιμεύουν  άντΐ 

<ττέγης  κατά  τό  μεσημέρι  είς  τά  πρόβατα,  δέν  τά  άναπαύουν 

τόοον  ούτε  τόσόν  ποθητήν  καί  ωφέλιμον  παρέχουν  τήν  σκιάν 

καί  μέ  πίολλήν  εύχαρίοπ|σιν  τά  αποκοιμίζουν,  όσον  ή  των 

θείων  Γραφών  άνάγνιοσις,  τάς  πονεμένας  ψυχάς  καί  από  τήν 

λτηιην  αιεζό^ιενος,  τάς  κάνει  νά  άποκτήσουν  τήν  ψυχραιμίαν 

τ<ιχν  καί  τάς  δροσϊζει/  διότι  τήν  σφοδρό  ιιγία  καί  τήν  καυσηκό- 
τητα  τοΟ  πόνου  άφαιρεί  καί  παρηγορίον  0  άηά  κάθε  Λαόν 

πιό  εΰχόριστον  καί  τερπνήν  παρέχει.  Επειδή,  &α  μόνον  δταν 

πρόκειται  περί  χρηματικής  ζημίας,  ™τε  δταν  ουμβαίνη  θάνα- 

τος  τέκνων,  ούτε  είς  άλλα  παρόμοια,  άλλά  καί  είς  τάς  περι¬ 

στάσεις  πού  άμαρτάνσμεν,  πολλήν  αΐίτη  μάς  παρέχει  παρη- 

γορίαν. 
Διότι  δταν  ό  άνθρωπος  κύριε  υθείς  και  καταβληθείς  άπό 

τής  άμαρτΐας  καταπέοη,  όττειτο  δέ  χαταΐρώγη  αυτόν  ή  ουνεί- 

δησις,  κοΐ  ή  συνεχής  όνάμνηισκ;  τής  αμαρτίας  ιόν  πνίγει  μέ 

τήν  ύπερβολικήν  λύπην,  καί  καθημερινώς  φλέγεται  και  δν, 

ένφ  πολλοί  τόν  παρηγορούν,  άπαρηγόρηιος  μένη,  δταν  εί- 

σέλθη  είς  τήν  Εκκλησίαν  καί  άκούοη  δη  πολλοί  ώπό  τούς 

άγιους,  ένψ  έπεσαν  είς  τήγ  αμαρτίαν,  έοηκώθησαν.  Ε  και  είς 

τήν  προηγουμένων  έτια,ν ήλθαν  καλήν  αύτών  κατάστααιν, 

χωρίς  νά  τό  έννοήσπ.  παρηγορημένος  όπέρχειαι.  Καί  είς  μέν 

τούς  ά\θρώπους,  δταν  πολλάκις  άμαρτήοωμεν,  ούτε  νά  φανε- 
ρώυωμεν  ιό  παράπτωμά  μας  ύπομένομεν,  διότι  έντρεπόμείΚι 

καί  κοκκινίζομεν,  καί  δν  δέ  τό  φανβρώσωμεν,  χαμμίαν  σπου¬ 
δαία  ν  (ίκρέλειαν  δέν  θά  Εχωμβν  δταν  δμως  ό  θεός  παρηγορά 

χαί  τήν  καρδίαν  θίγη,  γρήγορα  χάβε  σατανική  λύπηι  φεύγει. 

Διά  τούτο  καί  πτώσεις  των  δικαίων  &α>υν  ά να  γραφή  δι' 

ήμδς  είς  τάς  Γραφάς,  ϊνα  καί  έχείνοι  πού  κατορίλύνσυν  νά 
άακσυν  ιήν  4ρ«τήν  καί  δσοι  άμαρτά,νουν,  μεγίστη  ν  ωφέλειαν 

ρκ  τούτων  λαμβάνοχπ.  “Επειδή  έκεϊνος  πού  ήμάρτηοε  δέν  Ερ¬ 
χεται  είς  Απελπισίαν  καί  άπόγνωσιν,  303  Α  δταν  ϊδη  δη  καί 

άλλος  έπεσε  ν  είς  τήν  Αμαρτίαν  καί  πάλιν  νά  σηκωθή  ήμπό- 
ρεοε  έκείνος  δέ  πού  τήν  αρετήν  άκολουθεϊ,  πριθυμότερικ: 

θά  είναι  καί  άσφαλέστερος.  Διότι,  δταν  Ιδη  πολλούς,  πολύ 
καλυτέρους  άηά  αύτόν,  νά  έχουν  καταπέσει,  σωφρονίζομε Υος 

άπό  τόν  φόβον  τής  πτώσεως  έκείνων,  θά  εύρίοκεται  πάντοτε 

ίΐς  άγφνίαν  καί  πο*1  ύ  θά  φρσντίση  τόν  έαυτόν  του  νά  άίαφα- 
λ  ίση-  Καί  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  ά  .μέν  άκολουθών  τήν  άρετήν 

θά  μείνη  είς  αυτήν  μέ  σταθερότητα,  ά  δέ  άμαρτάνφν,  άφοϋ 

άπαλλαγη  άπό  τήν  άπόγνωσίν,  θά  έπανέλθη  γρήγορα  έκςί 

άπό  όπου  εξέπεσε.  Διότι,  δταν,  καθ’  δν  χρόνον  εΐμεθα  λυπη¬ 
μένος  άνθρωπος  μας  παρηγόρα,  καί  φανώμεν  πρός  οτιγμήν 

δτι  παρηγορσύμεθα,  πάλιν  είς  τήν  Ιδίαν  λύπην  κατηοπίππο 

}ΐεν.  Β  "Οταν  όμως  ό  Θεός  μας  προτρέπη  δι’  άλλων  πού 
ήμάρτησαν  καί  μετε νόησαν  καί  έσώθησαν,  φανερόν  κάμνει 

τήν  άγαθότητά  Του,  διά  νά  μή  άμφοβάλλωμεν  περί  τής  σω¬ 

τηρίας  μας,  καί  άμολογαυμένην  καί  άσφαλή  δεχόμεβα  τήν 

πσρηγορίαν.  Καθώς  λοιπόν  είς  τάς  περιστάσεις  της  άμαρτίας, 

έτσι  καί  έν  καιρψ  έπερχομένων  κινδύνων,  κατάλληλον  φάρ- 

μακον  διό  τούς  λυπουμένους,  των  Γραφών  αΐ  παλαιοί  ίσιο- 

ρίαι  παρέχουν,  είς  όλους  όμως”  έκείνους  πού  θέλουν  νά προσέχουν.  Καί  είτε  πραγμάτων  δήμευσις  μάς  συμβη,  είτε 

ουκοφάνται  μας  βλάψουν,  είτε  δεσμωτήρια,  εϊτε  μάστιγες, 

είτε  ό,πδήποτε  άλλο  κακόν  αδς  καταλάβη,  δταν  ώποβλέπω- 

μεν  είς  τούς  δικαίους,  πού  τά·  ίδια  όηαθον  καί  Εδειξαν  υπο¬ 

μονήν,  γρήγορα  θά  ήμπορέσιυμεν  είς  τόν  έαυτόν  μας  νά  £λ- 
θωμεν.  Διύτς  σχετικώς  μέ  τάς  άσθενείας  τού  σώματος,  τό  νά 

άποβλέιηγ  κάποιος  είς  ιούς  πάσχοντας,  έαπτείνει  τήν  άοθέ- 
νείαν  τοΰ  άρ^ιώοτου,  €  πολλές  φο(>«ς  καί  χωρίς  νά  ύπάρχπ 

αδτη  τήν  δημιουργεί  έπί  -παροδείγματι,  έηειδή  μερικοί  είδαν 
μάτια  άρρωστα,  μετεδόθη  είς  αύτούς  ή  άσθένεια,  άπό  μόνην 

τήν  θέαν  ε4ς  τά  ψυχικά  δέ  νοσήματα  δέν  συμβαίνει  ιό  ίδιον, 

ίιλλά  τό  άντίθετον,  και  τύ  συνεχώς  τήν  ακέψιν  μας  νά  φό- 

ραφεν  εϊί;  έκείνους  που  Επαθον  τοιαύτα,  μας  άνακουφίζει 

άπό  ιήν  λύπην  τών  ίδικών  μας  κακών.  Διό  τούτο  καί  ά  ΠΓαϋ- 
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λος,  τούς  θλιβομένους  πιστούς  διά  τοΰ  τρόπου  τούς  ου  παρίγ 

γαρεΐ,  φέρων  εις  τό  μέσον  αύτών  όχι  μόνον  τούς  (ώνιας  ά¬ 
γιους,  άλλά  καί  τούς  άηοθανόντας.  Γράφουν  έπί  παραδείγματι 

είς  τούς  4  Εβραίους,  οΐ  όποιοι  έηρόκειτο  νά  χαταβληθώοτν  ύπό 
ιών  θλίψεων  καί  χαταπέσοχη,  τούς  άγίσυς  άνδρας  είς  τ6  μό- 
σον  φέρει,  τόν  Δανιήλ,  τούς  τρεις  παϊδας,  Ο  τόν  Ήλίαν,  τόν 

Έλιασαίαν,  λέγων  τά  έξής:  «"Εφραξαν  στόματα  λεόντων,  έ- 
οβεσαν  δύναμιν  πυρός,  έφυγον  στόματα  μαχαίρας,  έλιθάσθι> 

σαν,  άμπαιγμών  καί  μαστίγων  πείραν  έλαβον,  έτι  δέ  δεσμών 

καί  φυλακής '  πεμιήλθον  έν  μηλωταίς,  έν  αίγείοις  δέρμασιν, 
υστερούμενοι,  θλιβόμενοι,  κακουχοόμεναι,  ών  ο6κ  ήν  άξιος  ό 

κόσμος»  (Έβρ.  11,  34-38).  Ή  συμμετοχή  εις  τά  παθήματα 
τών  άλλων,  παρέχει  παιρηγορίαν  είς  τούς  πονρμένους  άπύ 

τάς  θλίψεις.  Καί  δπως  τό  νά  πάθη  ένας,  μόνος  αύτός,  κάτι 

κακόν,  ή  λύπη  του  είναι  άπαρηγόρητος,  έτσι  καί  το  νά  εύρη 

καί  άλλον1  όμοιοπαθη,  έλαφρότερσν  τού  κάνει  τόν  πόνον  της πληγής 

2.  Ε  Διά  νά  μή  καταβαλλώμεθα  λοιπόν  άη'  δσα  φαίνονται 
άτι  μάς  ένοχλοΟν,  μετά  προσοχής  δς  έγκύπτωμεν  είς  τών 

Γραφών  τάς  Ιστορίας.  Άπ’  αιτίάς  άφορμήν  πρός  ύπομονήν 
θά  Λάβωμεν,  διότι  όχι  μόνον  θά  παρηγορούμεθα  άκ  τοΰ  δτι 

θά  θλέπωμεν.  δτι,  τά  αύχά  υποφέρουν  καί  άγιοι  δνδρες,  άλλά 

καί  διότι  θά  μάθωμεν  τόν  τρόπον  τής  άπαλλσγής  άπά  τά 

έπερχόμενα  κακά,  μετά  δέ  τήν  άνεσιν  έκ  τών  κακών  νά  μέ- 

νωμεν  πάλιν  είς  τήν  αύτήν  κατάστασιν  καί  μήτε  εις  αμέ¬ 

λειαν  νά  πίπτωμεν,  μήτε  είς  ύπερηφάνειαν  νά  καταλήγω- 
μεν.  Διότι  τά  νά  εϊμεθα,  δίαν  δυστυΛοΰμεν,  συνεσταλμένοι 

καί  ταπεινοί  καί  πολλή ν  εύλάβειαν  νά  έπιδεικνύιαμεν,  δέν 

είναι  καθόλου  θάυμαστόν  πράγμα,  304  α  έπεηδή  αύτή  ή  φύ- 
σις  τών  πειρασμών  καταναγκάζει  καί  τούς  έχοντας  καρδίαν 

σκληράν  ως  ή  πέτρα,  νά  είναι  τοαοϋτοΓ  είναι  δμως  ϊδιον 

ψυχής  ευλαβούς,  ή  όποία  έχει  τόν  θεόν  διαρκώς  όμηρός 

είς  τά  ,μάτια  τι>ς,  μετά  τήν  άπαλλαγήν  άπό  τούς  πειρασμούς 

καθόλου  νά  μή  λησμονήση  τόν  θεόν,  πράγμα  τό  όποιαν  οϊ 

Ιουδαίοι  συνεχώς  έπασχον.  Διά  τούτο  καί  έμπαίζων  αύτούς 

ό  προφήτης  έλεγαν1  «"Οταν  άπόκτεΐνεν  αυτούς,  τότε  έζή.· 
τουν  αύτάν  καί  έηέστρεφον  καί  ώρθριζον  πράς  τόν  θεόν» 

(Ψαλμ.  77,  Μ).  Και  ά  Μωϋαής  δέ  έπειδή  έγνώριζεν  δπ 

καί  αύτοί  τούτο  έποσχαν  τούς  συνε δούλευε  λέγων1  «φαγών 
καί  πΐών  καί  έμπληοθέίς,  πρόσεχε  σεαυτφ,  μ  ή  έπιλάθη  Κυ¬ 

ρίου  ΓΟΰ  θεού  σου»  (Δεατ.  θ,  12-13). 

Τούτο  πράγματι  καί  έγινε1  διόπ  «έφαγε,  λέγει,  Β  Ία- 
χώβ  καί  έλιπόνθη  καί  έπαχύνθη  καί  άπελάκπσεν  6  άγα 

πίβΐένος  (Δευτ  32,  15).  Διά  τούτο  πρέπει  νά  θαυμάζουν
 

ιούς  άγιους  άνόρας  όχι  διόπ,  δταν  ή  θλίψις  σύτών  ή  το  είς 

ιήν  άχμήν,  ήοαν  τόσον  εύλαβεϊς  καί  φιλόσοφοι,  άλλά  κο
ί 

διόπ  καί  δταν  παρ ήλθεν  ή  τρικυμία  ·τών  θλίψεων  καί  έγινε 

γαλήνη,  έμεναν  είς  τήν  ιδίαν  πνευματικήν  κατάστασ
ιν  καί 

προθυμίαν.  Και  όκεΐνον  τάν  ίππον  κυρίως  πρέπει  νά  θαυμά- 

ζωμεν,  ό  όποιος,  χωρίς  νά  έχη  χαλινόν,  ήμπορεϊ  μέ  κανο¬ 

νικόν  ρυθμόν  νά  βσδίζη·  δν  όέ  ύπό  τήν  πίεσιν  τοΰ  χαλινόν 

βαδίζη  ήσυχα,  6έν  είναι  καθόλου  θαυμαστόν,  διότι  όχι  είς 

ιήν  καλωσύνην  τού  ζώου,  άλλά  είς  τήν  πίεσιν  του  χαλι¬ 

νού  τό  ήσυχο  βάδισμα  πρέπει  νά  άπσδώαωμεν.  Τούτο  χοί 

διό  τήν  ψυχήν  ήμποροΰμεν  νά  εϊπαίμεν'  Γ  άτι  τό  νά  είν
αί 

ήρεμος  όταν  Λ  φόβος  ύπάρχη  δέν  είναι  καθόλου  θαυμα¬
 

στόν1  δταν  δμως  παρέλθουν  σί  πειρασμοί  καί  τόν  χαλινόν 

τοίι  φόβου  άφαψέση  τις,  τότε  δεϊξέ  μου  φιλοσοφίαν  ψυχής καί  τήν  χρηστομάθειάν  σου  όληγ.  ^  ^ 

'Λλλά  φοβούμαι  μήπως,  ένψ  θέλω  νά  κατηγορώ  τούς  Ι¬ 

ουδαίους,  τόν  ΐδικόν  μας  βίσν  κατηγορήσω.  'Επειδή  καί  ήμίίς. 
όταν  άβασανιζόμεθα  άπό  πείναν  καί  άσθένειαν  κώ  καταστ ρο- 

φάς  χαλάζης  κσί  έλλειψιν  βροχής  χαι  ττυρκαίάν  καί  άπανά- 
στασιν  έχθρών,  καθημερινώς  δέν  έστενοχωρείτο  ή  Εκκλησία, 

διότι  όόν  ήμποροΰσε  νά  περιλάβη  γό  πλήθος  τών  συναθροαίο- 
μόνων  είς  αύτήν;  Καί  πολλή  ήτο  τότε  ή  φιλοσοφία  είς  ήμας 

χαί  ή  περιφρόντμπς  τών  κοσμικών  πραγμάτων  καί  ούτε  χρη¬ 
μάτων  πόθος,  Ο  ούτε  δόζης  έπιθυμία,  ούτε  δρεξις  καί  έρωτος 

άσελγείας,  ούτε  κανείς  άλλος  Χο-γίομύς  πονηρός  ένωχλοΰσε 
τότε,  άλλά  δλοι  είς  θεοσέβειαν  είχατε  έτηδοθή  μέ  Ικεσίαν  καί 

δάκρυα.  Καί  6  μέν  πόρνος  σώφρισν  ήτο  τότε,  ό  δέ  μνησίκα- 

κος  είς  τήν  ουμφιλίωσιν  έτρόπετο,  ό  πλέον  έκτης  έχάμπετο 

καί  έλεήμων  έγίνετο,  ά  όργίλος  καί  βρασιάς  είς  ταπεινύφρο- 

να  καί  πράον  μετεβάλλετο.  Καί  δταν  ό  θεός  τήν  όργήν  έχεί- 
νην  διεακόρπισε  χαί  τήν  τρικυμίαν,  χστέπαυσε  καί  μετά  άπό 

τόσα  κύματα  δακιμαχηων  γαλήνην  έδημιούργησεν,  Ε  είς  τάς 

προηγουμέινας  πάλιν  έπανήλθομεν  έφαμάρτους  ουνηθείας. 

Κοίτοι  βεβαίως  δέν  έπαυα  τότε  είς  αύτόν  τόν  καιρόν  τών  πει¬ 

ρασμών  νά  προλέγω  ταύτα  καί  νά  διαμαρτύρομαι,  άλλ’  δμως τίποτε  δέν  κατωρθώοαίμεν  καί  οάν  νά  ήτο  άνομον  καί  σκιά, 

πού  πέρασε,  έτσι  δλα  δοα  εϊπαμεν  άπό  τήν  διάνοιών  σας  τά 
άπεβάλατπε. 

Διά  τούτο  λοιπόν  φοβούμαι  τώρα  περισσότερον  άπό  τότε 

καί  έχεϊνσ  πού  τότε  έλεγα,  τώρα  άρχισα  περισσότερον  νά  φο¬ 

βούμαι,  ,μήιπως  δηλαδή  έπκτύροίμον  «ς  τόν  δαυτόν  μας  χει¬ 

ρότερα  άπό  τά  προηγούμενα  κακά  καϊ  δεχθώμεν  πληγήν  ά- 
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θεράπευτόν  άτώ  τόν  θεόν.  Διότι  όταν  £νας,  ένψ  συνεχώς  ά- 
μαρτόνει,  συγχωρεϊται  άπό  τόν  θεόν  καί  ό  άνθρωπος  αύτός 
καθόλου  δέν  ώφέλεΐπαι  άπό  πήν  άνεξτκακίίΐν  τού  θεού  είς  τά 
νά  άπαλλαγή  άπό  τήν  αμαρτίαν,  τότε  ττλόσν  παραχωρεί  ό 

θεός,  3°5  Α  ώστε  ουτσς  νά  ψθάση  είς  τόν  καΛαφώνα  τώτν  καλ¬ 

χών,  &ά  νά  τόν  συντρίψη  τελείως  καί  μή  τοΰ  δώση  πλέον- 

προθεσμίαν  μετανσίας,  δηως  συνέβη  κτιΐ  είς  τόν  <&ιραώ.  'Ε- 
π·αδή  δηλαδή  μετά  μίαν,  δύο,  τρεις  καί  τέσσαρας  καί  τάς 
κατόπιν  πληγάς,  πολλής  άπήλαυσε  μάκ  ραθυμίας  παρά  τού 

θβού  καί  δάν  ιΐκρελήθη  άττό  τήν  μακροθυμίαν  τούτην,  συνε*·· 

τρίβη,  κατόπιν  καί  έξηφανίσθη  μαζί  μέ  τούς  ίδίικούς  ταυ·  τε¬ 
λείως.1®  Τό  ίδιον1  £τκιθον  καί  οΐ  Ιουδαίοι.  Διά  τούτο  καί  ό 
Χριστός,  όταν  έπράκειτο  αύτούς  νά  έξαφανίση  καί  έπκρέρη 
είς  αύτούς  έρήμωσιν  άρκπτκήν  καί  άμετάκλητον,  έλεγε  τά 
έξής  «Ποσάκις  ήθέλησα  έτησυναγαγείν  τά  τέκνα  σου  καί  ούκ 
ήΡελήοατε;  Ιδού  άφίεται  ά  οίκος  ύμών  έρημος»  (Λουκ  13. 
34). 

Φοβούμαι  λοιπόν  μήπως  καί  ήμεϊς  τά  ίδια  πάθωμεν,  διότι 

ούτε  άπό  τό  ξένα,  Β  ούτε  άπό  τά  Ιδικά  μας  χοϊκά  σωφρονιζό- 
μεθα.  Δέν  λέιγω  δέ  τούτα  αέ  σας  μόνον  πού  εΐαθε  ιταρόντες, 

άλλά  καί  είς  έκείνους  πσύ  άφησαν  τόν  ζήλον,  τόν  όποϊον  κα¬ 
θημερινώς  εΓχον  καί  τάς  προηγουμένως  θλίψεις  Αλησμόνη¬ 
σαν,  πρός  τούς  όποιους  δέν  έπαυσα  πάντοτε  νά  Επαναλαμ¬ 
βάνω  μέ  δλας  τάς  δυνάμεις  μου  καί  νά  λέγω,  ότι  άν  καί  έπέ- 
ρασαν  σϊ  πειρασμοί  νά  μόνη  είς  τάς  ψοχάς  μας  ζτυηρά  ή  έν- 
θύμησις  ιών  πειρασμών,  Υνα  καί  τήν  εΰεργεσίαιν  της  άπαλ- 
λαγής  έξ  αύτών  Ενθυμούμενοι,  διαρκώς  εΰχαριστοΰμεν  τόν 
θ?άν,  Λ  όποιος  μάς  παρέσχε  τούτην. 

3.  Τούτα  κα)  τότε  έλεγσν  καί  τώρα  λέγω  σέ  σας  καί  μέ 

σάς  είς  έκεί,νους.  "Ας  μιμηθώμεν  τούς  άγίους,  €  οί  οποίοι 
ούτε  ΰπό  των  θλίψεων  κατεποντίσθησαν,  ούτε  ύπό  τής  άνέ- 
σεως  νοΛροί  έγιναν,  &πως  συμβαίνει  σήμερον  οέ  πολλούς; 
άπό  τούς  ανθρώπους,  οί  όποβοι  είναι  σάν  τά  Ελαφρά  πλοία, 
τά  όποία  μόλις  τά  προσβάλουν  τά  κύματα  περιτρέχονται  καί 
καταβυθίζονται.  Διότι  πολλές  φορές,  πού  ή  πτωχεία  έπήλ- 
θεν  Εναντίον  μας,  μάς  κατεπάνηοε  και  είς  τάν  βυθόν  μάς  έ¬ 
φερε  καί  πλούτου  άτιόκτησις  πάλιν  ύπτρηφάνειαν  μάς  έγέν- 

ία.  0  {Μί·ο«9θ4)  £  1ϊ<ός  (Έξοδ.  Λ'  10)  τ4  χαΤχ- 
ΐιΐίίΧσνία  *»;  "Ισραήλ Ι-ας  ατρ*-^|ΐατϊ  χΛτοΟ,  κχτίΗΟντίίβη  μίΐ'  αάτδρ* 
ΐίί  τήν  ΊΟρυβρΙν  Μλαΰσχν,  Τΰ  πί£ι[ιλ.  αΊ-τοδ  ίκαϊρασβίν  ·ί|·;  Οαλάο- 
σ»ϊ;  ΙνβυρΙθη  ι ΊτΑ  “ύίν  Αίγ:#1Πκι>ν  καί  ΙΐΛρι/Εύθη.  Και  λ  γινομένου  ·&>*· 
Ώ*α^4;  4η4  -Μ  Κ*ίΙΤίγ>ΐτοΟ  (},  Ε·  δπΐΗΗ  ^σχίΓ.ια'ΐΕνπ  ^ιέ  )κ* κ(λ03'.λ  άπ4  χοι^6  λλάτι»  (Άχ^Εί,  11)62,  «λ.  4Η7). 

Η» 

νησε  κσΐ  είς  έσχάτητν  αδιαφορίαν  μ&ς  ώδή,Υησε.  Δΐ'  αύτό,  σάς 
παρακαλώ,  νά  παραλείψωμεν  άλα  τά  άλλα  καί  τάς  ψυ-χάς  μας 
άς  ριθμίσατμεν  πρός  σωτηρίαν  έκαστος  έ£  ήμών.  Δίότμ  ίταν 

•αίπη  είς  καλήν  κατόστασιν  ειύρίσκετσϊ,  ά,τιδήηοτε  κακόν  καί 

3ν  αυμβή,  εϊτε  πείνα.  ε#τε  άσθένετα,  είτε  συκοφαντία,  «ίτκ 

χρημάτα.π'·  διαρτιαγή,  I)  εϊτε  ό,τιδήποτε  δλλο,  υποφερτόν  εί>- 
ναι  καί  έλαφρόν  λό^πμ  τής,  έντολής  τοΰ  Δεσπότου  καί  της  είς 
αύτόν  έλπίδος.  Καθώς  πάλιν,  όταν  ή  ψυχή,  όπέναντι  τού 

θεού,  δέν  εΤναι  όν  τάξει.  λόγιμ  άμαρτιών  αύτής,  κίύ  πλούτος 

9ν  τρέχη  άφί^-ος,.καί  παιδιΔ  δν  είναι  παρόντα,  καί  άναρι- 

θμήτοιν  πραγμάτων  άπόλα,υσις  άν  ύπάρχη,  στεΛΌχωρίος  πολ- 
λάς  καί  φροντίδας  ό  τοιοϋτος  άνθρωπος  θά  έπισύρη  μέ-  όλα 

•αύτά  είς  τόν  άιυτόν  του,  "Ας  μή  έπιζητώμεν  λοιπόν  νά  άπο- 
κτήσωμεν  πλούτον,  ούτε  νά  άποφύγυίμε-.ν  ητωχείσΝ'.  άλλά 
πρό  πάντων  καθένας  νά  φροντίζωμεν  διά  τήν  ψυχήν  μας  καί 

είς  θόσιν  τοιαύτην  νά  τήν  φέρωμεν,  ώστε  νά  έπακρεληθη  τοΰ· 
παρόντος  6ίου  καί  τής  άποδημίας  έξ  αύτού  Ε  Διότι  όλίγον  α¬ 
κόμη  καί  ίΐκαστος  έξ  ήμών  θά  δοκιμασ^  διά  νά  φανή  ποιος 

είναι,  δίαν  θά  πΚφσσταθώμιεν  είς  τό  φοβερόν  6ημα  τού  Χρι¬ 

στού,  ίρορούντες  ώς  άλλα  δνδΐφατα  τάς  πράξεις  μας·  καί  βλέ- 

ποντες  μέ  τά  μάτια  μας  άφ'  έΐνός  μέν  τά  δάκρυα  των  Ορφα¬ 
νών,  όφ’  Ετέρου  δέ  τάς  αίοχρύς  όσελγείας,  διά  τών  όποίαπ’ 
έμολύναμεν  τάς  ψυχάς  μας,  έξ  άλλου  δέ  τούς  στεναγμούς 
των  χηρών,  τάς  κακοποιήσεις  τών  πενήτων,  τάς  άρπαγάς  τών 
πτωχών.  Καί  δχι  μόνον  αύτά  καί  τά  παρόμοια,  άλλά  καί  δ, τι 

ά  Γοπον  νοερώς  άπράξαμεν,  διόη.  αϋπός  είναι  «Ενθυμήσεων 

δικαστής  καί  έννοκύν  κριτής»  ('Β6ρ.  4,  12).  καί  πάλιν  «Έτά* 
ζυΐν  καρδίας  καί  ν^τφρούς*  (Ψαλμ,  7,  10)  κοί  306  Α  «άπίοδι- 
δσύς  έκάστψ  κατά  τά  έργα  αύτοΰ»  (Ματθ.  6,  27). 

Ό  λόγος  μου  όά  ούτοζ  δέν  άπευθύνεται  μόνον  είς  έκεί- 
νους  πού  ζούν  είς  τόν  κόσμον,  άλλά  καί  εις  Εκείνους  πού  έ¬ 
στησαν  τάς  καλύβας  των  είς  ιό  δρη  χάριν  τοΰ  ,μσνακίκοϋ 

βίου,  διότι  δχι  μόνον  τά  οώμστσ  αύτών  όφείλουν  νά  διαψυ- 
λάττουν  άγνά  άπό  μολυσμόν  πορνείας,  άλλά  καί  τήν  ψυχήν 

ίων  καθαρόν  άπό  πόσης  σατανικής  πλεονεξίας.  Διότι  δέν  άμ> 

λιί  διά  τάς  γυναίκας  μόνον  ό  Απόστολος  Παύλος,  άλλά  κοί 

διά  τούς  άνδρας  και  δι’  όλόκληρον  τήν  Εκκλησίαν,  δταν  λέ^ 
γη,  όπ  ή  παρθένοι;  πρέπει  νά  είναι  άγία  καί  κατά  τά  σώμα 

καί  κατά  τό  πνεύμα  (Α'  Κορ.  7,  34).  Καί  πάλιν1  «Γίαραστή- 

οατε  τά  σώματα  υμών  παρθένον  άγνήν»  (Β'  Κορ.  11,  2)-  6- 

γνήν  5έ  πώς;  «μή  εχουσαιν  σπίλον  ή  ρυτίδα»  (’Βψ.  5,  27). 
Β  Επειδή  καί  άκεϊναι  αί  παρθένοι,  πού  είχον  τάς  σβησμέναι; 

λαμπάδας,  παρθένοι  ήοαν  κατά  τά  σώμα,  όχι  δρως  και  άγναί 

κατά  ιήν  καρδίον,  άλλά  άν  καί  άνδρας  αύτάς  δέν  διάφθει- 



)  Ο  ΑΝΝΟΓ  ΧΡΪ302ΤΟΜΟΓ Μ 

ρεν.  ό  έρωτας  τύ>ν  χρημάτων  τάς  διέφθειρε.  Τό  σώμα  αύτών 

ήτο  καθαρόν,  άλλ'  ή  ψυχή  αύτών  πολλής  ήτο  γεμάτη;  μοι¬ 
χείας,  έπειδή  είσεχώρησαν  είς  αύτάς  πονηροί  λογισμοί  φιλο¬ 
χρηματίας,  άοπλαγχνίας,  όργης,  φθόνου,  άργίας,  όμελείας. 
καί  υπερηφάνειας,  οί  όποιοι  όλοι  βλάπτουν  τήν  σεμνότητα 

της  παρθενίας  αύτών.  Δι’  αύτό  καί  ά  Παύλος  έλεγε·  «"Ινα  ή 
παρθένος  ή  άγία  καί  στάματι  και  ιτνεύματι»  (Α'  Κ,ορ.  7,  34) 
καί  πάλιν*  «Παρθένον  άγνήν  παραστήσαι  τφ  Χριστφ*  (Β' 
Κορ.  Π,  2). 

0  Λιόΐι  όπως  ιό  οωμα·  άπύ  τήν  μοιχείαν  διαφθ^ίρεττπ. 
και  χάνει  τήν  αγνότητά  του,  έτσι  καί  ή  ψυχή  άπό  λογισμούς 

σατανικούς  καί  ιδέας  διεφθαρμένος  καί  νοήματα  άτοπα  μολύ- 
νίΐται.  Δαότι  έκείνος  που  λέγει·  παρθένος  είμαι  κατά  τό  σώμα, 
διά  δέ  Γής  ψυχής  φθονεί  τόν  άδελφόν  του,  αύϊός  δέν  είνοι 

παρθένος,  διότι  τήν  παρθενίαν  αυτού  κατέστρε’ψεν  ή  άνάμι- 
ϊμς  μέ  τόν  φθάνον.  Επίσης  6  κενόδοξος  δέν  είναι  παρθένος, 
διότι  τήν  παρθενίαν  αύτοΰ  κατέστρβψεν  ό  έρωτας  της  δόξης. 

άπετόή  τό  ττάθός  τούτο  είσελθόν  είς  τήν  ψυχήν  αότού  κατέ- 
λυσε  τήν  παρθενίαν  αύτής,  Καί  ό  μισών  τάν  άδελφόν  αύτού, 
ουτος  μάλλον  άνθρωποχτάνσς  είναι  παρά  παρθένος.  Καί  γε¬ 
νικώς  έκαστος  διά  τού  πονηρού  πάθους  είς  τό  όποιον  είναι 
δούλος,  διά  τούτου  τήν  παρθενίαν  αύτου  καταστρέφει.  Ο  Διό 
τοΰτο  καί  ό  Παύλος  όλος  αύτάς  τάς  πονηρός  έξεις  καί  Ιόέκις 

έπτηγόρευσε  νά  έχωμεν  καί  μάς  προτρέπει  νά  εϊμεθα  παρθέ¬ 
νοι  είς  τοιοϋτον  σημείον,  ώστε  κανένα  έφάμορτον  λογισμόν 

θεληματικές  11  νά  μή  έχωμεν  είς  τήν  ψυχήν  μας. 
4.  Τί  λοιπόν  6ιό  ταΰτα  νά  λέγωμεν;  Πώς  θά  έλεηθώ- 

μ«ν';  Πώς  θά  σωθώμιεν;  Έγώ  ύποδείκνύω  τόν  τρόπον  τήν 
προσευχήν  είς  τήν  καρδίαν  άς  άναλά)6ωμον  πάντοτε  καί  τούς 

καρπούς  αύτής,  δηλαδή,  τήν  τατιεινοφροσόνην  και  τήν  πραό¬ 

τητα.  «Μάθετε,  λέιγει,  άπ’  έμοΰ  δη  πράός  είμι  καί  ταπεινός 
τρ  καρδίςι  καί  εύρήροτκ  άνάπταυσίν  ταϊς  ψυχαϊς  υμών»  (Ματθ 
11,  29).  Καί  ό  Δαυίδ  πάλιν  «Ουσία  τφ  θεώ  πνεύμα  συντε- 

τριμμένον*  καρδίαν  ουγιβί'ρψμένην  καί  τεταττεΐινωμένην  ό 
Θεός  ούχ  έζουδενιίχιει»  ( Ψαλμ.  50.  19). 

Ε  Διότι  ιίποτε  δέν  όποδέχείται  τόσον  ό  θεός  καί  άγαπρ, 

όσον  ψυχήν  πράον  χαί  ιαπεινάφρονα  καί  εύ γνώμονα.  Πρό¬ 
σεχε  λοιπόν  καί  «ύ  αδελφέ,  καί  όταν  <χ>ύ  συμβή  καί  οέ  ένο- 

χλήση  κάτι  άπροαδόκητον,  νά  μή  καταφυγής  πρός  άνθρώ- 

πους  καί  προς  άιτ^ϋ-νή  άποβλέψης  βοήθειαν,  όλλά  άφοΰ  πο- 

.11.  Ή  πςοβί'λή  ύΐιέ  τοϋ  πονηροΟ  εις  τήν  ψοχήν  ίφϊμβφτοον  οιέψεαιν, 

ίφ*  ίβον  ίπβκρούβ^χκι  α>}τΐ|ζ,  δδν  φέρουν  ένοχήν. 

ΠΕΡΙ  ΜΕΤΑΝΟΙΑΣ!  ΚΑΙ  ΠΡ0ΣΕΓΧΗ5 
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ρατρέξης  πόντος  νά  όνίπρέξης  διά  τής  δκινοΐας  σου  προς 
ιόν  Ιατρόν  ιών  ψυχών.  Διότι  καρδίαν  νά  θεραπεύση  έκείνος 
μόνον  δόναται,  ό  όποιος  καί  μόνος  έπλασε  τάς  καρδίας  μας 

καί  γνωρίζει  δλα  τά  έργα  μας  καί  τά  έλατήρια  αύτών  (Ψαλμ. 

32,  15).  Αότός  δύναται  καί  είς  τήν  συνείδησίν  μας  νά  είσέλ- 
θη  κοί  τήν  διάνοιόν  μας  νά  έγγίση  καί  τήν  ψυχήν  νά  παρη- 

γορήση.  Α  'Εάν  δέ  έκείνος  δέν  παρηγορήση  χάς  καρδίας 
μας,  ιά  ά,νθρώπινα  μέσα  παρηγορίας  είναι  περιττά  καί  άνω- 
φελή,  όπως  πάλιν  όταν  ό  ί^σς  παρηγορή  καί  καθησυχάζη 

κα*  άναρίθμητοι  άνθρωποι  δν  παρενοχλοΟν,  κοθάλου  δέν  θά 
ήμπορέσυον  νά  μας  βλάψουν,  διότι  όταν  έκείνος  στερεώση 
ιήν  καρδίαν  μας,  κανείς  δέν  δύνγιτατ  νά  τήν  κλονίοη. 

Τούτα  λοιπόν  γνωρίζοντες,  άγαπητοί,  πάντοτε  πρός  τάν 

Θεόν  δς  καταϋρεύγωμβν,  ό  άπΜος  καί  θέλει  καί  δύναται  νά 
μάς  άπαλλάξη  άπό  τάς  συμφοράς.  Διότι  όταν  μέν  πρόκειται 
ανθρώπους  νώ  παρακαλέσωμεΛ*  καί  θυρωρούς  εϊναι  άνάγκη 
ιτρώτα  νά  συναντήοωμεν,  καί  παρασίτου ς  καί  κόλακας  νά  πα- 
[Κϊκαλέίχαμεν,  καί  μιακρυνόν  δρόμον  νά  δίανύοωμεν.  Προκει- 

μένου  δμως  περί  τού  θεού,  δέν  άπαιτεΐται  τίποτε  άπ'  αυτά, Β  άλλά  χωρίς  μεσίτην  παρακαλεϊται,  χωρίς  χρήματα,  χωρίς 

δαπάνην  συγκατανεύει  καί  άνταποκρίνεται  είς  τήν  δέησίν 

μας.  άρχει  μόνον  νά  φωνάξωμεν  άπό  τήν  καρδίαν  μας  καί 

δάκρυα  νά  ηροοφέρυιΐμ^ν  καί  μόλις  είσέλθωμβν,  θά  προσελ- 
κύαωμεν  ιό  δλεύς  Τσυ,  Καί  άνθρωπον  μέν  δταν  πρόκειται  νό 
ηαρακαλέοωμεν,  πολλές  <ρορές  φοβούμεθα  μήπως  κανείς  έκ 

ιών  έχθρών  μας  είναι  παρών  ή.  φίλος  ί)  κάποιος  έκ  ϊών  άνιπ- 
δίκων  μας  άκσύοη  τήν  ύπόθκσιν  καί  διαφορετικά  ποραστήση 

ιΊς  αύτόν  τά  πράγ,μαΐα  καί  κατοστρέψη  τό  δίκαιόν  μας’  προ- 

χενμένου  δμιος  περί  θεού  τίποτε  άπ’  αυτά  δέν  πρέπει  νά  ύπο- 
θέση<:.  Διότι,  δίαν  θέλης,  λέγει,  νό  μέ  παροχαλέοης,  νά  6λ- 

θης  πρός  εμέ  μόνος,  χωρίς  κανείς  άλλος  νά  είναι  παρών,  δη¬ 
λαδή  μέ  τήν  καρδίαν  Οου  νά  μέ  έπνκαλεαθής  όχι  μέ  ά- 
ηλήν  κίνησιν  ιών  χςιλέων.  «Εϊσελθε,  λέγει,  είς  τό  ταμείόν 

<κ>υ·  άπόκλειοον  ιήν  θύραν  σου  καί  πρόοευξαι  τφ  Πατρί  σου, 

τ φ  έν  τφ  κμυπτφ'  κο·ί  ό  Παιήρ  οοιι  ό  βλέιπων  έν  τφ  χμυτπφ, 
άποδάιαει  οοι  έν  ιφ  ψανερψ*  (Ματθ.  6,  6).  €  Βλέπεις  πόσον 

ύπερβολικά  σέ  τιμή;  "Οταν  μέ  παρακαλής,  λέγει,  καν^ς  νά 
μ  ή  σέ  βλέπη-  όταν  δέ  έγώ  ιιέ  τιμώ,  ιήν  οικουμένην  φέρω 
ϋκ:  μάρτυρα  τής  εόεργεσίας. 

"Λς  ύπακοόσωμεν  λοιπόν  καί  6ί;  μ  ή  πρασευχώμεθα  πρός 
έιιίδειξιν,  ούτε  ένανιίον  τών  έχθρχΤιν  μα<;,  και  9ς  μή  ύποδει- 

κνίιωρβν  ιιρός  τύν  θεόν  ιόν  ιρόατον,  κατά  τόν  όπεδον  θά  μάς 
βοηθήση.  Διότι  έάν  είς  όνθριίκπους  πού  συνηγορούν  καί  ρίμ 
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τσρβύουιν  ύπέρ  ήμών  ένώιπον  των  κοσμικών  δικαστών»  τάς 
υποθέσεις  μας  λέγομεν  μόνον,  τόν  δέ  τρόπον  της  υπερασπί- 
σεως  είς  έχείνους  άφίνωμεν,  δεχόμενοι  νό  ένεργήσωσι  χορό 
τήν  κρίσιν  των  είς  τά  ζητήματά  μας,  Ο  πολύ  περισσότερον 
είς  τόν  θεόν  τούτο  πράπΰΐ  νό  κόμωμεν.  Είπες  είς  αυτόν  τό 

ζήτημά  σου,  είπες  έκεϊνα  πού  ί“ηαθες;  Μ  ή  λόγ«  πλέον  καί  τό 
πβς  νό  σέ  βοηθήση,  διότι  Αύτός  γνωρίζει  άκριβώς  τί  οέ  συμ¬ 
φέρω.  Είναι  δέ  πολλοί,  οί  όταΛχ  πολυλογίαν  έχουν  κατά  τήν 

ώραν  τής  προσευχής,  λόγοντες-  Κύριε,  δός  μου  ύγείαν  οώ- 
ματος,  διπλασίαιχέ  μου  τήν  περιουσίαν,  φύλαξέ  με  άπύ  τόν 
έχθρόν  μου,  γο  όποιον  είναι  μεγάλη  άνοησία. 

Διό  τούτο  πρέπει  όλα  αύτό  νό  άκρήσωμεν  καί  νά  ΙκΈπεν- 

ωμεν  καί  παρακαλώμεν  κατά  τόν  τρόπον  πού  παρακπλοΰσε 

ό  τελώνης,  ό  όποιος  έλσγείν·  «Ό  θεός  Ιλάαθητί  μοι  τφ  άμσρ- 
τωλψ>  (Λουκ.  18,  13)  καί  αύτός  γνωρίζει  πλέον  πως  νό  οέ 

βοηθήση*  Λητεϊτε.  γάρ,  λέγει,  πρώτον  τήν  βασιλείαν  τοϋ 
θεοΟ  και  ταμπα  πάγιο  προυτεθήσοτοα  ΰμίν»  (Ματθ.  β.  33). 

Ε  "Ετσι  λοιπόν,  όγαπηχοί,  δς  φιλοοσφώμεν  καί  δς  προ 
σευχώμεθα  μέ  πόνον  καί  ταιπείνυ.ιςπν,  κτυπωντες  τά  στήθη, 
δπως  έκείνος,  και  θα  έπιτύχωμβν  έχείνο,  πού  έτυζητούμεν. 
Έόν  δέ  π ροσευχώμεθα  γεμάτοι  άπό  θυμόν  κοϊ  όργήν  κατά 
των  άλλων,  είμεθα  σιχαμεροί  καί  μισητοί  ένώπιον  τοϋ  θεού. 

"Ας  έλθι^ιεν  λοιπόν  είς  έσωτερικήν  συντριβήν,  ΰς  ταπεινών 
«ομαν  τός  ψυχές  μας  καί  8ς  προσευχώμυθα  διά  τόν  έαυτόν 

μας  καί  δι·  έχείνομς  πσύ  μας  άλύπησαν.  Διότι  έάν  θέλης  τόν δικαστήν  νό  τρσθήξης  πρός  βοήθειαν  τής  ψυχής  σου  καί  με 
τό  μέρος  σου,  ηυπέ  μή  τόν  παραικαλής  έναντίον  έκείνου  πού 
σέ  έλύπηαε.  31)8  Α  Επϊ&ϋδή  τσίούτος  είναι  τού  δικαστοΰ  ό  χο- 

κτήρ·  είς  ^ εκείνους  κυρίως  συγκατανεύει  καί  δίδει  δ, π  τού ζητούν,  οί  όποιοι  εύχονται  ύπέρ  τών  έχθμών  των,  οί  άπκαοι 
δέν  μνησικσκούν,  οί  όποιοι  δέν  έζβγείροντπι  κατά  τών  έχθρών 
των.  Καί  δσον  αΰτοι  κάνουν  τούτο,  τόσον  έναντίον  ιών  έχ- 
θρών  των  άπέρχεται  ό  θεός,  έάν  βεβαίως  ούτοι  δέν  μεταβλη- 
θωσι  καί  δέν  μετανοήσωσι. 

5.  Προσέχετε  λσυπόν,  όδελψοί,  όταν  μάς  προσβάλη  κά- 
ποιος  νό  μή  άγαναχτήοωμεν  καί  λυπηθωμεν,  άλλά  φιλοσο* 
φούντες  νό  εύχαρκπωμεν  καί  νά  περιμένωμεν  τήν  βοήθειαν 
τού  Κυρίου.  Β  Μήπως  δέν  ήμποροϋσεν  ό  θεός  προτού  τό  ζη- 
τήσωμεν  νό  μας  δώαη  τό  άγαθά  του;  Μήπως  δέν  ήμποροϋπ*: 
νά  μάς  χαρίση  βίον  άνώδυινον  καί  άπό  πάσαν  θλΓψνν  άπηΛ- 
λαγτιένον;  Ημποροϋσεν,  όιλλά  καί  ιό  δόο  άπό  Αγάπην  τό 
κάνει  Διατί  δηλαδή  έπιτρόπει  νά  θλιβώμεθα  καί  δέν  μάς  α¬ 
παλλάσσει  γρήγορα  όπό  τήν  θλίψιν;  Δκατί;  Διό  νά  μένωμεν 

πάντοτε  πλησίον  Του,  ηεριιμένοντκς  τήν  βοήθειαν,  καί  είς 

Λάιόν  νό  προσφεύγωμεν  καί  συνσχως  Αυτόν  νά  καλούμβν 

κίς  βοήθκιάν  μας.  Διό  τούτο  λοιπόν  υπάρχουν  πόνοι  σώμα- 
ιος,  διό  τούτο  άφορίαι  καρπών,  διά  τούτο  πείνα,  Υνα  Λόγοι 
Γίϊιν  θλίψεων  τούτων  πάντοτε  όπό  Αύτόν  νά  κρεμώμοθα  καί 

άτοι  διά  ιών  προσωρινών  θλίψεων  τήν  αΙώνιον  ζωήν  νό  κλιγ 

ίκινομήοαιμεν  "Οστε  λοππόν  καί  δι’  αύτό  όφςίλσμί-.ν  νό  εύ· 
χαριστώμεν  ιόν  θεόν,  €  ό  όποιος  δ·ό  πολλών  τρόπων  θε^κι- 
τπτ^ιο  ιααΐ  σώζει  τός  ψυχάς  μος,  Οί  μέν  άνθρωποι,  έόν  τυχόν 
ευεργετήσουν  ήμάς  κάποτε  καί  κατόπιν,  χωρίς  νά  θέλωμεν, 
τούς  προζεΛΓήσυιμεν  κάποκνν  μικρόν  λύπην,  αμέσως  μάς  ύ- 
βρίζουν,  προβάλλονπες  τήν  εύεργεσίαν  των  πρός  ήμας  ώστν 
πολλοί  νό  καταρώνπαι  τόν  έαυτόν  των,  διότι  άπ  αύτούς  εϋερ* 
γετήθηοαν.  Ό  θεός  όμως  δέν  φέρεται  δτοι,  άλλά,  όταν  μετά 
ιάς  εύεργεοίας  του  περκρρονήται  καί  χιβρίζεται,  άκόμη  κώ 
άιιολογείται  καί  εΰθύνας  δίδει  είς  τούς  ύβρίζοιντας  αύτόν,  Λέ¬ 

νων  τό  έζής'  «Λαός  μου,  τί  έποίιγϊά  σσΐ;>  (Μιχ.  θ,  3),  Αυτοί 
θεόν  δέν  ήβελον  νό  τόν  όνομάζουν  καί  αυτός  δέν  έπαυε  λαόν 

ίου  νό  τούς  όνομόζη.  Αύτοί  ήρνούντο  τήν  εις  αύτούς  κυριαρ¬ 
χίαν  του,  &  αύτός  όμως  δέιν  άπηρνεϊτο  αύτούς,  άλλά  ίδίκούς 
Ίου  τούς  έθεωρσύσε  καί  πρός  τόν  έαυτόν  Του  τούς  έσυρε 

λέγων  «Λαός  μου,  τί  έποίησά  σοι^». 
Μ  ήπιος  λέγει,  φορτικός  σοϋ  έγινα  ή  βαρεπός  ή  άχλι^μός; 

Άλλά  δέν  ήμπορείς  τέτοιο  πράγμα  νό  εϊπης.  Καί  ιούτο  δέ. 
έόν  ήθελε  πυμβη,  καί  τότε  άκόμη  δέν  άπρεπε  νά  άπιχτκιρτή' 
σης  άπό  έμέ,  *Τίς  γάρ  έσην  υίός,  8ν  ού  παιδεύει  πατήρ;» 

(Ββρ.  12,  7).  'Λλλ’  δ)ΐυ>ς  ούτε  τούτο  ή  μπορείτε  νά  εϋπητε. 
Καί  πάλιν  είς  άλλο  μέγιυς-  #Τί  εύ^κκίαν  οί  πατέρες  ύμών  έν 
έμοί  πλημμέλημα;»  (Ίερ.  2,  5).  Μεγάλο  καί  θαυμαστόν  εί¬ 

ναι  αύτό  πού  είπε,  διότι  τήν  έξής  σημασίαν  έχει1  Κατά  τί  ή- 
ίΐάρτηυα ;  Ό  θεός  λέγεί'  είς  τούς  άνθρωπους1  κατά  τί  ήμάρ- 
Γησα;,τό  όπτΜον  ούτε  σί  δούλοι  δέν  άνέχονται  νά  εϊπη  ό  δε¬ 
σπότης  ίων  Ε  Καί  δέν  λέγει,  κατά  τί  ήμάμτησα  αέ  σάς,  άλλά 

εις  τούς  πατέρας  σας.  Δηλαδή  ούτε  τοϋιο  έχετε  νά  προβάλε¬ 
ι  ε,  δη  διατηρείτε  πατρικήν  έχβραν  ένπντίσν  μου,  διότι  ούτε 

ιού*;  προγόνους  πας  είς  μικρόν  ή  με  γάλον  βαθμόν  παρημέ- 
ληοα,  ίόατε  νά  έχουν  πο  ρύπον  ον  κατά  τής  πρός  ούτούι;  προ- 
νοίας  μου,  Και  δέν  εΊπεν  άιτλώς,  τί  είχον  οί  πατέρες  σας,  άλ- 
λά  τί  εύραν;  Δη.\ΐυδή;  ένφ  πολύ  έπροσπάθηααν  νά  εύ· 

ρουν:  πολλά  μέρη  έπέρασαν,  τόσα  έιη  ΰπό  ιήν  έζουσίαν  μου 

ήσαν,  κανένα  πίΐράπτωμια  δέν  εύρον  είς  έμέ  Δι’  όλα  λοιπόν 
ιοϊκτα  συνεχιης  πριις  αύτόν  (Ις  κοταφεύγωμυν  3βί  Α  καί  εις 
κάθε  (Ιος  λΰπτίν  Ώς  ζηπομεν  ιήν  ιδικήν  του  παρηγο^ιίαν,  είς 
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δ* 
κάθε  συμφοράν  τήν  ίδικήν  του  λύτρωσιν,  τό  Ιδιχόν  του  έλεος, 

οέ  κάθε  πειρασμόν  τήν  ίδικήν  του  βοήθειαν.  Διότι  σίσνδήιπο- 

τζ  και  ΰν  είναι  τό  κακόν,  όσον  μεγάλο  τό  μέγΟθος  τής  συμ¬ 

φοράς,  8λα  καί  νά  τά  διαλύση  κοϊ  νά  τά  άπσμακρυνη  δόνοί· 

ταα  Και  δχι  μόνον  τούτο,  άλλά  καί  κάθε  Ασφάλειαν,  καί  δύ- 

ναμιν,  καί  φήμην  ώγαβήιν,  καί  ύγβίαν  τού  σώματος  καί  φαλο- 
αοφιχήν  διάθεσιν  ψυχής,  κ<ή  Ελπίδας  καλάς,  καί  τό  νά  μή 

περιττ&πτωμεν  γρήγορα  είς  τήν  Αμαρτίαν,  ή  άγαθότης  αύτοΰ 

θά  μάς  δώοη. 

"Ας  μή  γογγύζωμεν  λοιπόν  όπτυς  οΐ  ά γνώμονες  δούλοι, 

ούτε  τον  Δεσπότην  μας  νό  καιηγορήσωμον,  άλλ*  είς  δλα  νά 
τόν  εύκαμιοτώμεν,  καί  £να·  μόνον  νό  θεωρωμεν  δτι  είναι  κα¬ 
κόν,  Β  τό  είς  αυτόν  νά  άμαρτάνωμεν.  Έάν  τοιαύτην  πρός 

ιόν  θεόν  συμπεριφοράν  £χωμεν,  ούτε  άοθένεια,  ούτε  πτω¬ 

χεία,  ούτε  άιιμία,  ούτε  άφορία  καρπών,  ούτε  τίποτε  άλλο  άπό 

ιό  βειορούμϋν.α  δΐι  εϊιναι  λυπηρό  θά  μάς  εΰρη,  άλλά  εύχαρί- 
στητην  καθαράν  καί  άγνήτν  διαρκώς  θά  άπολομβάνωμεν  καί 

τό  μέλλοντα  άγαβά  θά  έπιτίκχωμεν  διό  πγς  χάριτος  καί  φι¬ 

λανθρωπίας  τού  Κυρίου  ήμώτν  ΊησοΟ  Χρίστου,  μετά  του  ό¬ 
ποιου  είς  τόν  Πατέρα  άς  είναι  ή  δόξα.  συγχρόνως  καί  εις  τό 

"Αγιον  Πνεύμα,  τώρα  καί  πάντοτε  και  εις  τούς  αιώνας  των- 
αιώνων.  Αμήν 
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Καί  εις  ιόν  προφήτην  Ίιονδν, 
Δανιήλ  κοϊ  εις  τούς  τρεις  π  α  I  δ  α  ς, 

λεχθείσα  κ  αιά  τήν  παραμονήν 

τών  Αγίων  Νηστειών. 

ΟΜΙΛΙΑ  Ε' 
I.  Φαίδρα  μάς  είναι  σήμερον  ή  πανήγυρις  και  λαμπρό- 

τέρα  από  τήν  ουνίτη  ή  συνάθροισις,  Ποία  άρά  γε  εϊναα  ή  α>- 

ιία;  Τής  νηοΐρίας  είναι  τό  κατόρθοηια  τούτο,  τό  γνωρίζω  καί 

άγώ,  νηστείας,  ή  όηοία  δέν  ύπάρχει  τώρα,  άλλά  άναιμένεται, 
Ο  Αύτή  εις  τόν  πατρικόν  οίκον  μάς  ουνήθροισεν.  Αύτή  καί 

έκείνσυς  πού  προηγουμένως  Αμελέστεροι  ήσαν,  σήμερον  εις 

ιός  μητρικός  έπανέχρερεν  άγικάλας.  Έάν  δέ  καί  μόνον  ή  ά- 
ναμονή  της  τόσην  μάς  έδπικε  προθυμίαν,  δταν  έμφανιαβή  καί 

έλθπ,  πόσην  θά  μάς  φέρπ  εύλόδειαν;  Τοιουτοτρόπως  καί  πό¬ 
λις,  όταν  πρόκειται  νά  είσέλθη  δμχων  φοβερός,  αποβάλλει 

κάβε  όμέλειον  καί  περισσοτέραν  αναλαμβάνει  προθυμίαν  και 

δραστηριότητα.  Αλλά  μή  φοβτ>θήτε,  άκούοαντες  δτι  φοβερός 

άρχιυν  είναι  ή  νηστεία,  διότι  δέν  είναι  οέ  σάς  φοβερά,  άλλα 

Ης  τους  δαίμονας.  Έάν  σεληνιακό  μένος  είναι  κάποιος,  δείξε 

ί·Ι<:  αύτόν  νηστείας  πρόσω  πον  καί  άπό  ιούς  λίθους  αυτούς  ά- 

κινηϊόικρος  μένει,  Ε  παγώίνιιτν  άπό  τόν  φόβον,  καί  είναι  σάν 
νά  εύρίακεται  εις  τό  δεσμό  καί  μάλιστα  δταν  ϊδη  μαζί  μέ  ιήν 

νηστείαν  νά  είναι  ή  ά&ελφή  τής  νηστείας  καί  Αχώριστος  αυ¬ 

τής  όυινοδός,  ή  προσευχή.  Διά  τοΰτο  καί  ό  Χριστός  λέγεί'  «Τό 
γένος  τούτο  ούκ  έξέρκεται,  Η  μ  ή  έν  προσευχή  καί  νηστεία* 
(Μα-τθ.  17,  51). 

"Οταν  λοιπόν  ιούς  έχθμυύς  ιής  σππηρίας  μας  τόσον  όκ- 

διώκη  καί  Ης  τούς  έχθρούς  τής  ζωής  μας  τόσον  εϊναι  φοβε¬ 

ρά,  νό  άγαπώμεν  αυτήν  καί  ύπηδεχώμεθα  καί  όχι  νά  φοβού¬ 
μενα  πρέπει.  Έάν  δέ  πρέπει  κάτι  νά  φοβούμεθα  τήν  μέβην 

και  τήν  πολυφαγίαν  πρέιπίει  νά  φοβούμεθα  καί  δχι  ιή.ν  νη¬ 
στείαν.  Διότι  έκείνη  μάν  (ή  μέθη  καί  πολυφαγία)  όφού  μάς 

δέση  όπίπω  τό  χέρια  εις  τήν  τυραννικήν  δύναμιν  των  παθών. 
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σάν  οέ  κυρίαν  κακήν,  δούλους  καί  αιχμαλώτους  μας  πα-ραδί- 

δει.  3,ί  Α  Ή&έ  νηστεία  δούλους  καί  δεμένους,  δταν  μάς  εύ¬ 

ρη,  μας  λύει  άττό  τό  ιδεομά,  μας  Απαλλάσσει  άπύ  τήν  τυραν¬ 

νίαν  καί  πρός  τήν  έλευθσρίαν,  πσύ  προηγσυμέ/νως  εϊχομεν, 

μός  Επαναφέρει.  "Οταν  λοιπόν  καϊ  Εναντίον  τών  έχθρων  μας 
πόλεμό,  καί  άπό  δουλείαν  μός  Απαλλάσση,  καϊ  προς  τήν  6- 

λεσθερίιαν  μάς  έπανοφέρη,  ποίαν  άλλην  μεγαλυτέραν  ότπ- 

ζητΐί  όπόδειξιν  τής  Αγάπης  αύτης  πρός  τό  γένος  μας;  Δαάπ 

μεγίστη  άπάδειξις  φιλίας  ένάς  πρός  ήμσς  θεωρείται  άτι  εί¬ 

ναι,  ούτος  νά  άγαπ$  και  μκτρ  τά  ίδια  πρόσωπα,  πού  άγαίπώ- 
μεν  καί  μισώμεν  καί  ήμεϊς. 

2.  θέλεις  νό  μάθης  πόθον  στολίζει  τούς  Ανθρώπους  ή 

νηστεία,  πόσον  ιούς  πρσφυλάσοει  καί  τούς  Ασφαλίζει  Από  τό 

χοϊκόν;  Σκέψαυ,  σδ  παρακαλώ,  τό  μακάριον  καί  θαυμαστόν 

γένος  τών  μοναχών.  Ούτοι  δηλαδή  τούς  θορύβους  του  κό¬ 

σμου  έγκαταλείψαντες  καί  προς  τις  κορικράς  τών  βουνών* 
άνιατρέζαντες  Β  καί  τός  καλύβας  ταιν  εις  τήν  ήσυχίσν  τής  έ¬ 

ρημον  ιΐκ:  είς  γαλήνισν  λιμένα;  στήσαντες,  τήν  νηιττείαν  σύν¬ 

τροφον  καί  συμμέτοχον  καθ’  όλον  τόν  βίον  των  έλαβον.  Διά 
τούτο  λοιπόν  καί  άγγέλσυς  αυτούς  άιπό  άνβρώττσυς  τούς  έκα¬ 
με,  δχι  6έ  μόνον  Εκείνους,  ΑλλΑ  καί  μεταξύ  τών  Ανθρώπων 

τών  πόλεων,  δαους  ήθτλεν  σύρει  νά  άκολούθοίίν  αυτήν,  πρός 

τό  ϊδιον  τής  φιλοσοφίας  ύψος  Ανυψώνει. 

Διότι  καί  ό  Μωυσης  καϊ  ό  ΉΧίσς,  οί  πύργοι  τών  π{*>φ η¬ 

τών  τής  Παλαιός  Διαθήκης,  δν  καί  άττό  άλλος  αύτών  άρετός- 

ήσαν  λαμπροί  καί  μεγάλοι  καί  παρρησίαν  πολλήν  είχον,  δυ· 

ήθελον  ιόν  θεόν  νά  πλησιάσουν  καί  νά  συνομιλήσουν  μετ’ 
αύτοΰ,  δοσν  ήτο  ιούτο  δυνατόν  είς  άνθρίιίπσν,  είς  τή.ν  νη¬ 
στείαν.  Κα  ι  έφευγαν  καί  δια  ιών  χεηκϋν  τούτης  εις  ιιύτόν 

π(>σορψέ'ραντο. 
€  Διά  τούτο  και  ό  θοός,  όταν  τό  πρωί  ον  ̂ δημιούργησε 

τον  άνθρφπσν,  Αμέσως  τόν  έφερε  καϊ  τόν  παρόδωχε  είς  τά 

χέρια  της  νηστείας,  σναθέτων  είς  αύτήν,  σάν  σέ  φιλόστορ- 

γον  μητέρα  καί  όρίστην  όιδασκάλισσαν,  νά  φροντίση  διό  τήν 

σωτηρίαν  άκείνου.  Διότι  τό·  «Από  παντός  ξύλου  τοϋ  παρα¬ 

δείσου  θρώσει  φαγίί  άπό  δέ  τοΰ  ξύλου  ιοϋ  γινώσκειν  καλόν1 

καί  πονηρόν  σύ  φάγοσθε*  (Γεν,  2,  Ιθ'  17),  ήτο  ένα  είδος  νη- 

(ττείσς.  'Εόν  δέ  είς  τόν  παράδεισον  ήτα  αναγκαία  ή  νηστεία, 
πολύ  ιτσμισσότερον  έκτος  τοΰ  παραδείσου.  Έάν  πμό  της  πλη- 

γης  χρήσιμον  τό  φάρμακον  ήτο,  πολύ  περισσότερον  μετά  τήν 

πληγήν,  Έάν  δέ  ιμκπσϋ·  άνάψη  ό  πόλεμος  ιών  Επιθυμιών,  α¬ 
παραίτητον  τό  δπλσν  τούτο  μάς  ήτο,  πολύ  περισσότερον  ρεπά 

ιην  ιόσην  μάχην  όκ  τών  Επιθυμιών,  ίκ  τών  δαιμόνων,  Ο  6- 
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ναγκαία  μάς  είναι  ή  έκ  τής  νηστείας  βοήθεια.  Έάν  ήκοιχ: 

τούτην  τήν  φωνήν  ό  ’Αδάμ,  δέν  θά  ήκουε  τήν  δευτέραν  πού 
έλεγε  «Γη  εϊ  καί  είς  γήν  άπέλεύση*  (Γεν.  3,  19). 

’Αλλ>  έπειδή  παρήκουσε  τούτην,  διά  τοϋΐα  έπηκολούθη- 
πε  θάνατος  κα]  φροντίδες  καί  πόνοι  καί  λύπαι  καί  ζωή  βαρυ- 

τέρα  Από  κάθε  θάνατον,  διά  τούτο  ά.γκάθια  καί  τριβόλια,  τα¬ 

λαιπωρίες  καί  πόνοι,  καα  ζωή  κουρευτική. 

Είδες  πώς  ό  έ^ός  Αγανακτεί,  όταν  ή  νηστεία  π>βρ!ψρΰΐν  ή¬ 

πια,  Μάθε  τώρα  καί  πως  εύφραίνεπχιι,  δταν  αΰτη  ιΐμδτοι, 

Καθώς,  δηλαδή,  όταν  αύτη  ύβρίπθη,  εις  τόν  ύβρίσοντα  ταύ- 
ιην  τόν  θάνατον  ώς  ποινής  έπέβαλε,  έτσι  πάλιν  καί  όταν  αί>- 

'  η  έτιμήθη^  τόν  θάνατον  άνεκάλεοε.  Διάττι  θέλων  νά  σσύ  δεί- 
ξη  τήν  δέ>ναμίν  της,  δδωκεν  έξουσίαν  είς  αύτήν,  Ε  μετά  τήν 
κητοδικαπτικήν  αύτοΟ  άπόφασιν,  μετά  τήν  άιπαγωγήν  πρός 

θανατικήν  έκτέλεσιν,  τούς  άτπαγομένσυς  άπό  τό  μέσον  τού 

δρόμου  νά  διαρπάση  κώ  είς  τήν  ζωήν  νά  τούς  όπαναφέρη. 

Καί  τούτο  δέν  τό  έκαμαν  είς  δύο  ή  τρείς  ή  είκοσι  άτομα,  άλ- 

λά  καί  είς  λαόν  όλόκληρον,  τήιν  μεγάλην  καί  θαυμαστήν  πά¬ 

λιν  τών  Νινευϊτών,  ή  όποια  είχε  γονατίσει  διό  νά  έκτελεσθή 

καί  πλησίον  είς  αϋτό  τό  βάραθρον  έίκλινε  τό  κεφάλι  καί  έ- 

πρόκεΐτο  νά  δεχθϋ  τήν  άνωθεν  φερομένην  πληγήν.  Αύτη 

οήν  κάποια  δύναμις  Ισχυρά  έττέιίαξεν  Από  Απάνω  της,  τήν  άρ¬ 

παξε  Από  αύτΑς  τάς  πύλας  τσύ  θανάπου  καα  είς  τήν  ζ<υήν  τήν 
έπανέφερε 

3,1  Α  Άλλ'  έάν  θέλεπε,  άς  άκούσωμεν  καί  τήν  ιστορίαν 
υύιήν  «Κοα  έγίνεπο,  λέγει,  λόγος  Κυρίου  πρός  Ίωνάν  λέ- 

γΐιΐν;  άνάστηθι  καί  πορ«εύθηη  είς  Νινευί  τήν  πόλιν  τήν  με- 

γάλην*  (Ίων.  1,  1).  Αμέσως  αύτόν  άπό  ̂ ό  μέγεθος  της  πά- 

λευις  θέλει  νά  ιόν  συγκίνήση,  διότι  έ γνώριζε  τήν  μελλοντι¬ 

κήν  φυγήν  τοϋ  προφήτου,  'Αλλά  δς  άκούσωμεν  καί  τό  κή¬ 

ρυγμα.  «’Έιι  τρεις  ήμέ[κυ  καί  Νινευΐ  ικαταοτραφησεται» 
(Ίων.  3,  4).  Καί  διά  ποιον  λόγον  τά  κακά,  πού  μέλλεις  νπ 

κόμης,  προ,λέγιβκ; :  Διά  νά  μή  κάμ^υ  άκείνα,  πού  προλέγω. 
Διά  τούτο  καί  μέ  γέενναν  ήπείλησε,  διό  νά  μή  άπαγάγη  είς 

γέεναν.  "Ας  σπς  φοβίζουν,  λόγει,  ιό  λόγια,  Καί  ΰς  μή  σας  λι> 
πιιυν  τά  πράγματα.  Διά  ποίον  δέ  λόγον  κα)  τήν  προθεσμίαν 

είς  τόσον  πιενόν  περιορίζει  χρόνον;  Β  Διά  νά  μάθης  καί  ιών 

βορβόρων  τήν  άρετήν,  βορβ<ίρους  όνομάζω  τούς  Νιυευίίας, 

οί  όποιοι  είς  διάστημα  τριών  ήμερών  ήμπιιρεσαν  ιόσον  μεγά¬ 

λη  ν  Αργήν  έξ  άμα[χι«ίιν  πρηερχομένην  νά  δι «λύσουν  καί  ιή\: 
ιοϋ  θεού  φιλανθρωπίαν  νά  θαυμάοης,  ό  όπούις  ήρκέσθί}  είε; 

με ι άνοιαν  τριών  ήμεμιΐκν  διά  ιόσο\·  τπΔλά  άμαιρτήμιππ,  κ«ί 

|ΐή  κ(ΐΓΐιπ»ώΓ)(;  είς  Απόγνωοιν  καί  άν  άκιηιη  Λναρίθ[ΐητ(ΐ  άμαρ- 

I 

ι 
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τήμστα  Βχεις  δηιηράιξει. 
Διόπ  ΰηως  ό  νοίθρός  εις  τήν  ψυχήν  καα  άδιάψορος,  καί 

δν  λόθη  πολύν  χρόνον  ώς  προθεσμίαν  διά  νά  μετανοήση,  Ή* 
ποτέ  το  σπουδαΐον  δέν  κάνει,  ούτε  ρεπά  τσϋ  θεοΰ  θά  ουμφι- 

λκι£$,  λόγψ  τής  ραθυμίας  -που,  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  ό  δρα¬ 
στήριος  καί  θερμός  χιαιτά  τήν  προθυμίαν  κ·αι  μέ  πολύν  ζήλον 
καί  όρμήν  τήιν  μιστάνοιάν  του  ψανερώνων^  καί  σέ  μικρόν  χρο 
\Ίκήν  στιγμήν  πολλσΰ  χρόνου  άμαρτήματα  νά  άφανίση  θά 
δυνηθή.  Γ  Τρείς  φοράς  ό  Πέιτρος  δέν  ήρνήθη  τόν  Χριστόν; 

Δέν  τόν  ήρνήθη  μέ  δρκον  την  τρίτην  φοράν;  Δέν  έκαμε  τού¬ 
το,  διάτι  έφοβήθη  τιποτένιας  ύπηρεπριούλας  λόγια  (  ΜογτΘ. 

26,  Θ9·  70);  Τί  λοιπόν  συνέβη;  Έχρειάσθη  πολλά  χρόνια 
διά  νά  μεπανσήση ;  Καθόλου-  άλλά  κατά  ιήν  Ιδίαν  νύκτα  καί 
ίττεσε  και  έσηκώθη  άπό  τήν  πταιοιν,  καί  ιήν  πληγήν  καί  τό 

φάρμακο  ν  έδέχβη.  καί  άρρώστησε  καί  είς  τήν  ύγείίαν  έτυαιν  ήλ¬ 
θε.  ΓΙως  καί  κατά  τίνα  τρόπον;  Μέ  κλάματα  καϊ  θρήνους,  μάλ¬ 
λον  δέ  όχι  μέ  τυπικά  κλάματα,  διότι,  μέ  πολλήν  όρμήν  καί 
καιτάνυξιν  άκλαυσε.  Διά  τοϋτο  ό  Εύαγγελιστής  δέν  είπιβν,  δτι 

ίκλαυοετν  άπλώς,  άλλ'  «έκλαυσε  πϋκρώς»  (Αυτόθι  26,  75). 
Καί  πόση  ήτο  των  δακρύων  έκσίνων  ή  δόνομις  κανείς  λόγος 

νά  τιαροστήση  δέν  θά  δυνηθή,  άλλά  τήν  φανερώνει  σαφώς 
Ίών  πραγμάτων  τό  άπστέλααμα.  Ο  Διότι  μετά  τήν  φοβερά ν 
Εκείνην  πτωσιν,  τήν  λόγω  ψόβεράν,  δπειδή  κανένα  κακόν 
δέν  είναι  Ϋσον  μέ  τήν  βρνηςιν  του  Χριστού,  μετά  άπό  τόσον 

μεγάλο  κακόν,  πάλιν  αυτόν  εις  τήν  προηγουμένην  όπανόφε- 
ρε  τιμήν,  καί  τήν  έπιατασίαν  τής  οικουμενικής  Εκκλησίας 

του  ένεχείριαε.  Χοΐ  τό  σπουόοιότερσν  άττ’  δλο  είναι,  όπ  μάς 
τον  έδειξαν  δη  περισσότερον  άπό  όλους  τους  Αποστόλους 

ηρός  τύν  Δεσπότην  άγόπην  έχει.  Διότι-  «Πέτρε,  λέγει,  φιλείς 
με  ΐΐλείον  τούτων,*  (Ίω,  21,  15).  Μέ  ούτό  δέ  τίποτε  δέν  αί¬ 

νοι  ίσον  άπό  όιτόψεως  άρεπής.  Ε  Διά  νά  μ  ή  λέγης  66,  δη 

τούς  Ντνευΐτας  δικαίως  συνβχώρησε,  διόπ  ήσαν  άνθρίοποι 
βάρβαροι  και  άνόητοι,  έπαυδήι,  όπως  λέγ«ι,  «Ό  γόρ  δούλος,  ό 
μ  ή  εϊόώς  τό  θέλημα  τοϋ  Κυρίου  αύτοΰ  καί  μή  ποιήσας,  δαμή,- 
αεται  όλίγας»  (Λουκ,  12,  48),  διά  τούτο  είς  τό  μέσον  σοϋ  έ¬ 
φερα  καί  τόν  Πέτρον,  δοΰλον,  πού  πολύ  καλά  τό  θέλημα  τοΟ 

κυρίου  του  έγνώριζε,  Άλλ'  όμως  καί  ουίος  δν  καί  ήμόρτησε 
καί  μάλιστα  τήν  έσχάτην  άμαρτίαν,  βλέπε  είς  πόσον  ύψος 
παρρησίας  άνήλβε. 

Μή  λοιπόν  και  πή  έντεκα  ιών  άμαρτημάτων  σου  χάσης 

τό  θάρρος  σου  καί  όπογοητσυθής.  Διότι  τό  χειρότερον  ση- 
{ΐεϊον  τής  αμαρτίας  είναι  τό  νά  μένη  κάποιος  είς  τήν  άμαρ- 
ιίαν  καί  το  φοόερώτερον  τής  πτώσεως  τό  νά  κεϊται  ένας  είς 

ΠΕΡΙ  ΝΗΙΤΒΙΑΪ 

ιήν  πτώοιν,  Α  Δι  αυτό  καί  ό  Παύλος  θρηνεί  καί  κλαίει. 
Τούτο  θεωρεί  άξιον  πένθους.  «Μήπως  γόρ,  λέγβι,  Δλθόντος 

μου  πρός  ύμάς,  ταπείνωση  με  ό  θεός  καί  πενθιντω  πολλούς, 
ούχί  των  ήμαρτηκότων  άπλώς,  άλλά  τών  μή  μετανσηαάντων 

έπΐ  τή  άχτελγ«ίρ  καί  άχα&ιρσίςι  καί  πορνεία  ή  έπραξαν*  (Β' 
Κορ,  12,  21).  Διά  ιιετάνοιαν  δέ  ποϊσς  καιρός  καταλληλότερος 
δύναται  νά  γίνη  άπό  τόν  καιρόν  τής  νηστείας; 

3.  Άλλ’  δς  έπανέλ&ιΐμ&ν  είς  τήν  Ιστορίαν.  'Αφοϋ  δέν 
ήκουσε  τούτους  τούς  λόγους  ό  προφήτης,  «κατέβη  οίς  Ίόπ- 

πην,  ΐοΟ  φυγείν  εις  θαρσεϊς  έκ  προσώπου  Κυρίου*  (Ίων. 
1,  3).  Που  (ρεύγεις,  άνθρωπε,  Δέν  ήκουσες  τόν  προφήτην 
πού  λέγει-  «Ποΰ  πορευθ»ί5  άπό  γοΟ  πνεύματός  σου,  κκϋ  ά;ηό 
τού  προιχίιπου  που  φύγω;*  (Ψαλμ,  138,  7).  Είς  τήν  γήν;  Β 
Άλλά,  «Τού  Κυρίου  ή  γή  καί  τό  πλήρωμα  αύτής*  (Ψαλμ, 

23,  1).  Άλλ'  είς  τόν  "Αδην;  «Κάν  κατταβω  είς  τόν  "Αόην,  λέ¬ 
γει,  πάρει».  Είς  τόν  ουρανόν;  «Άλλ'  έάν  άνα6ΰ>  είς  ιόν  ού- 
ΐιανόν,  ού  όκεϊ  εΐ*.  Άλλ’  είς  τήν  θάλασσαν ;  «Καί  έκεΐ,  λέγει, 
καθέξει  με  ή  δεξ»  σου»  (Ψαλμ  138,  8-11).  Αύτό  άχριβώς 
πού  συνέβη  καί  είς  αύτόν,  Άλλά  τέτοιο  εΚχιι  ή  άμαρτία-  εις 
πολλήν  άνοηοίαιν  έμβάλλει  ιήν  ψυχήν  μας.  Καθώς  δηλαδή 
όσοι  ζαλισμένοι  είναι  λόγψ  μόθης,  άσκοπα  έόώ  κώ  έκα  περι- 
φέρονται  και  δν  βάροβρον,  καί  δν  κρημνός,  καί  δν  ό,ηδήβτσ- 
ΤΕ  άλλο  είναι  κάτω  άπό  τά  πόδια  τους,  πίπτουν  μέσα,  διότι 
δέν  ττροφυλάοσοντται,  βτχπ  καί  όσοι  έγλίστρησαν  είς  τήν  ά- 
μαρπίαν.  σάν  μεθυσμένοι  άπό  τήν  Επιθυμίαν  τής  ύφαμάρτου 
πράξεοις  είναι.  €  χαΐ  δέν  ξέρουν  τί  κάνουν,  ούτε  διά  τά  πο- 
ράντα,  ούτε  δ»ά  τά  μέλλοντα  πρανοονν  κοά  ένδιαφέμονγαι. 

Μακράν  άπό  ιόν  Δεαπότην  θέλεις  νά  φόγης;  Λέγε  μου. 
Λοιπόν  περίμενε  λίγο  καί  άπό  αύτά  τά  πράγματα  θά  μάθης, 
δπ  ούτε  άπό  τής  δούλης  τού  θεοΰ  θουλάοσης  τά  χέρια  δέν 
θά  ήμπορόοης  νά  δκυφύ  νης.  Διόπ  μόλις  ούτος  έπαθιβάσθη  είς 
τό  πλοιον,  έκείνη  άμέσως  ία  κύματα  άνόφωοκ  καί  μάλιστα  σέ 
ιιολύ  μεγάλο  ύψος.  Καί  άπως  μία  ύπηρέτρια  εύ γνωμών,  όταν 
εύρη  συνάδελφόν  ποά  έδραπέτευσε,  διόπ  έκλεψε  κόπ 
άπό  τά  πράγματα  τσί>  κυρίου  της,  δέν  άπομακρύνεται,Β  άλλά 
πάρα  πολλάς  ένσχλήοεις  παρέχει  είς  αύτούς  πού  τόν  έδέ- 
χθησαν,  &ος  όχου  τής  τόν  δώσουν  και  άττέλθπ  είς  τόν  κύριόν 
της,  έτσι  άκριβώς  καί  ή  θάλασσα,  όφου  εύρε  τόν  σύνδσυλόν 
της  κώ  τόν  έ γνώρισε,  άναρίθμητ-α  έμπόδια  παρέχει  είς  τούς 
νουτας,  ταράττουοα,  φωνάζουσα  μή  σύρουσα  είς  δικαστήρια, 
άλλ  άιπσιλαΰσα  αύτανδρον  νά  βυθίση  τό  πλ<Λον.  αν  τόν  συνά¬ 
δελφόν  της  δέν  θό  τής  άπέδιδον. 

Τί  λοιπόν  αΐ  \αϋται  δκαμον.  ένψ  ταΰτα  έγίνοντο.  «Έ- 
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ηοιήσαντο,  λέγει,  έκβαλήν  ιών  σκευών  των  έν  τφ  πλοίω» 

(  Ιων.  I,  5),  διότι  αλον  ιό  βάρος  μέσα·  άκάμη  βμενε,  δηλαδή 
τοΰ  προφήτου  τό  οώμα,  τό  βαρύ  ψορτίον,  όχι  λόγφ  τής  φύ- 
σεως  τοΰ  αώματτος,  άλλό  Χόγψ  τοϋ  βάρους  της  αμαρτίας,  έ- 
πειδή  τίποτε  δέν  είναι  τόσον  βαρύ  καί  δυσβάστακτο  ν,  όοον 
είναι  ή  ώμαρτία  καί  ή  παρακοή.  Διά  τούτο  καί  ό  προφήτης 

Ζαχαρίας  Ε  τήν  παρέστησε  μέ  ιόν  μόλυβδον  (Ζοχαρ.  δ,  7). 

Ό  Δαυίδ  δέ  τήν  φύσιν  αυτής  περιγράφων  έλογε-  «Αΐ  άνο- 
μίαι  μου  ύπερήρα,ν  τήν  καφαλήν  μου,  ώσεί  φσρτίον  βαρύ  ί- 

βαρύνθησαν  έπ'  έμέ>  (Ψαλμ.  37,  5).  Ό  δέ  Χριστός  ιτρός  έ- 
κείνους  πού  εζησαν  μέ  πολλής  άμαρτίας  έλεγε*  «Δεύτε  πρός 
με  πάντες  οί  καταώντες  καί  πεφαρτισμένοι,  κάγώ  αναπαύσω 
ύμας*  (Ματθ.  II,  23).  Α&τη  λουτόν  καί  τό  πλοίον  έβάρυνε 

τότε  καί  νά  ιό  βαθίση  (5μελλε,  ό  δέ  Ιωνάς  έκσΐιματο  καί  έρ- 

ροχάλιζε·.  Βαρύς  6  ύπνος  του  ή  το  όχι  όπό  εύ-χαρίστησιν,  όλλ' 
άπό  λύίτηιν,  δχι  έζ  όμελείας,  άλλ'  6κ  στενοχώριας.  Διότι  οί 
εύ γνώμονες  ύπηρέται  γρήγορα  τά  άμαρτήματό  ίων  αίοθάνον- 
ται,  τό  όποιον  καί  εκείνος  έπσθε 

Α  Άφου  δηλαδή  διέπραξε  τήν  Αμαρτίαν,  κατάλαβε· 
ιότε  τής  άμαρτίας  ιό  καταστρεπτικόν  Αποτέλεσμα,  διότι  τέ¬ 

τοιο  πράγμα  είναι  ή  Αμαρτία.  "Οταν  γίνη  ή  γέννηρίς  της,  δη¬ 
λαδή  δυαπτραχθη  ή  αμαρτία,  τότε  δημιουργεί  τούς  φοβερούς 
πόνους  είς  τήν  ψυχήν,  ή  άπαία  τήν  δγάννησε,  όνπθέτως  μέ 
τάν  φυσικόν  νόμον  τής  ίΐδικής  μας  γεννήσεως.  Διότι  ήμεϊς 

μόλις  γεννηθώμεν  παύομε ν  τούς  μητρικούς  πόνους,  ένψ  ή  ό- 
μαρτίρ  κοίαξίεσχίζει  μέ  τούς  πόνους  ιούς  λογισμούς,  οί  ό- 
πεαοα·  τήν  έγέννηαρν,  Τί  λοιπόν  έκαμε  ό  έκτελών  ιός  δία1· 
ταγός  τοΰ  κυβερνήσου·  τοΰ  πλοίου;  Τόν  έπλησίασε  και  τοΰ 

λέγει·  «όνάστα  καί  έτηκα  λ  ού  Κύριον  τόν  θεόν  αου»  (Ίων. 
1,0).  Κατάλαβε  πλέον  έκ  τής  πείρας,  δτι  δέν  ήτο  τυχαία  ή 
τρικυμία,  άλλά  όττό  τόν  θεόν  έατάλη  ή  πληγή  αύτη,  δη  ή 

θαλασσοταραχή  δέν  ήτο  δυνατόν  νά  ύτΐερνικηθή  δΓ  άνθρωπί- 
νης  δεξαοτεχνίος,  καί  δτι  άπό  τά  χέρια  τού  κυβερνήτου  καμ- 
μία  ωφέλεια.  δέν  προήρχετο.  Β  Διάη  άλλου  μ>εγαλυτέρου  κυ¬ 
βερνήτου  εϊχον  ανάγκην  τά  γινόμενα,  έκείνοω,  πού  κυβερνά 
τόν  κύαμον  δλον  καί  τής  άνωθεν  βοήθειας  εϊχον  άνάγκη.ν.  Διά 
τούτα  κοί  έκεϊνοι  κουπιά,  πανιά,  σχοινιά  καί  δλα  τά  άλλα 

αφήσανίες  καί  άπό  τήν  κιππηλασιαν  τά  χέρια  άιχομαχιχύναν-· 
>ες,  ιτροη  τόν  ούρανόν  ιό  άνύψίικκιν  καί  ιόν  θεόν  πορακσ- 
λοΠοαν. 

Επειδή  δέ  οΰτε  διά  τού  τρόποι>  τούτου  ή  κατ  άστατης  έκα- 
λσι έρευε,  έρριψαν  κλήρους  καί  πομέδωχε  πλέον  ό  κλΓνκκ: 

διά  τής  ψήφου  ιόν  υπεύθυνον  της  τρικυμίας.  Οί  δέ  ναντσι 

ούτε  τότε  δέν  τόν  έττήραν  νά  τόν  καταποντίσουν,  άλλά  ένψ 

τόσος  θόρυβος  καί  ταραχή  έγΐνεπο,  σάν  νό  σύρίσκοντο  είς 
πολλήν  ήσυχίαν,  δικαστήρασν  είς  τό  πλοίον  ουνεκρότησαν 
καί  νά  όμιλήση  καί  άπολσγηθά  τοΰ  έπέτρεψαν  και  δλα  μέ 

προσοχήν  έξήτάζον,  €  οόν  νά  ήσαν  υπεύθυνοι  είς  κάποιαν 

διά  τάς  άποφάσεις  πού  ΘΑ  έλ ήμβανον.  "Ακούσε  λοιπόν  αύ· τούς  πού  δλα  τά  έξετάζουν,  δπως  γίνεται  εί<  τό  δικαστήριον. 

Ποία  είναι  ή  έργασία  σου;  Καί  άπό  πσΰ  ίρχαοαΐ;  Καί  πόΟ 
πηγαίνεις ;  καί  άπό  ποίαν  χώραν  καί  έκ  ποίου  λαοΰ  είσαι  <τύ ; 
Καίτοι  δέ  ή  μέν  θάλασσα  τόν  κατηγόρησε  ό*ό  τής  Ισχυρής 

βοής  της,  τόν  ύπέδείζε  δέ  ό  κλήρος  ώς  αίτιον  καί  έμορτύ- 
ρησεν  έναντίον  του,  έν  τούπχης  ούτε  μετά  τήν  κατακραυγήν 

τής  θαλάσσης  καί  τήν  κατ’  αότσύ  μαρτυρίαν  τού  κλήρου 
σπεύδουν  νά  ένδωσουό  τήν  όπόφασιν,  ’Αλλ’  δπως  είς  τά  6ι- 
χαστήρκϊ·,  ένψ  κατήγοροι  είναι  παρόνπες  καί  μάρτυρες  παρί- 
στοτνταί  καί  έλεγχοι  γίνονται,  οί  δηιασταί  δέν  άρκούνται  είς 
αΰτσύς,  σβτε  άκΜδσυν  τήν  άπόφαοιν,  Ο  προτού  οάτός  οΰτας 

ό  χίττη  γ  ορού  μ  ε  Ν'ος  όμσλογήση  τόν  ένοχή  ν  του,  έτσι  Ακριβώς 
καί  έδΐΰ  οί  ναΰπαι,  άνθρωποι  βάρβαροι  καί  άνόητοι,  τήν  τά- 
ί,ιν  τώ\'  δκαστηρίτιΐν  έμιροΟντο  καί  μάλιστα  άνφ  τόσος  φόβος, 

τόση  τρικυμία,  τόση  ταραχή  ήτο  γύρω  τους,  ή  δέ  θάλασσα 
ούτε  νά  ά να  πνεόσουν  δέν  τούς  Λφινε,  διάη  έβορυβσΰοε  και 

μέ  όρμήν  καί  μανίαν  καί  βοήν  έτρεχε  καί  τά  κύματα  συνεχώς 

έξ  ήγειρε. Άπό  πού  λοιπόν  πρσήρχετο,  άγαπητοί,  ή  τόση  πρόνοια 
διά  ιόν  προφήτην;  Άπό  τήν  θείαν  οικονομίαν.  Διότι  ό  θεός 

έφσρνεν  έτσι  τά  πράγματα,  διδάσκων  διό  τούτων  τόν  προ¬ 
φήτην  νά  είναι  φιλάνθροχτος  κα!  έπιακής  καί  λέγων  πρός 

αυτόν  σχεδόν  τά  έίής-  Μιμήρου  τούς  ναύτας,  Ανθρώπους  ά- 
νοήτους.  Ε  Αυτοί  μέν  δέν  περιφρανσΟν  ούτε  μίαν  ψυχήν, 

<Λτε  δ»’  ένα  σώμα,  τό  ίβικόν  σου,  δέν  άδισφοροϋν,  έντμ  σύ 
άλόκληρον  πάλιν  μέ  τόσος  μυριάδας  κατοίκους,  άφησες,  δσσν 
έ^ηρτάτο  άπό  σέ,  νά  χατοστρακρή.  Καί  αυτοί  μέν  έκείνσν,  ό 
όποιος  ήτο  αϋηος  ιών  κακών  πού  τούς  συνέβησαν,  όφοΰ  τόν 
άνεκάλυψαν,  ούτε  τότε  όρμοόν  νό  τόν  καταδικάσουν,  ού  δέ 

χωρίς  κανένα  παράτκΛ'ον  νά  βχης  κατά  τών  Νινευϊτών,  ιούς 
έπνιξες  καί  χατέστρεψες.  Καί  σύ  μέν,  ένψ  έγώ  σέ  διέταξα 

νά  ύπάγης  είς  αύτούς  καί  διά  τοΟ  κηρύγματος  νά  τούς  κο- 

λέσης  ηρός  ικμτηρίον,  δέν  ύηήκουσβς,  51  ■*  Α  ένω  ούτοι,  χωρίς 
νό  άκούσουν  τίποτε  άπό  κανένα,  πάν  μέσον  μετέρχονται, 
ώστε  σέ,  πού  έπραττε  νά  ττμωρηθής,  νό  σέ  έπανακρέρου.ν  είς 
τήν  εύθεϊαν  όδόν.  Διάη  καί  μετά  τήν  έχ  μέρους  τής  θαλάσ¬ 

σης  κατηγορία ν,  μετά  τήν  φαηέρωοιν  πού  ?καμεν  ό  κλήρος, 

5 
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8τ«  ό  ίδιος  τόν  όαυτόν  ίου  κατηγόρησε  καί  τήν  φυγήν  ώμο- 
λόγησεν,  οΒτε  τότΐε  βσπευσαν  νά  καταστρέφουν  τόν  προφή¬ 
την,  αλλά  ανοχήν  δ&ειχνον  καί  συνεκρστσϋντσ  καί  δλα  6κα- 
νον,  ώστε  αύτάν  ούτε  μετά  τήν  τόσην  άπόδειξτν  τής  ένοχής 
του,  νά  τόν  παραχώσουν  είς  τήν  ώρμήν  τής  θολόοσης.  Αλλά 
δέν  όπέπρεπεν  ούτε  τούτο  ή  θάλασσα,  μάλλον  δέ  6  θεός  δέν 
Λφινε,  διότι  όπως  διά  χών  νοΛΧτών,  έτσι  »α1  διά  τοΟ  κήτους, 

νά  τόν  σωφρ  ονίση  ήθελε,  Β  Διά  τοΰτο,  άφσϋ  ήκουσσν :  «Δρα- 
τέ  με  χαΐ  έμβάλοτε  εις  τήν  θάλατταν  καί  κοπάσει  ή  θάλαττα 

άφ’  ύμών*  (Ίων.  1,  12),  προσπαθούσαν  μέ  0ίσν  εις  τήν  ξη¬ 
ρόν  νά  άπέλθουν,  άλλό  τά  κύματα  δέν  τούς  έπέτρεπον. 

4.  Σύ  δέ  όπως  είδες  τον  προφήτην  νά  φεύγη,  άχουσε 

αύτόν  καί  νά  έξσμολογήται  άπό  τό  βάθος  τής  κοιλίας  τοΰ  θα¬ 
λασσινού  θηρίου.  Διότι  έκεννο  μέν,  τά  νά  φυγή,  ώς  άνθρω- 
πος  έχων  άδυναμίας  άπαδε,  τσυιτο  δέ,  τά  νά  έξομολογηιθή,  ώς 
προφήτης  έπέ  δείξε.  Αφού  λοωτόν,  έλαβεν  αύτόν  ή  θάλασσα, 

είς  τήν  κοιλίαν  τοΟ  κήτους,  σάν  σέ  φυλακήν  τόν  άπέθεσε, 
σψον  διά  τόν  Δεσπότην  διαφυλάττουσα  τόν  φυγάόα.  Καί  αδτε 
κύματα  άγρια  τάν  έλώβσν  καί  τόν  άπέττνιζαν,  οότε  τά  κήτος 
πού  ή  το  άγριώτερον  άπό  τά  κύματα  καί  τάν  όδέχθη  είς  τήν 
κοιλίαν  του,  τάν  κατέιστρεψε,  €  άλλά  τάν  διέσωσε  καί  είς  τήν 

πόλιν  τάν  έπανέφερε  καί  θάλασσα  καί  κήτος  παρά  τήν  φύ~ 

αιν  των  ύηήκουσαν,  ώστε  δι’  δλων  ό  προφήτης  νά  διδάσκε¬ 
ται.  Άφοΰ  λοιπόν  ήλθεν  είς  τήν  πόλιν,  άνέγνωαε  τήν  άπό- 
φασιν  ΐοΰ  θεοΰ  ώς  έπιστολήν  βασιλέως,  τιμωρίαν  άναγγέλ- 

λουοαν  καί  έφώναζε  λέγων  «’Έτι  τρεις  ήμέραι  καί  Νινευί 
χοταστραφήσεταυ  (Ίων.  3,  4). 

"Ηχούσαν  τούτο  άκεϊνοι,  δέν  έδειξαν  δυσπιστίαν,  οΰτε 
τό  έπήρσν  άψήφιοτα,  άλλά  γρήγορα  δλοι  μαζί  είς  τήν.  νη¬ 
στείαν  £τρεξαν,  άνδρες,  γυναίκες,  δούλοι,  κύριοι,  άρχοντες, 
άρχόμενοα,  παιδιά,  γέροι.  Ούτε  τά  άλογα  ζφα  δμεαναν  £ξω 

ώττ'  αύτά  τά  έργον  (Ίων.  3,  8).  Παντού  σάκκρς,  παντού  σιά- 
κτη,  παντού  θρήνος  καί  όδυμμσς.  Ο  Διότι  καί  αυτός  πού  τό 
στέμμα  έφοροΰσε,  χαιτέβη  άπό  τόν  θρόνον  τόν  βασιλικόν, 

έπάνω  είς  σάκκον  δμ«νε,  είς  τά  κοφάλι  στάχτη  έρρημε  καί 
έτσι  τήν  πόλιν  άπό  τούς  κινδύνους  έξήρπασε.  Καί  έβλεπε  κα¬ 
νείς  παράδοξον  πράγμα,  ό  σάκκος  νά  τηιαται  ύπά  τού  θεού 
περισσότερον  άπό  ιήν  βασιλικήν  πορφύραν.  Διότι  αύτά  πού 

δέν  ήμπόρεσε  νά  κάμη  ή  άλουργίδα,  τά  δκαμεν  6  σάκκος,  Ε¬ 
κείνο  πού  δέν  κατώρθωσε  τά  στέμμα,  τό  καιώρθωσεν  ή 
στάκτη. 

Βλέπεις,  δτι  δχι  χωρίς  λόγον  είπον  προηγουμένως,  &ττ 

όχι  ιήν  νηστείαν,  άλλά  τήν  μέθην  καί  γήν  πολυφαγίαν  πρέ- 

■βΐ 

πα  νά  φαβοώμβθα ;  Διότι  ή  μέν  μέθη  κώ  πολυφαγία  τήν  πά¬ 

λιν,  έ>φ  ήτο  άχίνητος,  τήν  έχλόνκ*  καί  έπρόκβιτο  νά  τήν 

ρίψη  κάτω.  Ή  νηστεία  δμως  Ανήϊ  αύτη  έκλονίζβτο  χαί  ϊμβλλ* 
νά  καταπέση,  τήν  συνεχράτηοεν  είς  τήν  θέοιν  της. 

Ε  Διά  τής  νηστείας  καί  ό  Δανιήλ,  είσελθων  είς  τόν  λάκ¬ 
κον  τών  λεόντων,  έξήρχετο  έξ  αύτοϋ  άβλαβής,  ώς  έών  είχεν 
Επικοινωνήσει  μέ  πρόβατα.  Διότι  άν  καί  τά  θηρία  έβραζαν 

άπό  τόν  θυμόν  των,  καί  τά  μάτια  τους  έμαρτυροΟασν  τάς  φο¬ 
νικός  των  διαθέσεις,  δέν  ήγγιζαν  τά  τραπέζι,  βπου  ήτο  γύρω 

ίων,  δηλ.  τόν  Δανιήλ,  άλλά,  δν  καί  ή  φύσις  ίων  τά  παρακι¬ 
νούσε  (άφοΰ  τίποτε  δέν  είναι  άγριώτερον  όπά  Εκείνα,  τό  θη¬ 

ρία)  καί  ή  πείνα  (διόπ  ήααν  νηρττκά  έπί  έπτό  ήμέρσς)  σάν* 
κάποιος  δήμιος  νά  έκάθητα  μέσα  καί  νά  τά  έφώναζε  νά  μή 

έγγίοουν  τάς  σάρκας  τοΰ  προφήτου,  δέν  άπλησίασαν  άπό  σε¬ βασμόν  αυτήν  τήν  τροφήν  (Δαν.  κεφ.  β). 

Μέ  αύτήν  καί  αί  τρείς  πωΒες  είσελθόντες  είς  βαβυλω- 
νιοκήν  κάμινον  καί  έπ)  πολύν  χρόνον  παραμεΐνσντες  είς  τά 

πΟρ  τής  καμίνου,  315  Α  άπό  τούτο  τά  πΰρ  λαμπρότερα  ίχον- 

ιες  τό  σώματα  άπό  τής  καμίνου  τότε-  έξήλθαν*  κοίτσι  βε¬ 
βαίως  έάν  τό  πΰρ  έκεΐνο  ήτο  πράγματι  πΰρ,  πως  δέν  έκανε  τά 
έργο  τού  πυρός;  Έάν  σώματα  ήσσν  έκΐίνα  τά  σώματα,  πάκ; 
δέν  έπάθαινσν  δ, τι  παθαίνεκΛ1  τά  σώματα;  Πώς;  Έ ρώτησε 
τήν  νηστείαν  χαϊ  θά  σσΰ  άπτχκριθή  κ<ά  αύτή  θά  σου  λύση  τό 

αίνιγμα.  Διόπ  κώ  πράγματι  αίνιγμα  ήτο,  άπείδή  ιχύματα  έμά- 
χο\το  πρός  τήν  φωτιάν  καί  ένυκούσαν  τά  σώματα  Είδες  παρά¬ 
δοξον  μάχην;  Είδες  παραδοξοτέραν  τήν  νίκην;  θαόμί^ε  τήν 
νηστείαν  καί  ύπαδέξου  την  μέ  άνσκτάς  τάς  άγκάλσς.  Διότι 

όταν  και  μέσα  είς  τήν  κάμινον  βοηθή,  καί  μέσα  είς  τόν  λάκ¬ 
κον  τών  λεόντων  δυαφυλάπη,  καί  δαίμονας  άπομακρέητί,  κρί 

άπόφοοιν  Θεοΰ  άχυρών  η,  Β  καί  πςβων  μανίαν  κατοστέλλη, 

»ιάί  πρδς  τήν  έλευθερίαν  μάς  έπατι^αφέρη  καί  παλλήν  γαλή¬ 

νην  είς  τούς  λογισμούς  μας  έπιφέρη,  δέν  είναι  έσχότη  τρέλ- 
λα  νά  τήν  σποφεόγωμεν  κσί  φοβούμεθα,  ένώ  τόσα  άγοθά  είς 

τά  χέρια  της  έχει;  Τήν  φαβούμεθο,  λέγει,  κάποιος,  δτότι 
φθείρει  τό  σώμα-  καί  άοθενικόν  ιά  κάνει.  Άλλά  δοον  ό  έξω- 

τερικός  άνθρωπος,  δηλαδή  τά  σώμα,  φθείρεται,  τόσον  ό  έοω- 
Γβρικός,  δηλαδή  ή  ψυχή,  γίνεται  νεωτέρα  ήμέρα  μέ  τήν  ήιμέ- 

ρα  (Β'  Κορ.  4,  16)  μάλλον  δέ,  έάν  θελήσης  καλά  νό  έξε- 
τάσης  τό  πράγμα,  καί  μητέρα  τής  στατικής  ύγιείας  θά  τήν 

εΟρης  νά  είναι. 

12.  Έν:«ΟΘ«ν  τ:ρο^<λνώς  1χ·ι  ίμ4Γ*»ϋ(Λί1  χ*\  4  ύμνογρίφοί  τοΟ  4ο- 
(αατικοΟ  τί);  Α’  Κυριακής  τάν 
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Καί  έάν  όέν  ταστεόης  είς  τά  λόγια  μου,  έρώτησε  δι'  αύτά 
τούς  ιατρούς  καί  αύτοί  καλύτερα  θά  οού  τά  «ίπουν,  Ο  οί  ό¬ 
ποιοι  ιήν  μέν  πτωχείον  μηιτέρα  τής  υγείας  δνομόζουν,  τούς 
δέ,  πόνους  τών  ποδιών  καί  τούς  πονοκεφάλους  κ<ά  τάς  άπο- 

πλήξής  καί  τήν  φυματίωσιν  καί  τή^ν  ύδροβακίαν  καί  τάς  φλε- 
γμονάς  καί  τά  άπαστόματ-α  καί  άναμιβμήτιυν  άλλων  νόσημά- 
των  πληθώραν  άπό  τήν  πολυτελή  δίαιταν  καί  τήν  πολυφα¬ 

γίαν  προέρχονται,  λέγουν,11  σάν  μικρά  αυλάκια  μολυσμένσυ 
νερού,  πού  πηγάζουν  άπό  πάρα  πολύ  μαλυομένην  πηγήν,  κοί 
τοΰ  σώματος  τήν  ύγείαν,  καί  τής  ψυχής  τήν  σωφροσύνην 
καταστρέφουν. 

5.  "Ας  μή  φοβούμεβα  λοιπόν  τήν  νηστείαν,  ή  όποία  άπό 
τόσα  κακά  μ&ς  άπαλλάσσσί.  Δέν  σάς  δίδω  αυτήν  τήν  συμβου¬ 

λήν  άπλώς  καί  άνευ  λόγου,  Β  άλλ'  έπειδή  βλέπω  πολλούς 
άνθρώειονς,  σάν  νά  πρόκειται  νά  παροδοθούγ  είς  άγρία,ν  γυ¬ 
ναίκα,  έτσι  διστάζουν  καί  δυ<Λτολεΐ>ονται  καί  διά  μέθης  καί 

πολυφαγίας  σήμερον  καταστρέφουν  τον  έαυτάν  τους,  Δ*ά 
τούτο  σδς  συμβουλεύω,  ώστε  ιήν  ωφέλειαν,  πού  θά  πρόκυψη 
έκ  τ^ς  νηστείας  νά  μή  καταστμέψηηε,  έπυδιδόμενοι  πρό  της 
νηστείας  είς  λαιμαργίαν  καί  μέθην.  Διότι  καί  οί  στομαχικοί 

άνθρωποι,  δίαν  ηρό&ίαται  πικρά  φάρμακα  νά  πίουν,  άν  γε¬ 
μίσουν  πρώτον  τό  στομάχι  των  άπό  τροφήν  καί  κατόπιν  τά 
φάρμακα  λάβουν,  τήν  μέν  πικρίαν  τών  φαρμάκων  ύπέμειναν,. 

τήν  6έ  ωφέλειαν  αυτών  έχχΰσαν,  διότι  μέ  τήν  πολυφαγίαν  κά*· 
νουν  δυσχολωτέραν  τήν  πάλην  τού  φαρμ&ου  πρός  όξουδε- 
τέραχπν  τής  κακής  τών  έτπβλσθών  χυμών  τοΟ  στομάχου  έιπ 

δράσεως,  Διά  τούτο  οΐ  Ιατροί  διατάτχχχτν  ούτούς  νά  κοιμών- 
ται  χωρίς  νά  φάγουν,  Ε  διά  νά  κροσβάλη  εύΦι>ς  έξ  άρχής 
δλη  ή  δύναμτς  τών  φαρμάκων  τούς  χυμούς  τών  νοσογόνων 

περιττωμάτων,  Τδ  ίδιον  καί  έπί  της  νηστείας  γίνεται.  'Εάν  μέν 
άπό  πολλήν  μέθην  γεμίσης  τδν  όαιχτόν  σου  σήμερον,  καί  αύ- 

ριον  λ£βης,«ό  άπό  έχείνης  προσφερόμενον  φάρμακον  άχρη¬ 
στον  β^τό^ιοί  άνωφβλές  τά  κάνεις.  Καί  τόν  μέν  κόπον  υπο¬ 
μένεις,  κέρδος  τού  φαρμάκου  δέν  άπολαμβάνεις,  δ»όη 
εις  τά  πρόσφατον  κακόν,  πού  έφορεν  ή  μέθη,  δαπανά  δλην 

αστού  τήν  δύναμιν.  'Εάν  δέ  έλαφρόν  είς  αύτήν  το  σώμα  παρο 
σχευάσης  καί  μέ  διαυγή  διάνοιαν  δεχθής  τό  φάρμακον,  πολλά 

άπδ  τά  παλσίά  άμαρτήμαιτα  θά  ήμπορέοης  τελείως  νά  έζα- 
λείψης. 

5,4  Α  "Ας  μή  έρχώμεθα  λοιπόν  διά  7ής  μέθης  είς  τήν 
νηστείαν,  ούτε  πάλιν  άπό  τής  νηστείας  είς  τήν  μέθην  νά  κα¬ 

ί  δ.  Τοΰ-ί»  χ*ί  1]  ούγχ ροιος  Ιίΐριχΐ]  ίπιΟββκι&Τ. 

Μ 

ταλήγωμεν,  διά  νά  μή  συμθή,  δ,τι  γίνεται  είς  ένα  άρρωστον 

σώμα,  πού  μέλλε*  νά  σηκωθή  άπδ  ίό  ϋρβββάπ  κ<*  τό  άπσίσν 
πίπτει  χειρότερα,  έάν  ένας  τά  κτυπήοη  μέ  κλωτσιά.  Τούτο 

καί  είς  τήν  ψυχήν  μας  γίνεται,  διταν  καί  άπό  τά  δύο  μέρη, 
δηλαδή  καί  άπό  τήν  άρχήν  καί  άπό  τό  τέλος  τής  νηστείας, 

ιήν  νηφαλιότητα,  πού  δίδει  ή  νηστεία,  τήν  έ*τ*·αά£Χι*ιεν  μέ 
τόν  σκοτισμόν,  πού  φέρει  ή  μέθη.  Β  Διότι  καθώς  έχεϊνοι,  πού 

μέλλουν  μέ  τά  θηρία  νά  άγωνισθαΰν,  άφσύ  πρώτον-  άσφαλί- οουν  διά  πολλών  μέσων  τά  ουσιώδη  μέλη  τού  σώματός  των, 

ϊΑς  τά  όποια  αί  πληγαΐ  είναι  θανατηφόροι,  τότε,  πράς  έκεϊνα 

άρχίζουν  τήν  μάχην,  έτσι  καί  τώρα  πολλοί  άνθρωποι  υπάρ¬ 
χουν.  οί  οπαίοι  μέλλοντες  νά  άγωνιτΛιΟν  πρός  τήν  νηστείαν 

οάν  μέ  θηρίον,  κατά  τόν  Ιδιον  μέ  έκείνους  τρόπον,  άπλίζσν- 
τοι  χαλώ  μέ  τήν  πολυφαγίαν,  καί  άκρου  σκάσουν  άπό  τό  πολύ 

φαγητών  καί  οκοτισθή  ή  διάνριά  τους  άπά  πολλήν  παραφρο- 
ούνην,  υποδέχονται  τό  γαλήνιον  καί  ήσυχον  τής  νηστείας 

άμμο.  Καί  δν  μέν  σέ  έρωτήσω’  διά  πο®σν  λόγον  είς  τό  Χον¬ 
τρόν  τρέχεις  σήμερον ;  Διά  νά  ΰποδβχθΏ  τήν  νηστείαν  μέ  κα¬ 
θαρόν  τό  σώμα,  μού  άπαντής.  Έάν  δέ  έρωτήσω :  διά  ποίον 

λόγον  μεθρς;  €  Έπειίδή  είς  τήν  νηστείαν  πρόκειται  νά  είσέλ- 
θΐι>,  πάλιν  θά  μοΰ  εϊιτης.  Δέν  είναι  λοιπόν  δτοπσν,  μέ  σώμα 

μέν  καθαρόν,  μέ  ψυχήν-  δέ  άκάθαρτον  έκ  τής  μέθης  τήν  καλ- 
λίστην  τούτην  έορτήν  νά  ύποδέχεσαί; 

Ήτο  δυνατόν  καί  περισσότερα  άπ’  αύτά  νά  εϊτη,ι^ιεν, 
άλλά  είς  τούς  φρονίμους  χάΐ  τούτα  άρκστώ  είναι  διό  νά 
διορθωθούν.  Διά  τούτο  κοί  έπείδή  έτηθυμώ  νά  άκούιΛί  τήν 

φωνή,1  τοΰ  πχιτρός,  είναι  άνάτνκη  νά  τελειώσω  τόν  λόγον. 
Διότι  καί  ήμείς  μέν  σάν  τά  τσοπανόπουλα  κάτω  άπό  τήν 

σκιάν  τής  βελανιδιάς  ή  λεύκης,  παίζομεν  φλογέραν  καλσμί- 
νην,  κάτω  άπό  τήν  σκιάν  τών  ίερυτι'  τούτων  κτίθΐίδρυμάτων 
καθήμενσι,  ένφ  ουτσς,  όπως  ό  δριστος  άκεΐνος  μουσικός,  πού 

παίζει  κιθάραν  χρυσήν  καί  μέ  τήν  συμφωνίαν  πυν  κρουσμά¬ 
των  ούτης  άνυφώνα·  είς  άντατέρας  σφαίρας  άλόκληρον  θέ«- 
τρον,  Ο  δχι  διά  τής  συμφωνίας  τόνων  κιθάρας,  άλλά  διά  τής 
συμςχυνίας  τών  λόγων  του  πρός  τάς  πράξεις  του,  πολλήν  είς 

ήμάς  ιίκρέλειαν  προξενεί.  Τέτοιους  καί  δ  Χριστός  ζητεί  διδα¬ 
σκάλους1  «Ό  γ'άρ  ποιήσας.  λέγει,  καί  διδάξος,  ούτος  μέγας 

κληθήοεται  έν  τή  βααιλείρ  τών  ούρανών»  ( Ματθ.  5,  19).  Τέ- 
τοκχ;  είναι  καί  ούτος  καί  διά  τούτο  ρόγας  είς  τήν  βασιλείαν 

ιών  ούραντΰν  είναι.14  Εϊθε  δέ  καί  ήμείς  δι’  εύχών  αύτού  καϊ 

14.  Πρ£κ*1**1  ΐϊ·ρΙ  τοΰ  πνιαμκτιχοβ  του  πατρές,  τοϋ  4τ:ισχΑι«ου  *Αί- 
Φλ&βίαναβ,  ϊοχις  πολλάκις  τιαφίστατο  *1ς  χάς  6μιλΙ«4  τεΟ  Χρο- 



ΙΒΑΝΗΟΪ  ΧΡΪ20ΪΤΟΜ0Γ 

ΤΟ* 

τών  ητροεπτώτων  όλων,  νά  όξιωθώμεν  τής  βασιλείας  τών  ου¬ 
ρανών,  διά  τής  χάρ*τος  κοί  φιλανθρωπίας  τοΟ  Κυρίου  ήμών 
ΊησοΟ  ΧριιηοΟ,  μεττά  τού  όποιου  είς  τόν  Πατέρα  ϋς  αίνοι  ή 

δόξα,  όρον  καί  είς  τά  "Αγιον  Πεΰμα,  τώρα  καί  πάνιοπτε,  καί 
είς  τούς  αιώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 

αοβτόμου.  Είς  τοιαύτην  πβρίίπαΜί·*  6  Ιρκκιάπτομος  «Τ*»·  <Τί  τοίτβυ  <ρ*λφ- 
βτοργίτιρον  γ*ν«ΐτ*  *ν;  τί  ίέ  τοκβι^ίρον;  οδτΜ  θ«ρ*φ  ίπιδιίξαοΐαι 
ΐήτ  Αγάπην  ΧΛτηξίωσ*  χ»1  Τ&ΛΛ**  χ*τα4ΐ]ναι  ιήνΐ3χ4ϊθ;*  (ΡΟ  42,  267 
ίδ*  χ*1  61,  67) . 

ΠΕΡΙ  ΝΗΣΤΕΙΑΣ 

Εκφωνηθεΐσα  τή ν  δκΐην  έ βδομάδα 

τής  Αγίας  Τεσσαρακοστής. 

ΟΜΙΛΙΑ  ΣΤ' 
1,  Πόσον  ευχάριστα  μάς  είναι  της  πνευματικής  ταύτης 

Οαλάοοης  τά  κύματα.  Είναι  τοό  εΰχάριοτο  καί  άπά
  τά  κύμα- 

ια  τής  πραγματικής  θαλάσσης.  Δτόττ  έκεϊνα  μέ
ν  άνέμων  ό- 

Γαξία,  ταΟτα  δέ  άκροάσεως  έτπθυυία  δημιουργεί.  »
'7  Α  ΚαΑ 

ύκείνα  μέν,  δταν  υψώνονται  ηαλλήν  άγωνίαν  είς  τόν  κ
υβερ¬ 

νήτην  Γοΰ  πλοίου  δημιουργούν,  ταΰτα  δέ  δταν  έμψανίζων
- 

ιοι,  πολλή ν  είς  τόν  λέγαντα  παΌρησίαν  έιιβόλλουν
.  Διάτι 

αύιά  μέν  είναι  τρικυμιώδους  θαλάσσης  άπόδειξις.  ταΰτα  
6έ 

ψυχής  εΰφραινομένης  σημεία.  Καί  έκεϊνα  μέν  εις 
 τούς 

θοάχους  δταν  κτυπάσουν,  άσαψή  ήχον  αφήνουν,  ταΟτα  δέ 

κίς  τόν  λόγον  τής  διδασκαλίας  πρσσκρούσντα  γλυκεία ν  φω¬ 

νήν  άφήνουν.  "Ετσι  καί  αί  πνοαί  τοΰ  ίεφύρου,  δταν  πέσουν 

μέσα·  είς  ιό  σπαστά,  καί  κέτϊουν  τά  στάχυα  νά  κλίνουν  πρός 

τά  κάιω  καί  πάλιν  νά  σηκώνονται,  μιμούνται  τά  κύματα  τής 

θαλάσσης  είς  τήν  ξηοάν.  Β  ΆΧλό  καί  άπό  έκεϊνα 
 τά  κύ¬ 

ματα  των  σπαστών  αΰτά  είναι  τπό  εύχάρ»το,  διότι  5χι  το 

ιούσημα  τοΰ  ζεχρύρσυ,  άλλά  του  ΠνείΛίατος  ή  χάρις  τάς 

ίδίχάς  σας  άνύψωσε  νυχάς  καί  έθέριιανε  καί  τά  πΰρ  έκεΤνο, 
διό  τά  όποιον  ποά  πσλλοΟ  χοάνου  έλεγεν,  ΰπ  «Πΰρ  ήλβον 

βαλεΐν  είς  τήν  γήν,  καί  τί  θέλω  εί  ήδη  άνήφθη»  (Λουκ.  12. 
49) .  Τούτο  ιΑ  πύο  βλέπω  δτι  έχει  τεθή  καί  καίει  μέσα  είς 

ιός  ψυχάς  σας.  Έιτειδή  λοιπόν  τόοίς  πολλάς  λαμπάδας  ας 

ήιιδς  ό  Φ09ος  ιρΟ  θεσΰ  άναψε,  9ε  στάξισμεν  είς  αύτάς  άπ’
 

έόώ  τό  λάδι  τής  διδασκαλίας,  διά  νά  διατηρηθή  ττερκχρό- 

ΐερον  χρόνον  είς  ήμάς  τά  φως. 

Ό  καιρός  τής  νηστείας  εις  τά  τέλος  πλέον  σπεύδει, 

έπείδή,  άφοΟ  είς  τά  μέσον  τού  σταδίου  εϊμεθα,  είς  τά  τέλος 

πλέον  έφθάσαμεν.  €  Διότι,  κα&ίκ  έκείνος  πού  ήρχισεν  ένα 

ίο  γεν.  ήμποροΟμεν  νά  εϊπωμεν  διι  έφθοσεν  είς  τό  μέσον, 
έτσι  κα)  έκεϊνος  πού  ήλθεν  είς  ιά  μέσον,  δτι  έφθασεν  είς 

τά  τέλος.  Ό  μέν  λοιπόν  καιρός  πράς  τό  τέλος  σπεύδει  καί 

πρός  τόν  λιμένα  πλέον  τό  σκάφος  βλέπει.  Άλλά  ίά  ζήτημα 

δέν  είναι  πρός  τον  λιμένα  άπλώς  νά  έλθη,  όλλό  νά  μή  έλθη 
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είς  τάν  λιμένα  άδειο  άπά  έμπορεΰικυτα.  Διά  τούτο  σάς  παρα¬ 

καλώ  δλους  χαΐ  (Λς  ικετεύω,  είς  τήν  συνείδησήν  του  κα¬ 

θένας  3ς  ουλλσγισθή  τά  άπά  τής  νηστείας  έμπόρισν·  καί  έάν 
μέν  εύρη  δτι  χέιρδος  πολύ  έχε*  συγκεντρώσει,  δς  τροοθέση  καί 

6Χλο·  άν  δέ  Ιδη  5π  τίποτα  δέν  έμάζευσεν,  άς  χρησίμοποιήση 
τδν  ύπόλοιπον  χρόνον  διά  τό  όμπόρισν  τούτο.  ’Εν  δσψ  διαη- 
κεί  ή  πανήγιφις,  9ς  έπωφεληθώμεν  αύτής,  διά  νά  «ερδί- 
σαιμεν  πολλά  καί  μύ  κέρδη  Ο  νά  ψ>ύγωμΒν  χαΐ  δχι  μέ  τό 
χέρια  άδεια,  διά  νά  μή  χάσωμεν  τάν  μισθόν  τής  λ'ησιτίσς, 
άνφ  ύπεμείναμβν  τάν  κόπον  τής  νηστείας. 

Αιόπ  είναι  δυνατόν  καί  κόπον  νηστείας  νά  ύπομείνα»· 

μεν,  καί  μκΛάν  νηστείας  ν-ώ  μή  λάβωμεν.  Πώς;  νΟτον  άπά 
μέν  τά  «ραγητά  ώττέχωμεν,  άττό  δέ  τά  άμαρτήμστα  δέν  άπέ- 
χωμεν  δχαν  κρέατα  μέν  δέν  τρώγωμεν,  κατατρώγωμεν 
δμως  τά  σπίτια  ιών  πτωχών  δταν  μέ  κρασί  )ΐέν  δέν  μεθώ- 

μεν,  μεθώμεν  δμοχ;  μέ  πονηρόν  έπιθυμίαιν  όταν  βλην  τήν 
ήμέρον  μέντμμεν  νηστικοί  τελείως,  άλλά  τήν  περνάμε  βλέ¬ 
ποντας  άκόλαστια  θεάματα.  Ιδού  καί  κόπος  νηστείας  καί  μι- 
σθδς  νηστείας  ούδαμοϋ,  δταν  είς  τά  θέατρα  τής  παρανομίας 

με-ταδαδναίμεν.  Δέν  τά  λέγω  αώτά  διά  σας,  διότι  γνωρίζω  ΰτι 
σείς  καθαροί  εΐόθε  άπό  αύτήν  τήν  κατηγορίαν,  Ε  άλλά  συ¬ 
νήθεια  είναι  είς  έχείνους  πού  Υποφέρουν,  δταν  τούς  αι¬ 
τίους  δέν  συλλάΒουν,  είς  τούς  παρόντος  νά  άκδηλώνσυν 
τήν  όργήν  των. 

Τί  κερδίζετε,  δταν  νηστεύετε,  συγχρόνως  δέ  είς  τα 

θέατρα  τής  παρανομίας  πηγαίνετε,  είς  το  κοινόν  τής  άσελ- 
γείας  δηδαχτκολείσν  είσόριχεσθε  καί  είς  τά  δημόσιον  τής  άκο- 
λαοίας  γυμναστήριων,  είς  τήν  καθέδραν  των  λυιμεώνων  κά 
θετΛέ;  Διότι  καί  καθέδραν  όλέθρου,  καί  άκολασίας  γυμνα- 
οπήρ ιόν,  καί  διδαΛαΑαον  άοελγείας  καί  μέ  &λο  τά  αίσχι- 

στο  όνόματσ  τό  θέοτιρσν,  δν  όνομάση  κανείς  δέν  θά  άμτιρ- 
τήση,  ιόν  κοτακπρεΓπικιίπατον  άκείνον  τόπον,  τάν  γεμάτον 
άπά  διάφορα  ψυχικά  νοσήματα,  τήν  κάμινον  τής  Βαβυλώ- 
νος.  31<  Α  Διότι  ά  διάβολος,  άφοΰ  έβαλε  μέσοι  είς  τά  θέα 
τρον  τήν  πόλιν,  σαν  σέ  καμίνι,  τήν  καίει  άτιδ  κάτω,  ρίτττων 
μέσα  είς  αύτήν,  Λχι  κληματσίδας,  άπω-  ό  βόρβορέ  τότε 
έκεϊνος,  ούτε  νέφτι,  ούτε  στουπί,  ούτε  πίσσαν  (Δον,  3.  22), 

όλλά  τά  πολύ  καταστρεπτικότερα,  ώς  περισσότερον  βύφλ& 
κτα,  πορνικός  όψεις,  αίσχρά  λόγια,  μελιάν  προκλητικά  τσα¬ 
κίσματα.  άπά  κακίαν  γεμάτα  άσματα,  Εκείνην  μέν  τήν  κά¬ 
μινον  βορβόρων  χέρια  άναψαν,  ένφ  αύτήν  άνσητότεροι  άπό 
τούς  βαρβάρους  άνάπτουν  λογισμοί.  Κσταστρειτπκωτέρα  εΤ- 
ναα  αύτή  άιώ  έκείνην,  έπείδή  καί  ή  φωτιά  αύτης  είναι  περισ¬ 
σότερον  καταστρε7τηκή,  διότι  δέν  καίει  σώματα,  άλλά  ύγείον 

ψυχής  καταστρέφει.  Καί  τά  χειρότερον,  χωρίς  νά  τό  αίσθό- 
νωντσα.  αύπΜ  πού  βλάπτονται.  Διότι,  έάν  τά  ήσ&όνοντο,  δέν 

θά  έξεκαρδίΟΑ'το  άπά  τά  γέλια,  δι’  δσα  βλέπουν  έχςί  νά  γί~ 
νωνται  Καί  τούτο  άχμβώς  είναι  τό  χειρότερον,  Β  δτα%'  δη¬ 
λαδή  ένας  ένψ  είναι  άρρωστος,  ούτε  άπ  άσθονεί  γνωρίζει 
καί  έ\ω  καίεταα  άσχημα  καί  βασανιστικά  δέν  αίσθόνετσι  τά 
καύματα. 

Ποία  ή  ώφέλεια  τής  νηστείας,  δταν  τό  μέν  σιόρα  τό  ώμ¬ 
ποδίσης  άπά  τά  νά  λάβη  τήν  νόμιμον  τροφήν,  είς  δέ  τήν 

ψυχήν  προοφέρης  τήν  παράνομον  τροφήν;  "Οταν  περνάς 
τήν  ημέραν  άκεί  καθήμενος,  βλέπων  τούς  οο>*α\θράπτους 
σου  νά  άσχημονοΟν  καί  κακόν  παράδειγμα  νά  γίνωνται,  γυ- 

ναίκαι;  νά  ιιορνεύωνται,  μοιχείας  νά  ύποκρίνωνται  άκεϊ  έ- 
κείνοι  πού  μαζεύουν  τά  καΐκά  κάθε  σπιποϋ;  Διόπ  χαί  μοι¬ 
χείας  κσΐ  πορνείας  είναι  δυναιτόν  έκεί  νά  Ιδη  κανείς  καί 

βλασφημίας  νά  άκούοη  ίτσι  δέ  είσέρχετσι  ή  όσθένεια  είς 
•  ήν  ψυχήν  καί  άπύ  τά  μάτια  καί  άπύ  τά  αύτιά.  Μιμούνται 

τάς  ζένας  συμφοράς  καί  δι'  αύτά  έχουν  κεέ  τά  αίσχρόν  βνο· 
^«ι  ιοΟ  ύποκριτού.  Ποίον  λοιπόν1  ίά  κέρδος  τής  νηστείας,  δ¬ 
ίαν  μέ  τέτοιαν  τροφήν  τρέφεται  ή  ψυχή ;  0  Μέ  ποία  μάτια 

θά  ϊδης  τήν  γυναίκο  σου,  δτον  φύγης  άπά  έκείνα  τά  βρό¬ 
ματα;  Μέ  ποία  άμματα  θά  ίδης  τάν  υΙόν  σοι:,  μέ  ποία  τον 

ύπερέτην  σου,  μέ  ποιο  τάν  φίλον  σου;  Διότι  κατ'  άνάγκην 
Ρνα  έκ  των  δύο  θά  γίνη  ή  βά  λέγης  τά  δσα  έκαί  έγιναν 

καί  θά  άσχημανής,  ή  θά  σιωπάς  κ»ΐ  θά  κρύπτεσαι  κοκκίνί- 

ζων  έξ  έντροπής.  Άπ'  έδω  δμο,ις  δέν  όντκχωρείς  έτσι,  άλλά 
θά  ήμπορής  μέ  παρρησίαν  νά  διηγήσ&ι  είς  τά  σπίτι  σου  δλα 
ιό  γςνόμανσ,  τάς  προφητικός  φωνάς,  τά  άποστολιχά  δόγματ 

ια,  τούς  νόμους  τούς  δεσποηκούς,  δλην  τής  άρετής  τήν  τρά¬ 
πεζαν  νά  παραθέπης.  Καί  τήν  γυναίκα  σωφρσνεστέραν  κά¬ 

νεις  μέ  τά  διηγήματα,  οπού  άπ’  έδίΐ»  έπήρες,  καί  τάν  υίάν' σου  συνςιωτερον  καθκπρς,  καί  τάν  ύπηρέτην  σαυ  περιασό- 

τερον  άφωσιωμένον  πρύς  σέ,  καί  τόν  φίλον  σου  νά  σέ  άγα1· 
πή  πυρισσότεραν  τόν  κάνεις,  κώ  αύτον  τάν  έχθρόν  σου  πεί¬ 
θεις  νά  άφήση  ιήν  κατά  σοϋ  έχθραν,  Ο 

2.  Βλέπεις  πώς  οάτά  μέν  τά  δόγματα  παντού  ρεταδιδό- 
μσνα  σωτήριοι  είναι,  έκεϊνα  δέ  πού  είς  τό  θέατρα  άιοςιύονται 
παντού  άχρηστα  είναι,  Τί  ώφέλεΐα  λαπιάν  προέρχεται  άπό 
τήν  νηκπείαν,  λέγε  μου,  δταν  διά  μέν  τού  σώματος  νη- 
ιπσίιης,  διά  6έ  τών  όφβαλμών  μοιχεύεις ,  Διότι  μοιχεία  εί¬ 
ναι  δχι  μόνον  συμπλοκή  αομάτών,  ούτε  σαρκική  έποψή, 

άλλά  καί  το  να  βλέπης  μέ  άκόλαοιον  διάθίχπν.  Ποία  ή  ιΐιφέ- 
λεκι  δταν  καί  έδώ  έρχεσαι  κειί  έκεϊ  μεταβαίνης;  Έγώ  μορ¬ 

φώνω,  έκείνος  δέ  διαη^είρει.  Έγώ  ιράρμακα  δίδια  είς  τήν 
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Ασθένειαν,  έκείνος  προσθέτει  άφορμάς  έππόσεως  τής  άτβε- 
ν«ίας,  Έγώ  σβήνω  τήν  φλόγα  τής  φύαεως,  έκεϊνος  άνάπτει 

τήν  φλόγα  τής  όπιθυμίας.  Τί  τό  όφελος,  λέγε  μου;  «Είς 

οικοδομών  καί  είς  καθαφών  τί  ωφέλησαν  πλέον  ή  κόπους* ; 

(Σοφ.  Σειρ.  34,  28).  Ε 

"Οχι  λοιπόν  έδώ  καί  έκεΐ,  άλλά  μόνον  έδώ,  νά  περνώ- 
μεν  τόν  καιρόν,  διά  νά  τόν  περνώμεν  έπωφελώς,  &*0η  άδώ 

όχι  ματαίως,  οΰτε  άσκόπως,  οθτε  διά  νά  χσταχρΛΰμΐν,  δυ· 
νάμεθα  νά  τάν  περάσωμεν,  «Είς  οικοδομών  καί  είς  καθαιρών 

>ι*  Α  τί  ώφέλι>οαν  πλέον  ή  κόπους»;  Καί  πολλοί  βεβαίως 

έάν  θά  ήααν  οΐ  οίκοδομσύντβς,  ένας  δέ  ό  κρηιμνίζων,  νικά 

τά  πολλά  χέρια-  τ&ν'  αίκ  οδσιιού ντων  ή  εύκολία  τίκτ  κατα¬ 
στροφής. 

Μεγάλη  πράγματι  εντροπή  καί  νέοι  καί  γέροντες  νά 

τρέχουν  είς  τοκιΟτα  πράγματα.  Αλλά  μακάρι  μέχρι  τής  έν- 
ηροπής  νά  έφθανε  τύ  κακόν,  δν  καί  βεβαίως  ούτε  αΰτη  είναι 

ύπαφερτή  είς  έλεύθερον  δνδρα,  άλλά  ύπάρχει  καί  έσχώτη 

ζημία  είς  τάν  φρόνιμον  καί  καταδίκη  καί  έ  ντροπή.  Δέν  πε¬ 

ριορίζεται  όμως  μέχρι  τής  έντροττής  ή  ποινή,  άλλά  καί  κό- 
Χασις  έπακολουθεί  μεγάλη  καί  τιμωρία. 

Διότι  κατ’  Ανάγκην,  όσοι  κάθηνται  έκεί,  όλοι  είς  τήν  Α¬ 
μαρτίαν  τής  μοιχείας  ύποπίπτουν,  Β  όχι  έπβιδή  συμπλέκον¬ 

ται  μέ  τάς  Ακεϊ  γυναίκας,  άλλ’  έπεκδή  τάς  βλέπουν  μέ  ώκο- 

λάοτους  όφθαλμούς.  "Οτι  δηλαδή  καΛ  ούτοι  κατ'  άνάγκην 
είς  μοιχείαν  θά  ύ-παπέσσ-υν,  δέν  θά  Οδς  εϊπω  ίδίχόν  μου 

συλλογισμόν,  διά  νά  μή  τάν  περιφρονήσητε,  άλλά  θειον  θά 

οας  άναγνώοω  νόμον,  τάν  όποιον  δεν  είναι  δυνατόν  νά. 

καταφρονήσατε.  Τί  λοιπόν  ό  θείος  νόμος  λέγει;  «Ήκούσοτε 

δτι  έρρήθη  τοϊς  Αρχαίας,  ού  μο-ιχεύσεις  ("Εξοδ.  29,  14). 
Έγώ  δέ  λέγω  όμιν  δη.  πας  ό  έμβλέψος  γυναίκα  πράς  το 

άπιθυμήσαι  αυτής,  ήδη  έμοίιχευσεν  σύτήν  έν  τή  καρδίρ  αύ- 

ΐοΟ»  (Μοπθ.  5,  27-28).  Είδες  τέλειον  μοιχόν;  Είδες  πλή¬ 

ρη  τήν  αμαρτίαν;  Καί  τό  χειρότερον  0  ότι  ό  μοιχός  δέν 

δικάζεται  είς  Ανθρώπινον  διιοαστήριον,  άλλ'  είς  θειον,  τά  ό¬ 
ποιον  έτσβάλλει  αιωνίως  τιμωρίας.  «Πας  ό  έμβλέψας  γυ¬ 

ναίκα  πρός  τό  Απίθυμήσαι  αύτής  ήδη  έμοίχευσεν  αύτήν  έν 

τό  καρδίρ  αύιοΰ».  Δέν  άφααρεΤ  τά  νόσημα,  άλλά  τήν  ρίζαν 

τού  νοσήματος,  διόπ  ρίζα  τής  μοιχείας  ή  Ακόλαστος  έτπθυ- 
μία  είναι,  Διά  τούτο  δέν  τιμωρεί  μόνον  τήν  μοιχείαν,  άλλά 

και  τήν  έπιθυμίαν,  τήν  μηιτέρα  τής  μοιχείας.  Έτσι  κάνουν 

καί  οί  Ιατροί.  Δέν  προσέχουν  μόνον  είς  τδ  νόσημα,  άλλά 

καί  είς  οότπς  ιάς  αίτιας  ιού  νοσήματος.  “Οταν  δέ  ϊδουν 
οφθαλμούς  νά  πάσχουν,  τά  παθσγόνον  ρεϋμα  όπάνω  άπό 

τούς  κροτάφους  προσπαθούν  νά  περκΛείλουν.  Ο  Αυτό  κά- 
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νει  καί  ό  Χριστός,  Φοβερός  πσνάμοτος  είναι  ή  μοιχεία.  Πο¬ 

νόματος  δμως  όχι  π&ν  σωματικών  άφθαλμών,  άλλά  προη¬ 

γουμένως  των  όφθαλιμών  της  ψυχής.  Διά  τούτο  Απ’  έκεί 
άν  έστειλε  τό  ρεύμα  τής  Ακολασίας  διά  τού  φόόου  ποΟ  νό¬ 
μου.  Διά  τούτο  όχι  μόνον  τήν  μοιχείαν  έκόλοσεν,  άλλά  καί 

τήν  έπιθυμίαν  έτιμώρησε.  «"Ηδη  έμοίχευσεν  αύτήν  έν  τή 
καρδίςΐ  αύτσύ». 

"Οταν  δέ  ή  καρδία  δίοτ^αρή,  τί  ωφελεί  πλέον  τό  ύπό- 
λοιπον  σώμα;  Διότι  καθώς  είς  τά  φυτά  καί,  τά  δένδρο,  όταν 

ίδωμεν  ότι  ή  καρδία  όχει  φσγωθή,  δέν  δίδομεν  προσοχήν 

είς  τό  υπόλοιπον  μέρος,  δτοι  καί  είς  τόν  δνθρωπον,  "Οταν 
έκείνη  καταστροφή,  Ανωφελής  είναι  πλέον  τοΰ  σώματος  ή 

ύγεία,  Ε  Ό  ήνίσχος  έχάθη,  Αφοντος  έγινε,  κάτω  ίίπβσε,  ά- 

οκόπως  τρέχουν  πλέον  οί  Τιπποι  Επίπονος  ά  νόμος  οδτος  εί¬ 

ναι  καί  πολύ  πιεστικός,  άλλά  καί  ,μεγάλον  στέφανον  παρέ¬ 

χει  ή  τήρησις  αϋτοΰ.  Διότι  τοιαύααι  είναι  οί  έντολαί,  πού 
Απαιτούν  κόπους  πρός  έφαρμογήν,  μεγάλας  άμοΛάς  ίίχουν. 

Σύ  όμως  μή  βλέπης  μόνον  τόν  κόπον,  άλλΑ  ακέψου·  κτ» 
τήν  άμοιβήν,  όπως  γίνεται  κτ^  είς  τάς  κοσμικός  υποθέσεις 

"Αν  δηλαδή  είς  τόν  κόπον  μόνον,  μέ  τόν  όποιον  κοταρθού- 

ται  ή  Αρετή  στρέψης  τήν  προσοχήν  σου,  βαρεία  καί  φορτι¬ 
κή  σοΰ  φαίνεται-  δν  δέ  είς  τήν  Αμοιβήν  άπσβλέψης,  Αλα¬ 
φρά  καί  εύκολος.  Καί  ό  χιΛερνήτης,  δν  τά  κύματα  μόνον 

βλέπη,  ούδέποτε  θά  σύρη  έξω  Από  τά  λιμάνι  τό  ττλοίσν· 
310  Α  άλλά  έπειδή  βλέττει  περισσότερον  τό  κέρδος  τού  όμ- 

πυρίοι/,  παρά  τά  κύματα,  παίρνει  θάρρος  καί  τολμά  χωρίς 

φόβον  νά  δια/πλέη  τό  όπετρον  πέλαγος.  Ί'ό  Ιδιον  καί  ό  στρα- 
τιώττγ;  δν  τά  τραύματα  βλέπη  καί  τάς  σψαγάς,  οόδέποτε 

θά  φορέση  τόν  θώρακα,  δν  όμως,  περισσότερον  άπό  τά  τραύ¬ 
ματα,  τά  τρόπαια·  κυττάξη  καί  τάς  νίκας,  θά  τρέξη  είς  τήν 

παράταξήν  μέ  τήν  προθυμίαν  πού  τρέχει  σέ  λειβάδι,  Καί 

τοΰτσ,  διάιι  και  τά  έκ  φόσεως  βτψειά.  πολύ  Αλαφρά  γίνον¬ 
ται,  όταν  όχι  μόνον  τούς  κόπους  συλλογιζώμεθα,  άλλά  καί 

τάς  άμοιθάς  αυτών  παρατηρώμεν.  θέλεις  νά  μάΛης  πώς  τά 

όκ  φύσεως  βαρειά  έλοφρά  γίνονται;  "Ακούσε  τόν  Παύλον 

πού  λέγει:  Β  <Τύ  γόρ  παραυτίκα  έλ^^φιρό^^  τής  ΘΧίψεως  καθ’ 
υπερβολήν  εις  ύπερθολή,ν  αιώνιον  βάρος  δόζης  ήμϊν  -κατερ¬ 

γάζεται*  (Β'  Κορ,  4,  17).  Αϊνιγμα  αύτό  πού  είπεν  είναι. 
Επειδή  έάν  είναι  Αλαφρά,  πώς  πότε  είναι  θλίψις  έά,ν  δέν 

είνα-ι  θλίψις,  πως  είναι  Αλαφρά;  Διότι  τούτα  είναι  Αντίθετα. 
Άλλά  έλυσε  τό  αίνιγμα  δείξας  μέ  όσα  έν  συνεχείς  είπεν 

δτι  είναι  έλαφρόν.  Πώς;  «Μή  σκοπού ν*των  ήμών  τά  βλεπά- 

μενα*  (Αυτόθι  18)*  "Ε^ισεν  τόν  στέφανον  και  έλαφρόν 
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έκαμε  τόν  Αγώνα-,  "Εδειξε  ιό  βραβεϊον  καί  άνεκουψισε  τούς 
ίδρώττης. 

Καί  σύ  λοιπόν,  όταν  ϊδης  γυναίκα  μέ  λαμπρήν  δψιν, 

μέ  ώραΐαν  Ενδυμασίαν,  δταν  άνηληφθής  τήν  επιθυμίαν  νά 

σέ  γαργαλίζη,  δίαν  $δης  τήν  ψυχήν  σου  νά  έπιθυμή  νά  τήν 

βλέπη,  στρέψε  τό  βλέμμα  σου  είς  τόν  στέφανον,  πού  είναι 

έτοιμος  διά  οέ  8\*ο,  διά  νά  Αηοφάγης  ιήν  τοκιότην  δψιν. 

Είδες  γυναίκα  σόνδσυλόν  σου;  Σκέψου  τόν  Δεσπότην  € 

καί  ώρισμένως  θά  κατςιπσύσης  τό  νόσημα.  Δοάη  έάν  τά  παι¬ 

διά,  πού  Ακολουθούν  τόν  παβδαγτυγόν  των.  -δέν  γυρίζουν 

έδώ  καί  έκεϊ,  δέν  περνούν  άακόπως  τόν  καιρόν  τους,  δέν 

ταράσσονται,  πολύ  περ»οάτΕρσν  σύ  τόν  Χρίστον  θν  ϊδης 

μέ  τά  μάπα  τής  ψυχής  νά  είναι  παρών,  τίποτε  άπ'  αυτό  δέν 
θά  πάθης.  «ΙΟ  έιμβλέψας  γυναίκα  πράς  το  έπιθυμήααι,  ήδη 

έμοίχευσεν  αυτήν  έν  τίί  καρδίρ  αύτοΰ*  (Μαιθ.  5,  27-28). 

Μέ  εύχαρίστηοιν  καί  πολύ  συχνά  μελετώ  δαα  γράφεα  ά  νό¬ 

μος.  Ε3θε  δέ  καί  καθ'  δλην  τήν  ήμέραν  νά  ζτα  δυνατόν 
τούτο  νά  λέγω  πρός  σάς,  μάλλον  δέ  Λχι  πράς  σάς,  άλλά 

πρός  έκείνους  πού  είναι  ένοχοι  είς  αυτό  τά  Αμαρτήματα*  καί 
σέ  σας  άκάμη,  διότι  καί  σείς  Ασφαλέστεροι  θά  είε^Ιΐε  καί  όσοι 

είς  τήν  Ασθένειαν  ταύτην  εύρίσκσνται  γρήγορα  είς  τήν  ύ- 

•γείαιν  θά  έπανέλθουν.  <Ό  έμιβλέψας  γυναίκα,  πράς  τό  έπι- 
θυμήσαι  αυτής,  ήδη  έμοίχευαεν  αύτήν  έν  τή  κορδίρ  <ιύτοΰ>.  Π 

3,  Άρχουν  δλης  τής  άμαρτκις  τήν  σαπίλα  νά  καθαρί¬ 

σουν  τά  άπλδ  αύτά  λόγια,  δταν  άναγνωοθοΰν.  Αλλά  συγ¬ 

χωρήστε  με'  τραώτματσ  καθαρίζω  καί  είναι  Ανάγκη  αύιύς 
πού  κα&ιρίζε]  τραύματα  νά  θέτη  έπάνω  είς  αύτά  καί  πικρά 

φάρμακα.  "Οσον  ττά  δυνατόν  παρισσότερον  ΰτκφέρετε  τά 
λόγια  ταύτα,  τόσον  περισσότερον  καθαρίζεται  τά  δηλητήριον 

της  πληγής.  Διότι  καθώς  ή  φωτιά  δσον  περισσότερον"  χρόνον 

μείνη  είς  έπαφήν  μέ  τόν  χρυσόν,  τόσον  περισσότερον  κατα- 

ιρώγει  τήν  σκωριάν  αυτού,  έτσι  κσΐ  ά  φόθσς,  τον  «άιτοίσν 

πρσχαλοΰν  οΐ  λόγοι  σύτσι,  δσον  περισσότερον  έντυπωθή  είς 

τήν  διάνοιαν  σας,  τόσον  περισσότερον  θά  καθαρίση  δλην  τής 

άκολασίας  τήν  Αμαρτίαν,  Ε  "Ας  πυρπολήσωμεν  αύτήν  έδώ 
διά  τού  λόγου  τής  διδασκαλίας,  διά  νά  μή  άναγχαοθώμεν 

εις  τήν  άλλην  ζωήν  νά  τήν  πυ-ρπολήσωμεν  μέ  τήν  φωτιά 

τής  γεένης.  Διότι  έκείνην  τήν  διάνοιαν,  πού  θά  όπέλθη  άπ' 
έδώ  καθαρά,  καθόλου  δέν  θά  τήν  βλώψη  έκείνη  ή  φωτιά, 

ένώ  έκείνην  πού  θά  άπέλθη  μέ  Αμαρτήματα  άπ'  έδώ,  θά  τήν 

δεχθη  καί  κοταιφλέξη  έκεϊνο  ιό  πΟρ.  «'Εκόστου  γάρ  λέγει, 

τά  έργσν  άποϊόν  έοπ  τό  πυρ  δοκιμάσει*  (Α'  Κορ.  3,  13). 

"Ας  δοκηιάσωμεν  χώρα  τούς  έαυτούς  |ΐ£ΐς  χωρίς  πόνους,  διά 

νά  μ  ή  δοκιμασθώμεν  τότε  μέ  πόνους.  Α  "Οσα  καί  Αν εϊπης,  λέγει,  Απαιτεί  κόπον  ή  τήρησις  του  νόμου. 

Τί  λοιπόν;  Αδύνατα  πράγματα  μάς  διατάσαει  ά  θεός 

νά  κάμωμεν ;  "Οχι  λέγω.  Κλείσε  τό  στόμα  σου  καί  μή  κα- 

τηγορής  τόν  Δεσπότην,  διότι  τούτο  δέν  είναι  τρόπος  Απολο¬ 
γίας,  Αλλά  προσθήκη  νέας  Αμαρτίας  δαρυτΐρος  Από  τήν 

προηγουμένηγ.  "Οτι  δέ  εις  τούς  πολλούς,  Από  έκείλ*ους  ποΐ» 
Αμαρτάνουν,  υπάρχει  συνήθεια,  είς  τόν  Δεσπότην  νά  ρίπτουν 

τήν  ευθύνην  διά  τά  Αμαρτήμστά  των,  δκσυσον  τδ  έίής : 

Προσήλθβν  είς  τάν  κύριόν-  του  έκεϊνος,  είς  τόν-  όποιον  είχεν 

έμπιστευθή  τά  πέντε  τάλαντα  καί  προσέφςρεν  άλλα  πέ\-τιε. 

Προσήλθεν  έκεϊνος  είς  τάν  όποιον·  ε$χεν  έμτπστευθή  τά  δύο 

καί  προσέφερεν  άλλα  δυο.  Προοήλθυ  καί  Εχείνος  είς  τόν  ό¬ 
ποιον  είκεν  έμιτιοπευΘη  τό  €να  τάλαντον  χαΐ  έπνιόή  άλλο 

ιάΛοινταν  νά  τφοσφέρη  δέν  είχε,  άντί  ταλάντου  κατηγορίαν 

προσέφερε.  Β  Πώς  λέγει;  <"Εγνων  σε  δτι  σκληρός  ε!> 

(Μαϊθ.  25,  24).  "(X  Αγνωμοσύνη  υπηρέτου.  Δέν  Αρκεΐται 
είς  τήν  άμαρτίον  πού  έκαμε.  Αλλά  καί  κατηγορίαν  έπκρέρει 

κατά  τού  Δεσπότου,  «θερίζτυν  δπον  ούκ  δσπείρας  καί  συνά- 

γων  ή&εν  ού  διεσκάρπισας*  (Λουκ.  1θ,  21).  "Ετςα  καί  είς 
τόν  παρόντα  βίαν-  δσ<Η  κανένμ  χαλάν  δέν  κάνουν,  αυξάνουν- 

τός  Αμαρτίας  των  μέ  τό  νά  κατηγορούν  τάν  Δεσπότην. 

Μ  ή  λοιπόν  χοτηγορής  τόν  Δεσπότην,  Δέν  διέτάζεν  ά- 
δί»νατα  πράγματα,  θέλεις  νά  μάθης  δτι  δέν  διέταζεν  «Αδύ¬ 

νατα;  Πολλοί  κάνουν  μέ  τήν  θέλησίν  τους  περισσότερα  άπό 

έκεϊνα  πού  έπιβάλλει  6  θεός,  τό  όποιαν  δέν  ΘΑ  έγίνετο, 

έάν  αΐ  ένταλαι  αύτοΰ  ήττ»  Αδύνατον  νά  τηρηθούν.  Τόν  παρ- 

θενιχόν  βίον  δέν  τάν  έπέβολεν  Αν^καοσηοως  καί  ίοιαχρεω- 

τκώς,  καί  δμ/υς  τόν  κατορθώνουν  πολλοί,  Τήν  ακτημοσύ¬ 
νην  δέν  τήν  έπέθαλε,  €  καί  δμως  πολλοί  Αποβάλλουν  τΑ 

ί/πάρχοντά  των,  μαρτυρ<Λντες  διά  τών  έργων,  δα  πολύ  εύ¬ 

κολοι  είναι  οί  έπίθαλλόμενΌί  νόμόι.  Διότι  δέν  θά  ύπεράθαι- 

νον  αυτούς,  δν  τά  &αταχθέντα  δέν  ή  σαν  εύκολα.  Δίιν  διό- 
τιαζε  διά  τού  νόμου  παρθενίαν,  διδτϊ  έκεϊνος  πού  άπιθάλλει 

διά  τοΰ  νόμου  παρθενίαν,  Αναγκάζει  νά  τη^ση  αύτήν  καί 

έκεϊνος  ποί»  δέν  έπιθυμεί  τούτην,  ένώ  έχρίνος  πού  Απλώς 

προτρέπει,  Αφίνει  κύριον  τόν  Αχροστήν  νά  έχλέξη  δ,τι  θά¬ 

λει.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  λέγει-  «Περί  δέ  τών  παρθένων 

έπιταιγήν  ΚκρΙοϋ  ούκ  Εχιο  γνώμην  δέ  δί&υμίι  (Α*  Κορ.  7, 
25),  Βλέπεις  όχι  διαταγήν,  άλλά  συμβουλήν^  Βλέπεις  δχι 

πρόσταγμα,  Αλλά  προτροπήν;  Πολλή  δέ  διαφορά  υπάρχει 

Ιίεταζύ  τών  δύο  τούτων.  Διότι  τό  μέν  πρόσταγμα  έπιβάλλε- 

ιαι  αναγκασπκώς,  ή  δέ  προτροπή  άναφέρεται  είς  τήν  τφσ- 
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αίρ«θΐν  καί  δέν  είναι  Υποχρεωτική.  Δέν  δπχτάσιχι»,  λέγβι, 

διό  νά  μή  σδς  έ  πιθαρά  νω,  Ό  προτρέπω  δμως  καί  συμβου¬ 
λεύω,  διά  νά  σας  όδηγήσω  πρσαιρΌΤτικώς  είς  αύτήν,  Τά  αύτά 

καί  6  Χριστός  δκαμε  Δέν  είπε:  "Ολοα  νά  ζήτε  παρθενηςόν 
βίαν.  Διότι  τότε  θά  έκανε  νόμον  τά  πρόσταγμα  καί  έκεάνος 

πού  θά  τό  έτηροϋσε  δέν  θά  έημάτο  τόσον,  δοον  τιμάται  τώ¬ 
ρα-  έχείνος  δέ  πού  θά  παρέβαινεν  ούτό.  τήν  έοχάτην  θά  ύφί- 
σταίο  τιμωρίαν. 

Είδες  δτι  ουγχαπαι6αιττκ5ς  είναι  ό  νομσθέτης  μας.  “Οτι 
φροντίζει  διά  τήν  σωτηρίαν  μας;  Μήπως  δέν  ήμπσροΰοε  καί 

τούτο  νά  τό  κώμη  διάταγμα  νόμου  καί  νό  εϊπμ  δη:  "Οσοι 
ζοΰν  παρθενικ&ν  βίον  νά  τιμώνταιΐ  καί  δσοι  δέν  ζοΰν  νά  π- 
μωρώνταο;  Αλλά  μέ  τσΰτσ  θά  έπεβάρυνε  τήν  άνθρωπίνην 

φύσιν,  ένφ  τώρα  πού  τά  ώφήκεν  είς  τήν  προαίρεσήν,  δεικνύει· 
φειδώ  καί  αυγχαιάβασ-ιν  είς  αύτήν.  Ε  Άψήχεν  6ξω  άπά  τό 
στάδιον  τών  υποχρεωτικών  άγώνων  τήν  παρθενίαν,  ώστε  καί 

δσοι  θά  τήν  κατορθώσουν  τήν  μεγαλοψυχίαν  των  νά  έπιδεί- 
ξουν  καί  δσσι  δέν  τήν  κοπ  ορθώσουν,  τήν  συγγνώμην  νά  άπο- 
λα,ύσουν  τοΰ  Δεσπότου.  Τ6  ϊδιον  £  καίμε  κάί  διά  τήν  Ακτημο¬ 

σύνην-  δέν  τήν  δκσμε  διάταξιν  τοΰ  νόμου  Υποχρεωτικήν.  Διό¬ 
τι  δέν  είπεν  απλώς  πώλησον  τά  υπάρχοντά  σου,  άλλά,  «Εί 
θέλεις  τέλεκχ;  είναι  ύπαγε,  πωλησάν  σου  τά  Υπάρχοντα» 

(Μοπθ,  19,  21).  Δηλαδή  είς  τήν  θέλησίν  σου  νά  είναι  κύ¬ 

ριος  είσαι  τής  ώπσψάαεώς  σου-  δέν  σέ  Αναγκάζω,  οΰτε  σέ  έ- 
πιδαιρύ-νω,  άλλά  άν  μέν  κατορθώσης  τούτο,  σέ  όμείβω,  315  Α 
άν  δέν  τό  κρττορθώσης,  δέν  σέ  τιμωρώ.  Διότι  δσα  μέν  γίνον¬ 
ται  έκ  νομικής  ύποχρεώαεως  καί  όφειλής,  δέν  φέρουν  τόσον 
πολύν  μισθόν,  ένφ  δσα  γίνονται  &νευ  έπιδολής  τοΰ  νόμου 

καί  ώπό  τήν  θέλησίν  καί  τήν  φιλοτιμίαν  μας,  λαμπρούς  στε¬ 
φάνους  Αμοιβής  φέρουν.  Καί  μάρτυρα  τούτων  πού  λέγω  φέ¬ 
ρω  τάν  Παύλον  «Έάν  εύαγγελίζωμαι,  λέγει,  ούκ  έση  μ  ο» 
καύχημα».  Διατί;  «Ανάγκη  γάρ  μοι  έτπκειται.  Ούαί  δέ  μοί 

έσην,  έάν  μή  εύατγγελίζωμαι»  (Α'  Κορ  9,  1β).  Βλέπεις  δη, 
δταν  πρόκειται  περί  διατάξεων  τοΰ  νόμου,  έκείνος  πού  τάς 
τηρεί,  δέν  έχει  πολύν  μισθόν,  διότι  ή  άνάγκη  έτηι&άλλειι  τήν 
τήρησήν,  ό  δέ  παραβάτης  αύιων  είναι  άνεύθυνος  κολάσεως  καί 
τηκορίας;  Β  «Ούαί  γάρ  μοι,  λέγει,  έάν  μή  εύαγγελίζωμαι». 

Διά  δέ  τάς  άλλος,  πού  δέν  είναι  νομικοί  διατάζεις,  άλλ'  έ- 
ξαρπώνται  άπά  τήν  προαίροσιν,  δέν  έκφράζετα;  έτσι,  άλλά 

πώς;  «ΤΙς  ούν  μοι  έστίν  ό  μισθός;  "Ινα  εύαγγελιζόμενος  ά- 
δάτΈανον  θήσω  τό  εύαγγέλκιν  τού  θεού  είς  τά  μή  καταχρή- 

οασθαι  τή  έξουσίςι  μου»  (Α'  Κορ.  9,  18).  Έκεΐ  ήτο  νόμος, 
διά  τούτο  δέν  είχιε  μεγάλην  άμοιθήν  ή  τήρησις,  αυτά  δμως 

έπαφίετο  εις  τήν  προαίρβσιν,  διά  τσΰτο  έπέφερε  μεγάλην  Α¬ 

μοιβήν. 4.  "Ολα  αύτά,  πού  άνέφερα  Ανωτέρω,  δέν  τά  είπα  χω¬ 
ρίς  λόγον,  άλλά  τά  είπα  δ»ό  τάν  Θειον  νόμον,  διά  νά  δείξω, 
δπ  δέν  είναι  βαρύς,  ούτε  φορτικός,  οί>τε  κοπιαστικός,  ούτε 

ΰτι  Αδύνατα  πράγματα  έτσβάλλει.  Εμπρός  λοιπόν  καί  ώπ’ 
αύτά  τά  λόγια  τοΰ  Χρχποΰ  τούτο  δς  άπαδείξωμεν.  «Ό  έμβλέ- 
ψας  γυναίκα  πρός  τά  έπιθυμήσαι  αΥτής,  ήδη  έμοίχευσεν  αύ- 
ιήν  έν  τή  καρδίρ  αυτού»  (Ματθ.  5,  1Β).  Επειδή  καί  ό  Χρι- 
οτάς  έ  γνώριζε  τούτο,  €  δτι  δηλ.  πολλοί  τάν  νόμον  το&τσν  θά 
καίτηγοροΰν  άτι  είναι  δύσκολος,  δέν  είσή γογεν  αύΐάν  γυμνόν, 

ούτε  άπλοΰν,  ούτε  μεμονωμένον,  άλλά  καί  τόν  ηολαΐόν  νό¬ 
μον  υπενθυμίζει,  διά  τής  συγ-κρίοεαις  τχού  κάνει,  καί  τήν  ευ¬ 
κολίαν  οΰτοΰ  κοι  τήν  Ιδικήν  του  φιλονθρωπίον  δεικνύει.  Πώς 

δέ  κάνει  τούτο,  προσέχετε  νά  μάθετε.  Δέν  είπεν  άπλώς-  «Ό 
έμΒλέψας  γυναίκα  πράς  τά  έπηθυμήοαι  αυτής,  ήδη  έμοίχευ- 
σεν  αυτήν  έν  τή  κορδίρ  ούτοΰ»  (είς  τό  σημεϊον  αύτά  προσέ- 
χετε  πάρα  πολύ ) ,  άλλά  πρώτο  άνέφερε  τάν  παλαιόν  νόμον, 
ριπών  «Ήκούσοτε  δπ  έρρέθη  τοϊς  άρχείονς,  ού  μοιχεύσεις 

(νΕξο5.  20,  14)  έγώ  δέ  λέγω  ύμϊν,  πάς  ό  έμβλέιμας  γυναίκα 
πρός  τό  άτίθσμήσαι  αύτης,  ήδη  έμοίχευσεν  αύτήν  έν  ιή  χ·αρ· 
δίςι  αύτοΰ»  (Ματθ.  5,  27 -2β),  Ο  Είδες  τούς  60ο  νόμους,  τάν 
πολίΛόν  καί  τόν  νέον,  έχεϊνον  πού  ό  Μωΰσής  έθεσε  »α1  έ- 

κείνον  πού  ούτάς  ε1σή·\ταγε;  Μάλλον  δέ  καί  τόν  παλαιόν  αυ¬ 
τός  έθεσε,  διότι  διά  τοΰ  Μωϋσέως  αύτάς  ώμίλησε.  Καί  άπά 
ποΰ  είναι  φανερόν,  δη  καί  έκείνον  οτύτός  τόν  έθεσε;  Δέν  θά 

Λάβα»  τάς  άησδείξεις  ούτε  όπά  τόν  ̂ αιάννην,  οΟτε  άπά  τούς 
Αποστόλους,  διότι  ό  άγών  μου  τώρα  στρέφεται  έναντίον  τών 
Ιουδαίων,  άλλά  όττό  τούς  προφήτας,  είς  τούς  άποίους  φαίνε¬ 

ται  δτι  ΠΊσίεύουν.  Απ'  αύτούς  θά  άπαδεϊξω,  δυ  καί  ή  Παλαιά 
Δκιθήκη  κτώ  ή  Κοινή  ένα  έχει  νομσθέτην. 

Τί  λοιπόν  ό  Ιερεμίας  λέγει;  «Δτο.θήαομσι  ΰμίν  διοίθήκην 

καινήν»  (Ίερ.  31,  31).  Είδες  καί  τής  Καινής  τά  δνομα  είς 
ι  ήν  Παλαιόν ,  Είδες  καί  τήν  άνομαοίον  αύτής  πρό  τόσων  χρό¬ 
νων  νά  διαλάτμπη;  Ε  «Διαθήσομαϋ  ύμϊν  διαθήκην  καινήν». 
Άλλά  άπό  πού  φαίνεται  δτι  καί  τήν  Παλαιόν  αύτάς  έδωκεν; 

Άφσΰ  είπεν,  τΔιαθήσομαι  ύμϊ-ν  διαθήκην  καινήν»,  προσέθε- 
σεν  «Ού  κατά  τήν  διαθήκΐγ\  ήν  διεθέμ-ην  τοϊς  ιτατράοιν  ύμών» 

(Αύτόθι  32).  Ναί’  άλλά  άκόμη  δέν  άπεδείξαμεν  τό  πράγμα, 
Διόη  πρέπκ  δλας  τάς  όνπρρήσεις  νά  όναφέρωμε.ν  καί  πα- 
ρουσιάσωμεν  έμπρός  σας.  ώστε  άπό  πανταΰ  έ  λόγος  μας  νά 
διασαφηνίζεται  καί  ένιαχύιετσι  καί  καμμία  εις  τούς  άναισχύν- 

τους  νά  μή  μεΐνη  πρόφασις  δικαιολογίας.  «Διοθήίσομαι  ύμϊν 
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διαθήκην  καινήν  ού  κοιτώ  τήν  διαθήκην  ήν  διεθέμην  τοϊς  πα 

ιρόσιν  υμών».  "Εκαμε  διαθήκην  προς  τόν  Νώε,  325  Α  δίαν 
6  κ<ϊκικλυομ6(;  έγίνί,  θέλων  νΐι  μδς  άηολλάζπ  άπό  τόν  φό¬ 

βον,  πού  θά  μας  κσοεΐχεν,  δταν,  θλέποντες  πλημμύρας  και 

ύρμητικάς  βροχάς,  θά  ένβμίζαμεν  &τι  θά  έλθη  ή  πανωλεθρία 

έ  κείνη.  Διό  τούτο  λέγει-  «Δταθήσομαι  διαθήκην  μετά  σού  καί 

μετά  πόσης  οορκάς*  (Γεν.  9,  9).  Διο&'μχην  πάλιν  6καμε  πρός 
ιάν  Αβραάμ,  τήν  διοθήκην  τής  περιτομής  καί  άλλην  διά  τοΟ 

Μωϋσέως,  τήν  όποίαν  όλοι  γνωρίζομε  ν.  Εΐπεν  ό  Ιερεμίας- 
«Λιαθήοομαι  ύμϊν  διαθήκην  καινήν,  ού  κατά  τήν  διαθήκην  ήν 

διεθόμην  τοϊς  ηατράσιν  όμών»,  ΕΙπέ  πράς  ποίους  πατέρας; 

Διότι  καί  ό  Νώε  πατήρ  αύτών  ή  το  κοϊ  ό  Αβραάμ  έπίσης.  Πσί- 

ους  λοιπόν  πατέρας  άννσβΐ;  Διότι  ό  μή  καθορισμός  τού  προ- 
(χίπτου  φέρει  σύγχυσίν.  Τό  σημεϊον  αυτό  προτρέξατε,  παρο 

καλώ-  <0ύ  κατά  τήν  διαθήκΐγν  ήν  δ&εθέρην  τοϊς  ττατράσιν  ύ- 
μών».  Β  Διά  νά  μή  λέγης,  δτ»  ιήν  πράς  τόν  Νώε  ή  τήν  πρός 

τον  Αβραάμ  έννοεΐ,  έξήγηαε  τό  πράγμα  μέ  'τή  νά  άναφέρη 
τόν  χρόνον  τών  δύο  διαθηκών  εις  τήν  συνέχειαν.  Αφού  δηλα¬ 

δή  είπεν  δα-  «Λιαθήοομαι  ύμΐν  διαθήκην,  ού  κατά  τήν  διαθήκην 
ήν  διεθέμην  τοϊς  «οτράσιν  ϋμών»,  προσέθεσε  καί  τόν  χρόνον 

■  Εν  ήμέρρ  έπιλαθομέτνου  μου  τής  χειράς  αυτών  έζαγαγ«ν 

αύτούς  έχ  Υής  ΑΙιγύπτοο»,  Είδες  πόσον  διεσαφήνιοε  τό  ζή¬ 
τημα  ά  καθορισμός  τοΟ  χρόνου ;  Δέν  φέρει  πλέον  άνπρρή- 

σετς  ούτε  ά  Ιουδαίος.  Ένθυμήοου  τόν  χρόνον  καί  λάβα  τήν 

νομοθεσίαν  «Έν  ήμέρρ  έπιλαβόμένου  μου  τής  χειράς  αώτων». 

Διατΐ  δέ  καί  τόν  τρόπον  τής  έξόδσυ  αότών  άναφέρσί;  €  «’Ε- 
ιπλοβομένου  μου  τής  χειράς  αυτών  έξσγαγεΙν  αύτούς  έκ  Υής 

Αίγύπταυ·.  Διά  νά  δεδ,η  πατρικήν  φιλανθρωπίαν.  Δύν  τούς 

έξήγαγεν·  ώς  δούλους,  άλλά  άφοΰ  τούς  έττήρεν,  δπως  ό  πα¬ 
τέρας  πιάνει  ιδ  παιδί  ταυ,  ίτσι  τούς  έλευβέρωσε.  Δέν  διέτα¬ 

ξε  νά  βαδίζουν  πίσω  του  ώς  υπηρέτες,  άλλά  τούς  έλευθόρω- 

αεν  ώς  υιούς  εγγενείς  καϊ  έλευθόρσυς,  άφοΟ  τούς  έτπασε  άπό 

τό  δεξιόν  χέρι.  Είδες  δτι  ένας  είναι  ό  νομιΛέτης  καί  των  δύο 

διαθηκών ;  Επειδή  λοιπόν  έτελείωσεν  ό  Αγώνας  μέ  τούς  ’  Ιου¬ 
δαίους,  θά  πού  άποδβίξω  τούτο  καί  διά  τής  Καινής  Διαθήκης, 

διά  νά  μάθης  δτι  συμφωνούν  καί  σί  δύο  δκιθήκα.1. 

Είδες  τήν  προφητείαν  διά  τών  λόγ(ιτν;  Μάθε  τώρα  καί 

τήν  προφητείαν  διά  ιών  τύπων,  δν  καί  τούτο  πάλιν  άααφές 

είναι,  δηλαδή  τί  δρά  Υε  είναι  διά  τύπου  προφητεία,  Ο  καί  τί 

διά  λόγου  προφητεία.  Λατών  καί  τούτο  δι’  όλίγων  θά  σάς  τό 

κάμω  σαφές,  'Η  προφητεία  πού  έκφέρεται  διά  τού  τύπου,  εί¬ 
ναι  ή  προφητεία  διά  τών  πραγμάτων,  ή  6έ  άλλη  προφητεία, 

είναι  ή  προφητεία  πού  έκφέρετώ  διά  τών  λόγων·  δηλαδή 
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τούς  μέν  συνβιωιέρους  διά  ιών  λόγων  τους  δπεΛε,  τους  δά 

άναιοθητοτέρους  δά  τής  δφεως  τών  πραγμάτων  τούς  έπλη- 

ροφόρεκ-  Επειδή  δηλαδή  γεγονός  μεγάλο  έπρόκειτο  νά  γί- 

νη  καί  ό  θεάς  σάρκα  άνθρωιτίνην  νά  πάρη-  έπειδή  ή  γή  ού¬ 

ριός  έμελλε  νά  γ£νη  καί  ή  φύσις  μας  "¥>*:  χίΡ  εύγόνειςτν 

ιών  Αγγέλων  νά  Ανυψωθώ·  έπ»&ή  τά  μέλλοντα  νά  γίνουν 

οΐρ  ήμδς  άγαθά  ήσαν  άπραΛάκητο  κχά  άνέλισστο  καί 
 ανέκ¬ 

φραστα  διά  λόγου,  διά  νά  μή  προξενήση  θόρυβον  καί  σύγχυ- 

αΐν  ή  μέ  μαάς  καί  όπστάμως  όλοκληρωπκή  έμφάινασις  τ<ώ 

νάοει  καί  παραδόξου  γεγονότος,  Ε  είς  έκείνους  πού  θά  έβλε¬ 

παν  «α!  ήκουον  τούτο,  άπό  τήιν  άρχήν  τό  προεπύικιίαε  κκά  έ- 

φοινέρωοε  διά  πρσγμάκμν1  καί  διά  λόγων,  συνηθίζων  δαά  τού 

τρόιπου  τούτου  τήν  άκοήν  καί  τήν  δφιν  μας  κχά  έ*ιεΤνο  πού 

θά  έγίνετο  προπαροσκευάζων.  Τούτο  ήτο  έκείνο,  πού  έλέγο- 
]ΐβν  άνωτέρω,  τί  είναι  ή  διά  τύπου  κχά  ϊί  ή  &ά  λόγου  προφητ 

τ^ία.  έκείνη  μέν  διά  τών  πραγμάτων,  ούτη  δέ  διό  πϋν  λό¬ 

γων"  Νά  σοΟ  εϊπιυ  μίαν  προφητείαν  διά  πράγματος  καί  μίαν 

διά  λόγου,  άτοφερομένην  είς  αύτόν ;  «'Ως  πρέβατον  έτά  «προ- 
γήν  ήχθη  524  Α  καί  ώς  άμνός  έναντίάν  τοΟ  κείροντος  αύτήν» 

['Ησ.  53,  7).  Τούτο  είναι  προφητεία  διά  λόγου.  "Οιε  δέ  ιόν 
Ισαάκ  προάέφβρεν  είς  θυσίαν  ό  , Αβραάμ  καί  Ιδών  πρόβαηον 
νά  κρέμαται  ώπό  τά  κέρατα,  τό  άπήρε  καί  τό  έθυσίοαεν  άντι 
έκείνου,  ωσάν  νά  μάς  προανήγγειλε  διά  τύσκιυ  τά  (χστήριον 
πάθος. 

5-  "Οπως  λοιπόν  έλεγαν,  θέλεις  νά  σου  δείξω  τάς  δύο 

τούτος  διαθήχσς  διά  τών  έργτυν;  “Οτκυς  είδες  τό  πρόβατον 
είς  τόν  λόγον,  μάθε  αύτά  καί  ί^ς  τά  πράγμα.  «Λέγεπέ  μοα  οί 

ύπά  ιάμσν  θέλοντες  είναι»  (Γαλ.  4,  21).  Καλώς  είπε,  «θέλσν- 
ιες  είναι»,  έιτβιδή  δέν  ήσαν,  Διόπ  έάν  ήσαν  ύπό  τόν  νόμον, 

δέν  θά  ήσαν  ύτώ  τόν  νόμον.  “  Ισυχ:  αίνιγμα  είναι  τό  λεγόμε¬ 
νον.  Β  Διότι  ό  νόμος  τού  Μωυοέως  είς  τόν  Χριστόν  ώδηγουσε 

άκείνσυς  πού  είς  αύτόν  έπράσΗχόν.  Ό  μή  τιμών  τόν  δηδάίκα- 

Λον,  δέν  λαμβάνει  ύπ’  5φιν  καί  όγνοεί  καί  τόν  παιδαγωγόν.1  κ 
Διά  τούτο  λέγει  «Λόγετέ  μοι  οί  ύπό  νόμον  θέλοντες  είλτ*. 
τόν  νόμον  ούκ  άχούετε,  δτι  Αβραάμ  δύο  υίούς  έσχεν,  &να  έκ 

τής  παιδίσκης  καί  ένα  έκ  της  έλευθόρας,  άπνό  έσπν  άλλη- 
γορσύμ«να»  (Αυτόθι  21-23),  Είδες  προφητείαν  διά  τυΰ  ττράρ 
γματος;  Διότι  τό  όπ  είχε  γι/νιώαις  δέν  είναι  λόγιο,  άλλά 

πράγμα.  Καί  διά  τών  λόγων  σοΰ  έδειξε  δσόλην  κ<π  ύλευθέ- 

1ό-  'Β  Ικνβΐ«  ιΐνχι  -ή  *{^ζ·  οί  Γ*λ4χϊΐ  □υΝίΐίορφοαν»  μέ  τύν 
ΗιοααϊκήΜ  νίμ^,  ικά  το&ί  έδίδζοχον  ΊοϋΒιχίζιιν*:·^  ψ*υ9ιίι δάσκαλοι.  Ην 

Η  π*ρΙμ*Νον  ·ί«  αΉδν,  ϊ(4χ>.  ο!κος,  πν.ι6ιι·(ΐ»γίς  δν  *1ς  Χρισχίν,  (Γαλ. 

Ά,  24)  ΐίβφ»ηίμ«ι  καί  Μηγιί  &!ς  ιδν  ·>1αγγιλιχόν  νίμβν, 
Η 
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ραν,  διότι·  καί  ιών  δύοδκίβηκών  ένας  είναι  6  νομοθέτης.  Μά¬ 
θε  τώρα  καί  διά  τών  τύπων  τό  Ιδιο.  Ο  Αβραάμ  δύο  γυναίκας 
£λ<Λ:.  €  Αύται  είναι  δύο  δκΛήκαο  καί  ένας  ναμσθέτης.  Κα¬ 

θώς  έχεί  (είς  -πήν  προφητείαν  τοΟ  Ήσαΐσυ  καί  είς  τήν  θυ¬ 

σίαν  το*>  ’  Ισαάκ)  είναι  πρόβατταν  και  πρόβατον,  τό  μέν  £να 
διά  λόγου.  τό  δέ  άλλο  διά  πράγματος,  ύπάρχει  δέ  πολλή  συμ¬ 
φωνία  μεταξύ  τών  λόγων  καί  ιών  έργων,  έτσι  καί  έδώ  δκ> 

ύήκαι  δύο  είναι  καί  τούτος  δ  μέν  Ιερεμίας  τάς  προείπεν  ίηα 
λόγων,  ό  &έ  Αβραάμ  διά  τών  έργων  τάς  προετύπωοε,  μέ  τό 
νά  έχη  δύο  γυναίκας.  Καθώς  δηλαδή  έόώ  είναι  ένας  δνδρας 
(ό  Αβραάμ)  καί.  δύο  γυναίκας,  έτσι  είναι  ένας  ναμοθέτης 
καί  δύο  δίαθήκαι.  Αλλά  δς  έπανέλθωμεν  είς  έκεΐνο  πού  έλέ- 
γομεν  καί  διά  τό  όποίσν  δλα  αυτά  όνεκινήααμεν,  διάη  όέν 
πρέπει  νά  μείνωμεν  έξω  τού  θέματος,  «Ό  έμβλέψας  γυναίκα 

πρός  τό  έιπίθυμήσαι  αύτής  ήδη  έμοίχευοεν  αύχήν  όν  τά  καρ- 
δίςι  αύταΰ»  (Μαιθ.  5,  28).  Ο  Νοιί,  άλλά  σχςπτκώς  μέ  αύτό, 
διά  τό  όποιον  ΰλα  αύτά  άνεκινήσαμεν,  διά  ποίαν  αίτίαν  είς 

αυτούς  ιόν  παλαιόν  άναγινώακει  νόμον;  Διότι  τούς  λέγει 
*  Ηχούσατε  δη  έρρέθη  τοϊς  άρχαίοις  οϋ  μοιχεύαεας*. 

Κάνει  τούτο,  έπενδή  έγνώριζεν  δπ  δύσκολος  είναι  ή  έν- 

ταλή  αυτή,  όχι  λάγψ  τής  φύσεώς  της,  άλλά  λόγψ  τής  άμσ- 
Αείας  των  άκροατων.  Διότι  πολλά  δν  καί  έκ  φύοβως  είναι  εύ¬ 

κολα  δυσχολοκακάρθωτα  γίνονται,  καθώς  πάιλιν  καί  πράγμα- 
τσ  δύσκολα,  ελαφρά  καί  εύκολα  γίνονται,  δταν  ήμεϊς  δςπκνύ- 

ωμεν  προθυμίαν  καί  δραστηριότητα.  Ή  δυσκολία  δηλαδή  δέν 
έγιβαται  είς  τήν  φύσιν  τών  πρα^άτοΑ1,  άλλά  είς  τήν  θέλη^ 

σΐν  έκείνων  πού  τά  έιηκειρούν.  "Οτι  δέ  τούτο  είνχκ  άληθές, 
φσίττεται  έκ  του  έξής:  Τό  μέλι  έχε*  φύσιν  γλυκεϊαν  καί  εύ- 

χάριστον,  άλλά  είς  τούς  άσθενεϊς  καί  τηκρόν  είνκ»  καί  άη- 

δίαν  πρακαλα·  Ε  δχι  διότι  ή  φύοις  του  είναι  τοιαότη,  άλλά 
λόγφ  τής  άσθενείας  άκείνων.  Τό  αύτό  συμβαίνει  καί  είς  τόν 

νόμον.  ΛΑν  μας  φαίνεται  δη  είναι  φσρηκός,  τούτο  δέν  όςκεί- 
λεται  είς  τήν  φάσαν  αύτοϋ,  άλλ’  είς  τήν  Ιδιχί^  μας  Αμέλειαν. 
Δέν  μοϋ  κάνει  πολύν  κόπον,  διά  νά  σάς  Αποδείξω  ότι  είναι 
εϋκολον  νά  τόν  τηρήση  τις.  διόπ  έκείνο  πού  θά  τόν  έκανε 

δύσκολον,  θά  ή  το  νά  ίλιεγε  τό  Αντίθετον.  Τώρα  δηλαδή  λέ¬ 
γει  άπόφευγο  τήν  δψιν  τής  γυναίκας,  μακρύ ά  άττό  τήν  άσέλ- 
γοαν.  Τό  δάσκαλον  θά  ή  το  νά  έλσγε  τό  άντίθετον,  ήτοι  προ¬ 

σήλωσε  τά  μάπα  σου  είς  τάς  γυναίκας,  νά  περιεργάζεσαι  ιό 
ξένο  κάλλη  καϊ  πάλιν  νά  εΐΐοαα  κύριος  τής  έφαμάρτου  έτπθυ- 

μίας  καί  νά  μή  υποδουλώνεσαι  είς  αυτήν.  Τούτο  βεβαίως  ή  το 
δύσκολον.  Τό  δη  δέ  είτοε,  φύγε  άπό  τήν  κάμινον,  μακριά  Από 
τήν  ψωτιά.  μή  πλησιάσης  «ίς  τήν  φλόγα·,  δτά  νά  μείνητ  άβλα- 

ΗΗ 

θής.  είναι  πολύ  εύχαλσν  νά  τηρηθή,  διότι  ή  ένιολή  αύτη  δέν 
όντίκευται  αίς  τήν  άνθριαπίνην  φύσιν, 

*2’  Α  «Ηχούσατε  δτι  έρρέθη  τσίς  άρχαίοις  ού  μοιχεό- 
σως>.  Δίατί  λοιπόν  μας  υπενθυμίζει  τόν  παλαιόν  νόμον,  ένφ 

μέλλει  άλλον  νά  είσαγάγη;  Διά  νά  μάθης  άπτό  τήν  σύγκρι- 
<ην  που  κάνει,  δπ  δέν  άνητίθε-τοα  οδτος  πρός  ώοεϊνον.  Διότι 
όταν  γίνςτοη  σύγκρκης,  τότε  γΓν^τσι  φανςρωτέρα  ή  κρίσις. 

Ετπαδή  δηλαδή  έγνώρπζεν  δη  όπρόκειτο  μερικοί  νά  τόν  κα¬ 

ι  ηγοροΟν  δτι  νομοβειτεΐ  άντίθεπα  πρός  τό\'  παλαΐόν'  νόμον,  λή¬ 

γει,  τρόπον  τινά,  δ»'  αώτών  τά  έξής:  Ιδού  θέτω  τόν  ένα  νό¬ 
μον  παραλλήλως  πρός  τόν  άλλον,  δοκίμασε  καί  μά&ι  τήν 
συμφωνίαν  αύ,τών.  Καϊ  6χι  μόνον  δτά  \ά  φα\·ή  τούτο,  άλλά 

καί  διά  νά  δείξη  δπ  καί  εύκολος  είναι  ό  νέος  νόμος·  καί  άπτ- 

καίρως  είσάγοτα».  Διά  τούτο  λοσιόν  λέγει"  «Ηχούσατε  δτι  έρ- 
ρέθη  τοίς  άρχαίοις,  ού  μή  μοιχέ  ύσεις*.  Δηλαδή  έπί  τόσον 
χρόνον  έμελ^ετήσατε  τάν  παλαιόν  νόμον.  Β  Καθώς  ό  διδάσκα¬ 
λος  πού  έππθυμεί  τό  όκνηρό  παιδί,  τό  άποΐον  άρέσκεται  νά 

μόνη  άκόμη  είς  τά  ΓΟαλαιά  μαθήματα,  νά  τό  άδη,γήαη  είς  άνώ- 
ΐυρο,  τού  λέγει,  σκέψου  πόσον  χρόνιαν  καταγίνεσοι  μέ  τό  μά¬ 

θημα  τούτο,  έτσι  καί  ό  Χριστός  Ρπενθυμίζων  δτι  πολύν  και¬ 
ρόν  έμελέτησαν  καί  κατέχουν  τόν  παλαιόν  νόμον  και  δη  εί¬ 
ναι  καιρός  πλέον  πρός  ύψηλάπερον  νά  άν έλθουν,  τήν  νομο¬ 
θεσίαν,  τιού  παλαιό  έλαβαν  οί  πατέρες  των,  τούς  άνόφερε,  λέ- 
γων  «Ηχούσατε  δη  έρρέθη  ταϊς  άρχαίοις,  ού  μοιχςύσεις». 

Εκείνο  ςίς  τούς  άρχαϊους  έλέχθτμ  «Έ^χύ  δέ  λέ',το  ϊμϊν».  Διό¬ 
τι  έάν  μέν  είς  τούς  άρχαίους  έλεγε  τούτα,  δικαίως  θά  έδυ- 
σανασχέτεις  καί  όσιεινοχίιφείοο,  διότι  άτελεστέρα  ή  το  ή  φύ¬ 

οις  μας.  "Οτε  δμως  προήχθη  πν«υμοηκιώς  αύτη  καί  ιελετ.αιέ> 
ρα  έγινε,  είνοα  πλέον  καιρός  νά  λάβη  καί  τελειότερα:  όοόά- 
γμαΐτα  καί  έντολός.  ϋ  Δΰά  τούτο,  δταν  ήμχισε  νά  νομοθετώ, 

Βέλων  νά  κάμη  τούς  άκροατός  του  'νά  μή  διστάσουν  καί  ότα- <Λοχωρήσουν,  άκούσνπες  τήν  άνωτέραν  άπό  τήν  παλαιόν  φι¬ 

λοσοφίαν,  πού  άπιεκήρυτΡΕεν  λέγει-  «“Εάν  μή  περισσεύση  ή  &· 
ιοαιοσύνη  ύμών  πλέον  ιών  γραμματέων  καί  Φαρισαίων,  ού 

μή  «ίοέλιθητε  είς  τήν  βασιλείαν  τών  οόραΛ'ών»  (Ματθ.  5,  28). 
Διού  περισσοτέρους  κόπους  άποΕτείς  άπό  έμέ;  Δέν  έχω 

τήν  αύαήν  μέ  έκεάνους  φύσιν,  δέν  εήιαι  άνθρωπος,  δπως  έ- 
χεΤνοί;  Διά  νά  μή  λέγουν  διατί  έμεγάλωσεν  είς  ήμδς  τούς 

κόπους;  διατί  είς  δυοκολιατέρσυς  έκάλεσεν  άγώνας;  άφήρε- 
οον  έχ  τών  προτόρων  τάς  άντιρρήσεις  τούτης  προβολών  τήν 
βασιλείαν  ιών  αδρανών,  Μεγαλύτερα>  λέίγει,  βραβεία;  οδς 

δίδω.  ΆφοΟ  άνέφερε  τούς  κόπους,  τούς  άγώνας,  τήν  τελειοτέ- 
ραν  υομο^σίον,  άνόφερε  καί  τά  βραβεία,  ϋ  Δέν  σας  δίδω 
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τήν  Παλαιστίνην,  λέγει,  ούτε  τήν  γήν,  άπό  τήν  όποίαν  τρέμει 

γάλα  κ<ϋ  μέλι,  ύς  άμοοβήν,  άλλ’  αύτόν  τούτον  τόν  οάρανάν. 
Ύπιερέχσμσν  δέ  έχείνων  6χι  μό\·ον  κατά  τήν  ίψιχβήν 

ιών  κστορθυιμάτων ,  άλλά  καί  δτσν  παραθαίνωμεν  τάς  έντο- 
λός  Κι  ύποατώμεν  μεγαλυτέραν  τιμωρίαν  δ»ά  τά  άμαρτήίμα^ 

τά.  μας.  Διώπ  καθώς  οί  πρό  τού  γ(χ2πτο&  νόμου  άμαρτήσατν- 
τες .  τιμωρούνται  έλαφρότεραν  άΐηώ  άκείνους  πού  ή  μόρτη  σαν 

κατά  τόν  καιρόν  πού  είχε  δοθή  ό  νόμος-  «"Οσοι  γάρ,  λέγει,  ά- 
νόμως  ήμαρτσν,  άνόμως  καί  άπολοϋνιαι»  (Ρωμ.  2,  12),  δηλαι- 
δή  δέν  θά  έχουν  τόν  νόμον  κατήγορον,  άλλά  άπό  τήν  φύσιν 

των  αίχτήγ  θά  φέρω  τήν  καταδέκαοτικήν  ψήφον,  διότι  οί  έσω- 
ϊερικοί  αότών  λογισμοί  θά  τούς  κατηγορούν  ή  θά  άιπχΛογοΟν- 
κη  { Αύτόθι  15),  έτσι  καί  έκανα*  πού  κατά  τόν  χρόνο**  τής 

χάρακας  ήμάρτηραν  θά  τιμωρηθούν  αύατηρότερα  Από  έ»ε$· 
νους  πού  ήμάμιησαν  κατά  τήγ  έποχήν  τού  Μωσαϊκού  Νό¬ 
μου.  Ε  Ιΰαί  ιήν  δκμρορβπκήν  τούτην  τιμωρίαν  έδειξεν  ώ  Παύ¬ 

λος  εΐιτών  τά  έζής*  «Άθεπήρας  τις  νόμον  Μωαέως  χωρίς  οί- 

κηρμών  έτά  δυοίν  ή  τ-ραοί  μάρτυριν  αποθνήσκει-  πάσψ  δοκεί- 
τε  χείρανος  άξιωθήσεταιι  τιμωρίας  6  τόν  Υΐόν  του  θβού  κατο 
πατήσας,  και  τό  αίμα  τής  διαθήκης  κοινόν  ήγησάμκνος,  καί 

τό  Πνεύμα  τής  χάρττος  ένυθρίσας ;  >  { Έβρ.  10,  28  -  29 } .  31*  Α 
Ηλέιβεις  δπ  είς  τόν  καιρόν  τής  χάρππσς  μαγαλυτέραι  ε!να&  ή 
τιμωρία,  όπως  πάλιν  καί  τά  βραβεία  μεγαλύτερα  είναι; 

Επειδή  όμως  τά  μυστήρια  σάς  υπενθύμισα  τά  φρικωδέ- 
σπερο'  καί  πνευματικά,  σάς  παρακαλώ  καί  δέχομαι  καί  Ικετεύω 
καί  άπό  πολύ  όνϋισφέρον  έχω  τήν  άζδωσιν  άπό  σάς,  6φο0 
πρώτον  άπαβάλετε  κάθε  Αμαρτίαν,  τότε  νά  πλησυόαείΓε  βΐς 

ιήν  φραατήν  τούτην  τράιπίΒζαν.  «Ειρήνην  γάρ,  λέγει,  διώκετε, 
ΐιετά  πάντων,  καί  τόν  Αγιασμόν  οΰ  χωρίς  ούδείς  δψεται  τόν 
Κύριον»  (Έβρ.  12,  14).  Εκείνος  6έ  ό  όποιος  δάν  είναι  άξιος 
νά  Ιδη  τόν  Κύριαν,  ούτε  τής  κοινωνίας  τού  σώματος  τού  δκ> 

οπσακοΰ  είναι  άξιος.  Διά  τούτο  λέγει  ό  Παύλος1  «"Εκαστος 
δέ  όοκιμαήέτω  έαυτόν  καί  ούτως  έκ  τοΰ  άρτου  έαθιέτω  καί 

γκ  ταυ  ποτηριού  πινέτω*  (Α'  Κορ.  11,  28).  Β  Δέν  άιπεχάλυ- 
ψε  τήν  πληγήν,  δέν  έφερε  τήν  κατηγορίαν  είς  τήν  δημοσιό¬ 
τηταν  δέν  παρουσίασε  μάρτυρας  των  παραπτωμάτων  Μέσο 
είς  τήν  συνείδηρίν  σου,  πού  κανείς  δέν  είναι»  παρών,  έκτος 
τοΰ  θεοΰ,  ό  όποιος  δλαι  τά  βλέπει,  κάμε  τήν  κρίσήν  καί  τΟν 

αμαρτημάτων  τήν  έξέταοιν  καί  άνχιθεωρών  νοερώς  άλόκλη- 
|κτν  τόν  βίον  σου,  φέρε  είς  τό  δικαστή ριον  τά  άμαρτήμιατά 

«Όνι.  Διόρθωνε  τά  άραρτήματά  σου·  κίώ  τότε  έχων  καθαρόν 
τήν  συν'είδησιν  νά  έγγίξης  τήν  ιερών  τράπεξην  «αϊ  νά  συμ- 
μςτέχης  τής  αγίας  θυσίας.  Ταΰτπ  έχονιες  εις  τόν  νουν,  και 

ΠΒΡΙ  ΝΗ2ΤΚ1ΑΪ 
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δσα  περί  άχολοσίας  Λτσμεν  ένθυμούμενοι,  καί  μή  Χηαμο- 
νούντες  πόσον  τιμωρούνται  βσοι  έοαμόνως  άχολάστυ*; 
βλέπουν  τών  γυναικών  τά  πρόοωπα,  καί  περισσότερον  άπό 

ιήν  πμωρίάν  είς  τήν  γέενναιν  τον  πυράς,  €  τού  θεού  τόν 

φόβον  καί  τήν  άγάιχην  έχοντας  ϋτι’  δψ»ν,  καί  άπό  δλο  τά  -μέρη 
ιόν  άαστόν  μας  άφού  καθαρίαωμβν,  τόπε  νά  προσερχώμεθ» 

είς  τά  Ιερά  μυστήρια,  διά  νά  μάς  άιποβαίνη  ή  σωτήριος  τςκ>- 
των  χάρις  δχι  είς  κρίσιν  καί  κατσδ&ογν.  άλλά  είς  αοττηρίαν 

κα)  υγείαν  ψυχής  καί  παρρησίαν  διαρκή,  διά  Χριστού  Ιηοσσ 

τοΟ  Κυρίου  ήμών,  είς  ιόν  όποιον  άνήαει  ή  δόξα  καί  τό  κρ6- 

Γος,  είς  τούς  θρόνος  ιών  αίώνων.  'Αμϊήν. 
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Κοί  6γι  ό  θεάς  «Ιναι  ταχύς  είς  σωτη¬ 

ρίαν  κ  α  τ  βραδύς  ε  ΐ  ς  τιμωρίαν·  και! 
ττ.  ερΐ  τής  Ρ  α  ά  β  παράδοξοί;  Ιστορία, 

ΟΜΙΛΙΑ  Ζ' 

Ο  1.  Πάντοτε  μ£ν  6  θείος  "Απόστολος  θείαν  καί  σύρά- 
νιον  μβΠΏχειρίζεταΛ  γλώσοαν  καί  μέ  πολλήν  έπιστημοντυκήν 
δεξιότητα  όφαίνει  τόν  εύαίγγελιχόν  λόγον.  Διότι  δέν  όμιλεί 

απλώς  έξ  (δικής  του  γνώμης,  Αλλά  όκ  τής  βασιλικής  αυθεν¬ 
τίας  του  προφέρει  τά  δόγματά  Κυρίως  δέ  αύτήν  τήν  δεξιό¬ 
τητα  μεταχΗΐρδζετίαη,  δίαν  περί  μετανοίας  ιτρός  τούς  άμαρτά- 
νττνπας  όμιλοί,  Αύτό  τδ  θέτμα  είς  άλους  αος  θά  ύπΌνθυμίαω. 
Ηχούσατε  λοιπόν,  δα,ά  νά  έπονέλθω  δΓ  όλίγων  είς  δοο  εΐ- 
πον,  δη,  δηως  προηγουμένως  σδς  εδπον,  σμιλών  ιτρός  τούς 
Κορινθίους  δλε,γιεν  6  γενναίος  καί  θαυμαστός  έκεϊνος  δν- 

δρας·  Ε  «Μήπως  έλθών  πολλούς  πενθήσω  των  ιτροημαρπγ 

κόπων,  καί  μή  μετανοηρά  ντ ων»  (Β'  Κσρ.  12,  21).  "Ανθρω¬ 
πος  μέν  ήτσ  κατά  τήν  φύσιν  ό  μέγας  ούτος  διδάσκαλος,  θε»ύ 
όμως  υπηρέτης  κατά  τήν  πρόθεσιν.  Διά  τούτο  δπως  ουράνιον 

μετηκεψίζεται  γλώσσαν  καί  δπως  άστ'  αυτούς  τούς  ουρανούς 
άμιΐλεϊ  δππ  καί  τούς  άμαρτόντοντας  άτπειλεϊ  καί  είς  τούς  μετα- 

νοοΰνπας  έζίλέωηο,ν  ύττόιηίεται.  3^  Α  "Οταν  δέ  τούτα  λέγω, 
δέν  άττοόίίδω  τήν  ούβεντίον  είς  τού  Παύλου  τήν  γλώσσαν, 

αλλά.  τό  παν  ας  τήν  χάραν  τού  θεού  όνκυφέ  ρω,  περί  τού  ό- 

ποίου  (ώρα  αυτός  έλειγεν1  «Εί  δοκιμήν  ζητείτε  τού  έν  έμοί 

λαλοΟντσς  Χριστού»  {Β'  Κορ  13,  3), 
Προσφέρει  λαϊκόν  είς  ιούς  όμαρτάν  όντας  φάρμακαν  εύ- 

εργβηκόν  κα)  μετάνοιαν  τιράς  σωτηρίαν.  Συνέτυεσε  δέ  σήμε- 
ρον  μέ  τό  άποϊΤΓαλίκόν  όνάγνωσμ»  καί  ή  εύογτελική  περικο¬ 
πή.  πού  φανερώνει  τοΰ  Σπτπήμος  τήν  αύθεντίαν,  ή  όττυίπ  μέ 
αφθονίαν  χαρίζει  άφεσιν  άμαρηών,  Διότι  τόν  παραλυτικόν 

ο  Σωτήρ  θεροηεύιον  έλεγίεν,  όπως  πρό  όλίγου  ήκούοατε-  «Τέ- 
κνον,  άφέωνταί  αοι  αί  άμαρτίαι  σου  αί  πολλοί»  (Μάρχ.  2,  5), 

"Αφεσις  δέ  άμαρηών  πηγή  σιοτηρίας  καί  βραβείο  ν  μετσνυΓα^ 

I 
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ιΊναι,  Β  διότι  ή  μετάνοια  είναι  ΐατρεϊον  καταστρεπτικόν  τής 

άμορτίας,  δώρον  οόράνιον,  δύναμις  βαυμακΤτή,  νικώεχι  δ*ά 

ιής  θείοι;  χάρι-τος  τά  άπακόλουθα  τής  παραβάοεως  τών  νό- 
Ιΐίΐΐν  Διά  τούτο  ούτε  πόρνον  άπω^ϊ,  ούτε  μοιχόν  φυγάδευε*, 

οβτΐε  μέθυσον  άιοχττρέφεΤ'αιι,  ούτε  ειδωλολάτρην  συχαίνποι, 

ούτε  υβριστήν  άπσμσκρύνει,  ούτε  βλάσφημον  άπάδιώκβι.  ού- 
ιε  Αλαζόνα,  Αλλά  όλους  μεταβάλλει,  διόπ  χωνβυτήρισν  τής 

Αμαρτίας  εΐναύ  ή  μετάνοια.  Είναι  δέ  άνάγχη  πρώτρν  νά  γ.νω· 
ρίοοιμεν  τόν  σκοπόν  τής  μικροθυμίας  τού  θεού  όχι  μέ  Ιδι- 

κοί>ς  μας  ούθααρέτυυς  συλλογισμούς,  άλλά  άιπ  αΰτάς  τάς  θεί¬ 
οι;  Γροφάς  μβρτυρίϊμένην  άποδεικνύοντες  τήν  αλήθειαν. 

Ό  σκοπός  διά  τόν  άπαίον  ό  θεός  μοκρεθυμκί  πρός  τούς 

άμιιρτάνονιτας,  διπλούς  είναη  καί  είς  δπ!>ο  σωτήρια  πράγματα 
ίπταθλέπετ  είς  αντους  μάν  διά  τής  μακροβυμίας  δίδει  καιρόν 

νά  μετανσήσωσι·  καί  σηιθώοτ,  Ε  είς  δέ  ιούς  άπογόνσυς  αύτύιν, 
πού  πρόκειται  νά  όκολουθήσουν  τήν  άρετήν,  άποταμφετάει τήν 
ι  ίιεργεσίαν.  Καί  διά  νά  έπανολάδω  πάλιν  τά  ίδιον,  ό  θεάς  μα- 

κμοθυμεί,  Τν<τ  κσϊ  ό  άμαρτωλός  μετανσήση  καί  άπό  τούς  άπογό- 
νους  του  νά  μή  άποκλείση  τήν  σωτηρίαν.  Δ^η  καί  άν  άκόμη, 

πύΓ<ν  που  Αμαρτάνει,  δέν  έχη  διάθεσιν  νά  μετανοήση,  λυπώ- 
κπ  κα)  δέν  τιμισρεί  πολλές  φορές  τήν  ρίζαν,  δώ  νό  φυλάξη 

ι<Η)ς  καρπού ι;,  πολλές  δέ  φορές  κτύ  αύτήν  τήν  ρίζαν,  δποχ;  εί- 
ιια  ιιροηιγουμένως,  μεταβάλλει.  Κα)  δταν  άκόμη  τελείαχ;  άχ,ρτν- 
ιττίχ,  όκείνη  γίνη,  ό  θεός  άνα βάλλει  έππκρελΰς  τήν  τιμωρίαν, 

ιιεραιμένων  των  μετπ·νοπύυτ»ίΐν  τήν  σωτηρίαν.  Καί  δκοιυσε  πώς· 
θ  θάρρη,  ό  πατέρας  π>ΰ  Αβραάμ,  προσκυνητής  τών  είίώ- 

Α<·ιν  ήτ»,  άλλ’  δικός  δέν  έτιμιορήθη  έδώ  διά  τήν  άσόβειάν  του ΐΐίύτην.  κα)  δικαίως. 

Διότι  έάν  όττρολάμβανεν  ό  θεός  κοί  όπέκαπτε  (ήν  ρί¬ 

ζαν,  άττό  ποΰ  ό  τόσον  μεγάλος  καρπός  της  πίστεως'*  θά  έφά- 
ιρίιΐνε;  Τί  άπά  τόν  'Ηΐταϋ  μοχθηρότερον  ύττηρξε;  Κύτταΐξε, 
παρακαλώ,  νό  ϊδης  και  άλλην  φιλάνθρωπον  τού  θεοΰ  ένέρ- 
γ«ιαν.  Τί  άπά  τήν  κακίαν  έκείνου  ύιτήρζβν  άναιδέστερον : 

Δέν  ήτα  πόρνος  κοί  βέβηλος,  όπως  λόγει  ά  Απόστολος  ( ’Εβρ. 
12,  1β ) .  Δέν  ήτο  μητρουλοίος  καί  πατραλοίας;  Δέν  ήτο  φο- 
\νυς  τού  άδβλφσύ  του  κατά  πρόθίχην ;  Δέν  ή  το  μίσούμιενος 

ύπό  ιού  θεού;  Ή  Γραφή  μαρτυρεί  τούτο  λέγοιχΜ  «Τόν  Ίο- 
κϋέ)  ήγάπηοα,  τόν  δέ  Ήσαυ  έ^ιίσησα»  {Ρίφι.  9,  13).  Ε  Αφού 
λοιπόν  πόρνος  καί  όβελφοκτόνος  καί.  βέβηλος  καί  μίσηιτύς 

ήτο,  δτατί  δέν  άφανίζεταί;  Δίραιτί;  δέν  όκκουττεται ;  Διοπί  6}ΐ6- 

ιχικ;  ή  πρέπουσα  τιμωρία  δέν  τοΰ  άπιβάλλεταπ;  Διιιρτί;  Πρέ- 

ΙΗ.  'Κ'/νοβτ  ϊ6μ  Άίραίρ. 
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πον  είναι  καί  τήν  αίτιον  νά  ε&τωμεν.  ’Εάν  ήθελεν  έχκσπϊν 
μέίγυστον  καρπόν  δικαιοσύνης  ό  κόσμος  θά  έχανε.  Καί  τί  Αυ¬ 

γής  καρπόν  Εοοουσε’  «'Ησαϋ  έγέννησε  ιών  Ραγοιχήλ,  Λιγαυήλ 
τόν  Ζαρά,  Ζαρά  τάν  Ιώβ»  (Γεν.  3β) .  Βλέπβς  τί  άνθος  υπο¬ 
μονής  θά  έχάνίεΓο,  δν  έηρολάμβανεν  6  θεός  καί  πρός  τιμω¬ 
ρίαν  έκοπτε  τήν  ρίζαν,  έχ  της  ότιαίας  προήλθε; 

2.  Είς  δλα  λοιπόν  τά  πράγματα  αύτήν  τήν  έξήγησιν 

τής  μακροθυμίας  τού  θεού  νά  Εχης  ώς  βάσιν.  Α  Μακρο¬ 
θυμεί  τϊρός  τούς  Αίγυτπίους,  πού  είναι  άνυττάφορα  βλάσφη¬ 
μοι,  χ,άριν  ιών  Εκκλησιών,  πού  τώρα  έκά  άν&κιν  καί  άκμά- 
ζουν,  τών  μσναστηρίων  καί  Εκείνων  που  άγγελικόν  διάγουν 
βίαν.  Δπάπ,  χαθώς  λέγουν  οί  έμπειροι  τών  κοινών  νάμων  χαί 
καθώς  οί  ρωμαϊκοί  νόμοι.  διατάοσουν,  ή  έγκυος  γυναίκα,  Εάν 
ήθβλε  περιηέοη  εις  παράπτωμα,  πού  τιμωρείται  διά  θανάτου, 

δέν  θανατώνετε,  προτού  γεννήση  τύ  εις  τήν  κοιλίαν  της  Ιίμ- 
βρυσν.  Καί  πολύ  δικαίως,  διάη  δέν  έθεώρησον  δίκαιον  οί  κα¬ 
λοί  ναμοθέτ<Η  νά  καταστροφή  μαζί  μέ  Εκκάνην  πού  Αμάρτη¬ 

σε,  τό  άναμάρτηιον  έμβρυον.  "Εάν  δέ  οΐ  ανθρώπινο]  νόμοι  φεί- 
δωνταα  Εκείνων  πού  καθόλου  δέν  ήμάμτηοαν,  πολύ  ΐΒεριάά- 
τέραν  6  θεάς  δέν  θά  διαφυλάξη  τήν  ρίζαν  καί  δέν  θά  άπο 
δώση  είς  τούς  καρπούς  τήν  Εκ  τής  ρετανοίας  ευεργεσίαν,  Β 

ΛάβΙε  τώρα,  παρακαλώ,  υπ'  δψιν  τήν  εόοργΗΠκήγ  Επίδρα¬ 
σην  τής  μετανοίας  κοί  εις  αΐπαύς  τούς  άραρτάνοντας,  διόπτ 

*<ί  Επ'  αύτών  ό  Κ«σς  λόγος  τής  φιλανθρωπίας  έχει  Εφαρμο¬ 
γήν.  "Εάν  έττρολόμβανε  ή  ημωρδα  τήν  διόρθωσίν,  ό  κόσμος 
τελείως  θά  Εχάνετο  καί  θά  κατεστράφετο.  Έάν  άμάσως  μετά 

τήν  άμαρτίαν  έτψωροΰσεν  ό  θεάς,  δέν  θά  άπσκταΰαεν  ή  Εκ¬ 
κλησία  τόν  Παύλον,  τόν  μέγαν  καί  ττολύν  τούτον  άνδρα.  Διά. 
τούτο  άνέβαλε  τήν  τιμωρίαν,  άτϊιν  σύτος  έβλασφημοΟαε,  διό 
νά  τάν  δτίζη  άργότερον  είς  τούς  άνθρώπους  μετσνοοΰντο. 

ΤαΟ  θεού  ή  μακροθυμ  ίο  έκαμε  τόν  διώκτην  κήρυκα'  «Λ  θεού 
ή  μακρ(^Κ«μίια  τόν  λύκον  μετέθαλεν  είς  ποιμένα  τύν  προβά¬ 

των-  τού  θεού  ή  φιλανθρωπία  τάν  Τελώνην  έκαμαν  Ευαγγε¬ 
λιστήν  (Ματθ.  10,  3)*  Γ  τού  θεού  ή  μοκρεθυιμία  όλους  ήμΛς 
ήλέησεν,  όλους  μετάβαλεν,  δλους  μετέστρεψεν.  Έάν  Ιδης 

ιόν  κάποτε  μέθυσον,  τώρα  νά  μή  πίνη  κα'θάλου,  έάν  Ιδης  τον 
κάποτε  βλάσφ-ημον,  τώρα  νά  θεολογή.  έάν  ϊδης  Εκείνον  πού 
κάποτε  Εμόλυνε  τό  στόμα  του  μέ  αίσχρά  τραγούδια,  τώρα  μέ 

θείους  ύμνους  τήν  ψυχήν  του  νά  καθαρίζή,  θαύμαζε  τοΓ* 
θεού  τήν  μικροθυμίαν,  έγκωμίοζιε  τήν  μετάνοιαν  καί  έξ  ά- 

φορμής  τής  μεταβολής  τούτης  λέγε-  «Λύτη  ή  άλλοδωσις  τής 
δεξιάς  τοϋ  Ύψίσται»  ( Ψαι\μ.  76,  11).  Ό  θεάς  πρός  πάντα*: 

μέν  $ίνσι  άνηθός,  Ιδιαιτέρως  δέ  τήν  μακροΛ^ιίαν  Του  δει- 
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κνύει  πρός  Εκείνους  πού  άμαρτάνουν.  Ο  Καί  δν  θέλης  σχ4·- 
ιΐκώς  μέ  αύχό  παράδοξον  νά  Λκούσης  λόγον,  παράδοξον  μέν 

δτόπ  δέν  είναι  συνήθης,  άληθινόν  δμως  διά  τό  εύοεάές  πβ- 
<)ΐ€χόμενόν  του,  δκουσε 

Ο  θεός  δαρύς  καί  αύστηρός  πάντοτε  φαίνεται  πρός  τούς 
δικαίους,  μαλακός  δέ  καί  έπκεηκής  πρός  τούς  άραρτωλαύς  κοί 

γρήγορος  είς  φιλανθρωπίαν.  Εκείνον  πού  ήμάρτησε  καί  έ- 
ποσεν  ήθικώς.  τόν  οηκώνει  καί  λέγει  πρός  αυτόν  «Μ  ή  ό  ττί- 
ίπων  ούκ  άνίαιαταί;  ή  ό  άποοτρέφων  ούκ  έιβστρέφοί;*  (Ίε- 

μομ.  δ,  4).  Καί-  «"Ινα  τί  άττέοτρεψεν  άπαοτροφήν  άναιδή  ή 
•ώσύνβτος  θυγάτηρ  Ιούδα;  *  (Αύτ^ι  5).  Κιά  πάλιν  *  Ετο- 
στράφητε  πρός  με  κοί  ώποτραφήσομαί  πρός  ύμάς»  (Ζα*  1. 

3).  Καί  είς  άλλο  μέρος  μέ  δρκον  βεβαιώνει,  δττ  θά  οωθοϋν  οί 
μετανοούντες,  λόγψ  τής  μεγάλης  αύτυύ  φηλανάρωπίας-  «Ζώ 

γάρ  έγώ,  λέγει.  Κύριος·  ού  βοίκλανιαι  τάν  θάνατον  τσΰ  άμαρ- 
ιωλου,  ώς  τό  έιπστρέιψαι  καί  ζην  αύτόν»  (Ίεζεκ.  33,  11). 

Λαό  δέ  τόν  δίκαιον  λέγει  «Έάν  ποιήση  άνθρωπος  πάσαν  δι¬ 
καιοσύνην  καί  πάσαν  άλήθειαν  και  στραφείς  άμάρτη,  Ε  ού 

μ  ή  μνησθώ  τής  δικα2οσί*νης  αυτού,  άλλ’  έν  τή  άμορτίρ  αυτού 
άτϊσθονίείται»  (Ίεξ,  18,  24).  "ίλ  πόση  αύστηράτης  πρός  τάν 
δίκαιισνΙ  "ίΐ,  πόση  άφθσνία  συγγνώμης  πρός  τόν  άμαρτωλόνΐ 
Κατά  πολλούς  δέ  καί  διαφόρους  τρόπους  Ενεργεί,  δοω1  διότι 
ιιύτός  μεταβάλλεται,  άλλά  δ»δη  Επωφελώς  διαμοιράζει  τάς 

πΐιοονομίας  τής  ά,γαθότητός  ταυ.  “Ακουοε  τώρα  μέ  ττοΐον  τρό¬ 
πον.  Τόν  άραρΊοΛόν  καί  είς  τήν  άμαρτίαν  ΕρμΕνοντπα,  έάν 

φοβήση,  είς  όπόγνωσίιν  καί  άπελτηαίαν  τόν  φέρει,  Α  τόν 
δέ  δίκαιον,  έάν  ιού  φερθή  μέ  Επιείκειαν  καί  τόν  κ  αλοτυχ  ίση, 
ιού  χαλαρώνει  τόν  τόνον  τής  άρεπής.  Επειδή  ούτος  θά  θεωρύ 
ιόν  Εαυτόν  του  ευτυχή  καί  θά  χάση  τήν  προθυμίαν  του  πρός 

τήν  άρετήν  Διά  τούτο  τόν  μέν  άμορηυλόν  έλεεί,  τάν  δέ  61- 
καπον  φοβίζει.  «Φοβερός  γάρ  έατΙ  πάντας  τούς  ττεμικύκλψ  αύ- 
τοΟ»  (Ψαλμ.  88,  8)  καί  «Χρηστός  Κύριος  χτ»ς  σύμίτασι,  Φο¬ 
βερός  λέγει,  έστίν  Επί  ηάντας  τούς  περικύκλψ  αΰτοϋ»  (Ψαλμ. 
144,  8).  Καί  ποιοι  θά  είναι  ούτσι  παρά  οί  όγκη ,  «Ο  θεός 
γάρ,  λέγει  ύ  Δαυίδ,  6  ένδοζοζόμενας  έν  Βουλή  άγίιυν,  μέγας 
καί  φοβερός  έστίν  Επί  πάιντας  τούς  περικύκλψ  αύτσΰ»  (Ψαλμ. 

88,  8),  Εάν  ϊδη  κάποιον,  δτι  έπεσεν,  Εκτείνει  χεϊρο  φιλα\"- 
θρωπίας.  Έάν  ϊδη  κάποιον  νά  ϊσκιτοα  δρθιος,  τσΰ  προξε\ν·ι 
•ρόβον  νοΰτο  δέ  είναι  έργον  τής  δικαιοσύνης  κυί  δικαίακρι- 
ίΗα<;  Ταυ, 

Διότι  τόν  μέν  δίκαιον  διό  τού  φόβου  τόν  στηρίζει  εις  τήν 

αρετήν  περισσότερον,  τόν  δε  άμσρπωλσν  διά  τής  φΐλα.νθρπ>· 
πίας  τόν  σηκώνει  άιτό  τήν  όμαρτίσν'  καί  τόν  όδηγεϊ  ε!<:  }ΐςτά- 
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νοιον.  Β  θέλεις  δέ  νό  γνωρίσης  δτι  εις  κατάλληλον  καιρόν 

φανερώνω  τόσον  τήν  Αγαθότητά  του  δσον  «ή  τήν  ωφέλιμον 
καί  άρμόζουσαν  είς  ή  μας  άηοτομίαν  ιοι>;  Πρόσεξε  καλό,  διά 

νά  μή  σοΟ  διαφύγη  Γά  μάγ«βος  τού  σπουδαίου  ιοόιου  ζηιτή·· 
ματος.  Η  άμαρτωλή  έκεΐνη  γυναίκα,  ή  δημοσίως  γνωστή  διά 
πάσαν  Αμαρτίαν  καί  άνορίαν,  ή  όποια  τόσος  άμαμτίας  έκαμε, 
καί  οέ  τόσα  έφάμαρτα  έργα  ένοχος  ή  το,  έπιθυμήσασα,  όπως 
ό  διψαπμένος  τό  νιερό,  τήν  σοττηρίαν  πού  δίδει  ή  μετάνοια, 

είσήλθε  κρυφά  εις  τό  συρπόσιον  ιών  άγίων-  τό  όνομάζω  δά 

συμπόσισν  άγΙων,  διότι  ή  το  παρών  ά  "Αγυος  τών  άγίων.  "Ο¬ 
ταν  δηλαδή  ό  Σωτήρ  έχάθητο  έζαιπλωμένος,  δπως  συνήθιζαν 
τότε,  είς  τό  ιραιχέζι  του  φαγητού,  είς  τό  οπίτπ  τσΰ  Σίμωνος 
ιοϋ  Φαρισαίου,  είσήλθέ  χωρίς  νό  τήν  άντιληφθή  κανείς  ή  ά¬ 
μα  μπολ  ή  όκείνη,  γυναίκα,  Ο  και  τα  πόδια  ιού  Σωτήρος  έπισ- 
ντ,  κσί  μέ  τά  δάκρυά  της  τά  έπλενε,  καί  μέ  τά  μαλλιά  της 
τά  έσπόγγιζε.  Καί  αυτήν  τήν  γυναίκα,  πού  ήτσ  βυθισμένη  σε 

τόσο  αμαρτήματα,  τήν  σηκώνω  έπόνω  ό  φιλάνθρωπος  Σω¬ 
τήρ,  λόγων  «Αφέωνται  αύτης  αΐ  άμαριίαι»  ( Λουχ,  7,  47;, 
Δέν  αναφέρω  δλην  τήν  Ιστορίαν,  διάη  δέν  έχω  τούτο  ώς  σκο¬ 
πόν,  άλλά  μόνον  τό  νό  φέρω  ώπόόειξιν  της  τοΰ  Σωτήρος  φι¬ 

λανθρωπίας.  Βλέπε  λοιπόν  ιήν  ώφθονίαν  τούτης-  «Ού  χάριν 
λέγω  σόι  όφέωνται  αύτής  αΐ  άμαρτίοι  αΐ  πολλοί,  δτι  πολύ  ή-· 
γάϊτηοε»  {  Αυτόθι}.  Τόσων  πολλών  λοιπόν  Αμαρτημάτων  ά- 
I ινηστ ίαν  άπεκόμασεν  ή  Αμαρτωλή  γυναίκα.  Ή  Μαρία  δμοχ; 

ή  Αδελφή  ιού  Μωΰοέως,  δι'  ένα  μικρόν  γογγυσμόν  τιμωρεί¬ 
ται  μέ  λέπραν  (ΆρυΘ.  12,  10).  Είς  ιούς  όμαρτάνσντας  λέγει- 
Ο  *Έάν  ώσιν  αΐ  άμαίρτίαι  ύμων  ώς  κόκκινον,  ιός  χιόνα  λευ- 
κανω»  (  Ηο.  ί,  1β)  καί  μεταβάλλει  τό  οκόίος  είς  φώς,  διά 

τής  μεταβολής,  πού  έπκρέρει  ή  μετάνοια,  καί  τόσην  Αφθονίαν 
χαχών  διαλύετ  διά  τής  φωνής  τής  άγαθόιηιάς  Του,  Εις  έχει- 

νον  δέ  πού  βαδίζει  είς  τόν  δρόμον  τής  δικαιοσύνης  λέγει- 
«Ός  δν  εϊπη  τψ  άδελφφ  αύτού,  μωρέ,  ύναχός  ύστι  τή  γεέν- 

νη  του  πυράς»  (Μα,τθ.  5,  22.).  Δι’  ένα  μόνον  λόγον  τόσον  αύ- 
σνηρόν  ι^κορΐαν  έπιβάλλει  είς  ιόν  δίκαιον  καί  διό  ιύοα·  τισλ- 

λό  αμαρτήματα,  ΐόοον  άψθονσν  πλούτον  συγγνώμης  παρέχει.. 
3.  Καί  ένο  άλλα  θαυμαστόν  πράγμα,  παρακαλώ,  παρατη- 

μήσοΊ*·.  προσεκτικά,  'Επαδή  τό  αμαρτήματα  Αναγράφονται  ώς 
χρέη,  εις  μέν  τούς  Αμαρτωλούς  καί  τό  κεφάλαιον  χαρίζει, 
δταν  μετανοούν,  άπό  δέ  τούς  δικαίους  καί  ιόκους  ζητεί.  Προ- 
οήλθεν  εις  αυτόν  χρεοφειλέτης  πολλών  ταλάνιων  Ε  χαΐ  μέ 
ιήν  μετάνοιαν  καί  τός  πολλής  παρακλήσεις  καί  μέ  τούς  λό¬ 

γους·  «Κύριε.  μαχροθύμησον  έπ'  άμο)  και  πάντα  άποδώοω» 
(Ματθ  19,  26),  ήΟέλησε  νά  άποφόγη  τήν  δίκην.  Δέν  έηερϊ- 

Β1 

μειτε  ιήν  πληρκίμήν  τού  χρέους  ό  φιλάνθρωπος,  άλλά  τήν 

έξαμολόγησιν  έζόφληριν  έκαμε  τού  χρέους.  Είς  χό\'  άφβιλέ- 
ιηγ  των  δέκα  χιλιάδων  ταλάντων  δλα  τοΰ  τά  συν-εχώρησκ, 
καί  αυτό  Ακόμη  τό  κεφάλαιον,  άπό  δέ  τούς  δικαίους  διακη¬ 

ρύττει  δτι  ζητεί  καί  τόκους,  διότι  λέγει-  «Δαατί  γόρ  ούχ  άδιίκ 
κατε  τό  άργύριόν  μου  τοϊς  τραίπεζίταις  κάγώ  έλθών  σύν  τό- 
κσις  άττήτησα;*  {Ματθ.  25,  27-  Λουκ.  1Θ,  23). 

Ταπκτα  λέγω,  δοα  διόη  ά  θεάς  πρύς  τούς  δικαίους  δυσμε- 

νώς  διάκειτοι,  Α  διότι  είς  ιόν  θεόν  τίποτε  δέν  είναι  πε¬ 
ι  >ιοσότε[»ν  άγαπτγτύιν  άπό  ιόν  δίκαιον,  άλλά,  όπως  είπον  προ- 

ιίγουμένπις,  παρηγορει  μέ  αύ-τό  τόν  άμαρτωλόν,  διά  νά  τόν 
τρέρη  είς  μετάνοιαν,  τροβίζει  δέ  τόν  δίκαιον  διά  νά  τόν  στηρί- 

ζη  όσψαλέσιερον  εις  τήν  άρ©τήν.  Κεύ  είς  έχείνχχυς  μέν  συγ- 
χωρεί  τό  πολλά  όμαρτήμοττα,  έπειδή  έχθροί  του  είναι  καί 
■  ραντισμένοι,  είς  τούτους  δέ  και  είς  τά  πολύ  μίκρύ  ούστη- 
ίώς  φαίνεται,  άπεϊδή  θέλει  ή  ήθική  των  τεΑ^ιάτης  νά  μή  έχη 
κτηιμίαν  ςλλειψιν,  Διότι  δ, τι  είναα  διά  τον  κόσμον  τούτον  ό 
πλούσιος,  τούτο  είναι  διά  ιόν  Θεόν  ό  δίκαιος  καί  δ,τ;  είναι 

διά  τόν  κόσμον  ό  πτωχός,  τούτο  είναι  διά  ιόν  Θεόν  ό  άμαρπο- 

\ός.  Τίιπσιε  δέν  είναι  πτωχότερον  άπό  τόν  άμαρτάνο'.’τα  καί 
ιΐτιοί*  πλουοιώτερον  άπό  τόν  ένάρετον. 

Διά  τούτο  περί  άκείνων  πού  ζούν  μέ  εύσέβειαν  καί  έ¬ 
χουν  πλούτον  άρετής  λέγει  ό  Παύλος :  Β  «Εύχαΐριστώ  τφ  Θεψ, 
δπ  έν  παχπί  έπλουτίϊθητε  έν  αύτψ,  έν  τκυντί  λόγιμ  καί  πάση 

γαώπει»  {Α'  Κορ.  I,  4-5).  Πίερί  έκείνων  δέ  πού  ζούν  μέ.  ά- 

σέβειαν  ό  μακάριος  Ιερεμίας  λέγει1  «"Ισως  πτωχοί  είοΐ1  διό 
τοϋτο  ούκ  ήδύναντο  άκούειν  λόγον  Κυρίου»  (Ίερ.  5,  4),  Βλέ¬ 
πεις  δπυ  πτωχούς  όνςφάζει  έκείνους  πού  όπεμακρύνθησπ' 

ό·πό  τήν  εύσέόειαν;  ’Ε^τειδή  λοιπόν  πτωχοί  εϊναα  οί  άμαρτςι 
λοί  τούς  έλεεί,  καί  έπειδή  πλούσιοι  είναι  οί  δίκαιοι,  έχει  α¬ 
παιτήσεις  άπό  αύτσύς.  Είς  έκείνους  μέν  χαρίζει,  λόγφ  τής 

πτωχείας  των,  άπό  τούτους  δέ,  διό  τόν  πλούτον  τής  αρετής 

ιο »ν,  εάσπράττει  μέ  πολλήν  αύοτηρότητα  καί  έλέγχει.  "Οπιπς 
δέ  φέρσται  πρός  τούς  δικαίους  καί  άμαρτιαλοός,  φέρεται  καί 

ιιρός  τούι;  πλουσίους  καί  πττιΐχούς.  Καί  όπως  έκεΐ  τόν  μέν  ά- 
μαρτάνοντα  σηκώνει  άπό  ιήν  άμαρτίαν  διά  τής  φιλανθρωπίας, 
πού  δειχνύει  είς  αύτόν,  Ο  τόν  δέ  δίκαιιον  φοβίζει  διά  τής  άπ> 

ττηιίας  καΐ  αυστηρότητες,  ότσι  καα  είς  τό  κοσμικά  πράγματα 

άνργεί  ή  οικονομία  του.  Έάν  ϊδη  έξρυσισστάς  με  ύπέρλαμ- 

πρα  άΓ,τώματχι,  Βασιλείς,  άρχοντας,  δλσυς  αύτούς  /ιού  διιπιρί- 
νανται  διά  ιοϋ  πλούτου,  τούς  όμιλεΐ  διά  λόγων,  ιτού  προξε¬ 
νούν  φόβον,  καί  θέτω  έπάνω  είς  τό  άξίωμα  τούτων  πρός  ώ 
<1>έλέιόν  τ«λ  τόν  φόβον.  «Καί  νυν.  βασιλείς  «άνετε,  ποιδεύ- 
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θηιε  πώντες  οί  χρίνοντες  τήν  γήν  δουλεύσατε  τψ  Κυρίψ,  έν 
φόθψ,  καί  άγαλλιδοθε  αύτψ  έν  τρόμψ»  ( Ψαλμ.  2,  10),  διότν 

«Βασιλεύς  έστχ  των  βασιλευόντων,  καί  Κύριος  των  χυριευόν- 

των»  (Α'  Τιμ.  6,  15)  "Οπου  έξουσία  δυναστείας  είναι,  έτη- 
βάλλει  τόν  φόβον  τής  βασιλείας  του,  Ο  όπου  ταπείνωσις  άση- 

μότηττχχ;,  προσφέρει  τό  φάρμαχον  τής  φιλανθρωπίας  του-  Δίό· 

τι  δ  θεός  οίτος,  μύγας  βασιλεύς  των  βασιλευόντων  κ®  Κύ*· 
ρκις  τών  κυριευόντων  είναι.  Αυτός  ουτος  πήΛχν.  ό  βασιλεύς 

ιών  βασιλευόντων  καί  Κύριος  των  κυριευόντων,  ύπαθιβάζων 

ιήν  άζίσν  του,  σύρΐσκεται  χςττά  τήν  Γραφήν  πατήρ  δρφανών, 

κριτής  συμπαθής  των  χήρων,  βασιλέων  θοσιλεύς,  Αρχόντων 

δρχων.  κυριευόντων  Κύριος·  Βλέπεις  πολλήν  Αφθονίαν  ψι- 

λσνβρωι'αας ;  Βλέπεις  τήν  χρησιμότητα  τοΰ  φόβου  είς  τούς 

■ευσεβείς  καί  τους  έχοντας  έξουσίαν;  "Οπου  δηλαδή  είδεν, 
δτι  όρκε!  ή  έξρυαία  πρός  παρηγορ/ον  ιοϋ  Ανθρώπου,  έθε- 

σεν  έπ'  αυτής,  πρός  ώφέλειάν  της,  τον  φόβον"  βπαυ  δέ  είδε 
νά  είναι  παραλελυμένο  τά  όρφανά,  λόγψ  της  μειονεξίας  πού 

δημιουργεί  ή  όρφανίαι,  τάς  δέ  χήρας  λόγψ  τής  αδυναμία»: 

ησύ  φέρει  ή  πτωχεία,  πρόσέφβρε  η\ν  φιλανθρωπίαν  του  πρός 

παρηγορίον  των,  Ε 
♦Έγώ  πατήρ  των  άρφανών»  (Φαλιμ.  67,  θ).  Διό  τούτου 

δύο  πράγματα  κάνει,  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  ταυ  δεικνύει  καί 

τής  δυναστείας  τήιν  έζουσίαν  περιορίζει.  Ονομάζει  ιόν  έαυ- 

τόν  του  πατέρα  των  όρφανών,  ϊνα  καί  τούς  είς  συμφοράν  βύ- 

ρβσκομένους  τιαρηγορήση,  χαί  τούς  έχοντας  έξουσίαν  τραμά- 

ξη,  ώστε  νά,μή  βλάπτουν  καί  άδικοϋν  όρφανά  και  χήρας.  Ε¬ 
πειδή  ό  θάνατος  άφήρεσεν  άπό  τούτον  μέν  τήν  πατέρα,  άπό 

ώκείνην  δέ  τον  δνβρα,  όσους  έβλαψε  καί  έζημίωσεν  ό  νόμος 

τής  φύσεως,  δηλ.  ό  θάνατος,  ά\"επλήρα»ε  τήν  ζημίαν  ό  όρος 
τής  φιλανθρωπίας.  Καί  ή  αύτή  χάρις  είς  αύτήν  μέν  δδωκι 

κριτήν,  είς  6έ  τό  όρφανόν  πατέρα,  ιόν  βασιλέα  ιών  άγιων. 

331  Α  "Λστε,  λέγει  διά  του  τρόπου  τούτου,  ώ  άδικε,  έόν  χή¬ 
ρος  βλάππης,  τόν  πρσνοητήν  τών  χήρων  παροργίζεις  έόν 

ορφανούς  άδικης,  παιδιά  τοϋ  θεοϋ  Αδικείς.  Έγώ  είμαι  ό  πα¬ 

τέρας  τών  όρ φανών  καί  κριτής  Γών  χηρών.  Ποίος  δέ  είναι 

τόσον  πολύ  άσεβής,  ώστε  νά  τολμά  νά  άδική  παιδιά  τοΐν 

θεού  καί  χήρας,  πού  ούρΊοκονται  ύπό  τήν  πρόνοιαν  τοϋ  θεού, 

νά  βλάπτη ;  Βλέπεις  πόσον  ώφέιλτμα  ιό  κατασκευάζει  τό  φάρ¬ 

μακα  τής  αύοεβείας;  "Αλλους  μόν  φοβίζει,  άλλους  δέ  έλεεϊ. 
δ χι  διότι  αύτός  μερίζεται,  άλλά  διότι;  ένεργεΐ  άναλόγως  μέ 

τάς  ψυχικός  διαθέσας  των  άνθρώποιν.  "Ας  προσφέρ<ϋμεν 
λοιπόν  είς  ήμας,  αδελφοί,  τήν  μετάνοιαν  ώς  φάρμακον  πιρός 

σωτηρίαν,  μάλλον  δέ  άς  δκχ&Ιιμεν  άπό  τόν  θεόν  τήν  μετά¬ 

νοιαν,  πού  μδς  ιατρεύει  Β  Διότι  δέν  προσφάρομεν  ήμεϊς 

τούτην  είς  αυτόν,  άλλ’  σύτός  είς  ήμδς  τήν  έχορήγησε. 

Βλέπεις  αύτοΰ  τήν  αύσιηρότητα  είς  τόν  μωσαϊκών  νό¬ 

μον  ;  Βλέπεις  αύτοΰ  τήν  φαλοΛ^ρωπίαν  είς  τόν  ευαγγελικόν 

νόμον  τήζ  χάριτσς ;  Όταν  ε5πω  τήν  ούστηρότητα  αύτοΰ  είς 

ιόν  μωααϊκόν  νόμον,  δέν  κατηγορώ  τόν  νόμον,  άλλά  τής  εύ- 
ιιγγεΑιχής  χάριτος  κηρύττω  τήν  φιλανθρωπίαν,  διότι  ό  μέν 

νόμος  μέ  αυστηρότητα  έτυμωροΰσε  ιοός  όμαρτάνοντας,  ή  δέ 

♦ύαγγελική  χάρις  μέ  πολλήν  μακροθυμ ίον  άναβάλλει  τήν  π- 
ΐκυρίαν,  ϊνα  έπνφέρη  τήν  δαόρ^ικπν, 

"Ας  δεχθώμεν  λοοπύν  τήν  μετάνοιαν  άδελψοί  ώς  φάρμα- 

κον  πρός  σίικηρίαν.  "Ας  τήν  δεχθίϊήιεν  ώς  φάρμακσν,  πού  έ- 
ί/ιλείφει  τό  πταίσματά  μας.  Μετάνσ»  δέ  είναι  &α  ή  διά  τού 

λόγου  κηρυττομένη,  άλλά  ή  υπό  των  πρα  γμάτων  βεβαίου - 

)ΐ£νη·  έχείνη  ή  μετάνοια,  €  ή  όποία  έζαλείφει  άπ’  αύτήν  τήν 
καρδίοιν  τόν  ρύπσν  τής  άμαρτίας  «Λσνχχυεβε  γόρ,  λέγίεΐ,  κα¬ 

θαροί  γίνεοθε-  άφέλετε  τάς  πονηρίας  άπό  τών  καρδιών  ύμών 
άπένανπ  των  ώφθαλμών  μου*  (Ήσ.  1,  1β).  Τ4  θέλουν  έδώ 

<ιί  τπεριτταϊ  λέξεις;  Διότι  τό  «Άφέλςτε  τάς  πονηρίας  άτβ  τών 

καρδιών  ύμων»  δέν  άρκεί  διά  νά  φαν'ερώση  τό  πάν;  Διαπτί 

λοιπόν  καί  τό  «Απέναντι  των  όφθολμών  μου;*,  Επειδή  κατ’ 

άλλον  τριϋπσν  βλέπουν  τά  άνθράπΉΓνο  μάτια  καί  κατ'  άλλον 
τό  .μάτι  τού  θεοϋ.  Διιότι  «νΑ\θρυπΐος  γόρ  είς  πρότυπον,  θεός 

δέ  είς  καρόίαν*  (Α'  Βασ.  10,  7),  Μή  νοθεώσητε,  λέγει,  τήν 
μετάνοιαν  μέ  έξωτερικά  προσποιητά  σχήματα,  άλλά  έμπρός 

είς  τά  μάτια  μου,  πού  έρευνσύν  τό  κρυπτό,  δείξατε  τούς  καρ¬ 
πούς  τής  μετανοίας. 

4.  Πρέπει  ήμεΐς,  Ο  δ  τον  χαθαριςβωφεν  διό  τής  μετα- 
νσίας  άπό  τάς  όμαριίος,  έμπρός  είς  τά  μάτια  μας  νό  δχωμεν 

ιό  άμσρτήματά  μας.  Καί  3ν  ό  θεός  λόγψ  τής  φιλανθρωπίας 

ιοσ,  σοΰ  συ>'χο>ρήοη  τήν  άμαρτίαν,  άλλά  σύ  πρός  άοφάλεισν 

Τής  ψυχής  σου  έμπρός  είς  τά  μάτια  σου  έχε  τήν  άμαρτίαν 

Δϊόη  ή  διαρκής  ένθύμησις  των  αμαρτημάτων  τοϋ  παρελθόν¬ 

τος,  έμπόδιον  γίν^παι  διά  τά  άμσρτήιμοτα  τσΰ  μέλλοντος·  καί 
έκεϊνας  πού  διά  τό  πρώτα  απενοχωρεΐταιι,  άπό  τό  δεύτερα  μέ 

πολλήν  σταθερότητα  προφυλάοσεται.  Διά  τοϋτο  καί  ό  Δαυίδ 

λέγει*  «Κσΐ  ή  όμαρτία  μου  ένωτπόν  μου  έατί  διαπαντός* 

(Ψαλμ.  50,  5).  ώστε  έχϋ»ν  έμπρός  είς  τά  μάτια  που  τά  προη¬ 

γούμενο  νά  μή  πέση  είε  τό  μέλλοντα.  "Οτι  δέ  ώ  θεός  θέλει 
νά  εΐ>ρισχώμεθα  είς  ούτήν  τήν  κατόστσσιν,  άκουοε  πώς  ό 

ίδιος  ιό  λέγει-  Ε  «Έγώ  είμι  ό  έζολείφων  τάς  άμαρτίας  σου 
καί  ού  μή  μνησΟήσομαν  σύ  δέ  μνήσθητι,  καί  κράλομεν,  λέγει 

Κύριος  λέγε  σύ  πρώτον  τάς  άμαρτίας  σου,  ϊνα  όυκαιωθής» 

(  Ηο.  4.3,  25  -  2β). 
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Δέν  πΒρ*μένβΐ'  6  θεός  νά  περώοη  χρόνος  μυιά  ιήν  μετά¬ 

νοιαν.  Είπες  τήν  όμαρτίαν  σου,  όδικαιώ&ης.  Μετενάησες,  ή- 

λςήθης.  Δέν  λαμβάνιεται  ύπ'  δψιν  6  χρόνος  άλλ'  ή  ουμπβρι- 
φορά  τοΟ  μετανοούν  τος  σβήνει  τήν  όμαρτίαν.  Είναι  δυνατόν 

καί  χρόνον  πολύν  νό  περιμένη  κανείς  καί  νά  μή  λόβη  τήν 

συιίπγρίαν,  καί  σέ  μια  σηγίμή,  έόν  είλικρινώς  έζσμολσγη|θή, 

νά  οποβάλη  τήν  6μορ>τίαν,  Α  Πολΰν  χρόνον  έζώόεοσςν 

ό  μακάριος  Σαμουήλ  πορακαλών  τόν  θεόν  διά  τόν  Σαούλ 

καί  πολλός  νύκτας  έπέρασεν  άγρυπνος  δ»ό  τήν  σωτηρίαν  το£> 

άμορτήσαντος.  Ό  θεός  όμως  μή  λομθάνων  ΰπ'  δψιν  τόν  χρό¬ 
νον  {διότι  δέν  συνέτρεξε  μέ  τήν  παράκλησιν  τσΰ  προφήτου 

ή  μετάνοια  τού  άμαιρπήσαιντος } ,  λέγει  πρός  τόν  οροφή Ιττ>ν 

του-  «"Εως  πότε  συ  πενθείς  περί  Σαοόλ,  κάιγώ  άπώσμαι  αό- 

τόν·;»  {Α'  Βασιλ.  16,  1),  Τό  «έως  πότε»,  τόν  χρόνον  φανε¬ 
ρώνει  καί  τήν  έπυμονήν  του  ίκετεύο\#τος,  Καί  δέν  έλαβεν  ύπ 

δφιν  ό  θεός  τόν  πολύν  χρόνον  τής  παροκλήσεως  τοϋ  προψή- 

Γου,  διότι  οέν  έβά&ιοε  μαζί  μέ  τήν  μεσιτείαν  τοΟ·  δικαίου  ή 
μετάνοια  τοΟ  βασιλέως.  Είς  δέ  τόν  μακάριον  Δαυϊδ,  ό  όποιος 

-έδέχφη  τόν  έλεγχον  που  τοΰ  έκαμε  διά  τήν  όμαρτίαν  του  ό 

προφήτης  Νόβαν  Β  και  άμέσως  μετά  τήν  προφρπκήν  άπο- 

Αήν  Απέδειξε  ιήν  είλυκρανή  μοτάνοκιν  καί  είπτεν·  «Ήμαρτον 

τφ  κυρίψ»  (Β'  Βασ  12,  13),  άμέσως  μία  λέξις,  τήν  όποιαν 
μέ  ειλικρινή  δι άθεοι ν  έπρόφεραν,  όλόκληρον  τήν  σωτηρίαν 

&ρερεν  εις  τόν  μεπανοήσαντα.  Αμέσως  δηλαδή  ή  διόρθωσις 

έπρόλαβε  τήν  καΦαδιοκνττικήν  άπάφασιν.  Λέγει  λσυπόν  ηρός 

αύτόν  6  Νόβαν  «Καί  ό  Κύριος  άφηκε  τήν  όμαρτίαν  σου» 

(Αύράθι),  Βλέπε  δέ,  σέ  παρακαλώ,  δτι  ό  θεός  όργά  άνεργοί, 
δταιν  πρόκειται  νά  πμωρ-ήαη,  καί  γρήγορα,  όταν  πρόκειται  νά 
σώση.  Καί  πρώτον  πρόσεξε  τα  έζής.  ότι  ήλεγξε  τόν  Δαυίδ  ό 

φιλάνθρωπος  θεός  πολύ  άμγά.  Ήμάριησεν  ό  Δαυίδ,  έγινεν 

έγκυος  ή  γυναίκα  καί  κανείς  έλεγχος  δέν  έγινε  όώ  τήν  α¬ 

μαρτίαν.  'Αλλ'  άφοΰ  έγαννήθη  τό  βρέφος,  0  πού  προήλθε ν 
έκ  τής  άμαρτίας,  τότε  άποστόλλεται  ό  ιατρός  τής  άμαρτίας. 

ΔαατΓί  δέ  άμέσως  μετά  τήν  όμαρτίαν  δέν  τόν  διώρθωσε;  ' Επει¬ 

δή  χωρίζει  δη,  όταν  τό  άμαρτήματα  βΰρίσκονται  εις  τήν 

όκμήν  των,  είναι  τυφλή  ή  ψυχή  όκείνων  πού  άμαρτάνουν, 
διότι  είναι  τελείως  κωφά  τό  αυτιά  των  ευρισκομένων  είς  τόν 

Βυθόν  τής  άμαρτίας.  ' Αναβάλλει  λοστόν  νό  προσφόρη  τήν 
βοήθειαν,  έουεαδή  τό  πάθος  βυρίσκεταη  είς  φλόγωσιν.  Μετά  δέ 

•άπό  πολύν  καιρόν  ό  έλεγχος  προσέρχεται  καί  σέ  .μιά  στιγμή 
Ρ°Φ  ή  μετάνοια  καί  ή  συγχώρησις.  «Καί  6  Κύριος  όφήκε  τήν 

όμαρτίαν  <»υ»,  "Π  τής  οικονομίας  του  άπειλήσαντος !  Βλέ¬ 
πεις  δη  γρήγορος  είναι,  όταν  πρόκειται  νό  σώσρ;  Ο  ΤοΟτο 

«» 

καί  είς  άλλας  περιπτώσεις  κάμνει,  όργό  κρημνίζων  καί  γρή¬ 

γορα  βοηθών. 
Ιδού  τί  έννοώ  μέ  τούτο.  Ημείς  οί  άνθρωποι,  όταν  πρό¬ 

κειται  νά  κτίσουν  οικοδομήματα  «αί  σπίτια,  ίχσμεν  όνάγ- 

κην  πολλοϋ  χρόνου.  Δηά  νά  χτίαωμεν,  χρειαζόμεθα  πολύν 

χρόνον,  διά  νά  κρημνίσωμεν,  όλίγον.  Είς  τόν  θεόν  δμαις  ιά 

άντίθετον  συμβαίνει.  “Όταν  κτίζη,  γρήγορα  κτίζιει·  όταν  κα- 

ΐ'ατττρέφη,  όργά  καταστρέφει.  Τσχύς'  είναι  ό  θεός  δταν  κτίζη 
καί  βραδύς  δταν  καταστρέφη  Καί  τό  δύο  δέ  αυτό  άρμόζουν 

είς  τόν  θεόν,  διότι  τό  μέν  πρώτον  φανερώνει  τήν  δόνςψΚ· 
•ου,  τό  δέ  δεύτερον  τήν  άιγαθότημύ  του.  Άπόδαιξις  δέ  των 

5σων  λέγω,  είναι  ή  πείίκι  τών  πραγμάτων.  Είς  έζ  ήμέρας  έ- 

διγμιούρ^τρεν  ό  θεός  τόν  ουρανόν  καί  τήν  γήν.  τόν  όγκον 

τίιν  βουνών,  τάς  πεδιάδας,  τάς  φάραγγας,  τάς  κοιλάδας,  Ε 

τό  δάση,  τό  φυτά,  τάς  ττηγάς,  τούς  ποταμούς,  τόν  παρόδ^ι- 
ικιν,  δλην  τήν  ποικιλίαν  που  βλέπομε ν,  τήν  μεγόλην  τούτην 

καί  ευρύ  χώρον  θάλασσαν,  τάς  νήσους,  τούς  παραλίους  τό¬ 

πους  καί  (ΐεοογείους.  "Ολον  τόν  όρο  ιόν  καί  άμορφο  ν  τούτον 
κόσμον,  τό  λογικά  ζφο  καί  τό  άλογο,  πού  υπάρχουν  είς  αύ- 

ιόν.  δλην  τήν  διακόσμησιτν  σύτοϋ,  πού  βλέπομε ν,  μώσα  είς 

ή  μέρας,  δημιουργοί.  Αότός  λοιπόν  πού  είναι  τόσον  ταχύς 
είς  τό  νό  κτίζη,  δταν  ώπςψάιησε  μίαν  πόλον  νό  κατσκρημνάη) 

καί  κατωπρέφη,  εύρέΐθι>  βραδύς  λόγηι  τής  άγβθότητός  του. 

333  Α  θέλει  νά  όκρανίση  τήν  Ιεριχώ  καί  λέγει  είς  τούς  Ίο- 

ραηλίτιας  «Κυκλώσατε  αυτήν  όπΐ  άπτίι  ήμέρας  καί  τή  έβδά 

μη  ήμέρρ  πεοείταο  τό  τ^χος»  (Ίηο.  Ναυ.  0,  3,  5).  Τόν  κά- 
<ηιον  δλον  σέ  δξ  ή  μέρος  κατασκευάζεις  καί  μίαν  μόνον  πά¬ 

λιν  αέ  έπτά  ήμέρας  καταστρέφεις ;  Διαττί  δυό  μιάς  δέν  τήν 

όφανίζεις,  Δέν  φωνάζει  6  προφήτης  περί  οοΰ  λέγων*  «Έόν 

ά\Ό^ης  τόν  ούρανόν  τρόμος  λήψβται  άττό  σοΰ  δρ^η,  καί  τακή- 

οονται  ώς  κηρός  άπό  προσώπου  πυρός*  (’  Ησ,  64,  1-2).  Γά 

δργα  τής  δυνάμεώς  σου  διηγούμενος  δέν  λέγε»  ό  Δαυίδ-  «Ού 
φσ6ηθηρό^ι!εβα  έν  τψ  ταρόσαεσβαι  τήν  γήν,  καί  μετατίθεσθοι 

δρη  έν  κσρδίως  θρλαοοών»  (Ψαλμ.  45,  3) ;  Βουνά  όλόκληρα 

ήμπορςάς  νά  μεταχι\τίς  καί  μέσο  είς  τήν  θάλασσαν  νά  τό  θά- 

λης  Β  καί  μίαν  πάλαν,  ή  όποιο  είναι  άιντίθετος  ττρός  σέ,  δέν 

ή  μπορείς  νά  τήν  καταστρέψης  άμάΛιχ;,  όλλά  δίδάος  παράτα^ 
σιν  χρόνου  είς  αυτήν  μέχρι  τής  καταστροφής  έπτά  ήμέρας; 

Διά  ποιον  λόγον;  “Οχι  διάτα  ή  δόναμις  είναι  άτονος,  άπαντά, 
όλλά  διάτα  ή  φιλανθραίπία  μακροθυμεί.  Τής  δίδω  προθεσμίαν 

όππά  ήμερων,  όπως  δδωσα  είς  τήν  Νινευΐ  τρεΙς,  μήπως  συμ- 

μορφώθπ  μέ  τό  κήρικγμο  τής  μετανοίας  καί  σωθή. 
Καί  ποϊος  κηρύττει  τήν  μετάνοιαν  είς  αυτήν;  Εχθροί 
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τήν  πάλιν  άπολιόρκησαν,  ό  στρατηγός  περκ*ύκλων*  τά  τβ- 

χη  ςυύυής,  πολύς  ή.το  ό  φόβος,  πολύς  ό  θόρυβος,  ποϊάν  λοιπό
ν 

δρόμον  μειτανσίας  είς  αύτούς  ίί\χηζβς;  Μήπως  προφήτην  6- 
πέσχετλες;  Μήπως  Εύαγγελαστήν  ήτεμψες.  Μήπακ;  υπήρχε 

κανείς  είς  αότούς  πού  νά  τούς  ύπεδείκνοε  τό  συμφέρον  τους; 

Μάλικοτα,  άπαντή,  διότι  είχον  μέσα  είς  τήν  πάλιν  διόάσκο 

λον  τής  μετανοίας,  τήν  θαυμαστήν  έκείνην  Ραάβ,  τήν  όποίαν 

όαωοα  δ»ά  τής  μεπανοίας.  €  Άπό  τό  ϊδκ>  φύραμα  ήτσ,  πού 

ήσσν  καί  έχείναα,  άλλ’  άπ®υδή  δέν  ©ίχε  τά  φρονήματα  έχεί- 

νων,  δόν.  έλαβε  μέρος  είς  τήν  αμαρτίαν  των,  διότι  ίμβανςν  ά- 
μέτοχος  είς  τήν  άπ&οτίαν  παν. 

5.  Καί  πρόσεξε,  σέ  παρακαλώ,  νά  ίδής  ιό  παράξενον 

καί  πρωτάκουστο ν  κήρυγμα  τής  φιλανθρωπίας.  Εκείνος  πού 

λέγει  είς  τόν  νόμον  του  Μωϋσέως*  «Ου  μοοχεύσβις»  (’Εξ. 

20,  14),  μή  πσρνεύσης,  άλλώ*».  τήν  λέξιν,  λόγηι  τής  φίλην- 

θρωπίος  του,  καί  φωνάζει  διό  τού  μακαρίου  Ιησού,  «Ραύ6  ή 

πόρνη  ζήτα»  (Ίηα  Ναυ.  β,  17)  1  Ιησούς  άχεϊνος  ό  υΙός  τού 

Νσιτή,  πού  ίλεγβν  «Ή  πόρνη  ζήτω*,  είκόνα  ήπ>  τού  Κυρίου 

ήμων  Ιησού  Χριστού,  6  ότκίος  λέγει*  «Πόρνοι  καί  τκλωνοι 
προάξουσιν  υμάς  είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών*  (ΜολΘ. 

21,  31).  Ο  Έάν  πρέπει  νό  ζή,  πώς  τάτε  είναι  πόρνη;  Εάν 

πόρνη  είναι,  διατί  τότε  νά  ζή;  Αναφέρω,  άπαντά  τήν  προη- 
γουιμένην  αυτής  κατάσταοιν,  διό  νά  θανμάσης  τήν  κοκόταν 
μέτηβαλήν  αυτής.  Καί  τ£  έκαμε,  θά  εϊπη  κανείς,  ή  Ραάβ,  πού 

τής  έφερε  τήν  σωτηρίαν1 ,  Μήπως  τό  δπ  έδέχθη  τούς  κατα¬ 
σκόπους  μέ  καλόν  τρόπον ;  Τούτο  κάθε  ξενοδόχος  κάνει.  Δέν 
άπαλαμβάνβι  τήν  σωτηρίαν  από  τά  πρός  τούς  κατασκόπους 

καλά  της  λόγια  μόνον,  άλλά  πρώτον  άπό  τήν  πίσπν  της  κοί 

τήν  πρός  τόν  θεόν  εύοσβή  της  διάθεοιν.  Καί  διό  νά  μόβης 
τήν  πολύ  μεγόλην  της  τάσην,  δκουε  αυτήν  τήν  Γραφήν,  πού 

διηγείται  τό  μορτυρημένα  κατορβώματά  της.  ΤΗιτο  εις  τκφ- 
νεϊον,  οόν  μαργαριτάρι  μέ  βόρβορον  άναχατωμέ,νον,  χρυσός 
στή  λάσπη  πεσμένος.  Ε  άνθος  εύτΛ&ίας  μέσα  είς  τό  άγκάθκι 
χωμένσν,  εύσεβής  ψυχή  μέσα  σέ  άσόβή  χώρον  κλεισμένη. 
Καί  διό  νό  κατρλάβης  τούτα,  πρόσεξε  πολύ,  παρακαλώ,  τό 

έξης ;  Έδέχθη  τούς  κατασκόπους,  καί  έ κείνον  πού  άπηρνήθη, 
ό  Ισραήλ  είς  τήν  έρημον,  τούτον  όκήρυζβν  ή  Ραόβ  ας  ιό 

πορνεϊον.  Τί  δέ  ί'καμεν  ό  Ισραήλ  είς  τήν  έρημον ;  "Οτ©  π» 
όρος  είχε  υκ>ειη<ΐί&\  τελείως  άπό  σύννεφα  καί  σκότος,  καί  φω¬ 
νή  < Σάλπιγγας  ήκούετο,  καί  άστραπή  καί  άλλα  φαινόμενα, 
πού  προκαλούν  φόβον,  ήχους©  φωνήν  έκ  μέρους  του  θεοί» 

που  έλεγε-  «“Ακου©  Ισραήλ-  Κύριος  ό  θεός  <χ>υ  Κύριος  είς 

ώσπ»  (Δκυι.  β,  4).  «Ούκ  εσονταί  οοι  θεοί  Ετεροι»  ('Εξ.  20, 
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4}  ϊΐ4  Α  «Έγώ  έν  τφ  ούρανφ  άνω  καί  έν  τη  γ
ή  κάτω  καα 

πλήν  έιμού  θεός  ούκ  «στι»  (Δευτ.  4.  30).  Τούτο  έ
νψ  ήκσυεν 

ό  Ισραήλ,  μοσχάρι  χωνευτόν  έκαμε  καί  τόν 
 θεόν  άπεοοκί- 

μασε.  'Ελησμάνησε  τόν  Δεσπότην  άυτηρνήθη  τόν  εύεριγέτην
 

καί  λέγει  είς  τόν  Άαρών*  «Ποίησαν  ήμίν  θεούς*  (’Εξ.  
32,  1). 

Εάν  θέλετε  θεούς,  διατί  λέγετε,  «Ποίησον* ;  Πώς  είναα  δυνα- 

ιόν  νό  είναι  θεοί  τά  κατοακευοιζόμενα  ύπό  άνθρυπκσν ;  Τό¬ 

σον  ή  άμαρτίια  τυφλώνει  τόν  άμαρτάνοντσ.  ώστε  ουτος
  μέ  τον 

έαυτόν  του  πολεμά  «αί  τόν  έαυτάν  χον  κοταστρέψοι  
Κατ«. 

οκευάοθη  δνα  μοσχάρι  και  φωνάζει  ό  άχόριστος  Ί
σμαηλιπ· 

κός  λαός*  «Ούτοι  οί  θεοί  σου  Ισραήλ,  οΐ  έξαγαγόντες  σε  έν 

γης  Αιγύπιου.  Ούτοι  οί  θεοί»  (’Εξ.  32.  4).  ΔιαΠ  λέγ
ει,  «Ου- 

τοα  οί  θεοί*,  ένψ  ένα  βλέπει  μεοχάρι  καί  ένα  ήπ>  τά  κο
ίτα- 

οκευασμένον  εϊδωλον ;  Διά  νά  δείξ?ΐ  δτι  6έν  προσκννεΤ  μόνον 

δ, τη  βλέπει,  άλλά  δπ  πο^υβείαν  φοντάζετοι.  Β  Ερμηνεύει 

μέ  Γίτύτο  τήν  γνώμην  του,  -δέν  κρίνει  αύτά  πού  βλέπει.
  Διό 

νά  έπανέλθωμεν  δέ  πάλιν  είς  αυτό  πού  είπαμε ν.  έχε! να  πού 

ήκουοεν  ό  Ίαραήλ,  δ  όποιος  άπό  τόσα  θαύμα  ια  περιεβό
λλε 

το,  ό  όποιος  ύπό  τοιούτου  νόμου  έπαΐδαγωγεϊτο  καί  τό  ήρνή- 

θη,  ααΑα  ή  Ραάβ  ή  κλεισμένη  είς  τό  πορνείαν  τά  κηρύτ
χα. 

Διότι  λέγει  εις  τούς  κατασκόπους*  «νΕγνωμεν  3οα  έπο^οεν 

ό  θεός  ύμών  τοϊς  Αίγυπτίσις*  (Ίη*'  Νουή  2,  9).  Ό  Ιου¬ 

δαίος  λέγει  «Ούτοι  οί  θεοί  ααυ,  οί  έξαγαγόντες  σε  έχ  γης 

Αιγύπτιου»,  ή  6έ  πόρνη  όχι  εις  θεούς,  άλλά  είς  τόν  θεόν  όττο
- 

δίδκι  τήν  σιατηρίαν.  «"Εγνατμεν  δοα  ό  θεός  ύμών  έποίησε 

τοίς  Αίγνπτίοις  έν  τή  έρήμψ,  και  ήκοόοαμεν,  καί  έιάκη  ήμών 

ή  καρδία,  καί  ισχύς  έν  ήμίν  ούκ  Ρστιν.  νΕγνταμεν  δσο  ό  θεός υμών  έποέηιτε»  {Αυτόθι  10).  Βλέπεις  πώς  μέ  τήν  βοήθειαν  € 

τής  ιτίσίΕΐιχ;  έπα  νχιλαμβά νετ  τούς  λόγους  ιού  νσμοθέτου ; 
«Καί  οίδα.  λέγει,  δπ  ό  θεός  ύμών  έν  πμ  ούρανφ  άνω,  κ«  έν 
ιό  γή  χάτοι.  καί  πλήν  αύτού  θεός  ούκ  ίστι»  (Ίησ.  Ναυ  2, 

11).  
' 

'Η  Ραάβ  είναι  εικών  τής  Εκκλησίας,  πού  ήτο  κάποτε  α¬ 

νακατωμένη  μέ  τήν  πορνείαν  ιών  εΐδώλαιν,  καί  πού  δέχεται 

τώρα  τοΰ  Χριστού  τούς  κατασκόπους,  δχΐ  έκείνους  πού  έστει- 

λεν  ό  1ΐ|θοΰς  τού  Νουή,  άλλά  ιούς  Αποστόλους,  τούς  άπε- 
σταλμένους  πορά  τοΰ  Ιησού  τού  άληθινυυ  Σωτήρος.  «  Ε- 
γ*νοιν,  λέγει  βπ  ό  θεός  ύμών  έν  ιψ  ούρανφ  δν<υ  καί  έν  ιή 

γή  κάτω,  χαι  πλήν  αύτού  θεός  ούκ  ίίσπ*.  Ταϋτα  τιαρέλαΒον 
οί  Ιουδαίο]  και  δέν  τά  έψύλαξον  τούτα  ήκουοεν  ή  Εκκλη¬ 
σία  καί  τά  δΐιετήρηοε.  Αξίπ  λουτόν  παντός  έηαίνοΐί  είναι  ή 

Ραόβ,  Ο  ή  είκών  τής  ’ίύκκλησΐας.  Διό  τούτο  καί  ό  ένδοξος 
Παύλος,  Αννοήτκις  χαλά  ιήν  άξίαν  τής  πύκεώς  ιηςν  δέν  τήν 
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ΛττοδοκιιμάζιΕί,  λόγψ  τής  προήγουμένηκ  καπαστύοεώς  της.  άλ- 
λή  ϊήν  έπίδακίμάζει  διά  τήν  θεάρεοτον  μεταβολήν  της,  καί 

τήν  συνοριθμεί  μέ  όλους  τούς  άγίους.  Διά  τούτο  άκρου  είπε1 

Διά  τής  πίστεως,  πού  είχεν  ό  “Αθελ,  θυσίαν  π^νοσόφερε-  διά 
τής  πίστεως,  πού  είχεν  ό  "Αβραάμ  τούτο  καί  έχείνο  έκαμε 
('Εβρ.  11,  4)  ·  διά  τής  πίστεως  ό  Νώε  κιβωτόν  κατασκεύασε- 
διά  τής  πίστεως  ά  Μωθσής  τούτα  καί  έκανα  ίκαρε  τώ  κατορ¬ 
θώματα-  καί  άφοΟ  έν  συνεχαίςι  πολλούς  άγίους  άνέχρερε,  εις 

τό  τέλος  κατέληξε-  Διά  τής  πίσΓβώς  της  Ραόβ  ή  πόρνη,  6έν 
έθονατώθη·  μαζί  μέ  τούς  συμπα,τρκίπας  της.  πού  άττείθηιχιν, 
διότι  όδέχθη  τούς  κατασκόπους  καί  διά  νά  μ  ή  συλληκρθούν 

δι’  άλλης  όδοϋ  τούς  έχρυγάδευαε  (Έβρ.  11,  31).  Καί  πρόσεξε 
νά  Ίδης  πώς  .μά  πολλήν  δύνεοον  έζαδήλωσε  τήν  άγαθήν  της 

διάθεσιν  Ε  "Οτε  δηλαδή  σί  Απεσταλμένοι  ύπό  τού  βασιλέίιχ; 
πρός  άναζήτησιν  τών  καταοκόπτιΐν  τήν  ήρώτησαν  Ε1  αίσήλ- 
θον  πρός  σε  άνδρες;»  (Ίησ.  Ναυή  2,  2-3).  Ναί,  Απήνιη- 
σεν,  εΐοήλίλϊν,  Πρώτον  λέγει  τήν  άλήθειαν  καί  κατόπιν  προο- 

θέιει  ιό  ψεύδος.  Διότι  ούδόποτε  αύτό  καθ'  έαοτύ  το  ψεύδος 
γίνεται  πιστευτόν,  έάν  προηγσυμέ\*ι>ς  δέν  δείξη  τήν  άλήθει- 
αν.  Διά  τούτο  καί  δσοι  λέγουν  ψέμματα,  ιτού  είναι  δυνατόν  νά 
γίνουν  πιστευτό,  πρώτον  λέγουν  έκείνα  πού  Αληθή  είναι  καί 

όλοι  τό  όμολογούν,  καί  τότε  έπιφέ ρουν  τά  ψευδή  καί  άμψν- 
θαλλάμενα.  Είσήλθον  πρός  οέ  κατάσκοποί;  τήν  έρωτούν.  Ναι 

άπαντςϊ.  Δοότι,  έόν  Από  τήν  όρχήν  άλεγεν  δχι,  θά  ήνόγκαζι· 
τούς  Απεσταλμένους  νά  προβσϋν  εις  έρευναν.  335  Α  Είσήλ- 
θον,  λέγει,  άλλά  έξήλβον  καί  αύτόν  τάν  δρόμον  ήκολούθη- 

σαν.  Κοτηδιώζατέ  τους  ικαί  θά  τούς  προλάβετε.  "Π  καλόν 

ψεύδος  ί  “ίΐ  καλός  δόλος,  ό  όποιος  δέν  προδίδει  τά  θεία,  άλ¬ 
λά  φυλόττει  τήν  εύσέβειανΙ'7 

Έάν  λοιπόν  τήν  Ραάβ  έκείνην  ή  μετάνοια  ϊήν  έκομεν 

όζίαν  τόσης  σωτηρίας  καί  διά  στόματος  Αγίων  κηρύσσεται, 

διόη  ό  Ιησούς  τού  Ναυή  φωνάζει  είς  τήν  έρημον,  «Ζήπω 

Ραάβ  ή  πόρνη*,  ό  δέ  Παύλος  λέγει-  «Π  ίσιε  ι  Ροώ6  ή  πόρνη  ού 
ουναπάιλ^το  τοίς  όπευθήσασι*,  πόσον  περισσότερον  ήιμεϊς,  έόν 

προσφέρωμεν  είς  τον  θεόν  τήν  μετάνοιαν,  θά  δε.χθώμεν  τήν 

σωτηρίαν : 

Μετανοίας  καιρός  είναι  τής  ηαρούσης  ζιοής  ό  χοίρος.  Β 
Διότι  πολύ  φοβερά  θά  τψωρηθώμεν  διά  τό  άμαρτήματά  μας, 
δν  δέν  προλάβη  ή  μετάνοια  τήν  τυμοιρίον.  «Πμοψθάπωμ^ν  τό 

17.  'ΊΙ  ’Μρτγίνης,  4  Χροαόοταμας;,  6  Ίϋριο;  Κ«1  4  Κ*«ΙΛ·<όί;  ϊ/ησ· 
λιμβΐν^οοι  ιΑ  ιφ*;  οι^-ιτ,ρίαν  I)  τκρΡς  Αποφογήν  μιιζίΝων  χϊχ&ν  ψ«4δ>ι  ί- 
-[ίΕΐρηιμένιι>.  {X.  ΆνίρΜ>το«>,  ΪΦοττ,μ*  'Ηϊικί^,  αιλ.  260),  Ί$4  κα^ 

ττερί  'Τίρ*<τΐ7Τ]ς,  λόγον  I.  X  χ»1  9- 

ιι;  «άσωτων  οΰτού  έν  έξσμαλογήαοι*  (Ψαλμ.  Θ4,  2)-  Ας  σβέ- 
κιψεν  τήν  πυρκαίάν  πού  άναψαν  τά  άμαρτήματά  μας  Λκ)  μέ 
πολλά  νερά,  άλλά  μέ  όλδγα  δάκρν«.  Πολλή  είναα  ή  φωτιά 

ιής  όμαρτίακ;,  άλλά  μέ  άλίιγον  δάκρυ  σβήνεται.  Διότι  τό  δά¬ 

κρυ  σβήνει  πνρκαϊάν  άμαρπημάτων  καί  τελςΚυς  πλύνει  και 
Γ'ήυλιίιφει  δυσωδίαν  άμαρτημάτων.  Μαρτυρεί  τούτο  καί  Δαυίδ 

ύ  μακάριος  κσι  άποδειχνύει  πόσην  μεγάλην  δόναμιν  έχουν 

ιά  δάκρυα  λόγων  «Λούσω  καθ’  έκάστην  νύχτα  τήν  κλίνην 
μου,  έν  δάκμυσί  μσ»  ιήν  στρωμνήν  μου  βρέξω»  (Ψαλμ.  6,  7}. 

Κιιί  όμως  δν  ήθελι;  νά  δείξη  τά  άφθονα  δάκρυα,  ήτο  αρκετόν 
νά  είττμ·  0  «Έν  δάκρυοί  μου  τήν  στρωμνήν  μου  βρέξω* - 
ΛκμΙ  λοιπόν  προέτοξε  ιό  «Λοιμο»»;  Διά  νά  δείξη  άτι  λου- 
ηιόν  καί  καθαρτικόν  τής  ψυχής  άπύ  τά  Αμαρτήματα  εϊνω  τά δ/ίκρυα. 

θ,  "Ολα  τά  κακά  άηό  ΐά  άμοριήματο  προέρχονται.  Άιώ 

«Λ  άμαρτήμο.το  προέρχονται  λύπες,  άπύ  τά  όμαρτήματα  τα- 
(Κίχπί.  άπό  τά  αμαρτήματα  πόλεμοι,  άπό  τό  άμαρτήματα  ά- 
οθένειαι  καί  δλα  δοα  δυσκαλόθερόπευτα  πάθη  μάς  προσβάλ¬ 
λουν  Καθώς  λοιπόν  ο!  δριστοι  έκ  των  Ιατρών  δέν  έξε-τάζουν 

έΐ,ίικ^ρικώς  τάς  άοθενείας,  άλλά  τήν  αιτίαν  αότων  ζηττσύν  \-ά 
ι·ή{Η)ΐ)ν,  έισι  και  ό  Σιστήρ  θέλων  νά  δείξη,  δτι  ή  αίτια  δλων 
ιών  καικών,  πού  ΐιπάρχουν  είς  τούς  Ανθρώπους,  είναι  ή  ά- 

,ιιιριίιι,  λέγει  εις  τάν  πορόλυτον  κατά  τό  σώμα,  Ο  έπειδή  εΙ- 
δ»·ν  ώς  Ιατρός  τών  ψυχών,  δπι  πρό  τής  πςιρολνοεΐι>ς  τού  σώ¬ 

ματος  είχε  γίνει  παράλυτος  ή  ψυχή  έκ  τής  άμορτίας-  «’Ίδε, 
υγιής  γόγονας.  μηκέτι  όιμάρτανε-  ϊνα  μή  χεΐρόν  τί  οοι  γένη- 
ΐαι»  ΓΙω.  5,  14).  ’ΕΙξ  αύτοΰ  λοαττόν  φαίνεται  δπ  καί  τής  ώ- 
σθενεΐας  έκ  ιής  όποίας  προηγουμένως  έπασχεν  αιτία  ήτο  ή 
άμαριία  Αΰχη  είναι  αίτία  ζημίας,  αδτη  αίτία  λύπης,  αδτη 

γίνεκνι  άφορμή  κάθε  συμφοράς.  νΕνα  πράγμα  όμως  θαυιμό- 
ζω,  τά  έξής·  πώς  ένφ  ώπ’  άρχής  τήν  λύπην  ξίς  τόν  άνθρωπον 
έδΐιΐκεν  ό  θεός  λάγψ  τής  Αμαρτίας  του,  διά  τής  άπνχράσεως 
καταλύει  τήν  άπόφασιν  καί  διά  τής  χσταδίκης  τήν  καταδίκην 
καταργεί  καί  ιδού  πώς. 

’Εδόθη  ή  λύπη  ώς  ποινή  διά  τήν  Αμαρτίαν  καί  διά  τής 
λύπης  λύεται  ή  αμαρτία.  Πρόσεχε  καλά  τούτα·  τήν  γυναίκα 
Λπαιλών  ό  θεός  καί  διά  τήν  παρόβασιν  τής  έντολής  έπιβάλ- 

λ«ι>ν  τήν  τνμτιίρίον,  Ε  λέγει  σς  αυτήν-  «Έν  λύπαις  τέξη  τέ¬ 
κνα*  (Γεν.  3,  18),  δείξας  μέ  τούτο  δτι  καρπός  τής  άμαρτίας 

1‘ίνιη  ή  λύπη·  άλλ'  ώ  τής  μεγαλοδηιρίας  του!  άκεϊνο  πού  έ- 
όΐιΐκΓ  ηρός  Τιμωρίαν,  τό  μετέβαλεν  «Ις  σωτηρίαν.  Ή  Αμαρτία 
ϊήν  λύπην  έγέννησε  και  ή  λύπη  τήν  Αμαρτίαν  έέήφάνιοε. 
Κπί  δπΐικ;  ι<»  σκουλήκι  όπό  τό  Γ/ιλαν  γεννόται  καί  ιύ  ξνλον 



ΙϋΑΝΚΟΓ  ΧΡΓΣΟΣΤΟΜΟΪ  *  Ί'*> 

καταιρώγετ,  έτοι  χ-αί  ή  λ 6η π  έγεννήθη  άπύ  τήν  άμαρτισν  κα’; 
καταστρέφει  τήν  άμαρτίαν,  όταν  προέρχεται  έκ  μετάνοιας. 

Διά  τοΟτο  λέγει  ά  Παύλος  «Ή  «ατά  θεάν  λύιπη  μετάνοιαν 

εις  σωτηρίαν  άμετοιμέλητον  έργάζετα»  (Β'  Κορ.  7;  10). 
Α  Καλή  είναι  ή  Χύατη  είς  τούς  είλιχρινώς  μετανοοΰντας.  Αρ¬ 

μόζει  εις  τούς  άμαρτάνοντας  ιό  ύπέφ  Τή*ί  Αμαρτίας  πένθος1 
Επειδή  €Μα«·ά!ριοι  οΐ  πενθούν  τες,  ΰτι  αύτσί  παραικληθήσον- 
ιαι*  (Ματθ.  5,  5). 

Πένθησε  δϊό  τήν  άμοριίαν,  διά  νό  μή  θρηνήσης  διά  ιήν 

τιμωρίαν,  πού  θά  σου  έπιβληθή.  'Απολογήσου  βίς  τόν  κριτήν 
προτού  είς  τό  δικαστήριον  νά  έλθης.  Μν  ξ6ρεις  δτι  &Χοα  όσοι 

θέλουν  νά  διαθέσουν  βύνοΐκώς  υπέρ  αυτών  τόν  δικαστήν,  δέν 

τόν  περιποιούνται  καί  παρακ αλουν,  κατ'  αύτήν  τήν  διεξαγι;»- 
γήν  τής  δίκης,,  άλλό  προτού  είσέλθουν  είς  τό  δικαστήριον, 

διά  φίλων  ή  προστατών  ή  μέ  κάποιαν  άλλον  τρόπον  τόν  πα- 
μακαλοΰν;  Τό  ίδιον  λοιπόν  συμβαίνει  καί  ώς  πρός  ιόν  θεόν. 

Β  Εϊς  ιόν  καιρόν  που  θό  είναι  εις  τό  βήμα  ώς  δικαστής  δέν 

είναι  δυνατόν  νά  τόν  πείοωμεν.  Προτού  δέ  £λθη  ή  κρίστς,  εί¬ 

ναι  δυνατόν  νά  δυοωπήσατμεν  τόν  κριτήν.  ΔΓ  σύτό  άκριδώς 

καί  ό  Δαυίδ  έλεγε  κΠμοφθάσωμεν  τό  πρόσωπον  αότσΰ  έν 

έξομολογήοει»  (Φαλμ,  94,  2).  Εκεί  τόν  μάγον  Κριτήν  δέν 

έξαίτατμ  τέχνη  ρητόρων,  δέν  δυοωπει  έξουσία1  δέν  κάμπτε¬ 
ι  αΐ  άπό  Αξίωμα,  πρόίχωτον  δεν  έντρέπεται,  μέ  χρήματα  δέν 

διοκρθείρεται,  άλλά  φοβερά  καί  Αδυσώπητος  είναι  ή  δμκαιο- 

κριαίο  του,  ’Ε&ϋ  λοιπόν  τόν  κριτήν  3ς  δυσωπήσωμεν  και  πο- 
ραικαλέσωμεν.  Έδω  μέ  πάσαν  δύναμήν  θερμώς  Ας  τόν  Ικετεύ- 
οωμεν,  άλλά  όχι  μέ  χρήματα  μάλλον,  δέ,  διά  νά  λέγωμεν 

τήν  άλή&ίίυν,  πείθεται  καί  διά  των  χρημάτων  ό  φιλάνθρυι- 

πος,  δεχόμενος  αύτό  6χι  ό  Ιδιος,  άλλά  έμμέαοχ;  διά  ιών  πτω¬ 

χών.  £  Δώσε  εις  τόν  πτωχόν  χρήματα  καί  τόν  κριτήν  ευνοϊ¬ 
κόν  ποός  αέ  έκαμες. 

Τούτα  δέ  λέγω  άπό  ένδιαφέμον  και  οίκειότητο  πρός  συς, 

επειδή  μετάνοια  χωρίς  όλεημοούνη.ν  νεκρά  εϊναα  καί  χωρίς 

πι ερό,  Δέν  δυνατοί  ή  ]ΐετάνοιρ  νά  πειάξη,  άν  δέν  έχη  ώς 

πιερό  τήν  έλεημοαύνην.  Διό  τούτο  είς  τόν  είλικρανώς  μετα¬ 

νόησαν  το  Καρνήλισν  ιττερόν  έγινιε  τής  εύσεβείας  ή  έλκηιμο- 

ούνη.  Διότι·  «Αί  έλεη.μοαύναι  σου  κοί  αί  προοευχαί  σου  εις 

ουρανόν  άνέβήοαν»,  λέγει  (Πράζ  1ϋ,  4).  Έιπειδή  άν  δέν  εϊ- 

χεν  ώς  πτερόν  τήν  Ελεημοσύνην  ή  μετάνοια,  δέν  θό  άνέβοΊ- 

νεν  εις  τόν  ουρανόν.  "Εχει  άνσιχθή  λοιπόν  σήμερον  έ μπα¬ 
ρ  ικόν  κοτάοτημα  ιής  Ελεημοσύνης.  Διότι  θλέπομεν  τούς  αιχ¬ 

μαλώτους  καί  τούς  πτωχούς1  θλέπομεν  τούς  εις  τήν  άγορόν 

πορπιφερσμένους·  βλέπομε ν  τούς  φωνάζονιας'  βλέττομεν  τούς 

„„  1ΙΚΡΙ  ΗΚΊΑΝΟΙΑϊ  ΚΑΙ  ΚΑΤΑΝΠΚΠΣ 

ότι  κράζονται"  Ο  βλέπομε ν  τούς  Αναστενάζοντας.  Πανήγυρκ; 

θαυμαστή  είναι  έμπρός  μας.  Σκοπός  δέ  τής  πανηγύρι  δέν 

ιΊ νιιι  άλλος  καί  ό  έμπορος  άλλο  δέν  σκάπτεται,  παρά  τά  έμ- 

ιιορεύματα  μέ  μικρόν  τιμήν  νά  τά  άγοράση  κώ  μέ  μεγάλη ν 

νά  ιά  πωλήσή.  λύτο  δέν  έπιδιώκει  καί  ό  καθένας  έκ  των  έμ- 
ικ'ιμοιν :  Διό  ποιον  άλλον  λόγον  έπΐδίδειαι  ένας  είς  τό  έμπό- 
μιαν,  καρό  διά  νά  μεταπωλήση  δσα  μέ  μικράν  τιμήν  ήγΆρασε 

ι \ ■'  μι-γόλινν.  καί  νσ  κερδίπη  πολλά  άπό  τήν  έμπορίχήν  έπι^ Χΐίρίγπν; 

Ττναυιην  πονήγυριν  έθιεσεν  έμπρός  μος  ό  θεός.  Μέ  μι¬ 

κρόν  ιιμήν  ι'ιγάρασε  τήν  δικαιοοόνην.  ϊνα  άκρίθά  τήν  μετιν 

ιΐκιλήοης  Ης  ιό  μέλλον,  έόν  ττρέπει  νό  όναμάαωμεν  μετοπιό- 
λ ιγη ν  τήν  άνταπόδοσιν.  Είς  τόν  θίον  τούτον  μέ  όλίγα  άγο- 

Ι^ιζεΐαι  ή  δικαιοσύνη,  Ε  μέ  άσήμαντον-  τεμάχιον  άρτου,  μέ  μι¬ 

κρός  άζίας  φόρεμα,  μέ  ένα  ποτήρι  κρύο  νερό.  «  'Ος  ποτίσει  πο 
ιήριον  ψυχρού,  αμήν  λέγω  ύμίν,  λέγει  ό  τού  πνευματικού  άμ· 

ικτρίου  διδάσκαλος,  οΰ  μή  άπαλέοη  τόν  μισθόν  αότοΰ»  (Μαιθ. 
10,  42)  "Ενα  ποτήρι  κρύο  νερό  φέρει  μιςβόν  τά  ροττχα,  τά 

χρήμοΐΓ*],  πού  δίδονται  προς  ευεργεσίαν,  είναι  δυνατόν  νό 

μή  φέρουν  μισθόν;  Άνπθέτως  μάλιστα  καί  .μΐλύν  μισθόν  φέ- 
(κκιν,  ΔκιΗ  λοιπόν  άνέφερεν  ένα  ποτήρι  κρύο  νερό;  Ανέξο- 
διεν  έλεηικχΐόνην  άνέφβρε  Διότι  δυα  ιό  κρύο  νερό  ούτε  ξύλο 
έξοίΜΗ»**:,  ούτε  τίποτε  άλλο.  Εάν  5έ  έκεϊ  πού  χωρίς  έξοδα 

γίνι  πυ  ή  προσφορά,  τόσην  ευεργεσίαν  φέρει  ή  χάρος  του 
(ίεοΓ>,  έκεί  πού  δίδεται  αφθονία  ρούχων,  Α  πού  χορη¬ 

γούν  κιΐ  χρήματα  καί  πλήθος  πολύ  άλλων  άγα&ΰν,  πόσον 
μισθόν  πρέπει  νό  περιμένη  κανιπ*;  άπό  τόν  δίκαιον  κριτήν; 

Κφ’  όσον  λανπόν  έμπρός  μα<:  <ρ#τ>νό  ττωλοΰνται  αί  άρεταί,  δ<: 
γΛ«:  πάμωμεν  άπό  ιόν  μεγαλόδωρον.  δς  τάς  άρπόξωμ^ν,  9ς 

ιός  άγορόποφεν.  «ΟΙ  διψώντ ες,  λέγει,  πορεύεο6ε  δφ'  ΰδώρ 
καί  δσοι  μή  έχετε  άργύριον,  ίίαδίαανιες  άγοράσετε»  (Ήσ. 
4δ,  1).  Έν  δοψ  υπάρχει  έμπρός  μας  ή  πανήγυρίς,  9ς  άγσρά- 

ι·ϋΐμ»Υ  έλεημοούνας,  μάλλον  δέ  διά  της  Ελεημοσύνης  δς  άγο· 

ρώσωμεν  ιήν  σωτηρίαν.  Τόν  Χριστόν  ένδυεις,  δταν  τόν  πτω¬ 
χόν  ένδύής  Ταϋτα,  λέγει,  γνωρίζω  πολύ  καλά.  Ταΰτα  #χω 
μάθει  π,[)ό  πολλΰύ,  δέν  μοΰ  τά  έδίδαξες  ού  πρώτος,  δέν  ιό 
ήκσυσο  άπό  οέ  διά  πρώιην  φοράν.  Β  ΔΕν  κηρύττεις  άγνωστο 

πράγμα  κι,  άλλ'  &χι  πολλοί  άπό  ιούς  πα,;ό\Γτσς  πολλάκις  μΡτ 
Μίδαξαν.  Γνωρίζω  καί  έγώ,  γνωρίζω,  δτι  ταυτα  καί  τό  δμοια 

μέ  υύτά  πολλάκις  έχετε  μάθει,  άλλ'  εϊθ; ,  σφοΟ  ττολλάκις  ή- 
καύοαμεν,  έστυ>  κο)  άλΐγον  νό  κάνωμεν  τό  καλόν 

'{)  έλεων  πτωχόν  δανείζει  τό\·  θεόν.  Άς  δανείυωμεν 

4*|ς  ιόν  θεόν  τήν  έλεημοσύνην.  διό  νό  λάθωμεν  ώς  άνταπι· 

ί 
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δοσίν  παρ'  αύτού  φιλανθρωπίαν .  ΆΧλ'  ίίι  τοΰ  σαιρωπάτου  λό¬ 
γου!  «Ό  ελεών  πτωχόν  δανείζει  θεφ»  (Παρ.  19,  17).  Δμιιι 
λοιπήν  δέν  είπε,  ό  έλεών  πτωχόν  δίδει  είς  τόν  ζ^όν,  αλλά 

«Λανίζεί:».  Διότι  γνωρίζει  ή  Γραφή  τήν  πλεονεξίαν  μας.  Έ- 
πρόσεξεν  δτι  ή  άπληστία  μας,  είς  πλεονεξίαν  άπσβλέτιουσο. 
ζητεί  δσον  τό  δυνατόν  περισσότερα.  Διά  τούτο  δέν  εϊπεν 

άπλώς  €  ό  έλεων  πτωχόν  δί&ει  είς  τόν  θεόν,  διό  νό  μή  νο¬ 

μίσης  ότι  άπλή  θό  είναι  ή  άνταπόδοσις,  άλλ'  4*0  έλεών  πτο* 
χόν  δανείζει  θεψ*.  Εάν  δανείζεται  ό  θεός  άπό  ήμάς,  άρο 
είναι  χρεώστης  μας.  Τί  λοιιτιόν,  Θέλεις  νά  £χης  αύτόν  κρι¬ 
τήν  ή  χρεώστην ;  Ό  χρε«όστης  έντρέτρίτΓαι  τόν  δανειστήν, 
ένφ  ό  κριτής  δέν  φοβείται  τόν  δανειζόμενον. 

7.  Είναι  δέ  άνάγκη  καί  άλλον  λόγον  νό  μόθωμεν,  διό 
τόν  όποιον  ό  θεός  είπεν,  δτι  όμέ  δανείζει  έ.κεϊνος  πού  δίδει 

είς  τόν  πτωχόν.  □  Επειδή  είόεν  δτι  ή  πλεονεξία·  μας  ρέπει 
είς  >0.  νά  χερδίσωμεν  πολλά,  ώς  προηγουμένως  είπαμε ν,  καί 

κανείς  δέν  δέχεται  νό  δανείοη  άνευ  έξασφολίσεως  τώ*\ χρη¬ 
μάτων  του.  Διά  τούτο  κάβε  δανειστής,  διά  νά  δανείσή κά¬ 
ποιον,  ζητεί  ή  ύπσθήχην,  ή  ένέχυρα,  ή  έγγυητήν  καί  διά  τής 
προσαγωγής  τούτων  δανείζει.  Επειδή  λοιπόν  είδεν  ό  θεός, 
δπ  χωρίς  αύτά  κανείς  δέν  δανείζει,  οάτε  είς  φιλανθρωπίαν 

άητΛλέπει,  παρά  μόνον  είς  ιό  κέρδος"  και  άτι  άπ'  δλσ  α,ΰτά 
τά  μέσα  τής  έζασφα λ ίσεως  τών  δανειστών  έρημος  είναι  ό 
πτωχός,  διότι  οδτε  ύποθήκην  δχει,  άφοΰ  τίποτε  δέν  έχει,  οΰτε 
ένέχυρα  προσφέρ>ει,  6φοΰ  γυμνός  είναι,  Ε  οΰτε  έγγυρτάς 

παρέχει,  άκρου  λόγψ  της  πτωχείας  του  κανείς  δέν  τόν  έμπα- 

στεόετατ·  καί  δτι  ό  πτωχός  κινδυνεύει  άπό  τήν  πτωχείαν  καί 
τήν  οτέρησιν,  ό  δέ  δχων  τά  χρήματα  κινδυνεύει  άπό  ϊήν  ά· 
πανήρωπύαν,  έβαλε  τόν  έαυτόν  του  είς  ιό  μέσον  ώς  άχέγ- 
γυον  μέν  είς  τόν  πτωχόν,  ένέχυρον  δέ  είς  τόν  δανειστήν. 
Δέν  έχεις,  λέγει,  έμττιστοσύνην  είς  αύτόν  διά  ϊήν  πτωχείαν 
του,  έχε  έμτπστοσύνην  είς  έμέ  διά  τήν  όφθονίαν  μου.  Είδε 
τόν  πτωχόν  καί  ιόν  ήλόησεν.  Είδε  τόν  πτωχόν  καί  δέν  τόν 
παρέβλεφεν,  άλλά  τόν  έαυτόν  του  έδωκεν  ώς  ένέχυρον,  εις 

όκεϊνον  πού  τίποτε  δέν  είχε  καί  πλησίον  είς  τόν  άπορον  έ- 

στάθη  ώς  βοηβός  άπό  τήν  πολλή  ν  του  φιλανθρωπίαν.  "Ετσι 
έπαλήθευσεν  ό  μακάριος  Δαυίδ,  ***  Α  ό  όποϊος  διά  τήν  φι¬ 

λανθρωπίαν  τούτην  του  θεού  λέγει-  «"Οτι  παρέστη  έκ  δε¬ 
ξιών  πένητος*  (Ψαλμ.  108,  31), 

♦Ό  έλεών  πτωχόν  δανείζει  θεφ*  (Παρ.  19,  17).  *Έχε 
θάρρος,  λέγει,  είς  έμέ  δανείζεις.  Καί  πόσον  κερδίζω  δανείζων 

είς  σέ ;  Βεβαίως  είναι  παρανομώτατον  τταρό  τοΰ  θεού  νά  ζη- 
τώμεν  λόγον  δμως  διά  νά  συγκαταβώ  είς  τήν  παρανομίαν 

ΐΚΗ)  κα)  παυσω  τήν  άποτομίαν  οου,  δς  έξετάοωμεν  κσί  τά 

δύο  ισυτα  κατ'  άνππαραβολήν.  "Οταν  δανείζεις  είς  τούς  άλ¬ 

λους,  τί  κερδίζεις;  Πόσον  τοίς  άκατόν  ώς  κέρδος  ζηιτείς;  Δέν 

ζητείς  ένα  τοίς  άκατόν,  έαν  θέλης  νά  ζητήσπς  τό  νόμιμον 

κέρδος ;  Εάν  δε  λόγφ  άπληστίας  ζητήαης  περισσότερα,  δι¬ 

πλή  καί  τριπλή  θά  είναι  ή  τιμωρία  πού  θά  ύποατΛς  διά  τήν 
άδικίαν  οου  τούτην.  Εγώ  όμως  σου  Ικανοποιώ  πλήρως  τήν 

πλεονεξίαν,  οου  παραχορταίνω  τήν  δρεξιν  της  άπληστίας,  άν- 

ι αποκρίνομαι  μέ  τήν  πλουσίαν  παροχήν  μου  είς  τά  ύπερβο 

λι,κό  αίσθήματά  σου  Β  Σύ  ζητείς  ένο  τοίς  άκατόν,  έγώ  δμως 

ίκ>ΰ  δίδω  έχατόν  τσϊς  έ-κατόν.ν Επειτα,  ϊσως  εΐπη  ό  έλεών,  όμο 

άογώ,  δτι  δανείζεσαι.  Κύριε,  καί  δανείζεσαι  άπό  έμέ  διά  τής 

^•λεημυούνης,  ππί?  δίδω  είς  τόν  πτωχόν,  άλλά  πότε  θά  μοΰ 

έιΐιστρέψης  τό  δάνειον.  Πρέπει  καί  είς  τούτο  νά  συμφωνή- 

(Κιίμεν,  διό  νά  έχη  κΰροζ  ή  συναλλαγή  μας.  Λέγε  μου,  πότε 
!ίά  είναι  ό  καιρός  τής  όνταηοδόοεως,  καθόριοέ  μου  τήν  προ 

θεπμίον  που  θά  μοΰ  έπιστραφζί  τό  δάνειον.  Πάρα  πολύ  περιτ- 
ι οΐ  είνπι  αΐ  άπαπήσεις  σου  αύταν  «Πιστός  γάρ  ό  Κύριος  έν 

κΛσι  ιαΐς  λόγσις  αύτοϋ»  (Ψαλμ.  144,  13).  Επειδή  δε  ούνη- 
θ»·ς  καί  οκόπίμον  είναι  ό  μέ  καλήν  πίοτιν  δανειζόμενος,  χρό¬ 
νους  νά  μετρή  Κίβ  ήμέφος  τής  έπισ  τροφής  νά  άρίζΐΐ-  άκο·:ε 
κότε.  χαί  ποΰ  θά  σου  άτποδώοη  τά  άφολόμενα,  έκεϊνος,  ό  ό- 
ιιοίος  διά  του  π,ΐωχοϋ  έδανείο&η  άπό  σέ. 

«"Οταν  καθίοπ  ό  Υιός  τοΰ  άνθρώηου·  έπι  θρόνου  δόξ,ης 

(ιό ιού  Ο  χα!  στήση  τά  μέν  πρόβατα  όκ  δεξιών  αύτοΰ,  τά  δέ 

έρίφια  έξ  εύι«νύμων,  καί  έρεϊ  τοϊς  έκ  δεξιών».  ΤΙρόοεξε  τώ- 
(κι  νά  Ιδής  πώς  έμφαν1ζετα3  εύγνώμων  ό  χρεώστης  πρός  τόν 
δπνείοοντα,  πώς  αύτός  πού  έδανείάθη  έπκπρέφει  μέ  εύγνω- 

)ΐ<κτίινην  τά  όφειλόμενα’  «Δεΰτε  οί  εύλογημένσι  τοΰ  Πατρός 

μου  κληρονομήσατε  τήν  ήτοιμασμένην  ύμϊν  βασιλείαν  άπό 

καταβολής  κόσμου*.  Διά  ποιον  λόγον ;  Διότι·  «Έπείνασα  καί 
έδιόκατέ  μοι  φσιγείν.  έδίψησα  καί  έποτίοατέ  με  γυμνός  ήμην, 

καί  ένεδύσατέ  με·  έν  φυλακή,  καί  ήλθειε  πρός  με’  άειενής 
ήμην  καί  έπεσκέψαο&έ  με-  ξένος  ήμην,  καί  συνηγάγετέ  με» 

(Ματ#.  25,  31).  "Επειτα  αύπ»  πού  διηκόνησαν  τόν  Κύριαν 
καλώς  είς  τον  πρέποντα  καιρόν,  οκεπτόμενοι  τήν  ίδικήν  των 

άδυ^χιμίαν  καί  τήν  άξίαν  έκείνου  πού  έδανείσθη  Χέγουν'  Ο 
«Κύριε,  πότε  οέ  είδομεν  πεινώντα  καί  έθρέψαμεν,  ή  διμιώντα, 
κσΐ  έποιίσοιμεν;*,  Σέ  είς  τόν  όποιον  όλοι  μέ  έλπί&α  στρέ- 
ίμουν  τά  μάτια  τους  καί  σό  ιούς  δίδεις  τήν  τροφήν  μέ  άφθο- 

νίαν ;  (Ψολμ.  144,  15}.  "Ω  τής  πολλής  άγαθάτητσς!  κρύπτει 
ι  ήν  άξίαν  άιπό  φιλανθρωπίαν.  «Έπείνασα  γζιρ  καϊ  έδιίικατέ 

μοι  ψυγεϊν».  "Π  ιής  πολλής  άγσθότητος I. 'Ή  τής  όμάτρητης 
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καλίυσύνης  I  Αύτός  πού  δίδει  τροφήν  οέ  κάβε  ζώοαν  ύπαρ 

ξ»ν  καα  Ανοίγει  τά  χέρια  του  καί  χορταίνει  κάθε  Ανάγκην  καί 

έτπθυμίαν  αύτής  μέ  Αφθονίαν  (Ψαλμ.  144,  16),  «Έπείνων». 

λέγει  «Και  έδώκατέ  μοι  φσγεϊν»,  δχΐ  διότι  έλοττώνεται  ή  Α¬ 

ξία  του,  Αλλά  διότι  ή  φιλανθρωπία  του  έγγυάται  διά  τούς 

πτωχούς.  «'Εόίψηοα,  καί  έποτίσατέ  με».  Ποϊος  είναι  έκεϊνος 

πού  λέγει  ταυτα.  "Εκείνος  ύ  όποιος  ποτίζει  τήν  φύσιν  μέ  τός 
Αίμνας,  .μέ  τούς  ποταμούς  Ε  καί  τός  πηγάς  των  ύδάτων,  έκεΐ 

νος  ό  όποιος  λέγει  διό  τού  Εύαγγελίου·  «  Ο  πίστεύων  εις  έμέ, 
καθώς  εϊπέν  ή  Γραφή,  ποταμοί  έχ  τής  κοιλίας  αίι τού  ρεύσου- 

Οίν  ύδατος  ζώντος»  (’ίω.  7,  38).  Έκκϊνος  Λομ  είπε*  «Εϊ  τις 
δίψα,  έρχίοθα)  πρός  με  καί  τηνέπο*  (Αύτόθα  37|)  αύτός  παρά 

ταότα  λέγει-  «Γυμνός  ήμην  καί  άνεδύσατέ  με*.  Ένεδύσαμεν 
έκείνον  πού  ένδύει  τόν  ουρανόν  μέ  τά  σύννομα,  έκεϊνον  πού 

ένδύει  τήν  Εκκλησίαν  δλην  καί  τήν  οικουμένην  «"Οσοι  γάμ 
είς  Χριστόν  έβαππίσθητε  Χριστόν  ένεδύσασθε»  (Γαλ.  3,  27). 

ί3β  Α  «Έν  φυλακή  ήμην»,  Είς  τήν  φυλακήν  ού,  ά  όποιος 
βγάζεις  άπό  τήν  φυλακήν  τούς  φυλακισμένους ;  Εξήγησε 

ούτό  πού  λέγεις,  διότι  ή  Αξία  σου  όρνεϊται  τά  λεγόμενό  σου, 

Πότε  σέ  εΐ&ομε ν  σέ  τόσην  πτωχείαν ;  Πότε  τούτα  έκάμαμεν; 

«Έφ'  δαον,  λέγει,  ένί  τούτων  των  έλαχίστων  πεποιήκατε 
έμοί  έ ποιήσατε»  (Ματθ.  25,  40),  Μήπως  δέν  εϊνατ  Αληθής  ό 

λόγος,  δη  ό  «Ελεών  πτωχόν  δανείζει  θεφ»  (Παρ,  19,  17); 

ΚαΑ  πρόσεξε  τό  θαυμαστόν*  κανένα  Αλλο  Αργόν  άρετής  δέν 

άνέχρερε,  παρά  τούτο-,  κοίτα»  ήμποροσσε  νό  εϊπη·  ’  Ελάτε  αί 
εύλσγημένοι,  διόπ  έζήοατε  μέ  σωφροσύνην,  δϊότι  έμείνατε 

παρθένοι,  διότι  τόν  Αγγελικόν  βίον  ήχολονθήσατε-  άλλά  πα- 

ραοαωπΑ  ταϋτα,  όχι  έπεαδή  δέν  άξίζσυν  νό  τά  Αναφέρη,  όλλό 

δτόη  είναι  κατώτερα  άπό  τήν  φιλανθρωπίαν.  Καθώς  δέ  είς 

τούτους,  πού  ή  σαν  είς  τά  δεξιά,  δ&εΐξεν  όπ  λόγψ  τής  .φιλαν¬ 

θρωπίας  των  τούς  έδωρήθη  ή  βασιλεία  π&ν  ούρονών,  καί 

τούς  έξ  Αριστερών  ευρισκομένους,  Β  διό  τήν  ίλλείφίν  φιλαν¬ 

θρωπίας,  τούς  Απείλησε ν  δπ  θά  τούς  πμωρήση,  «Ποοεύβαθε 

κατηρομένοι  είς  τό  σκότος  τό  έξώτερον,  τό  ήτοιμασμένον 

τφ  διαβόλψ  καα  τοϊς  Αγγέλοις  αύτοΰ»  (Ματθ.  25,  41).  Διατί; 

Διό  ποίον  λόγον ;  Δοόττ  «'Επείνων  και  ούκ  έδώκατέ  μοι  ψα- 

γείν*. 
Δέν  είπε,  διότι  έπορ ντύσατε,  διότι  έμαιχεύοατε,  διόη  έ- 

κλέφατε,  διόττ  έψευδομαρτυμήσατε,  διότι  έπΝυρκήσατε  κακά 

μέν  όμολογουμένως  είναι  ταΟτα,  άλλό  πολύ  κατώτερα  άπό 

τήν  όπανθρωηίαν  και  τήν  έλλειψιν  τής  έλεημοούνης.  Διοτί 

δά,  ώ  Κύριε,  δέν  αναφέρεις  Αλλους  δρόμους;  Διότι,  δέν  κρί¬ 

νω,  λέγει,  τήν  Αμαρτίαν,  Αλλά  ιήν  άττανθριυττίαν.  Δεν  κρίνω 

II» 

ιούς  άμαρτήραντας,  €  άλλά  τούς  μή  μετανοήσοντος.  Διά  τήν 

όπανθρωπίαν  πού  έδείξατε  σας  καταδιχάζω,  διόπ  Αν  καί  εϊ- 

χυΓΓ  τόσον  καί  τέτοιο  φάρμακσν  σωτηρίας,  δηλαδή  τήν  έλεη- 

μ<«π'ινην,  διά  τής  όποίας  ήτο  δυνατόν  νά  έξολεαφθΑχΛ  τό  Α- 

I κίμ  τ ή ματα,  παρημελήσατε  τόαον  εύοργεηκόν  μέσον.  Κότα- 
κ|)ίνΐι>  λοιπόν  τήν  άπανθρωπίαν  διόπ  είναι  ρίζα  κακίας  καί 

κάθε  Ασεβείας.  "Ειπαανώ  τήν  φιλανθρωπίαν,  διόπ  είνω  ρίζα 
όλων  των  Αγαθών  καί  Απειλώ  αότσύς  μέν  μέ  πΰρ  αίώνϊον, 

ι :  Ιι;  έκείνους  δέ  ύτιόσχαμαοι  βαοιλείαν  ούράνισν1.  Καλοί  είναι, 
ι[>  Δέσποτα,  καί  αί  ύποσιχέοκις  σου,  χολή  καί  ή  άνομε  νομέ  νη 

βιιοτλεία,  καλή  καί  ή  γέεννα  ώς  Απειλή,  ή  μέν  πρστρέπουσα, 

ή  δέ  έκψράζουσα.  Διότι  προτρέπει  καλώς  πρός  τήν  Αρετήν  ή 
βασιλεία,  προξενεί  δέ  ώφέλίμαν  φόβον  ή  γέεννα. 

Β  Απειλεί  δηλαδή  μέ  γέενναν  ό  θεός,  όχι  διά  νά  μάς 

ίμβάΑη  είς  γέενναν,  άλλό  6ιά  \Α  ,μάς  ότταλλάξη  άιπό  αύτήν. 

Διότι  έάν  εϊχεν  ώς  οκοπόν  νά  κολάση,  δέν  θώ  Απειλούσε  προ¬ 
ηγουμένως,  ώστε  μέ  τήν  απειλήν  νά  λώβωμεν  τό  μέτρα  μος 

καί  άποφύγωμεν  όσα  μδς  Απειλή.  Απειλεί  μέ  τιμωρίαν .  διά 

νή  μή  λάβωμεν  πείραν  τής  τιμωρίας.  Μας  φοβίζει  μέ  λόγια, 
διό  νά  μή  μας  κολάση  μέ  έργα. 

"Ας  δαινείσωμεν  είς  τόν  θεόν  τήν  φιλανθρωπίαν,  ας  τόν 
όανείσωμεν,  διΑ  νά  τόν  εΰρωμεν,  όπως  είπον  άνοπέρω,  κατά 

τήν  ή  μέραν  τής  κρίσεως  χρεώστην  και  δχι  δικαστήν.  Διότι 
ίΐέβεται  ό  χρεώστης  ιόν  δανειστήν  τόν  σέβεται  και  τάν  τταρο- 

καλεϊ,  Ε  Εάν  μεταθή  δανειστής  είς  τήν  πόρταν  τοΰ  χρεώ- 

ο κτυ,  έάν  μέΛ1  ούτος  (ό  χρεώστης)  είναι  πτωχός,  φεύγει,  έάν 

είναι  εύπορος  μέ  παρρησίαν  δέχεται  αύτόν. 

ίΐρόαεξε  δέ,  σέ  παρακαλώ,  νά  ϊδης  καί  Αλλην  άξιαθαύ- 
μίΜΐΐον  ένέργειαν  ισύ  δικαίου  κριτσύ,  μέ  παράδειγμα  παρρέ- 

νσν  όττά  έκεϊνα  πού  συμβαίνουν  είς  τούς  Ανθρώπους.  "Εάν 
δυνκίοης  δναν  εύρισκόμεναν  είς.  πτωχείαν  καί  άργότερον  ό 

δανειοθείς  άττοκτήση  άφθονο  πλούτη,  καί  είναι  τώρα  είς  θέ>- 
οιν  νό  ασύ  έπιστρέψη  τό  χρέος,  Χωρίς  νά  τό  μάθη  ό  κόσμος 

οο&  έπιστρέφει  τά  όφειλόμενα,  διά  νό  μή  έντροπιοσθή  διό 

ιήν  προηγουμένην  οικονομικήν  του  κατάστασιν.  Ούτος  σέ  εύ- 
χαριστεί  μέν  διά  τό  δάνειον,  άλλό  κρύπτει  τήν  ευεργεσίαν 

άπό  τούς  άλλους,  έν  τρεπόμενος  τήν  προηγουμένην  πτωχείαν 

Μη>.  540  Α  "Ο  θεός  όμως  δέν  φέρεται  έτσι,  άλλά  κρυφά  δα¬ 

νείζεται  καί  φανερά  έϊηοτρδφει  τό  χρέος.  "Οταν  δηλαδή  λαμ- 
βόνη.  διά  κρύφιας  έλεημοούνης  λαμβάνει,  όταν  δέ  άποδίδρ, 

έντότπον  όλης  τής  δημιουργίας  Αποδίδει. 

Άλλ'  ϊσως  έρωτήση  κάποιος 1  διατί,  όπως  είς  έμέ  τόν  πλού- 
ιπον  Λ  Θεός  έδωκε  τόν  πλούτον,  δέν  τόν  δδωκε  έξ  ϊσου  καί 
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εις  τον  πτωχόν;  Ήμηορούσε  μεν  καί  εις  σε  νό  τόν  όώοΐ)  καί 

ης  τόν  πτωχόν  έξ  ίσου,  άλλά  δέν  ιό  £κομε,  διότι  δεν  ήδέλη· 
σεν  ούτε  6  ιθακός  σου  πλούτος  νά  εϊνσι  άκαρπος.  ούτε  έχεί- 
νου  ή  πτωχεία  άμισθος.  ΕΙς  σέ  τόν  πλούσιον  δδωκε  πλούτον, 

διά  νά  γίνης  πλούσιος  εις  έλεημοσύνην  καί  σκορπίζεις  μέ  δι¬ 
καιοσύνην.  Β  Διότι.  «Έοκόρπισε  γόρ·  £όωιιε  τοϊς  πένησιν·  ή 
δικαιοσύνη  αώτου  μένει  είς  τόν  αάώνο  {Ψαλμ,  111,  9),  Βλέ¬ 
πεις,  δτι  ό  πλούσιος  άπό  τήν  έλεημοσύνην  θησαυρίζει  δίκαιο 
ούνην  αιώνιον;  ΒΧέιπε  πάλιν  καί  τόν  τφοχόν,  Επειδή  δέν 
ίίχει  πλούτον,  διό  τού  όποίου  νό  έργασθζί  δικαιοσύνην,  ?χει 
πτακκείαν,  άπό  τήν  όποίαν  άπολαμβάνει  υπομονήν  αιώνιον. 

Διότι  ·  «Ή  ύ  ηομον  ή  ιών  πενήτιον,  ούκ  άπολεΐται  είς  ιόν  αίώ- 
νπ»  (Ψαλμ.  9,  19),  διό  τού  Χριστού  τού  Κυρίου  μας.  είς  τόν 
όποιον  άνήκει  ή  δόξα  είς  ιούς  αιώνας  τοιν  αιώνων.  Αμήν, 


